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Niezyjacy autor szkocki niezwykle popularnych powiesci przygodowych i
wojennych, ktore weszly juz do kanonu literatury tego gatunku. Urodzit sie w 1923
roku; w wieku osiemnastu lat wstapit do Marynarki Krélewskiej; ponad dwa lata
stuzyt na pokiadzie kragzownika. Po wojnie, po ukonczeniu z wyréznieniem Glasgow
University, pracowat jako nauczyciel w gimnazjum dla chtopcéw.

Powies¢ wojenna ,,H.M.S. Ulisses" (1955) ukazujgca bardzo realistycznie przejscia
zatogi kragzownika uczestniczgcego w konwoju przewozacym bron i wyposazenie do
radzieckiego Murmanska przyniosta pisarzowi uznanie krytykoéw, niezaleznos¢
finansowg oraz popularnosé¢ w Wielkiej Brytanii. Druga ksigzka ,,Dziala Nawarony"
(1957) uczynita z MacLeana autora swiatowej stawy; doczekata sie tez nie mniej
stawnej ekranizacji z aktorami tej miary co Gregory Peck i David Niven.

W nastepnych latach MacLean wyspecijalizowat sie w pisaniu ksigzek
przygodowych i thrilleréw, stajac sie szybko najchetniej czytanym autorem tego
gatunku na swiecie. Jego utwory przettumaczono na kilkadziesiagt jezykéw, a wiele z
wydanych przez niego dwudziestu osmiu powiesci zostato sfilmowanych. Oprécz
»,Dziat Nawarony" do najgtosniejszych ekranizacji nalezaly ,,Tylko dla ortow" z
Richardem Burtonem i Clintem Eastwoodem, ,,Komandosi z Nawarony" z Harrisonem
Fordem, ,Stacja arktyczna Zebra" z Rockiem Hudsonem, ,,Czterdziesci osiem
godzin" z Anthonym Hopkinsem, "Przetecz Ztamanego Serca" z Charlesem
Bronsonem.

Przez kilkanascie lat MacLean mieszkat w jugostowiainskim Dubrowniku. Tam
powstaly jego pozniejsze, stabsze powiesci, m.in. ,,Partyzanci” (1982), ,,San Andreas"
(1984) i ostatnia, ,,Santorini" (1986).

Pisarz zmart w Szwaijcarii na atak serca w lutym 1987 roku.

Simon Gandolffi

Pisarz angielski, wnuk znanego historyka i filozofa Fredericka Scotta Olivera.
Urodzit sie¢ w Londynie, ale dziecinstwo spedzit w Afryce Potudniowej. W 1991 roku,
na zlecenie spadkobiercow MaclLeana, wydawnictwo Chapmans powierzyto mu
zadanie dokonczenia nie wydanej wczesniej powiesci ,,Ztota Dziewczyna" (tytut
pochodzi od nazwy jachtu, ktérym w mtodosci ptywat MacLean). Ksigzka ukazata sie
rok pézniej; spod pidora Gandolfiego wyszly nastepnie ,,Ztota sie¢"” (1993), ,,Ztota
zemsta" (1994) i ,Zlota wyspa" (1995) stanowiace kontynuacje serii.

Autor mieszka w Worcester z zong i dwdjka dzieci.

Alistair MacLean & Sam Llewellyn
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Prolog

Zmarly chtopiec lezat na aluminiowym stole w kostnicy Szpitala im. Ksiezniczki

Malgorzaty w Nassau. Znalezli go rybacy, ktérych zaalarmowaly mewy. Nie wygladat
ciekawie. Starszy patolog jeszcze go nawet nie dotknat.

—Na oko, przelezat w wodzie co najmniej dwadziescia cztery



godziny — mruknat.

—A co z Kolumbijczykiem? — spytalt komendant Krélewskiej

Policji Bahamskiej.

—Pogrzeb odbedzie sie rano. Zajmuja sie tym faceci z ,,Dobrego

Pasterza"” Marii Duncan — odpart doktor Jack. — Z Montrose —

dodal, by nie bylo watpliwosci, ze chodzi o najbardziej

prestizowy dom pogrzebowy w catym Nassau. — Cmentarz Old

Trail. Za wszystko pfaci jankes z DEA.

—O'Brien?

—Nie, ten tlusty, Anderson. Catkiem przyjemny facet.

Komendant nic nie odpowiedziat. Byt wysoki, dwa metry z kawatkiem, a przy tym
chudy jak tyka, nic wiec dziwnego, ze wszedzie na Bahamach nazywano go
»okelley". Gladko wygolona czaszka potyskiwata w swietle jarzenidwki, przez co
czarna skora wygladala jak wypolerowana. Oczy mial gleboko osadzone i wlasciwie
widac¢ bylo jedynie dwa ciemne oczodoly, co w sumie tylko potwierdzato przydomek
— Kostuch. Stal nad martwym cialem chitopca od dobrych dwudziestu minut, ale nie
patrzyt na zwioki, ta Smier¢ miata jak bat ponagli¢ jego mysli, prébowal bowiem
dopasowac do siebie poszczegolne fragmenty zagadki. Byt zly, bardzo, ale
ostatecznie zdecydowal, ze trzeba wejs¢é w ukitad z O'Brienem — rezydentem DEA,
czyli amerykanskiej Agencji

do Zwalczania Narkotykow. Najpierw z O'Brienem, a pézniej z Trentem.

Pienigdze z handlu narkotykami skorumpowaty wszystkich i wszystko na
Bahamach. Skelley ufat jednak niskiemu, kraggtemu jak antalek patalogowi, ufat mniej
wiecej na tyle, na ile w ogodle ufatl ludziom.

—Wolalbym — powiedziat — aby uwazano, ze to byt zwykly przypadek, ze chiopak
po prostu utonat. — W jego angielszczyznie pobrzmiewata miekka bahamska
wymowa. — Obtézcie go lodem. Po zmroku przyprowadze kogos, kto na niego rzuci
okiem.

Skelley nie miescit sie¢ w zadnym normalnym aucie. W sprawach stuzbowych
jezdzit pietnastoletnig londynska takséwka, ktorg po skonczeniu szkoty policyjnej w
Hendon sprowadzit sobie z Anglii. Poza stuzba uzywat amerykanskiego dzipa, jeszcze
z czasow |l wojny swiatowej, oczywiscie bez plandeki. Lysa czaszke ostanial chusta
w barwach amerykanskiej flagi. Wkitadat znoszone, bawetniane portki do pét tydki i
réwniez bawelniany podkoszulek, ktéry wprawdzie miat odpowiednia dlugosé, ale w
ramionach byt co najmniej o dziesie¢ nhumeréw za obszerny. Na stopy wsuwat es-
padryle na sznurku z wycietymi palcami.

Skrecit z gtéwnej drogi, kierujac dzipa piaszczystym traktem ku skrawkowi plazy,
tak kamienistej, ze nie docierali tu turysci. W cieniu podwéjnego rzedu palm
kokosowych kryto sie z pét tuzina rybackich chatynek. Tylez dzieciakéw grato
miedzy drzewami w krykieta, odbijajac wystruganymi wlasnorecznie z drewna
palantami mocno zuzyta pitke, znacznie chyba starsza nizli zawodnicy. Dwoch
niemtodych mezczyzn zabawiato sie dominem. Obnosili kilkudniowy zarost z
obojetnosciag rowna tej, z jaka potraktowali pojawienie sie przedstawiciela prawa.



Na samym skraju plazy wznosita si¢ ni to chata, ni szatas pod strzechg z
palmowych lisci, ale z otwartym wnetrzem — niekoncesjonowana knajpa z zimnym
piwem, chtodzonym w przenosnej lodowce wyktadanej otowiem, i z rybg pieczona na
ruszcie zainstalowanym w starej beczce po oleju. Wiasciciel z dala rozpoznat dzipa i
spiesznie ruszyt do lodéwki po swiezg butelke.

Skelley powiedziat mu, zeby sie nie trudzit.

Dwiescie metrow od brzegu, tuz przed linig raf zaznaczong grzywaczami, stala na
kotwicy Zlota Dziewczyna — katamaran z ozaglowaniem typu siup, wykonany z
prasowanej na zimno

sklejki okretowej. Angielska firma SailCraft zbudowata go wedtug projektu
MacAlpine-Downeya jako oceaniczny jacht regatowy. Odbita w lustrze wody biel
dwéch smuklych kadiubéw wygladata z daleka jak para szykujgcych sie do skoku
jaguarow.

Wiasciciel nazywat sie Patrick Mahoney — takie imi¢ i nazwisko nosit od czasu
chrztu. Przez,osiemnascie lat stuzyt w brytyjskiej MI, w sekcji zajmujacej sie
terroryzmem. Stal sie specjalistg od przenikania do réznych tajnych organizacji i
likwidowania tych wrogéw legalnej wiadzy, ktérych ta uznawata za zbyt
niebezpiecznych, aby przymyka¢ oczy na ich dziatania. Nie tak dawno jego oficer
prowadzacy wypozyczyt go ,,kuzynom™" z Langley do zrobienia czegos stanowczo
zakazanego przez Kongres. Chodzito

o — jak powiadaja Amerykanie — ,,mokra robote", mokra od

krwi. Obecnie nazywat sie Trent i takie nazwisko widniato we

wszystkich potrzebnych papierach. Pehnit funkcje kierownika

przedstawicielstwa japonskiej agencji specjalizujgcej sie w sciganiu

oszustw ubezpieczeniowych.

Pracodawca Trenta — Tanaka Kazuko — byt kiedys szefem detektywéw w
komendzie policji w Kioto. Zrezygnowat ze stuzby, bo nie mégt sie pogodzi¢ z
naciskami politykéw ochraniajacych zaprzyjaznionych przestepcéw. Przez siedem lat
pobierat prywatne lekcje angielskiego i dopiero po podrézy do Anglii przekonat sie,
ze nauczyciel wpoit mu zamiast standardowej angielszczyzny prowincjonalny akcent
rodem z Liverpoolu. Zeby wiec nie straci¢ twarzy, zaczat pozowaé na fana Beatlesow.
Nauczyt sie na pamie¢ wszystkich ich piosenek. Mieszkanie w Kioto i biuro zapehnit
pamiatkami po stynnej czwoérce z Liverpoolu, a gdy zalozyt wiasng firme, nazwat ja
The Abbey Road Investigative Unit, tez na czes¢ Beatlesow. Tak naprawde lubit
Bacha, klasyczne hinduskie ragi i wszystko co najnowsze we wspoétczesnym jazzie.

Na pytanie, dlaczego zatrudnit Trenta, odpowiadal, ze po pierwsze Brytyjczycy
mato kosztuja, a po wtore, ze nigdzie nie znalaztby podobnego wariata, ktory nie
waha sie nadstawia¢ wiasnej piersi na kule. Trent byt raczej typem samotnika i
rzadko zjawiat sie w biurze przy Shirley Street. W tej sytuacji biurem zawiadywata
faktycznie Lois, starsza siostra Skelleya, oficjalnie sekretarka Trenta.

Trent siedzial w kokpicie Ztotej Dziewczyny, ale Skelley zbyt dobrze znat
Angloirlandczyka, zeby zawota¢ z brzegu. Wszedt do wody jak stat i kraulem pokonat
dwiescie metréw dzielacych go od katamarana.



Podplynat od strony rufy, gdzie zwisat trap z galwanizowanych rur aluminiowych.
Przytrzymat sie poreczy i przetart oczy.

Za mieszkanie z weranda wielkosci kokpitu Ziotej Dziewczyny kazdy kamienicznik
w Nowym Jorku mégiby zazada¢ podwdéjnego czynszu. Trent siedziat przy stole
pelnym ksigzek i papierzysk. Znat biegle siedem jezykéw, a teraz uczyt sie
japonskiego.

Gesta broda ukrywata rysy twarzy i trudno byto oceni¢ jego wiek. W istocie
dobiegat czterdziestki. Na uszach miat stuchawki walkmana, na gtowie paname, na
grzbiet narzucit luzng bialawa bluze z baweiny. Bawetniane spodnie do poét tydki
przewigzat w pasie kawatkiem sznurka. Szyje otaczata obrézka z korali, na niej,
ukryty pod wiosami na karku, zwisal n6z. Trent z odlegtosci dziewieciu metréw trafiat
nozem w srodek karty. Skelley przygladat sie kiedys, jak trenuje. Trent nie chybit ani
razu.

Policjant wspiagt sie na pokiad. Usiadl w kokpicie na podtodze, podciggajac
tykowate nogi, przez co kolana znalazly sie na wysokosci uszu wiasciciela.

—Lois powiedziala, ze jestes tutaj. W biurze wszystko w porzadku.

-Zjezdzaj — odpart Trent.

Skelley wzruszyt tylko ramionami. Jego podobienstwo do czarnego zurawia z
rycin w czytankach dla dzieci bylo teraz oczywiste.

—Trzeba, zebys rzucit okiem na chtopca w kostnicy.

Trent milczat, tylko lekki skurcz dioni swiadczyt, ze styszy.

Podniést oczy znad podrecznika gramatyki japonskiej. Nic, jakby wtopit sie w
siebie — pomyslat Skelley. Spodziewat sie tego, wiec z ogromng niechecig wybierat
sie na Ziotg Dziewczyne.

—Na calych Bahamach nie ma nikogo z twoim doswiadczeniem — rzekl.

Trent wpatrywat sie¢ w horyzont, ale nie znalazt tam zadnej pomocy.

—Jestem tylko agentem ubezpieczeniowym — powiedziat nie

patrzac na Skelleya.

—Przepraszam — mruknat Skelley. — Nie prébuje cie w nic

wmanipulowaé — zapewnit solennie, gdy Trent wreszcie na niego

spojrzat. Bylo to jawne klamstwo. Skelley poruszyt sie niespokojnie,

wyciaggnat nogi przed siebie. — Prosze cie tylko, zebys rzucit

okiem na ciato.

—Rzucit okiem? — Trent zdjat stuchawki i zamknat ksigzke.

—No, popatrzyt.

—I nic wiecej?

Skelley nic nie odpowiedziat. Trent patrzyt na fregate szybujaca wysoko nad rafa.

-Zle?

—Chyba tak, jesli sie nie myle — odpart Skelley.

Skelley zaparkowat dzipa na géornym parkingu szpitala. Poprowadzit Trenta
najpierw rampa w dét, a potem przez dziedziniec ku kostnicy. Po obu stronach
wejscia walaly sie zéite worki ze smieciami, ktére wysypywaly sie na cate podwoérko.
Wopuscit ich doktor Jack. Wczesniej dal straznikowi dziesie¢ dolaréow, zeby kupit mu



pizze w restauracji u Nancy i zaniést do domu. Na widok Trenta westchnat
wymownie.

—No jasne, jeden z tych.

—Niech pan lepiej poczeka z wnioskami — ucigt Skelley

ruszajac za doktorem do chtodni. Trent poszedt za nimi. Wcale

nie chcial tu jechaé. Widzial juz zbyt duzo smierci. Chtéd i odér

formaliny tez nie byly mu obce.

—Znalezli go na rafie — ostrzegt Skelley. Trent stezat, gdy

patolog zaczal odsuwaé gumowg ptachte skrywajgca zwioki. Ciato

wygladato znacznie gorzej, niz oczekiwat. — Chciatem, zebys

zobaczyt, zanim doktor Jack zabierze sie do roboty. Ocenia, ze

minely jakies dwadziescia cztery godziny.

Zeby zaczaé mysleé, Trent musiat zapomnieé o tym koszmarnym widoku. Stracit
jednak wprawe. Odwrocit sie do wyjscia. Odor workow ze szpitalnymi odpadami
przyprawit go o mdtosci, gdy wyszedt na podwoérko.

—Drzwi zostawie otwarte. Nie musisz sie sSpieszy¢! — zawotat Skelley.

Trent skrecit za rég w strone Shirley Street, a potem jeszcze raz w prawo w
Collins Avenue. Liczyt w myslach idgc zadrzewiong ulica, ktora oddziela srodmiescie
Nassau od reszty stolicy Wysp Bahama. Przeszedt pelne dwa kwartaly, nim
uswiadomit sobie, ze caly czas trzyma sie cienia drzew. To cos wiecej niz nawyk,
niegdys wrecz druga natura. Chciato mu sie przeklaé Skelleya, ze prébuje go znowu
w cos wciggac, ale zbyt go lubit, a poza tym Skelley nigdy nic nie kombinowat.

Gdyby chiopak utonat na pelnym morzu, rekiny i inne zartacze zaraz by si¢ nim
zajely, a to znaczy, ze utopil sie przy brzegu albo na rafie. Sadzac z ran na skorze,
fale musiaty rzucaé ciatem o rafe.

Dziwne jednak, ze kosci sg cale, Trent zauwazytby, gdyby byto inaczej.
Nieswiadom, gdzie idzie, znalazt si¢ przy szpitalu.

Byt juz gotéw i panowat nad sobg, gdy otwierat drzwi do kostnicy. Chciat
zakonczy¢ sprawe tak szybko, jak sie da. Kiwnal glowg w strone obu Bahamczykow i
podszedt od razu do stotu.

Za zycia chlopak byt niezle zbudowany i umigsniony. Slady blizn na prawym
nadgarstku i pod prawym okiem swiadczyly, ze nie dawat sobie dmucha¢ w kasze.
Po smierci robit wrazenie drobnego i bardzo delikatnego.

—Odwréce go, jesli pan chce — przerwat cisze patolog.

Plecy chiopak tez miat poharatane, jednak troche inaczej niz przéd. Wystarczyly
drobne réznice, zeby Trent wyobrazit sobie winowajce.
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Trzynastoletni Jacket Bride nadstuchiwat, jak matka pomrukuje przez sen. L6zko
byto nieréwne, zbite z byle jakich desek, wiec wiercita sie i przewracala calg noc.
Spala przy tym gteboko, pochrapujgc za kazdym razem, gdy przekrecata si¢ na drugi
bok.

Na skarpie za domem zahuczata sowa. Jacket zadrzat. Dom stat na stumetrowej
dziatce w gtebi Iadu za osada Green Creek na wyspie South Andros na Bahamach.
Skladat sie z jednej, niewielkiej izby, wzniesiono go na palach, obijajgc sciany starymi
deskami, takimi samymi, z jakich zbito t6zko. Jacket sypiat na pryczy za zastong z
paru workow po ryzu. Nad stolem wisiata naftowa lampa, obok staly trzy proste
krzesta, pod sciang kuchenny kredens, a do drzwi przybito oblazace z polewy lustro,
cale w plamach. Kuchni nie byto. Matka gotowata na ogniu pod palmg na okolonym
nedznym parkanem podworku. Nieliczne naczynia kuchenne wisialy na gwozdziach
wbitych w drzewo. W kacie pod ptotem tryskato zrédto.

Jacket z matka mieszkali sami. Chitopiec miat ledwie pie¢ lat, gdy ojciec odszedt.
Przez dwa lata, w swigtek piatek, Jacket donaszat starg bawetniang marynarke ojca,
az wreszcie fachman rozpadt si¢ na strzepy. Zostat po nim tylko przydomek, bo
marynarka, wiadomo, to wiasnie ,,jacket".

Od chwili gdy zaczely chodzi¢ stuchy, ze ojciec zaciggnat sie do wojska w
Ameryce, Jacket nie przepuscit zadnego wojennego filmu w telewizorze u Jacka w
barze. Potem wplatat wlasne fantazje o ojcu w filmowa akcje. W Jacketowych
»filmach" ojciec na og6t wystepowat na drugim planie. Byt na przyktad putkownikiem
w oddziatach specjalnych albo pilotem wysylanym w tajnej misji

na tyly nieprzyjaciela. Tej zas nocy Jacket wcielat si¢ wlasnie w nieustraszonego
kuriera z waznymi informacjami dla francuskiej Resistance w czasie Il wojny
sSwiatowe);.

Mineta juz péinoc, gdy Jacket uznat, ze matka zasneta na dobre. Znéw zahukata
sowa — to sygnat od czujki z Resistance. Jacket nadstuchiwat — a teraz niemiecki
patrol stuka buciorami o kamienng nawierzchnie waskiej uliczki, w takt bicia jego
serca. Za pare chwil zmienig szyk, rozsypia sie¢ wachlarzem i zaczng sprawdza¢ dom
po domu, szukajgc ukrytego nadajnika. Jego, Jacketa, zadanie polegato na tym, aby
zbiec z nadajnikiem na Bleak Cay.

Bat sie, gdy cichaczem wysuwalt sie przez okno i skradat piaszczystg Sciezka
przez wies. Noc petna byta wrogéw. Kryli sie w cieniach palm. Na czarnych
uniformach oficeréw potyskiwaty blyskawice SS. Na stalowych hetmach i lufach
karabinéw tanczyly krople nocnej rosy.

Tuzin todzi kolysat sie na falach pare metréw od brzegu. Dunmy — przyjaciel
Jacketa — zawsze cumowat swoja Jezebel nieco dalej od reszty, zeby nikt nie styszal,
kiedy Jacket wyrusza na wyprawe.

Byta to typowa wyspiarska krypa. Dluga na pie¢ metréw z kawatkiem, smotowana,
z sosnowych dwuipoétcentymetrowych desek na burtach i czterocentymetrowych na
dnie. Wzdtuznice denne utozono na przektadke. Maszt z litego sosnowego drewna i
bom owiniety w zagiel i omotany linkami takielunku spoczywaly przy burcie. W



zelaznej obejmie tkwita duza lampa gazowa, butle z butanem umieszczono w
specjalnym wycieciu w tawce rufowej. W srodku byly jeszcze dwie pary wioset i
ciezki bosak. Catos¢ musiata wazy¢ najmarniej ¢wier¢ tony.

Jacket byt raczej drobny jak na swoj wiek. Zwrécony w strone dziobu wiostowat
stojac i catym ciatem napierat na wiosta. Przy najstabszej nawet bryzie w zaglu
mogtby pokona¢ stosunkowo tatwo te cztery mile do Bleak Cay. Bylo jednak
bezwietrznie i przyjat to z zadowoleniem, bo tylko przy gtadkiej wodzie mogt na dnie
wypatrzy¢ homary.

P6t mili dalej Charity Johnston wynurzyta sie na powierzchnie. Rzucita sprzet na
deske windsurfingowa, ktérg przerobita na platforme do nurkowania. Z wyksztalcenia
byta zoologiem, specijalistkg od morskiej fauny. Badata wtasnie populacje
odosobnionej rafy. Od szesciu miesiecy nurkowata dwa razy w tygodniu, dniem i
noca, na tej wiasnie rafie. Przepisy PADI wykluczajg podwodne wyprawy w
pojedynke, ale Charity nie miala zbytniego poszanowania

dla regut, poza tymi, ktére sama ustanowita dla swojej klasy w szkole w Green
Creek. Nie lubita zwlaszcza przepiséw i zasad rodem z USA, a PADI byta przeciez
amerykanska organizacja.

Wzieta kurs na potudnie i wtedy to zauwazyta na horyzoncie sylwetke todzi. Gdy
dotarta do brzegu i zaciggneta deske pod palmy, t6dz juz dawno znikneta z zasiegu
jej wzroku.

Zastanowila sie, czy to Jacket stat przy wiostach. Wiele razy ostrzegata chtopca
przed samotnymi wyprawami noca, ale Jacket, jak i ona, lubit chodzi¢ wlasnymi
drogami. Nawet chciala podejs¢ pare krokéw i sprawdzi¢, czy Jezebel stoi na swoim
miejscu, uznata jednak, ze nie bedzie szpiegowaé, a poza tym musiata jeszcze
zapisa¢ swoje obserwacje z rafy, a rano czekala szkota.

Od roku juz kierowala szkétka w Green Creek, znata na wylot wady i zalety
wszystkich dzieciakéw z osady, a spostrzegawczos¢ pozwalata jej dokladnie
okresli¢, co ktore z nich zdziata w dorostym zyciu. W klasie starata si¢ nie okazywac
uczuc, ale Jacketa wyraznie lubita. On jeden ze wszystkich dzieci uczyt sie i czytat
bez przymusu, z przyjemnoscia. Mial wrodzong inteligencje i ogromng wyobraznie,
moze nawet zbyt ogromna. Byt takze uparty i odwazny i dzieki temu dawat sobie rade
z osiedlowymi ositkami. Wiasnie dlatego, ze nie brakowato mu odwagi, wybrat sie
noca na wielkie homary.

—Zabijg nas. — Steve nigdy nie bat sie tak jak teraz. Nawet jako dziecko. Strach
wbijat sie¢ miedzy nogi jak néz. Zoladek skurczyt sie i kwasny smak zgagi przyprawit
go o mdtosci. Marzyt, zeby po prostu zastrzeli¢ Boba. Wpakowa¢ mu kule w bebechy
i patrzeé, jak wykrwawia si¢ na Smieré¢ lezac na dnie todzi.

L6dz byla spora, dziesieciometrowa, z kabing, dwiema kojami, toaleta, prysznicem
ze stodkag wodg i kuchenka, przymata co prawda, gdyby trzeba byto ugotowaé cos
powazniejszego. Miedzy poktadem dziobowym a rufowym, w kokpicie wykladanym
gabka zainstalowano trzy wyscigowe fotele jak w regatowych motoréwkach
oceanicznych. Za nimi, w przedziale silnikowym pod poktadem rufowym, kryto sie
800 koni mechanicznych — osmiocylindrowy, widlasty mercruiser. Przy pieciu



tysigcach obrotéw sruba rozpedzata t6dz do szescdziesieciu wezitdw, o pietnascie
wiecej, niz robity najszybsze kutry bahamskiej strazy wybrzeza.

Steve z Bobem spedzili cate popotudnie w hangarze, maskujac biaty kadiub
czarng tasma, by lepiej wtapiat sie w mrok. Zdemontowali takze wiezyczke radaru za
stanowiskiem sternika, jak rowniez chromowane relingi i kosz dziobowy, zeby nic nie
petato sie na radarach strazy.

Mieli szczescie przynajmniej do pogody. Wieczorna bryza ustala i morze sie
wygtadzito. Potyskiwalo w swietle potksiezyca jak wielka plama oleju. Powietrze byto
wilgotne, gorace, geste od soli i jodu. Z daleka, na plyciznach, mrugaly swiatta: dwie
boje z lewej wyznaczaly kraniec Grand Bahama Bank — Wielkiej tawicy Bahamskiej,
swiatio Lobos Cay potyskiwato w polowie przesmyku miedzy wyspami Bahama a
Kuba, po prawej — na zachodzie —

mieli Big Cay i Ram Cay, a na péthoc — wyspe South Andros. Niewidoczna w
ciemnosciach Bleak Cay lezata na wprost, w odlegtosci ledwie trzech mil. Swietlna
boja wyznaczajgca pétnocny cypel wyspy zapalata sie co cztery sekundy, potegujac
w Stevie uczucie bezsily. Steve byl nowojorczykiem. Nienawidzit morza, chyba ze
byto to kapielisko na Long Island, a prom na Stratton Island byt jedyng jednostka
plywajaca, ktérej potrafit zaufaé.

Co innego Bob. Bob byl marynarzem, miatl opinie znakomitego mechanika i
wiasnie od godziny grzebat w silniku, Steve zas mogt tylko cholerowaé, przeklinaé
silnik, Boba i w ogdle tych skurwysynoéw, ktorzy go w to wplatali.

Przede wszystkim braci de Fonterra, Xaviera i Jose — Kolumbijczykéw. Poznat ich
kiedys w prywatnym liceum w Connecticut, gdzie dostal si¢ wygrywajac stypendium.
Pézniej zrobit magisterium z ekonomii na uniwersytecie nowojorskim. | wiasnie
wtedy, kiedy zaczynat obiecujaca kariere bankowca na Wall Street, znéw spotkat
braci de Fonterra. Kilka razy zjadt z nimi lunch w restauracji Terry'ego na
Czterdziestej Siodmej Ulicy, spedzili razem pare wieczoréw w miescie, ale nigdy nie
zaprosili go na weekend do siebie. Wida¢ nie zastugiwat. Od czasu do czasu prat dla
nich drobne kwoty, ot, ze dwadziescia, czasami piec¢dziesigt kawatkow, mato wazne
sprawy, na tyle nieistotne, ze nawet nie zadbat o zatarcie sladéw.

—Dajcie spokdj — protestowal, gdy wiceprezes kazat mu

przyjs¢ do gabinetu, gdzie czekatl juz ktos z Departamentu Skarbu,

zeby go przestuchaé. — Znam ich ze szkoty. Xavier studiowat

w Oxfordzie. Ich stary jest wybitnym sedzig. Hoduje konie. Nie

byle jakie, na litos¢ boska.

Agent, szary czlowieczek w szarym ubraniu powiedziat tylko:

—Pasofinos. — Nie miat zadnych papieréw, zadnych dokumentow,

wszystko brat z glowy.

—Tak, to racja — musiat przyzna¢ Steve.

Nie wylali go z banku, to znaczy nie od razu. Nie chcieli, by ktokolwiek
podejrzewal, ze chodzi o powazng sprawe. Przeniesli go tylko do dziatu obligaciji,
jakby chodzito o zupetnie zwyczajny ruch wewnatrzbiurowy, ale szes¢ miesiecy
po6zniej zwolnili go razem z trzema innymi facetami pod pretekstem planowanej niby



od dawna reorganizaciji.

Stracit p6t roku szukajgc posady. Gdy zgtaszal sie na rozmowy wstepne,
traktowano go uprzejmie, wiec nie chciat uwierzy¢, ze

jednak znalazt sie na czarnej liscie. Na koniec zwrdcit sie do kuzyna, ktory
prowadzit dziat powierniczy w niewielkim banku w Filadelfii. Nigdy nie utrzymywali
bliskich kontaktéw, ale tez nie mozna powiedzie¢, ze byli do siebie wrogo nastawieni.
Kuzyn nie potrafit ukry¢ prawdziwych mysli. Zmieszany krecit nerwowo wiecznym
piérem — granatowym watermanem, a jakze — siedzgc za biurkiem z nieodtgcznym
urzedniczym kompletem do pisania. Mruczat cos o klopotach, bo klimat ekonomiczny
nie jest najlepszy, az wreszcie wykrztusit z siebie prawde.

—Postuchaj, Steve, powinienes chyba sprébowaé czegos innego, rozumiesz mnie?
Cos na wlasny rachunek i jesli mégtbym ci w tym poméc... — Zadowolony z siebie
skurczybyk. Klub uniwersytecki — oczywiscie, zona blondynka ustawiona
towarzysko, dwdjka dzieci, spory dom, w kolonialnym stylu jak nalezy, z kolumnami,
jak nalezy, BMW 301i, porzadnie docierany przez trzydziesci tysiecy kilometréw,
dwuletnie volvo station wagon, traktorek do strzyzenia trawnika. Steve miat ochote
go zamordowac.

Co wilasciwie ma robi¢? Na razie powinien znalez¢ tansze mieszkanie i doktadnie
wszystko przemysleé. Tak wiec trzeba bedzie sprzedaé¢ apartament w Nowym Jorku.
Jesli bedzie dzialal pospiesznie, straci. Zwrécit sie wiec do pewnej agentki handlu
nieruchomosciami, z ktéra kilka lat temu chodzit przez pare miesiecy, a sam wyjechat
do Dominikany. Wynajat kawalerke blisko plazy, jakies dwadziescia pie¢ kilometréow
od stolicy, w Boca Chica. Ranki poswiecat na nauke hiszpanskiego, a popotudnia na
opalanie, nocami zas, gdy wszystkie kobiety z calego miasta wylegaly na ulice, jak
nietoperz wychodzit na towy. Krazyt autem wraz z pewnym Niemcem, ktérego wiasnie
poznat, dawali znaki dziewczynom, oceniali je jak owce przeznaczone na ubdéj. Ta
stara, ta za brzydka — oceniali bez skrepowania — co ktorejs kazali siada¢ do wozu.
Caly ten przeklety kraj byt jednym wielkim burdelem. Oczywiscie byly w stolicy
pewne rodziny, ktére nalezaly do innego swiata, ale wejscie do tych kregoéw byto
réwnie trudne jak wiamanie do Fort Knox, ale cata reszta — to zwyczajne kurwy.
Dziesie¢ dolaréw za szybki numerek na tylnym siedzeniu. Pietnascie za pare godzin
w motelu z pornosem na monitorze, podczas gdy panienka robita, co jej sie kazato.
Tak minely dwa miesigce. Znéw nabratl pewnosci siebie, a apartament w Nowym
Jorku poszedt w obce rece.

Spotkat kilku Kolumbijczykéw, ktorzy przyjechali tu na wakacje. Zapewnienia, ze
jest zaprzyjazniony z de Fonterrami, zrobity na nich piorunujace wrazenie. Nowi
przyjaciele opowiadali cuda o wielkich domach Fonterréw, o koniach i hacjendach
wiekszych niz cata ta przekleta Dominikana. Ale kimze wiasciwie sg ci cali
Fonterrowie? Latynoskimi kutasami, co ztamali mu zycie, wiec pieprzy¢ ich. Byli mu
jednak cos winni. Steve nie mial zaufania do American Airlines. Zbyt duzg wage
przywigzywano tam do bezpieczenstwa, a podejrzewat, ze jego nazwisko moze
widnie¢ na jakiejs czarnej liscie, co zaalarmuje facetéw z DEA, ktérzy moga mie¢
dostep do spisu pasazerow American Airlines, wiec do Bogoty poleciat czarterem za



trzysta dolaréow, wigczajgc w to tygodniowy pobyt w hotelu. Stamtad wilasnie
zadzwonit do braci de Fonterra, a ci zaraz przystali limuzyne z kierowca, mitym
starszym facetem o oszronionych skroniach, w starannie odprasowanym garniturze i
stosownej czapce mundurowej na gtowie. Byt bardzo uwazajacy, ale nie pozwolit
sobie na zadne pogaduszki.

Steve spodziewalt sie, ze trafi do domu Fonterréw albo do apartamentu w miescie,
ze z pot tuzina stuzby wniesie obiad na srebrnej zastawie. Tymczasem samochéd
zatrzymal sie na rogu, w eleganckiej co prawda dzielnicy, i do srodka wslizgnat sie
starszy z braci — Xavier. Najpierw zakrecit szybe oddzielajgca miejsca pasazerskie od
kierowcy, a potem nastawit glosno radio.

Xavier miat blisko metr osiemdziesiat wzrostu, byt szczupty, wysportowany,
swiezo od fryzjera. Ubrany byt we flanelowe spodnie marengo z mankietem,
tweedowag marynarke z pojedynczym rozcieciem i jedwabng chusteczka od Paisleya
w kieszonce, bladoniebieskg koszule w oxfordzkim stylu, bez sladu sztucznego
tworzywa, i ciezkie, ztote spinki bez zadnego ornamentu. Krawat tez oczywiscie od
Paisleya, mokasyny wypucowane na glanc, ze mozna bylo sie przejrze¢. Krotko
mowigc, prezentowat sie wytwornie jak brytyjski arystokrata, ale tak bogato, ze
niewielu brytyjskich arystokratéw mogtoby sobie na to pozwoli¢, zwlaszcza teraz,
gdy ztodzieje i niekompetentne dziatania Lloyda na rynku ubezpieczen obrobili ich do
nitki. Taki styl trudno jest podrobi¢, a Xavier wygladat doktadnie tak jak nalezy. Tak
tez sie zachowywat, manifestujgc lekkie zmieszanie zwigzane z réznica pozycji
spoteczne;j.

Najpierw starannie podciagnat spodnie na kolanach, zeby sie nie gniotty, a potem
przystapit do rzeczy.

—Nie bede udawal — powiedziat — ze ciesze sie na twgj

widok, Steve. Sprawites nam sporo nieprzyjemnosci.

Steve starat si¢ nie okazywac gniewu.

—Ale szmal z narkotykéw byt wasz — powiedziat tylko.

—Narkotyki, kokaina? Wasze, Amerykanow, pojecie o swiecie

wynika z waszej przyrodzonej chciwosci. Ameryka tacinska,

Bliski Wschéd, Daleki Wschéd, narkotyki, ropa naftowa i bezbolesne

szlaki do duchowego oswiecenia.

Steve chciat przerwaé, zaprotestowac, ale Xavier nie dopuscit go do gtosu.

—Chcesz czegos ode mnie, wiec lepiej milcz. Niewielu z was,

jankesow, ma poczucie historii. My zas — de Fonterrowie —

mieszkamy od trzystu lat na tej samej ziemi. Myslimy w kategoriach

pokolen. Owszem, niektdrzy z nas starali sie zrobic

cos dla spoteczenstwa, ale nie jestesmy ani glupcami, ani al

truistami. Przy trudnosciach, jakie przezywa nasz kraj, i biorgc

pod uwage niepewna atmosfere polityczng, postepujemy racjonalnie,

starajgc sie rokrocznie ukry¢ czes¢ naszych dochodow.

SkorzystaliSmy z twoich ustug, poniewaz chodziliSmy razem

do szkoly. Ty jednak bytes nieostrozny i dlatego wywalono



cie z roboty, skutkiem czego zaczeli nas obwachiwa¢ faceci

z waszej ambasady, mnie zas samemu na lotnisku Kennedy'ego

urzadzono rewizje osobistg. Musialem sie rozebra¢ i w ogole

bylo to bardzo nieprzyjemne... — Znalazt jakas nitke na spodniach

z szarej flaneli, zdjat ja ostroznie i odiozyt do czystej

jak tza popielniczki. Potem znéw zwrécit sie do Steve'a: — Dam

ci numer telefonu do pewnego cztowieka, ktéry zarzadzat naszymi

plantacjami kawy w poblizu Medellin, zanim jeszcze wasze

pienigdze z handlu narkotykami skorumpowaty Kolumbie.

Ma opinie krysztatowo uczciwego i — o ile sie orientuje —

potrzebuje troche kapitatu. Jesli wydawato ci sie, Steve, ze pierzesz

dla nas forse z narkotykow, to pewnie znajdziesz z nim

wspolny jezyk. Czy zadzwonisz do niego, czy nie, to juz twoja

sprawa.

Pochylit sie do przodu, zastukat w szybe, dajac znak kierowcy. Ten przyhamowat
przy krawezniku.

-l jeszcze jedno, Steve. Nie dzwon do mnie wiecej. Nigdy...

Steve przeszedt co najmniej kilometr, nim ztapat takséwke.

Przez calg droge myslat o dniu, kiedy wyréwna rachunki. Zabije skurwysyna.
Wolno, wolniutko. | bedzie Smial mu sie w twarz. Ale z numeru telefonu skorzystat.
Spotkanie odbyto sie w przydroznej kafejce obok stacji benzynowej Texaco,

trzydziesci kilometréw za miastem. Steve wynajat skromnego forda. Kreta droga
wiodta przez gory. Najpierw biegta miedzy nedznymi chatami, ktére jak pojemniki na
$miecie przycupnely na zboczach. Pézniej nedze Trzeciego Swiata przestonily
drzewa. Klopot byt tylko z ciezaréwkami, pedzity jakby nie miaty hamulcéw, a
kierowcy nie mogli si¢ zdecydowaé, ktéra strona szosy nalezy do nich.

Polecono mu czekac przy stoliku pod roztozystym drzewem, ktére ocieniato
gliniany taras przed kafejka. Podjechala ubtocona poélciezaréwka Mitsubishi, z
podwojng kabing pasazerska. Siedziato w niej czterech Kolumbijczykéw. Mieli na
sobie sprane, mundurowe spodnie khaki, bawetniane koszule z kieszeniami zapietymi
na guziki, ubtocone buty. Trzech z nich trzymato dubeltéowki kalibru 12 — ot,
wiesniacy-Metysi wracajacy z polowania.

Na pozér nie dziato sie nic niezwyktego, ale kierowca nie wytaczyt silnika i nie
wysiadt z wozu, otworzyt tylko drzwi dla przewiewu i caly czas czujnie obserwowat
droge. Drugi z tréjki zaszedt na stacje, sprawdzajac co i jak, a potem stanat pod
sciang, by mie¢ oko na ewentualnych klientéw. Trzeci zamoéwit kawe po drodze do
toalety. Ostatni wysiadt szef.

Mial ze czterdziesci pie¢ lat, twarz mocng, poorang jak spekany beton
zmarszczkami i posture zapasnika, ktéremu brzuch zaczyna wylewa¢ si¢ znad paska.
Noga odsunat krzesto od stolika i dat znak kelnerce, zeby podata kawe.

—Rozumiem, senor, ze dysponuje pan pewng kwota, ktéra

chciatby pan pomnozyé¢.

—Przydatoby sie — potwierdzit Steve.



-l ze nie ma pan doswiadczenia...

—No, coéz...

-l ze w przeszilosci byt pan dos¢ nieostrozny... — Kolumbijczyk

wzruszyt ramionami. — Niech to bedzie nauczka, senor,

zeby w przysztosci postepowac bardziej rozwaznie.

Przesunat sie nieznacznie na krzesle, gdy pod stacje podjechat czarny lincoln. Za
kierownica siedziala kobieta, na oko piec¢dziesiecioletnia.

Spostrzegia uzbrojonego czlowieka pod sciang i zmienita zamiar. Zrezygnowala z
tankowania i wolno zawrdcita, kierujgc sie do Bogoty. Niska kelnerka, Indianka z
obwistym biustem, przyniosta kawe w malutkiej filizance z niebieska kreskga mniej
wiecej w jednej trzeciej wysokosci liczac od krawedzi naczynka. Szef powoli obracat
filizanke palcem na spodeczku, az ustawit jg w zgdanym potozeniu. Najpierw
sprawdzit aromat, a nastepnie upit tyczek. Kawa widac¢ nie spetnita oczekiwan
znawcy, bo wyplut zawartos¢ na ziemie, dokladnie miedzy swoje stopy. Odstawit
starannie filizanke na spodeczek. Wszystko to robit powoli, metodycznie, jak to
chtop.

Steve pomyslat, co by to bylto, gdyby Metys musiat przejs¢ przez ulice w Nowym
Jorku.

Nie odrywajac wzroku od szosy, szef zaczal méwic:

—Bedzie panu potrzebny dom na Bahamach, senor. Spokojne

miejsce na jednej z mniej zattoczonych wysp. Takze szybka t6dz,

malowana na biato, fatwa do zamaskowania. Jest pan miody,

wiec bedzie pan musiat gdzies pracowaé, bo inaczej ludzie zacznag

cos podejrzewad.

Miat wiec by¢ posrednikiem, ale tez i ogniwem, na ktérym urywa sie slad. Bedzie
podejmowatl towar. Oni zas beda go pilnie obserwowaé przez czterdziesci osiem
godzin przed zapowiedziang dostawg. W zamian bedg inwestowac¢ po pieédziesiat
tysiecy jego wlasnych papieréw w kazdy transport, z gwarantowanym zyskiem
tysigca procent.

Potudniowy upat i wilgo¢ wywotywaly sennosé. Kolumbijczyk méwit monotonnym
gtosem, wypranym z emocji. Formutowat doktadne i szczegoétowe instrukcje. Steve
przymknat na chwile powieki. Kolumbijczyk syknat jak zmija i chwycit go za reke.

—Moéwimy o powaznych interesach, senor, wolatbym, zeby

pan na mnie patrzyl. — Jego wzrok niczego nie wyrazat. Usmiechat

sie tagodnie. — | zadnych pomytek, senor — dodal, stukajac

Steve'a lekko w skron. — Skonczyt pan przeciez szkoty. Niech

pan pamieta, trzeba caly czas mysle¢. Caly czas — powtoérzyt,

kiwajac glowa, jakby sam siebie w czyms upewniat. — Tylko o to

pana prosze, zeby pan myslat i byt wobec mnie uczciwy, senor.

Niech pan sie zastanowi i powie, czy to jest mozliwe. — Nagle

wbit dlugi paznokie¢ w nadgarstek Steve'a. — Rozumie pan?

—Jasne — burknat Steve. Oto jeszcze jeden nienawistny facet.

Ale oczywiscie zgodzit sie, a teraz cata ta przekleta sprawa



zaczeta sie rypac¢. Opanowat go taki lek, ze wychylit sie za burte i zwymiotowat.

Potem zaklat i tupnat piescig w pokiad z laminatu.
—Hej, uspokoj sie — ostrzegt Bob nie podnoszac gtowy. —

Noca dzwiek niesie sie po wodzie.

-l co z tego?,
—Jesli nie bedziemy na Bleak Cay razem z samolotem, poderzna

nam nasze pieprzone gardia.
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Vincente bal si¢ tego, czego sie podjat. Nie, nie chodzito o to, czy starczy mu
umiejetnosci, byt przeciez profesjonalista. Bat sie¢ natomiast, ze w tym locie straci
dusze. Mial dwadziescia osiem lat, byt szczuply, przystojny, z grzywa kreconych
wiosow, rownie czarnych jak oczy. Nalezat do jednej z tych rodzin, ktére w Kolumbii
nazywajq ,,Chini" — w ich zytach nie ma kropli indianskiej krwi. Chini to wielcy
posiadacze ziemscy, jak de Fonterrowie, Casasnuevowie czy Vallerowie, ktorzy
osiadali w Kolumbii jeszcze w siedemnastym wieku. Do Chini nalezg takze wielkie
rody bankierskie — Cabrerowie i Tur del Montesowie. Sg jeszcze inni, tacy jak wiasnie
rodzina Vincente'a, ktorzy przybywali do Kolumbii w drugiej potowie dziewietnastego
wieku, dumni ze swojej pozycji. Z nich to wywodzg sie¢ wybitni przedstawiciele
wolnych zawodéw: lekarze, inzynierowie, audytorzy. Vincente byt pilotem
wodnoptatowca. Utalentowanym lotnikiem.

Od trzech lat pracowat posrednio dla Stanéw Zjednoczonych. Rozpylat defolianty
nad plantacjami krzewow koki. Latat wlasnym samolotem. Za lotniska stuzylty mu
gorskie jeziora potozone trzy tysigce i wiecej metréw nad poziomem morza.
Wystepowaly tam nagte szkwaly, ktore bez zadnego ostrzezenia zaczynaly wia¢ od
gor, przez co kazdy start i kazde lgdowanie grozily katastrofa.

Réwnie niebezpieczne bylo samo rozpylanie defoliantow. Plantacje kryly sie na
niewielkich polanach wsréd dzungli. Vincente musiat lataé¢ tuz nad szczytami drzew,
aby srodek chemiczny rozkladat sie wlasciwie. Samolotem rzucato, gdy wpadat w
dziury powietrzne albo przeciwnie — trafiat na komin, gdzie powietrze

pedzito do gory. DEA korzystalo najpierw ze swoich pilotéw i wikasnych, wielkich
smigtowcoéw, ale bylo to i kosztowne, i niebezpieczne, wiec wynajeto miejscowy
personel. Jesli bowiem zginie jakis Kolumbijczyk, to nikogo w Stanach to nie
poruszy, gdyby zas zginagt obywatel USA, to podnidstby sie wrzask i cala operacja
znalaztaby sie pod znakiem zapytania.

Narzeczona Vincente'a z trudem wytrzymywata staty niepokdj o jego zycie i
pewnie dlatego odmawiata ustalenia daty slubu. A w ogdle to nie podobalo jej sie, ze
Vincente pracuje dla DEA. Nie zyczyta sobie, aby zadawat si¢ z jankesami w
jakikolwiek sposoéb.

Skonczyla historie na uniwersytecie Cartagena i, jak to mtoda studentka, miata
wielce rozbudzong swiadomosé spoteczng. Godzinami mogta cytowac¢ wszystkie
zbrodnie, jakich Stany Zjednoczone dopuscily sie wzgledem sgsiadéw w Ameryce
tacinskiej — od spustoszenia i zaboru Nowego Meksyku i potudniowej czesci
Teksasu, po poparcie, jakie Waszyngton okazat Brytyjczykom w wojnie o Falklandy,
przy czym, w tym ostatnim przypadku, uzywata zawsze hiszpanskiej nazwy wysp —
Malwiny. Malzenstwo ze stugg zbrodniarzy raczej wiec wykluczala.

—Placq ci potowe tego co swoim, bo uwazaja cie za gorszego —

moéwita. — Powinienes sie wstydzi¢, méj drogi.

Ositkowaty Metys, ktory go kiedys zaczepit, doskonale znat jej stanowisko. Do
spotkania doszlo w przydroznej kafejce obok pensjonatu, w ktérym Vincente
pomieszkiwat w czasie jednej z tur rozpylania. Zachodzace stornce malowato ziotem



bielone sSciany i blaszane dachy wioski przycupnietej na gérskim zboczu. Metys
siedziat przy sgsiednim stoliku, plecami do sciany. Byt w srednim wieku, wygladat na
rolnika. Swiadczyly o tym wielkie, spracowane na brunatnej ziemi dionie. Brunatne
jak ziemia bylo tez jego odzienie. Mowit cicho, z indiainskim spokojem, monotonnie,
tak ze zrazu Vincente uznal, ze Metys przemawia do siebie.

—Oto pilot, ktory lata z gérskich jezior. Dla jankeséw. Miody,

ale zna sie na rzeczy. Tak przynajmniej powiadajg. Nawet jankesi

podziwiaja jego umiejetnosci. Sg jednak ludzie, ktérzy maja go

za zdrajce. Czy to prawda? — méwit to z troska i smutkiem, jak

nauczyciel, ktory pochyla sie nad krngbrnym uczniem, ale tez ze

spokojem filozofa.

—Ludzie z wiosek skarza sie — ciggnat tym samym tonem —

ze Ow pilot zatruwa ziemie i odbiera im zarobek. Méwia, ze od

chemikaliéw choruja dzieci, te zas, co przychodzg ledwie na swiat, maja dziwne
ksztalty. Powiadajq, ze krowy traca mleko, ze liscie opadaja z drzew, a drzewa
usychaja. Tak méwig — kiwat gtowa, jakby potakiwat, wysunat dolng warge, przez co
na twarzy pojawit sie¢ wyraz zdziwienia, i ciggnat dalej swojq litanie.

—Nawet jego najblizsi tak powiadaja... Méwig tez, ze jest

wiascicielem samolotu. To prawda, ale tez czes¢ nalezy do banku.

Nie jest to jednak az tak wielka czes¢, aby musiat nadal stuzy¢

Amerykanom z pétnocy. Prawdg jest tez, ze dat stowo w banku,

ze zostanie przy Amerykanach, az sptaci dlug. Moéwia, ze martwi

sie, ze bank moégiby zabraé¢ dom rodzicow. Sg ludzie, ktérzy

szanujg go wilasnie za to, ze troska sie o rodzicow. Powiadaja, ze

ktos wplywowy moégiby porozmawia¢ z bankiem, zeby pilot nie

musiat sie troska¢ — i znéw kiwnat gtowa.

—Jeszcze inni mowig, ze byloby najlepiej, gdyby miody lotnik

po prostu splacit dlug w banku, bo tylko wtedy nie bedzie musiat

sie martwic¢. Powiadajg tez, ze mozna by uzy¢ samolotu w innych

celach, w taki sposéb, zeby stuzyt jego rodakom, a nie tyranom.

Powiadajg nawet, ze wystarczy jeden lot, aby sptaci¢ wszystko,

co trzeba. | nie bylby to niebezpieczny lot, przynajmniej dla kogos

tak doswiadczonego jak on... Wcale nie chodzi o lot do Stanéw

Zjednoczonych, co zawsze jest niebezpieczne, ale na jedng z wysp,

zaraz za Kubag...

Tak jak na gorskich jeziorach o nadejsciu szkwatu ostrzegato go kotysanie drzew
i podnoszace sie fale, tak teraz o niebezpieczenstwie ostrzegal go wzniesiony ku
gorze palec Metysa. Obejrzat sie. Zobaczyt mtodego cziowieka, wiesniaka pewnie,
ktory stal pod latarnia na pobliskim skrzyzowaniu. Ktos jakby drzemat wsparty o
kabine terenowego mitsubishi po drugiej stronie drogi.

Czul wzrastajace napiecie, a Metys nie przerywat swego gledzenia:

—Mobwig, ze samolot jest ubezpieczony. Gdyby cos sie stato,

bank odzyska swoje pienigdze, ale nie wiadomo, czy i jemu cos



wyptaca, aby mogt kupié nowa maszyne. Nie wiadomo tez, czy

na te nowa dostalby ubezpieczenie.

Zza rogu wyjechal czerwony kabriolet Camaro. Z gtosnika pobrzmiewata gtosna
salsa. Za kierownicg siedziat mtody czlowiek, znajomy Vincente'a ze szkoly lotnicze;j.
Mieszkat w Bogocie

i nie bylo powodu, zeby raptem, o zachodzie stonca, zjawiat sie

w tym zapadlym kacie. Zauwazyt Vincente'a, machnat przyjaznie

reka i pomknat dalej, omijajgc wiekowg ciezaréwke petng workow ze sSwiezymi
ziarnami kawy.

—Zabawki — mruknat Metys, gdy czerwony kabriolet znikat

za rogiem. — Mezczyzni powinni dba¢ o wazniejsze sprawy:

ziemie, dom, dobrg szkole dla dzieci...

Vincente nie wierzyt w przypadkowe zbiegi okolicznosci. Wiele juz razy zwracano
sie do niego z podobnymi sugestiami. Czynili to na og6t ludzie z jego wiasnego
kregu, zawsze z usmiechem i niby zartem, dajac mu wybér, czy sprawe ma
potraktowa¢ wiasnie jak zart, czy powaznie. Teraz bylo inaczej, grozbe i kuszaca
propozycje ubrano w monotonny, ale systematyczny wykiad.

Indianin w kolorowym poncho i przepoconym kapeluszu stomkowym pedzit droga
stadko jucznych ostéw. Zwierzeta stukaly kopytami o bruk. Za Indianinem podazat
skundlony owczarek z wywieszonym ozorem.

Mucha przysiadta na krawedzi filizanki, z ktorej Metys popijat kawe. Indianin
westchnal ciezko, wsunat pieciopesetowy banknot pod spodeczek, odsunat krzesto i
wstat ociezale jak sterany czlowiek, przeciagnat sie i ciezkim krokiem ruszyt przez
ulice do péiciezaréwki Mitsubishi. Od stolika obok tez sie ktos podniost i poszedt
sladem Metysa. Razem bylo ich czterech solidnie zbudowanych mezczyzn.

Vincente tez zaplacit i skierowat sie do szopy na tytach pensjonatu, gdzie trzymat
swego starego dzipa. Jezioro lezalo okoto dwudziestu kilometrow za miasteczkiem.
Ubity trakt, ktory wiodt wawozem w goére, wygladat jak zaorany. Kiedy dojechat do
bazy, zaraz podszedt do niego jeden z Amerykanéw.

—Gtlupia sprawa, tak mi przykro, Vinc, ale ktos podpalit te

twoja cholerng maszyne.

Ruszyli razem nad jezioro. Vincente zdazyt sie opanowaé, zanim dotarli do bazy
DEA. Byt to niewielki ob6z, wszystkiego szes¢ prefabrykowanych barakéw
wzniesionych na polanach nad brzegiem jeziora. Zaczeto mzy¢. Deszcz niost won
butwiejacych lisci i mieszatl jg z pachngcym swiezoscia, chtodnym powietrzem z gér.
Krople deszczu sptywaly z drzew, bebnity o dwie przyczepy kempingowe Airstream,
w ktérych agenci DEA zainstalowali swoje biuro, i wypetnialy jeziorkami zatamania
plandeki okrywajacej beczki z paliwem po jednej stronie obozu i pojemniki z
defoliantem, okolone zelaznym parkanem malowanym minig — po drugiej stronie
bazy.

Na jeziorze, sto metrow od brzegu, resztki dwéch ptywakéw wodnoptatowca
przebijaly przez zastone mzawki. Tylko one i czerwona boja kotwiczna.

Dwudziestu paru Kolumbijczykéw i dwéch Amerykanow stato nad woda w



deszczu, wygladali jak zatobnicy na pogrzebie. Vincente przysiadt na skraju plazy i
patrzyt na gonitwe dwéch mew. Wiatr wzburzatl czarng powierzchnie jeziora,
swiszczat w koronach drzew, ostaniajgcych przeciwlegte zbocze, i pedzit olowiane
chmury nad szczytem.

Po chwili zostal sam. Resztki ptywakéw wygladaty na falach jak para harcujacych
delfinéw. Nie chcial obwinia¢ rodakéw o to, co sie stato. Latwiej byto nie pamieta¢ o
Metysie i jego grozbach. Myslat raczej o zdradzieckiej truciznie — defoliancie — ktora
deszcz zmywa z drzew, niesie strumykami do potokéw, a potokami do rzek. To samo
amerykanskie wojska zrobily w Wietnamie. Oszusci, cyganie — zostawiajg za sobg
smietnik, a sami idg dalej.

Od strony baraku, ktory stuzyt za biuro, rozlegly sie kroki. Starszy z Amerykanéw,
wielki mezczyzna o nalanej, czerwonej twarzy, tlustawy, fatwo sie pocit. Miat jakies
imi¢, dwa nawet, ale wszyscy wotali nan Anderson. Spedzit wiele lat w buszu, na
odludziu, i nie pamietat juz, gdzie jest dom. Mitosci poszukiwat w tanich burdelach.
Byt prostym cztowiekiem, méwit kréotko, Vincente nie przypominat sobie, aby
kiedykolwiek widziat go z ksigzkg w reku. Nienawidzit papierkéw, ale jednak wystukat
na maszynie pismo do kompanii ubezpieczeniowej. Usiadt obok, na piasku,
podciaggnat stopy, wspart brzuch na udach. Deszcz rozmywat krople potu na jego
twarzy.

Nad jeziorem przemknat szary dzieciotl. Z daleka dobiegto ujadanie psa.

—Przykro mi, Vin — powiedziat podajgc Vincente'owi koperte.

—No céz, nie podobaja im sie defolianty — wzruszyt ramionami Vincente.

—Wiasnie. — Anderson podnidst kamyk, rzucit z rozmachem

do wody.

Przez chwile obaj mezczyzni patrzyli na rozchodzace sie koncentrycznie kregi.
Gdy pierwszy z nich rozlat sie falg na brzegu, Amerykanin mruknat, jakby dumny z
wyczynu, cho¢ moze nie.

—Kurwa - rzekt po chwili — tak to juz bywa.

Mieli niewiele ze soba wspolnego, ale Vincente polubit Andersona.

Lubit go za lojalnosé, bo rzeczywiscie byt lojalny wobec ludzi, z ktérymi przyszio
mu pracowac¢, moze nawet zbyt lojalny, a to wcale nie odbijato si¢ korzystnie na jego
karierze. Tak to czesto bywa z Amerykanami za granica.

Vincente wroécit do pensjonatu. Spakowat rzeczy i poszedt zatelefonowaé do
banku i kompanii ubezpieczeniowej. Nie miat sity ani checi jechaé¢ do Bogoty, a co
dopiero stawac¢ przed obliczem rodzicéw, a zwlaszcza narzeczonej. Usiadt po prostu
na tarasie od ulicy i czekat. Wiedzial, na co czeka. Byla pigta, gdy terenowym
mitsubishi zajechal jeden z czterech Metyséw. Zaparkowat po drugiej stronie ulicy.

Pét godziny pdézniej stuzbowym pikapem Cherokee zajechat Anderson. Wyskoczyt
spiesznie z wozu, zlapat Vincente'a za reke.

-0 rany, Vin — zaczal. — Balem sie, ze juz ciebie nie zastane.

Dostalem wiasnie sygnal przez radio od jednego z naszych w Miami.

Pytal sie, czy mam kogos, kto reflektowatby na wodnoptatowiec

Beaver. Urzad celny wystawia go wlasnie na licytacje. Podobno



maszyna jest w znakomitym stanie.

Anderson cieszyit sie jak dziecko na kinderbalu. Krzesto zaskrzypiato, gdy ciezko
rozsiadat sie obok lotnika.

—O Boze! - jeknat. — Marze o piwie. Bebechy mi wykreca

na tych gorskich drogach. Bien fria, senorita! — zawolal, zeby

podano dwie butelki miejscowego castello. — Powiedzialem mu,

ze moze licytowa¢ do dwudziestu kafli — powiedziat jakby zawstydzony —

bo tyle mam oszczednosci w banku. Sptacisz, kiedy

dostaniesz szmal z ubezpieczenia i w ogoéle wyprostujesz swoje

sprawy. — Miat juz wszystko rozpisane na skrawku papieru. Nie

lubit wyrazéw wdziecznosci. Zawsze go to krepowato, wiec dokonczyt

piwo paroma wielkimi tykami i podnidst sie z miejsca. —

Musze juz lecie¢. Uwazaj na siebie.

Vincente wiedzial, ze Anderson nie nalezy do spisku, i Swiadomos¢ tego sprawita
mu przykros¢, ale tez nie miat do nikogo pretensji. Po prostu kwoty, ktére wchodzity
w gre, byly zbyt duze. Poczekal, az cherokee zniknie za rogiem, i przeszedt przez
ulice. Zabebnit palcami w szoferke mitsubishi.

Minat miesigc i oto ma zacza¢ sptacaé diug.

De havilland beaver byl wspaniatag maszyng, a noc tez byta wspaniata. Pogoda
bezwietrzna, znakomita widocznos¢ na catych Karaibach. Wylatujgc z Kolumbii wziat
kurs prosto na Port-au-Prince

na Haiti, potem wzdtuz potudniowego brzegu Kuby skrecit na zachéd, zostawit z
boku amerykanska baze wojskowg Guantanamo, przemknat ponad szczytami Sierra
Maestre, skrecit na péinoc, obnizyt lot i nad przesmyk oddzielajagcy Kube od wysp
Bahama wyszedt na niskim pulapie, niespetna dwudziestu metréw. Przed sobg miat
swietlng boje Bleak Cay. Lada moment komitet powitalny da sygnat latarka, gdzie
powinien wodowac.
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Byta to juz dziewietnasta wyprawa Jacketa na Bleak Cay w ciggu ostatnich trzech
miesiecy. Jeszcze jedna sprzyjajaca noc i uzbiera tyle, ile trzeba, zeby kupi¢ mamie
prezent na urodziny. Nie dostawata prezentéw, od kiedy ojciec Jacketa uciek! do
Standéw, a przynajmniej Jacket niczego takiego nie pamietat.

Wydmy zastanialy widok na boje wyznaczajgca kraniec cypla Bleak Cay, ale wida¢
bylo poswiate. Boje zakotwiczono w miejscu, gdzie konczyla sie rafa, i podczas
odplywu wynurzata si¢ na powierzchnie oceanu. Gdy wiat wiatr, rafe omywaly fale i
homary kryly sie w jej zakamarkach. W spokojne noce wylazily z nor i ruszaly na zer
na lagune. Podczas odptywu w lagunie zostawato ledwie trzy metry wody i w swietle
lampy gazowej wida¢ byto cate dno i oczywiscie raki. Bywato, ze wiedzione jakims
instynktem, maszerowaly gesiego, jeden za drugim w tym samym kierunku i kiedys,
taka wlasnie noca, Jacket zlapat trzydziesci sztuk w ciagu zaledwie godziny, same
poéttorafuntowe. Dummy zawiézt zdobycz na sprzedaz do Szmaragdowych Palm —
eleganckiego kurortu niedaleko miasta Congo Town.

Jacket pchat wiosta rytmicznie, krétko, tak jak uczyt go Dummy. Po péittorej
godzinie dotart do rafy. Jedyny przesmyk, ktéry wiédt przez koralowce na lagune, byt
krety i ptytki. £L6dz z dwoma dorostymi wioslarzami w ogoéle by sie tu nie zmiescila.
Jacket znat droge na pamieé. Zaraz po drugiej stronie rafy, na lagunie, skrecit na
potudnie, plynat wzdtuz koralowca, az do miejsca, gdzie rafa wznosita si¢ ukosem
nad powierzchni¢ wody niby wielkie schody zwrécone ku wyspie.

Pozwolit, zeby t6dz zdryfowata kilka metréw, nim rzucit za burte spory kamien na
linie, ktéry pehnit funkcje kotwicy. Woda byta ciemna i odpychajaca, ale potwory
kryjace sie w odmecie zyly tylko w jego wyobrazni. Opowiadat o nich Dummy'emu,
odgrywat cate sceny, gdy ze starcem wybierali si¢ na ryby. Stary tylko popiskiwat
wtedy cienkim gtosem, nie potrafiagc si¢ wystowi¢ inaczej.

Na ostatnie Boze Narodzenie Dummy zmajstrowat Jacketowi dziesieciofuntowy
otowiany ciezarek z uchwytem. Jacket uniést go teraz na burte. Odmierzyt z szesé¢
metrow lekkiej linki. Naplut na szybke maski i sptukat ja woda zza burty, zeby nie
potniata pod woda. Maska byta stara, guma sparciala i do wnetrza saczyla sie woda,
ale mama zaczetaby cos podejrzewaé, gdyby sprawit sobie nowa.

Wytart rece o spodnie, odkrecit zawér na zbiorniku z gazem i przystawit
zapalniczke do lampy. Wokét zrobito sie jasno. Snop swiatla padt na rafe i rozswietlit
piasek na dnie. Oblany swiattem skorupiak zamart w miejscu.

Jacket naciagnat na dion starg skarpetke, dla bezpieczenstwa zawinat jq
podwodjnie, nasunat maske na oczy, uniést olowiany ciezarek i wskoczyt do wody,
pozwalajac, by otéw pociggnat go na dno. Chwycit skorupiaka tuz za szczypcami,
upuscit ciezarek i wyplynat na powierzchnie. Homar wyladowat w skrzynce na ryby
pod srodkowg tawka. Jacket podnidst ciezarek na linie i znéw umiescit go na burcie.

W zasiegu lampy nie byto innych rakéw, wiec nieco uniést kotwiczny kamien,
pozwalajac, zeby t6dz zdryfowata z pradem. Mniej wiecej piecdziesigt metrow od rafy
dostrzegt caly orszak skorupiakéw, ze czterdziesci, a moze piecdziesiat, szly jak w
procesiji, jeden za drugim. Nigdy nie widziat tylu wielkich homaréw naraz. Z



podniecenia az sie zakrztusit. Z daleka dobiegt warkot awionetki.

Steve tez ustyszat warkot silnika dobiegajacy od potudnia.

—Na litos¢ boska, zréb cos — ponaglit Boba.

—Robie — warknat Bob w odpowiedzi — remontuje silnik.

Moéwitem, zeby poczekac, nie spieszy¢ sie, az wszystko sprawdze.

Uprzedzalem cie, ze zawory sa przepracowane. Moglismy kupié

cos innego.

Bob byt rowiesnikiem Steve'a, ale wygladat znacznie potezniej.

Poznali si¢ pewnej niedzieli na Long Island, gdy w nalezagcym do Steve'a jaguarze
z rozktadanym dachem nawalit gaznik i gdy wlasnie rzucita go dziewczyna. Nikt ze
wspoimieszkancow domku na plazy palcem nie ruszyt w sprawie dziewczyny, ale
powiedziano mu, ze w poblizu na przystani jest pewien facet, Bob, ktéry zna sie na
silnikach i w ogole jest w porzadku. Mily cztowiek, zawsze chetny do pomocy.

Wszyscy uwazali, ze Bob to przyzwoity facet, akuratny, taki, co to sprawdzi kazda
srubke. | wiasnie dlatego kierownik przystani wyrzucit go, bo przy tempie pracy Boba
stawka za robocizne siegata sum, ktérych nie zaakceptowatby zaden klient.

Od tego czasu Bob zyt z fuch. Nadal chetnie wszystkim pomagat, co w sumie byto
dlan zrédiem nieustannych kiopotéw. Kiedys pewien dziany facet, ktérego szofer
wiasnie zachorowal, zatrudnit w jego zastepstwie Boba. Chodzito o prosta sprawe:
nalezato pojecha¢ mercedesem na lotnisko Kennedy‘'ego w Nowym Jorku po goscia z
Niemiec.

—To wazna dla mnie sprawa, Bob — uprzedzal wlasciciel

mercedesa. — Ubierz sie przyzwoicie i badz na lotnisku poéttorej

godziny wczesniej.

Bob wyruszyt w stosownym czasie, a jakze, ale po drodze postanowit pomoéc
pewnej starszej damie, ktorej ford odmowit postuszenstwa. Baba nie miata pieniedzy,
zeby wezwac pogotowie techniczne, wiec Bob, jak to on, sam zaczat grzeba¢ pod
maska. Zajeto mu to trzy godziny. W efekcie zjawit sie na lotnisku spézniony o dobrg
godzine, umorusany jak nieboskie stworzenie. Tapicerka wytwornego mercedesa tez
wygladata niekoniecznie. Taki wiasnie byt Bob. | jeszcze jedno — palit trawke.

Wiasnie przez te trawke Steve postanowit go podejs¢. Potrzebny byt mu fachman,
co znat sie na fodziach i silnikach. Ktos, kto pali maryske, a przy tym zna sie na
lodziach i silnikach, byt naturalnym kandydatem do interesu. A teraz Steve statw
kokpicie i oburgcz sciskat mocno reling, bo inaczej datby facetowi po mordzie.

—Ten pieprzony samolot juz nadlatuje. Co, u kurwy nedzy,

mamy zrobic¢?

—Daj mu sygnat latarka albo co — poradzit Bob — zeby

wiedziatl, ze zaraz bedziemy na miejscu. Jeszcze tylko zaloze gtowice,

dopasuje reszte i juz. Mate pét godziny.

O malej pélgodzinie Boba mozna bylo opowiadaé¢ legendy.

—A co pilot mialby przez ten czas robi¢, zatacza¢ kregi? —

spytat Steve, ale poszedt na dzidb, zeby skierowac reflektor w strone potudnia.
Jesli nie zobaczy swiatet nawigacyjnych, bedzie wiedzial, ze to wiasnie ten samolot,



o ktoéry chodzi.

—Laguna jest gladka jak stét — zapewniat Metys Vincente'a. — Od boi do raf jest
czterysta metrow. Nasz cztowiek zapali swiatto na rafie dokladnie naprzeciwko boi.
Nocami wieje tam bryza z pétnocy, wiec swiatto oznaczaé¢ bedzie poczatek strefy
wodowania. Trzeba zejs¢ jak najnizej i siada¢ zaraz za sSwiattem, im blizej rafy, tym
bedziesz mial wiecej miejsca.

Wciagneli go szantazem w to wszystko wiasnie dlatego, ze byt dobrym pilotem.
Juz on im pokaze jakim. Pchnat lekko stery i potozyt maszyne w skret. Na péinocy
blysnat silny reflektor, zapewne straz wybrzeza, ale przeciez méwiono mu, ze wejscie
na lagune jest za plytkie dla kutréw strazy, wiec nie ma sie co przejmowac¢, a to co
bedzie si¢ dziatlo potem, kiedy juz przekaze tadunek, to nie jego sprawa.

Vincente skorygowat kurs, tak aby lampa i boja znalazly sie na jednej linii, i zszedt
na siedemdziesigt metréw. Mial na oczach nocne gogle. Zmruzyt nieco powieki,
chronigc wzrok przed blaskiem lampy. Wiedzial, ze maszyna przejdzie pare
centymetréw nad lampg i fodzia, w ktorej czeka komitet powitalny, i usmiechnat sie
do siebie na mysl|, ze pewnie padng plackiem na dno tédki, bojac sie smigla. Zesraja
sie ze strachu i dobrze im tak.

Steve wiaczyt reflektor. Ustyszal, ze samolot zawraca. Wyraznie zmienit si¢ ton
silnika.

—Siada — stwierdzit Bob.

Dostawato mu sie wiecej przeklenstw w ciagu roku niz innym przez cate zycie,
jednak nie psuto mu to wcale nastroju. Przypuszczalnie dlatego powiadano, ze Bob
to mity facet.

—Pilotowi dali pewnie wszystkie namiary. Jest ksiezyc, noc

jasna, wiec da sobie rade — mruknat.

Widzieli z daleka btyski boi na cyplu Bleak Cay, nie mogli jednak widzie¢
zastonietej rafa latarni Jacketa.

Takiego potowu Jacket jeszcze nie mial. Wrzucajgc homary do skrzynki obliczat,
ile to bedzie dolaréw i jaki kupi prezent. Od ponad roku o tym marzyt. Teraz, gdy
marzenie miato sie zisci¢, odczut dziwng pustke, jakby spetnienie pragnien miato go
rozczarowac.

Bleak Cay jawita sie w sSwietle ksiezyca jak czarna plama. Lampa komitetu
powitalnego gorzata jasno posrodku rafy. Vin-

=brak str 34-35
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Jacket wynurzal sie wlasnie na powierzchnie, kiedy wielki latajgcy potwér zastonit
ksiezyc. Wrazenie bylo tak wielkie, ze nie opanowatl pecherza. Bezwiednie zaczat sie
modli€. | oto rozlegt sie huk i trzask tamigcego sie metalu — wielki potwér uderzyt w
rafe.

Zawist na chwile na koralowcu. Usterzony ogon na mgnienie przystonit swiatto boi
na Bleak Cay i zaczat zsuwac sie w otchtan. Jacket kurczowo trzymat sie burty,
dygotal, cate jego drobne ciato drzato z przerazenia. Trwato to chwile, chwile diugg
jak wiecznosé¢. Poczut wstyd. W samolocie musiat by¢ co najmniej jeden czlowiek.
Jacket wymacat stopga petle na linie kotwicznej i wspiat sie na tédke. Pospiech byt
teraz najwazniejszy, ale chtopak byt ostrozny i rozwazny. Starannie zwijat line
podnoszac kotwice.

Napart calym cialem na wiosta. Najwazniejsze to rozruszac¢ ciezka 16dz, potem
pojdzie juz tatwiej. Liczyt w myslach uderzenia, chcgc w ten sposoéb uspokoié
rozdygotane nerwy. Tego zwyczaju nabral przez wszystkie lata samotnosci po
odejsciu ojca. Z doswiadczenia wiedziatl, bo ze dwa razy miat wywrotke pod zaglami,
ze pod odwréconym dnem zostaje warstwa powietrza, liczyt wiec na taka powietrznag
poduszke w kabinie zatopionej maszyny. Moze wystarczy, zeby uratowat sie¢ i pilot, i
pasazerowie. Niepokoit sie tylko, widzac, jak z wraku gesto plyng srebrzyste bable
powietrza. Spieszy! sie i przez nieuwage otart burta o koralowiec.

Skierowat t6dke na druga strone zanurzonej maszyny, aby padat na nig snop
sSwiatta z gazowej lampy. To byt najgorszy moment. Powietrze ciaggle dobywato sie z
wraku, Kil todzi z chrzestem

ocierat sie o metal. Ale udato si¢. Byt na miejscu, wyrzucit za burte kotwiczny
kamien.

Wziat tom, ktéry Dummy trzymat wsréd narzedzi, i zeslizgnat si¢ do wody. W
pospiechu zapomniat o masce i szklo pokryta cienka warstwa pary. Zdjat wiec maske
i przemyt jg. Samolot lezal przewrécony brzuchem do géry. Plywaki rozdarte od
uderzenia o skate, podwozie odpadto. Jedno skrzydto ztamane, drugie sterczato ku
gorze jak wielka pletwa. Silnik odpadt od kadtuba. Smiglo strzaskane.

Jacket zanurkowat. Ztapat za kraniec skrzydta i zaczat zsuwacé sie w dét. Woda w
kabinie siegala potowy jej wysokosci, reszte wypetniato powietrze. W srodku byt
tylko pilot. Zwisat glowa w dét na uprzezy, po ramiona w wodzie. Jacket pociggnat za
klamke, ale cisnienie wody byto zbyt duze i drzwi ani drgnely. Ze wszystkich sit starat
sie zachowac¢ spokdj. Wytamat tomem boczne okienko. Woda wtargneta do srodka.
Brakowalo mu juz powietrza, wiec nie moégt czekaé, az cisnienie si¢ wyréwna. Palito
go w ptucach.

Pomknat na powierzchnie. Nabrat wielki haust powietrza i znéw zanurkowat. Tym
razem udato mu sie otworzyé okno. Wcisnat gtlowe i ramiona do wnetrza i siegnat do
uprzezy, by uwolni¢ pilota. Zrazu majstrowat bez skutku, nie wiedzac, jak funkcjonuja
zapiecia. Po chwili udato sie. Pilot zanurzyt sie glebiej w wode. Serce Jacketa walito
jak miot, ptuca pekaty z wysitku, izy przystaniaty widok. Chwycit pilota za ramiona i
pociagnat z calej sily. Chcial mu unies¢ glowe nad wode, tam, gdzie pod sklepieniem



kabiny zatrzymata sie warstwa powietrza. Nie dat jednak rady.

Znéw pomknatl na powierzchnie. Przez chwile odpoczywat, ciezko dyszac. Musiat
przewietrzy¢ pluca, ale tez musiat znéw zanurkowaé¢. Ogarnat go wstyd, ze nie
pomyslat wczesniej, ze przeciez moze skorzystac¢ z poduszki powietrznej w kabinie.
Uniést maske, usuwajgc wode, ktora przenikneta przez nieszczelnosci, i znéw zszedt
na dno trzymajac sie skrzydia. tomem otworzyt okno z drugiej strony kabiny. Bat sie,
ze jak juz wplynie do kabiny, to znajdzie si¢ w putapce, ale zmusit sie¢ do dziatania.
Chwycit pilota pod ramiona i uniést go nad wode. Gtowa lotnika bezwtadnie opadta
na piersi, z rany na czole nie splywata krew. Oczy miat otwarte, ale wzrok pusty, bez
zycia.

Jacket chciat go uderzy¢, zaklinat i btagat w myslach, aby wrécit do zycia. To nie
byto sprawiedliwe! tkat trzymajac pilota

w ramionach, a glowa lotnika kiwata sie bezwolnie na boki, jak teb kurczaka,
ktoremu wiasnie skrecono kark.

Nie wiedziat juz, czy to ktos obcy, czy ojciec. W podnieconej wyobrazni pilot i
ojciec stali sie jednym. Jacket wylat catle morze tez z zalu i poczucia winy, gdy
wyobrazal sobie smier¢ ojca. Myslal zas czasami, ze ojciec nie zyje. Tak byto lepiej,
gdyby bowiem zyt, oznaczatoby to, ze po prostu nie kocha syna albo nie tak kocha,
jak Jacket by chciat.

Nie mégt wiec porzucic pilota.

Utozyt go na boku, obracat bezwiadne cialo tak, aby glowe i ramiona skierowac¢ ku
drzwiom. Z niewiedzy albo przypadkiem Jacket otworzyt zawor zéitej kamizelki
ratunkowej. Powietrze z sykiem wypetnito podkowe. Przerazony chlopak puscit ciato i
pomknat na powierzchnie.

Stracit sporo czasu, proébujac przerzucié ciato lotnika przez burte do todzi. Nie dat
rady. Zrezygnowatl wiec i doholowat pilota na brzeg. Z wysitkiem wyciagnat go na
piasek, daleko poza zasieg przyptywu. Przykucnat nad cialem, nie majgc pojecia, co
robi¢ dalej. A cos trzeba bylo zrobic.

Wslizgnat sie do wody i poptynat do wraku samolotu. Zanurkowat do kabiny. Pod
warstwa powietrza unosita si¢ na wodzie mata skoérzana saszetka, takg samag
mormonscy misjonarze przytraczajg sobie do roweréw. Za siedzeniem pilota staly
dwa rzedy metalowych pojemnikéw. Jacket zajat sie najpierw saszetka. Zabrat jq z
kabiny i wrzucit do todzi.

Odpoczywat chwile przy burcie. Gazowa lampa palita si¢ z sykiem, ktéry z bliska
byt glosniejszy niz uderzenia fal o rafe. Z potozenia ksiezyca zorientowat sie, ze od
katastrofy mineto pét godziny. Powinien wracaé do domu, zanim matka sie obudzi.

W metalowych pojemnikach byto pewnie cos cennego. Nalezaly do pilota, do jego
rodziny, zony i syna. Jacket pomyslat o matce. Wstydzita sie nedzy i dlatego nigdy
nikogo nie zapraszata do chaty.

Zanurkowat i uwolnit pudetka z przytrzymujacych je sznuréow. Wszystkie byly
jednakowe: kwadratowe, trzydziesci na trzydziesci centymetrow, wysokie na
czterdziesci pie¢. Wieka zabezpieczono mocng tasma samoprzylepng. Uniést jedno i
sprobowat doptynaé z nim do todzi. Pojemnik byt jednak za ciezki. Zostawit go.



Wyplynatl na powierzchnie, odwigzat linke od otowianego ciezarka i znéw zanurkowat.
Oplétt metalowe pudio dwukrotnie linka, zamocowat wezlem, ktérego nauczyt sie od
Dummy'ego — podwdjng wyblinka, jak powiedziat mu kiedys pewien Anglik, zeglarz z
jachtu.

Razem bylo dwadziescia pojemnikoéw i mineto kolejne pét godziny, nim Jacket
zatadowat je do todzi. Gdy wszystko juz bytlo gotowe, zgasit lampe gazowa. Z
dodatkowym fadunkiem nie zdotatby przeptynaé¢ przez plycizne nad rafg, powiostowat
wiec ku brzegowi i wyladowat je na plazy. Metal jak lustro odbijat swiatto, w swietle
dnia ktos moégtby odkry¢ skarb.

Jacket byt wyczerpany, a miat przed sobg jeszcze cztery mile wiostowania i coraz
mniej czasu. Usitlowal nie patrze¢ na pilota, ale na prézno. Powloki sie plaza,
szukajac dobrej kryjowki dla tadunku.

Bleak Cay to martwa piaszczysta wysepka, facha w istocie, dluga na mniej wiecej
kilometr, szeroka na sto metréw. Tu i 6wdzie przez piach przeswieca koralowe
podtoze. Miejscami, gdzie piasku jest wiecej, pienig sie kepy nedznych traw.
Najtatwiej bytoby ukry¢ pojemniki w morzu. Chciat juz to zrobié, ale zdat sobie
sprawe, ze kazdy, kto wptynatby na lagune, dostrzegiby je na morskim dnie. Na
koniec natrafit na zagtebienie ze sladami ogniska, ktére musieli rozpalié¢
wycieczkowicze szukajgcy odludzia. Odgarnat popiét na strone i golymi rekami
zaczat drazy¢ jame, potem przyniost pierwszy z pojemnikéw.

Od momentu, kiedy samolot usiadt na lagunie, Steve nie opuszczat kokpitu, stat
pochylony ku burcie, jakby przez to byt blizej Bleak Cay i mogt skierowa¢ pilota,
gdzie trzeba. P6t godziny temu zaczeta wiaé bryza i na plyciznie Great Bahama Bank
podniosta sie fala. Dla jachtu z kilem czy dla katamarana nie miatoby to wiekszego
znaczenia, nawet by nie drgnely, ale ptaskodenna motoréwka bez balastu i stepki
zaczela tanczy¢ na falach, chwilami przechylajgc sie nawet o dwadziescia stopni.
Nadplywajaca od potudnia fala unosita w dostojnym rytmie najpierw dziéb, potem
rufe i mkneta dalej na péinoc.

Od trzech godzin Steve czul skurcz w zotadku. Tuz przed wyruszeniem na nocng
wyprawe zjedli z Bobem po sporej porcji smazonej ryby z frytkami i teraz przy
kazdym przechyle jedzenie podchodzito mu do gardta. Trzymat sie relingu, zgrzytat
zebami, przeklinat to Boba, to pilota, gtéwnie jednak pilota.

—Zabije skurwysyna, niech tylko sprébuje odlecie¢, a ukrece mu teb!

Najstabszy dzwiek dochodzacy z morza wrézyt niebezpieczenstwo.

Oczy mu izawily od wypatrywania w ciemnosci, w skroniach tupato.

—Gotowe — oznajmit Bob, wynurzajgc sie z komory silnikowej.

Gdy ruszali wieczorem, skonczywszy oklejanie kadtuba czarng tasma, Bob miat
na sobie ciemny, bawelniany podkoszulek. Zdjat go, gdy zabrat sie do naprawy
maszyny, i uzyt jako szmaty. Otart nim rece ze smaru, koiiczac robote. Kazdy na jego
miejscu sprobowatby zapali¢ silnik na probe, ale nie on. Bob byt zdania, ze jesli
mechanik nie jest pewien efektu swojej pracy, to powinien zmieni¢ zawod. Usmiechat
sie teraz w swietle ksiezyca do Steve'a. Taki juz byt. Nie obchodzito go, ze
Kolumbijczycy mogaq ich zabié, byt zadowolony z dobrej roboty, ktérag wykonat.



Steve sttumit nienawis¢. £6dz przechylita si¢ mocno na prawo, dziéb uniést sie ku
gorze, a po chwili zapadt na lewa strone. Wraz z uniesionym poétpoktadem
dziobowym ku gorze pomkneta ryba, frytki i olej, na ktérym je usmazono. L6dz
zadrzata pod uderzeniem fali. Dzi6b opadt, gdy fala przeszita ku rufie. Steve
zwymiotowal.

Metalowe pojemniki byly ciezkie, wazyly co najmniej po pietnascie funtéw i trudno
bylo je nies¢. Nie dawaly sie zlapa¢, na sliskim metalu dtonie nie znajdowaty oparcia.
Kazde pudio to sto dwadziescia dwa kroki od brzegu, gdzie je ztozyl, do zagiebienia.
Potykat sie¢ w ciemnosci o kamienie, caly czas méwigc sobie, ze tak trzeba, ze musi,
ze da rade i ze wszystko bedzie dobrze. Co to znaczy ,,dobrze", tego nie wiedziat,
wiedzial jednak, ze dzieje sie cos waznego, wazniejszego nawet niz prezent dla
mamy, i ze dotyczy to pilota.

Staral sie nie patrze¢ na niego, ale caly czas czut jego obecnosé, jakby ten czekat
tylko, az Jacket upora sie¢ wreszcie z fadunkiem, aby spokojnie odejs¢. Pilot byt
wysoki, ciemnoskoéry, a przede wszystkim odwazny, bo tylko ktos bardzo sSmiatly
wyladowatby jak on w ciemnosci, posrod wrogow. Ale zanim wystartuje, pudta trzeba
ukryé. Sam nie mogt ich przeniesé¢, ztamat przeciez noge. Nic tez nie méwit ani o
pojemnikach, ani o bélu. Zawsze taki byt, cichy, milczacy, nigdy o nic nie prosit.

-W porzadku, tato, dam rade — zapewniat Jacket, nie patrzac na pilota. Nie
patrzyt, bo nie chciat widzie¢ jego tez.

Z daleka, z drugiej strony Cay, dobiegt dzwiek uruchamianego

silnika. Najpierw jakby sttumiony, nieréwny, a pozniej cisze rozdart jednostajny
warkot motoru pracujgcego petng moca. Tysigce jachtéow, zaglowych i motorowych,
przemierzato wody wokot wysp Bahama, a Jacket miat czuty stuch. Byt niemal
pewien, ze slyszy potezny hatas oSmiocylindrowego silnika widlastego, takiego jak
na najszybszych motoréwkach.
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Steve przeptukatl usta wodg z butelki, splunat, przetart wargi. Winde kotwicznag
uruchamiato sie przyciskiem po prawej stronie kola sterowego. Gdy podniesli
kotwice, Bob poszedt na dziéb i stat tam na szeroko rozstawionych nogach. Recznie
wyciagnat trzy metry tancucha i kotwice i zlozyt je, jak nalezy, w forpiku.

Przygotowujac sie do wyprawy zdjeli chromowany reling i Bob nie miat sie czego
przytrzymaé. Powrot do kokpitu zajat mu wiec troche czasu. Szedt ostroznie, by nie
straci¢ rownowagi. Ponaglanie nie miato sensu, bylo zabiegiem réwnie
bezskutecznym, jak préba wywotania cigzy u boksera wagi ciezkiej, Steve zatem sie
nie odzywal. Mieli by¢ na miejscu o pierwszej w nocy. Dokladnie dwie godziny temu.
O tyle byli spéznieni.

Przektadnia zachrobotata. Bob przesunat manetke gazu. Woda za rufg zaczela sie
pienié. Krople iskrzyly w swietle ksiezyca. Popychana potezng sruba 16dz jakby
przysiadia, rufa zagtebita sie w wodzie, dziéb unidst sie ku goérze jak psiak gotujacy
sie do skoku.

Bob z uwaga stuchat narastajagcego warkotu silnika. Zadowolony z efektu jeszcze
dalej przesunat manetke gazu. Sruba silniej pchneta 16dz do przodu. Dziéb przez
chwile mierzyt w niebo, po czym opadt, gdy motoréwka weszla w slizg, pedzac
szerokim tukiem ku pétnocnemu cyplowi Bleak Cay.

Steve wslizgnat sie pod poktad, do kabiny. Dobyt ruggera kaliber 45 magnum,
potezna sztuke, z ktérej spokojnie mozna by potozyé nosorozca. Nie wiedzial, czy
bedzie to potrzebne, czy nie, ale nie zamierzat ryzykowaé.

Jacket widziat zalzawionymi od wysitku oczami spieniony kilwater — to kuter
patrolowy okrazat wysepke, a w nim skosnoocy, okrutni, cho¢ niewielcy wzrostem
wrogowie w tropikalnych mundurach khaki, w smiesznych, spiczastych czapkach na
gtowach. Dwoéch z nich zajeto stanowiska przy ciezkich

karabinach maszynowych na burtach. Na poktadzie rufowym uzbrajano bomby
gtebinowe i szykowano dziato. Bosman stat przy sterze, a kapitan obserwowat plaze
przez lornete.

Jack zamart z ostatnim pojemnikiem w rekach, ale ojciec uspokoit go cichym
gtosem: — Bez paniki, synku. Nie moga cie widzie¢. Ale lepiej bedzie ukry¢ 16dz.
Przestaw ja dalej od miejsca, gdzie zlozyles amunicje.

—-Gowno widaé w tych ciemnosciach — warknat Steve.

Bob zmniejszyt obroty, gdy zaczeli okraza¢ cypel. Biale grzywacze wskazywaty
linie koralowych raf. Nad czarng gtadzig laguny wytaniata sie Bleak Cay, ciemniejaca
w nocy jak wielka, mroczna meduza. Gdzies tam musiat by¢ samolot. Kto wie, moze
pomalowano go na czarno, tak jak on z Bobem przysposobili motoréwke na te
wyprawe. Wolatby wilaczy¢ szperacza na dziobie, ale polecenia byly wyrazne,
zadnych swiatel, gdy samolot wyladuje.

—Ten kretyn usiadt pewnie po przeciwnej stronie od boi.

Bob milczat.

Bob wychowat sie na wsi. Wyrastat pod rekg ojca, farmera, ktéry bez przerwy cos
mu nakazywat. Bob starat sie robi¢ wszystko naraz, skutkiem czego ojciec ciagle



wytykat mu, ze niczego nie zalatwia do konca. Wiec pézniej, w dorostym zyciu,
zawsze koncentrowat sie na jednej czynnosci i dziatat wedle wlasnego rytmu, to
znaczy niespiesznie. Bylo mu z tym dobrze, cho¢ i tak wszyscy mieli mu cos za zle.

A teraz skupit sie na prowadzeniu todzi. W slizgu reagowata na najmniejszy ruch
sterem i sztukg byto utrzymac prosty kurs. Kierowali si¢ na potudnie, prosto na boje.

Bob nie znat si¢ na samolotach, ale wiedziat wystarczajaco duzo o morzu i
nawigaciji, aby wyobrazi¢ sobie, co musiat odczuwacé pilot, ktéry przeleciat szmat
drogi i zastal ladowisko nie oznaczone. Gdyby to on, Bob, siedziat za sterami
awionetki, okrazytby teren i sprobowat usigsé¢ od strony boi. Datoby mu to wiecej
miejsca i wodnoplatowiec wyhamowalby przed rafami.

Skoro dotart az tu, to przynajmniej musiat rozréznia¢, gdzie jest pétnoc, a gdzie
potudnie — myslat Bob. — Niewykluczone, ze potozy!t sie na plazy i drzemie.

W swietle ksiezyca dostrzegt jakis niewyrazny cien na falach, tam gdzie rafa
zamykata lagune. Rzucit kotwice, na moment zwiekszyt obroty silnika, aby mocno
wbila sie w dno, wylaczyt maszyne i spuscit na wode niewielki ponton.

Nieprzyjacielski kuter patrolowy byt juz blisko, najwyzej sto pieédziesigt metrow,
kiedy Jacket ustyszat szczek tainicucha i plusk wody, i syk luzowanej liny — znak, ze
rzucono kotwice. Jeszcze jedno metalowe pudto i bedzie po wszystkim. Bolaly go juz
ramiona, rece odmawialy postuszenstwa. — Zaraz wysadza desant — uprzedzit
szeptem ojciec.

Wiasnie. Scigali ojca i zalezalo im na pojemnikach. Musieli je dostaé, przeciez byly
to fadunki wybuchowe, za pomoca ktérych oddziat Zielonych Beretéw mial wysadzi¢
tame. Do wykonania tego zadania wybrano wiasnie ojca, bo ojciec byt najlepszy,
najlepszy ze wszystkich. Teraz zas wszystko zalezato od Jacketa. Miat petng
jasnos¢, jaka spoczywa na nim odpowiedzialnosé, gdy nidst ostatni ciezar do
kryjowki. Wiedziat juz doktadnie, co ma zrobic¢.

Polozyt pudto wsréd innych i oburacz zaczat zagrzebywaé wszystko piaskiem.
Stat pochylony w rozkroku i jak pies sypat go garsciami miedzy nogami, za siebie.
Plusk wioset ostrzegt go, ze desant sie zbliza. Przeptyneli nad rafa i teraz podazali
lagung w strone boi. Méwili po angielsku, a wiec byt wsréd nich zdrajca.

Gdy okrazali Bleak Cay, Steve byt juz zupelnie spokojny, a teraz znéw ogarniata
go panika. Kleczat na dziobie pneumatycznej todki, Bob zajat sie wiostami. Boja
polyskiwala swiattem. Dotarli do potudniowego cypla Cay. Ani sladu samolotu.

—Gdzie on jest, do kurwy nedzy? Zabije skurczybyka — denerwowat sie Steve.

Bob wiostem zawrécit ponton i pchnat z powrotem. Domyslat sie juz wszystkiego,
ale Steve méwit, ze pilot jest pierwsza klasa, prawdziwy zawodowiec, wiec Bob nie
pojmowal, dlaczego podszedt do wodowania od péinocy. Maszyna leciala z
szybkoscia stu trzydziestu kilometréw na godzine. Bob zastanawiat sie wiec, czy
pilot zdazyt jeszcze zobaczy¢ rafe, nim samolot roztrzaskat sie o korale.

Steve przeklinal na dziobie. Bob nie lubit broni i wolatby, zeby

kumpel schowatl ruggera. Tymczasem odpiat z pasa latarke i stuknagt nig Steve'a w
plecy.

—-Wez sie rozejrzyj! Tylko nie swie¢ pod woda, bo ktos zobaczy.



Jacket przyklagkt na piasku. Wpatrywat sie w swietlisty kragg na wodach laguny.
Swiatto niebezpiecznie zblizato sie do samolotu. Gdy tamci zobacza, ze w maszynie
nie ma metalowych pojemnikéw, zaczng go sciga¢. Tymczasem narzucit na pudia z
pietnascie centymetrow piasku. — Lepiej upewnij sie, czy to wystarczy —
podpowiedziat ojciec. Jacket sprawdzit i rzeczywiscie, w paru miejscach mozna byto
wyczug, ze cos jest pod piaskiem. — Wiasnie, a przeciez wazysz mniej niz dorosty
mezczyzna — zauwazyt ojciec. Jacket przetknat fzy, kucnat i znéw zaczat zgarniaé
piach z wydmy.

Gdy znalezli wrak, Steve w pierwszej chwili poczut ulge, ze pilot nie zyje, wiec nie
naskarzy Kolumbijczykom, ze z Bobem spieprzyli sprawe. Wydawalo mu sie, ze widzi
krwawe plamy na wodzie. Pilot pewnie zgingt od ran odniesionych w katastrofie.

—Zejdz na dét i zobacz, co i jak — rzekt do Boba.

Bob nakiadat juz maske. Doskonale ptywat i byt za gtupi, zeby odczuwac lek.
Zanurkowat. Dlugo nie wychodzit na powierzchnie. Przynajmniej Steve'owi wydawalo
sie, ze mija wiecznos¢. Wreszcie wynurzyt sie, przytrzymat pontonu i przeczaco
pokrecit glowa.

—Co u diabta ma to znaczy¢? — spytal Steve ze ztoscia.

—Samolot jest pusty.

Steve nie uwierzyl. Sam wskoczyt do wody, wyrwal maske i latarke z rak Boba.

—Trzymaj sie skrzydia — poradzit Bob.

Zadanie nie bylo tatwe, a zewszad czyhaly rekiny i w ogdle wszystkie morskie
potwory. Chwycit drzwi kabiny pilota, wsunat glowe do srodka. Omiétt snopem
swiatla fotele i uprzeze. Odbit sie mocno nogami i pomknat w gére. Chwycit ponton,
przerzucit sie do srodka.

—Zatatwit nas skurwysyn! — Dyszat z wscieklosci.

Bob nie byt tego tak pewien, ale widzgc wscieklos¢ wspolnika, na wszelki
wypadek trzymat jezyk za zebami. Steve tymczasem prébowat odtworzy¢ fakty.
Maszyna uderzyla w rafe, wskazuje na to rozmiar zniszczen. Zapewne przypadek,
takze cigg dalszy nie byt zamierzony. Pilot rozwalit maszyne z tadunkiem kokainy za
milion dolaréw. Wydostatl si¢ z wraku, zaczat ptywa¢ czekajac na pomoc i pewnie
wtedy pomyslal sobie: O rany, przeciez jestem bogaty. Miat zapewne pneumatyczng
tratewke ratunkowsq i za jej pomoca zabrat tadunek. Ale bez silnika nie odptynat
daleko, a zreszta nie ryzykowatby wyprawy za dnia, majac przy sobie pé6t tony
kokainy.

—-Schowalt sie gdzies na Cay. Musza by¢ slady — rzekl Steve unoszac ruggera. —
Niech sie tylko ruszy. Zabije skurwysyna.
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Jacket doskonale wiedzial, co powinien zrobi¢. Byto to tak, jakby ogladat film i
jednoczesnie brat w nim udziat. Trzymat n6z w pogotowiu, gdy biegt plaza do
miejsca, gdzie nieprzyjacielski patrol zostawit pneumatyczna 16dke. Przedziurawit jg z
obu stron i pedem ruszyt do swojej todzi. Nie bylo juz czasu na zacieranie' sladow.
Pchnat tédke na glebsza wode z dala od skaly, wzigt cume, przewigzat sie w pasie.
Dalej, tam, gdzie fale rozbijaly sie o rafe, szum wody zagluszy uderzenia wioset. Ale
najpierw trzeba bylo tam dotrze¢. Plynat wiec zabka, nie unoszac ramion nad
powierzchnie, aby nie wzburza¢ wody i nie zwraca¢ uwagi nieprzyjaciela. Byt w
potowie drogi do rafy, gdy ustyszat krzyk.

Jacket — drobny chiopak, sierota bez ojca, ktory by go bronit, czesto padat ofiara
silniejszych od siebie réwiesnikéw, szkolnych ositkéw. Nauczyt sie wiec kry¢ wsréd
wydm przed przesladowcami. Na swiezo usypany piasek nasunat z powrotem wegle i
popiét wygastego ogniska, tu i tam rozsypal gars¢ wyschnietej trawy, portkami zatart
slady stép wiodace od plazy. Nieprzyjacielski oddziat byt juz blisko, Jacket puscit sie
klusem na drugq strone wysepki.

Pilot lezat na plecach, oczy mial zamkniete, gtlowe nienaturalnie przekrzywiona.
Gieboka rana na czole bielata na krancach.

—Ktos go musiat wydoby¢ — zauwazyt Bob.

—Artysta zlodziej... — Steve kopnat ciato i zaczat skrupulatnie

badaé¢ grunt dookota. Na miekkim piasku, nieco w gtgb wyspy

liczac od miejsca, gdzie lezaty zwloki, znalazt slady stép Jacketa.

—Ildziemy - rzucit do Boba i ruszyt tropem przez wydmy na

druga strone wyspy i dalej wzdtuz brzegu. Slady odbijaly sie

wyraznie na mokrym piasku. Steve nie wierzyt wlasnym oczom.

Trzymat ruggera w pogotowiu, palec na cynglu.

—Kurwa maé — mruknat — to jakis przeklety bachor. ldz

w drugg strone — polecit Bobowi, a sam pospieszyt na poszukiwania

16dki, bo przeciez przeklety bachor musiat sie tu jakos dostaé. Jesli

nie znajdg todzi, to znaczy, ze dzieciak jest jeszcze gdzies na lagunie

albo ptynie tam, skad przybyl. Najblizsza osada nazywata si¢ Green

Creek. Szesnascie kilometrow dalej lezato miasteczko Congo Town.

Dziéb todzi zostawit na mokrym piasku gleboki slad w ksztalcie litery V, obok zas
widnialy jeszcze glebsze Slady stop dzieciaka, ktory z wysitkiem spychat 16dz na
wode. Slady byly swieze. Ostaniajac dlonmi wzrok od poswiaty ksiezyca, co srebrzyt
sie nisko nad horyzontem, Steve przepatrywat lagune. Widziat tylko blada linie przy
boju nad rafami, to wszystko.

Gdy jeszcze pracowatl w banku w Nowym Jorku, przebiegat co wieczoér kilka
kilometréw w Central Parku, w weekendy pedatowat na rowerze. Nadal miat niezig
kondycje fizyczna, bez wysitku biegt do Boba. Nie tracit z oczu sladéw stop
dzieciaka. Byly znacznie plytsze, niz jego wlasne, i gesciejsze. Jeden jego krok
réwnat sie dwu krokom dziecka. Policja dysponuje odpowiednimi wzorami
matematycznymi, wedle ktérych na podstawie sladéw mozna obliczy¢ wzrost i wage



tego, kto je zostawitl. Steve nie znat sie¢ na tym, domyslat sie jednak, ze slady
zostawito jakies dziecko, nastolatek pewnie, albo moze karzet.

Bob na kleczkach, z glupawym usmiechem pokazat Steve'owi pociety ponton.

—No, no — powiedziat nie bez pewnego podziwu. — Dzieciak, ale zna sie na rzeczy.

Steve'a scisneto w dotku. Patrzyt przed siebie, na fale przyboju. Musiat sie
zastanowic.

—.6dz ukryt w mroku pod skala. Po sladach sadzac, byla to

ptaskodenka, raczej ciezka...

—Miejscowa, takie tu budujg — ocenit Bob.

Fragmenty zagadki zaczety ukladac¢ sie w logiczng catosé¢.

Chiopak — myslat Steve — musiat dobrze znaé okolice, wysepke i lagune, bo
inaczej nie przeptynatby przez rafe. Musi wiec

mieszka¢ gdzies niedaleko. Najpewniej na Green Creek. Jest raczej drobny i jest
typem samotnika, ale smialy, z jajami, skoro odwazyt si¢ na nocng wyprawe w
pojedynke. Czyms musial sie¢ powodowa¢, miat jakis cel. Pewnie nie chodzito o ryby,
bo te towitby po drugiej stronie rafy, gdzie sg lepsze towiska. Homary! No jasne.
tapal homary, a przypadkiem znalazt skarb — tadunek kokainy.

—-SprawdziliSmy rafe — powiedziat Steve — i wiemy, ze ciezka

16dz z tadunkiem nie przesziaby przez ptycizne, co oznacza, ze

koka jest gdzies tuta,j.

—Zakopana w piachu — dokonczyt Bob.

—By¢ moze. Dzieciak mial sporo czasu. — Steve sie rozejrzat.

Wyobrazat sobie, jak moze wyglada¢ osada Green Creek: ze

trzydziesci zbitych z desek chat wzdluz wiejskiej drogi, za nimi

kilka szalaséw, posrodku osiedla jedyny murowaniec — dwuizbowy

posterunek policji z masztem i flagg panstwowg od frontu,

obok blaszany koscioétek, nie, kaplica raczej, na przyktad Adwentystéw

Dnia Siédmego, i szkétka z izbg dla nauczycielki na

zapleczu oraz — oczywiscie — wiejski sklepik z mydiem, powidtem

i paliwem sprzedawanym wprost z beczki po wygérowanych

cenach, aby wiasciciel mégt sie bogacic, ot i cata Green Creek.

W czyms takim nietrudno bedzie odnalez¢ smarkacza, co nocami

wyprawia si¢ na homary.

Steve zastanawiat sie tylko, czy chtopak przypadkiem nie pusci farby. Jedno byto
pewne — sam czy z kims dzieciak musi wréci¢ na Bleak Cay. Wystarczy wiec
poczekac.

—Bob, trzeba ukry¢ motoréwke, zanim zacznie switac¢. Pokreé

sie troche wokdét Cay, moze znajdziesz bachora. Jesli nie, to wracaj

do domu, odlep tasme, zamontuj relingi i caly osprzet, zréb

porzadek z t6dka. Wré¢ po mnie w nocy.

—A co bedzie, jesli zadzwoni Kolumbijczyk?

Steve nie chciat o tym mysleé. Najpierw trzeba odzyska¢ kokaine.

—Chyba nic, to rozsadny cztowiek.



—Obys miatl racje — skwitowat Bob. Jako cztowiek praktycz

ny zabrat na nocng wyprawe kilka kanapek i cos do picia z mysla

o pilocie. — Masz. W dzien bedzie tu goragco — uprzedzit — nie

wypij wszystkiego od razu. Znajdz sobie jakies ocienione miejsce.

Steve patrzyt, jak wielki mezczyzna bez wahania wchodzi do wody. Jego zas sama
mysl, ze mialby przeptyna¢ rafe, napawata przerazeniem.

Wspierajac sie na petli na cumie, Jacket préobowal wspigé sie na 16dke. Zmeczone
ramiona odmowily postuszenstwa i spadt do wody. Wystraszyt sie, ze plusk zwroci
uwage nieprzyjaciela, ktéry nadstuchiwat pilnie z patroléwki. Przetknat tzy, raz
jeszcze wymacat noga petle na cumie i znéw préobowat uchwycic¢ burte. Palce
zeslizgnety sie po mokrych deskach. Wisiat na linie, dygocac z wysitku i leku. Stona
woda szczypala pod powiekami. Prad spychat t6dz z powrotem na wyspe.

—Swiety Boze, prosze... — szepnat, zeby Bég uslyszat. — No, synu, dasz rade —
zachecit ojciec.

Wierzchem dioni Jacket przetart twarz i znéw wsunat stope w petle. Podniést sie,
chwycit burte jedng reka, wspart sie drugq i zawist tak, na wpot w wodzie, nie majac
sily na kolejny krok. — Odpocznij — poradzit ojciec — poczekaj, az nadejdzie fala.

Nadeszta. Gdy pchneta dziéb w goére, Jacket prawie puscit chwyt. Przeszia dalej
pod rufe. Rufa uniosta sie, a dziéb pograzyt sie w dét. — Teraz — ponaglit ojciec.

Jacket zebrat resztke sit. Napiagl ramiona, wyprostowat noge w petli, wciggnat sie
na burte. Drzazgi z desek ranity skére, gdy préobowat przerzuci¢ noge. Udato sie.
Zahaczy!t o cos pieta, jeszcze troche wysitku i przetoczyt sie do srodka ciezko
dyszac. Nadeszia kolejna fala. — Wstawaj, synku — kazat ojciec.

Jacket z wysitkiem podniést sie na kolana, wysunat wiosta. Pociagnat krotko
lewym, zeby ustawic¢ t6dz na kursie, potem nacisnagt mocniej, zeby wprawi¢ jg w ruch.
Pchat catym cialem. Pochylat sie i prostowat w poczwérnym rytmie: unies¢ wiosia,
cofnaé, zanurzy¢ i ciggna€.

Gdy wptywal na lagune przesmykiem przez rafy, sprzyjata mu fala, teraz, gdy
bedzie plynat w przeciwnym kierunku, przyjdzie mu walczy¢ o kazdy metr kanatu,
kazdy zakret na waskim przesmyku. Najpierw trzeba skierowac 16dz prosto ku linii
przyboju, nakierowa¢ na wejscie do kanatu, walczac z wartkim pradem. Nie jest to
daleko, piec¢dziesiat metréow co najwyzej, ale manewr jest grozny. Jesli nie utrzyma
kursu, fala z raf uderzy w burte i zepchnie 16dz na ostre jak brzytwa koralowce, jemu
zas zabraknie sily, aby temu przeciwdziata¢. Nastepna fala przewréci uwieziona 16dz,
strzaska burte, a jego samego wysadzi z todzi, jak z procy. Owszem, moze zdota
wyjsé z tego calo, jesli bedzie widzial, co i jak. Na wszelki wypadek przygotowat
maske do nurkowania, powiesit jg na szyi. Bez maski i mozliwosci widzenia pod woda
rozbije sie na koralowcu.

Bob plynat uparcie w strone rafy. Nie bat sie koralowca. Po prostu trzeba si¢
przedrze¢ i tyle, tak samo z Kolumbijczykami. Trzeba sie postara¢€ i juz.

Nie myslat o tym, ze przy dziennym swietle byloby mu latwiej. Nie zastanawiat sie,
ze przypadia mu w udziale niebezpieczniejsza czes¢ zadania. Steve miat pienigdz i
kontakty, i to on ustawit caly interes. Jego zas, Boba, wynajat ze wzgledu na



znajomos¢ todzi, silnikow i morskie doswiadczenie. Pienigdze byly spore, wigksze,
niz Bob zarabiat przez caly rok, wystarczy na kupno wlasnej todzi, o czym zawsze
marzyt i czego pragnat najbardziej na swiecie. Suma, jakkolwiek duza, nie zmieniata
jednak istoty sprawy czy jego wilasnej postawy — byt facetem wynajetym.

Wpatrywat sie w fale przyboju, prébujac znalez¢ jakis przesmyk lub przejscie
przez rafy. W ciemnosci nie byto to tatwe. Grozito mu, ze znajdzie si¢ na ptyciznie, a
nadbiegajgca fala zwali si¢ nan calym ciezarem, przygniatajagc do ostrych
koralowcéw. Posuwat sie ostroznie, powoli, przytrzymujac sie dionmi w rekawicach
koralowcéw, metr po metrze, naprezat grzbiet, by nie da¢ sie fali. Uwaznie badat dno,
czy nie ma jezowcow ani innych groznych dla plywaka stworéw zamieszkujacych
rafe. Dwa razy musial zawracaé, gdy wybrana droga konczyla sie slepo, ale uparcie
part do przodu i wreszcie znalazt sie po drugiej stronie rafy. Przyspieszyt ptyngc w
strone, gdzie zakotwiczyli motoréwke.

Pierwszy krag wokot Cay zatoczyt ciasno, sto metrow od linii raf. Zredukowat
obroty do siedmiuset, ptynat wolno, robigc najwyzej pie¢ weztéw. Silnik byt
doskonale wyciszony. Sltycha¢ byto tylko szum spalin w rurze wydechowej. Nie
zapalat oczywiscie swiatet. Obliczal, ze przed switem zdazy okrazy¢ wysepke ze trzy
razy. Potem musi wraca¢ do bazy. Dzieciak nie mogt by¢ daleko. Gdyby moégt tylko
zapali¢ szperacza, pewnie zaraz by go namierzyt. W mroku, gdy ksiezyc juz zaszedt,
sprawa byla trudniejsza, ale niczego nie nalezy przesgdzac¢. Wpatrywat sie pilnie w
ciemnosé¢.

Jacket ustyszat cichy szum uktadu wydechowego poteznego silnika. Przeprawa
przez przesmyk miedzy rafami wyczerpala go do cna. Lezat na dnie té6dki. Na
otwartym morzu nie ma zadnego schronienia. — Pamietaj, o tym, co ci data natura —
szepnat tata.

Jacket rozwigzat zagiel i po cichu roziozyt go na dnie t6dki. Zdjat spodnie,
ztachane od zacierania sladéw na plazy, ale wciaz

jasniejsze niz kolor jego skoéry. Polozyt sie na zaglu. Styszal, jak

w skrzynce pod tawkg i w siatce kottujg sie¢ homary, styszat plusk

fali uderzajacej o burte i szum spalin. Motoréwka byta blisko,

plyneta niespiesznie. Jacket ustyszat nawet syk wody cietej ostrym

dziobem. Nieprzyjaciel byt naprawde blisko, pie¢dziesigt krokow,

nie wiecej. ¢

Czarny rycerz siedziat bez ruchu na karym rumaku w cieniu drzew na skraju boru.
Ponizej, doling, ptynela rzeka. Bialy baron na czele setki okrutnikéw zblizat sie do
brodu. Czarny rycerz nie zywit leku. Nadejdzie dzien, kiedy zaatakuje wroga, ale
jeszcze nie dzis. Dzis nie mial szans. Slyszal rzenie koni, szczek zelaza i szum
rzecznych fal na porohach, za przeprawa. — Spokojnie, maly, spokojnie — uspokajat
rumaka, ktory zwietrzyt niebezpieczenstwo.

Za godzine zacznie swita¢. Motoréwka zatoczyla trzy kregi i Jacket uslyszal, jak
odptywa na pétnoc. Uklakt, postawit maszt i rozwinat zagiel. Dopiero wtedy zobaczyt
aktéwke pod siedzeniem. Nie pamietal, ze sam wrzucit jg do todzi jeszcze na lagunie.
W pierwszym odruchu chciat jg wyrzuci¢ za burte, ale nalezala przeciez do pilota.



Zaczynata wiaé poranna bryza. W powietrzu niosta sie¢ won gtebiny od Tongue of the
Ocean, swiezsza i chtodniejsza niz zapach Great Bahama Bank — Wielkiej Lawicy
Bahamskiej, ale tez nie tak bogate;.

Matka zawsze budzila sie przed switem, wtasnie wtedy, kiedy zaczynata wiaé
bryza. Ubierata sie i ruszata na drugq strone potudniowego cypla wyspy do domu
Amerykanéw, u ktérych sprzatata. Starata sie o prace w hotelu w Congo, ale miata
jakas sprawe z kierownikiem. Gdy wrécita wtedy do domu, oczy miata spuchniete —
znak, ze ptakala, a nie zdarzalo sie to czesto, nawet wtedy, gdy tata zniknat.

—Musisz dostarczy¢ te papiery — rzek! ojciec. Czarna aktéwka ledwie rysowata sie
w mroku. W srodku byly plany. Szykujac wiosta Jacket myslat o generale. Generat
czekat catag noc na powré6t samolotu, ktéry wystat na zaplecze wroga. Tata polegt w
czasie wykonywania tej misji. Teraz wszystko zalezalo od Jacketa. Nie moze zawiesc¢.

Bryza nadeszta od morza niezauwazenie i cicho, jak jaszczurka.

Liznela najpierw skraj zagla, nastepny powiew zmarszczyt ptétno, a trzeci wypeinit
gesta tkanine, cofnat sie i znéw wybrzuszyt zagiel. Jacket zrecznie osaczyt wiatr
zaglem. Staby zrazu powiew nabrat sity. Dzidb jat szybciej cig¢ wode. Jacket
wyostrzyt nieco wiostem i znéw odpadt, nie chcgc wypusci¢ wiatru z zagla. Od
dziobu dobiegt wyrazniejszy szum fal. L6dz przechylita sie. Jacket przesunat sie na
nawietrzng, zbalastowat. Czut bryze na plecach. Lé6dz wyprostowala sie i pomkneta
do przodu.
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Jacketa nie bylo. Sprawdziwszy prycze, matka zasuneta zastone i szybkim
krokiem ruszyta do drzwi. Budzit si¢ dzien. Wiala lekka bryza. Wiedziata, ze Jacket
wyprawia si¢ hocami na ryby.

Zrazu martwita sie myslac o jego samotnych zmaganiach z zywiotem. P6zniej
jednak uznala, ze im szybciej nauczy sie sta¢ na wiasnych nogach, tym lepiej. Nie
miat przeciez ojca. Nigdy sie nie zdradzita z wiedzg o tych nocnych wyprawach.
Zastanawiala sie tylko, co robi z pieniedzmi. Moze za bardzo zamykat si¢ w swiecie
marzen i fantazji? W barze ciagle ogladat wojenne filmy, zwlaszcza od czasu, gdy
rozeszly sie pogtoski, ze ojciec zaciggnat sie do wojska w Stanach Zjednoczonych.
Inni znéw gadali, ze trafit do wiezienia, co bytoby bardziej do niego pasujace.
Nieudacznik, zawsze préobowatl wokoét roztaczaé legendy o sobie.

Westchnela ciezko, wsuneta sandaly, szykowala sie do wyjscia. Te dziewieé
kilometréw, ktére miata do przejscia, meczyly jg coraz bardziej. Dziewie¢ w jedng
strone, swiatek, piatek — bez wyjatku. Pan Winterton co prawda nie wymagat, aby
przychodzita codziennie, w istocie nie bylto tez takiej potrzeby. Bata sie jednak o
prace. Nie miala innej i nie chciala dawaé Wintertonowi zadnego pretekstu do
zwolnienia. Pracowata u niego od siedmiu lat, nigdy jednak nie poprosita o podwyzke
i jak ognia unikata wszelkich plotek.

Pan Winterton pysznit sie, ze dom jest tak zadbany, ze bez zadnego uprzedzenia,
w kazdej chwili, moze da¢ klucze przyjaciotom, wiedzac, ze wszystko jest w
porzadku. Teraz tez mieszkato tam dwéch gosci. Dziwne tylko, ze jakby osobno. Ten
mniejszy — pan Steve — przebywalt tam juz od dwoch miesiecy. Przy jakiejs okazji
powiedzial jej, ze pracuje nad ksigzkg na temat

inwestycji gotowkowych. Jego kolega — pan Bob — zjawit sie stosunkowo
niedawno. Przyptynat szybkg motoréwka. Mieli zamiar zosta¢ jeszcze poéttora
miesigca.

Pogrzebala w torebce, znalazia ogryzek otéwka i starg kartke z zakupami. Na
pustej stronie nagryzmolita drukowanymi literami: NIE SPUZNIJ SIE DO SZKOLY.

Rybacy wyplywali na poranny potéw, gdy Jacket dobijat do Green Creek. Dummy
zwykle z pierwszym brzaskiem byt juz na nogach, teraz tez Jacket juz z daleka
widziat przygarbiong sylwetke w wielkim kapeluszu. Dummy machat rekami na
powitanie. Zamiast jak zazwyczaj przywigzac t16dz do boi, Jacket poplynat prosto na
brzeg. Dummy wyszedt mu naprzeciw brodzac w wodzie, usmiechnat sie z uznaniem,
widzac plon nocnej wyprawy i, jak to on, dobywat z gardia piskliwe dzwieki.

Przekroczyt juz szesc¢dziesigtke. Pod szerokim rondem kapelusza w kolorze
czerwieni, ktéry kiedys dostat od pewnej mtodej Amerykanki bedacej tu na
wakacjach, kiebita sie siwa czupryna. Kapelusz byt stary, wyptowialy, ale ciagle
jeszcze nadawal sie do uzytku. Tak samo Dummy. Czekoladowe rysy starca jakby
skamienialy w nieustannym usmiechu. W poétrozwartych ustach zoélcily sie trzy
siekacze, reszta gdzies sie zapodziala. Beczkowaty tors wspierat sie¢ na krzywych
nogach o stopach z rozczapierzonymi palcami — efekt wieloletnich reperaciji
rybackich sieci, kiedy to przytrzymuje sie je palcami stép przy tataniu dziur.



Jacket niemal wpadt w ramiona starca. Sciskat go wpét, tulac glowe do jego
piersi. Stali tak po kolana w wodzie, a Jacket jeszcze bardziej niz kiedykolwiek
zatowal, ze starzec jest gtuchy i niemy. Z nadejsciem dnia swiat nocnych fantazji
odplynat gdzies daleko. Jacket marzyt, zeby méc Dummy'emu opowiedzieé¢

o wszystkim, jakby to mialo mu pozwoli¢ zrzucié przygniatajacy

ciezar odpowiedzialnosci i rozstrzygnac¢, czy postapit dobrze czy

zle. Powinien chyba péjs¢ na posterunek, zameldowac¢ o pilocie

i o metalowych pojemnikach?

Ale przeciez w poniedziatek sa urodziny mamy. Jacket juz dawno postanowit, ze
przeprawi sie do miasta, do Nassau, zeby kupi¢ prezent. Jesli péjdzie na posterunek,
to pewnie mu na to nie pozwola. Miejscowy konstabl byt wyjatkowym poétgtéwkiem i
stuzbista. Starsi przedrzezniali go, ze trzyma sie przepiséw nawet wtedy, gdy idzie z
zong do t6zka.

Pomyslat o pannie Charity — nauczycielce. Wystarczy poczeka¢, az panna Charity
zacznie lekcje i wtedy niepostrzezenie podrzuci¢ aktéwke i kartke z opisem, co i jak,
do jej mieszkania. Ona przekaze wszystko policji, podczas gdy on, Jacket, bedzie juz
w drodze do Nassau. Tak, ale najpierw trzeba zostawi¢ wiadomos¢ mamie, zeby
wiedziata, gdzie sie wybiera, i zeby si¢ nie martwita.

Pokazat Dummy‘emu gestami, ze musi iS¢ do domu, przebrac¢ sie, potem wskazat
reka w kierunku Congo, a patykiem narysowat na piasku tamtejszy hotel.

Dummy usmiechnat si¢ na znak, ze rozumie, gdy zas Jacket wyciggnat aktéwke z
lodzi, zmarszczyt pytajaco brwi. Gestami dopytywat sie, co to jest i gdzie Jacket to
znalazt. Jacket nie chciat go obrazi¢, ale wolal nie wciagga¢ starca w catg sprawe.
Obrécit sie na piecie i poklusowat w strone domu.

Wybiegat juz prawie z zagajnika oddzielajgcego plaze od drogi, gdy natknat sie na
Vica. Vic to byt ktos! Ze dwa lata starszy od Jacketa, wysoki, barczysty, przez trzy
kolejne lata wygrywat w miedzywyspiarskim turnieju bokserskim. Ztapat Jacketa za
ramie i obrécit ku sobie.

Jacket chciat sie wyrwac i uciec, ale Vic chwycit go za ucho, przewrécit na ziemie
i wcisnat glowa w piasek, zeby ten nie mogt zawota¢ o pomoc. Zlapat walizke,
przytrzymujac chtopaka kolanem przy ziemi.

—A co to jest? — zazadal wyjasnien, szarpigc Jacketa za ucho

i unoszac mu lekko gtowe, zeby mégt wykrztusi¢ odpowiedz.

Jacket nie prébowat jeszcze otwiera¢ aktowki. Miata solidne mosiezne zamki.
Prébowat sie wyrwa¢ swemu przesladowcy, ale Vic znéw przycisnat mu twarz do
ziemi.

—-Skad to masz?

—Znalaztem — wyszeptat Jacket. Postanowit, ze nie zdradzi

pilota, ale bol ucha byt nie do zniesienia, gdy Vic pociagnat jeszcze

mochniej. Jacket byt zmeczony, wyczerpany po trudach nocnej

wyprawy. Usitlowat jeszcze powstrzymac tzy.

—Bleak Cay — ustyszal wlasny gltos. Ogarnat go wstyd, gdy

z twarzg w piachu wyjakat opowies¢, jak to samolot rozbit sie na



rafie. | wtedy ustyszat gniewne popiskiwanie. To Dummy wypadt

zza drzew wymachujac kijem.

Vic uciekl, unoszgc ze sobg aktowke.

Ciggle jeszcze wznoszac gniewne piski, Dummy postawit Jacketa na nogi i
przygarnat do siebie. Jacket wiedziat, ze Vic zemsci

sie na staruszku. Zawsze tak bylo. Vic i jego banda z ukrycia obrzucali
Dummy'ego kamieniami albo zachodzili od tylu podstawiajgc mu nogi. Jacket miat
poczucie winy. Wszystko si¢ popsuto. Nigdy jeszcze nie byt w Nassau. Nie wiedzial,
kiedy i w jakich godzinach otwieraja sklepy i gdzie szuka¢ tego, co trzeba. Nie
wiedzial nawet, czy w hotelu w Congo zaptacg mu od reki za homary. Wszystko, co
zarobit do tej pory, lezato u kierownika. Glupi byt myslac, ze wszystko péjdzie jak z
platka.

Stary pocieszat go, jak potrafil. Popiskujgc wskazat najpierw reka w strone chaty
Jacketa, potem na 16dz i wreszcie machnat dltonig w strone Congo. Potem pchnat
delikatnie chlopca, znéw zapiszczal, zasmiat sie gardiowo i kiwnat gtowa tak
energicznie, ze czerwony kapelusz zachwiat sie na siwej czuprynie.

Zar pltynat z nieba na Bleak Cay. Stonce rozlato sie ogniem po zbielatym od zaru
niebosktonie. Gorgco jak w rozpalonym piecu. Bob uprzedzal, zeby trzymac sie w
cieniu, ale na calej przekletej wyspie nie byto ani sladu drzewa. Steve prébowat
ochtodzi¢ sie w morzu, ale bylo jeszcze gorzej. Stonce niemitosiernie palito odkryte
ramiona i twarz. Zaciggnat zwitoki pilota za wydmy. Zasiadt obok i zdart koszule z
trupa. Owinat nig glowe. Niewiele to pomogto. Steve zaczat sie ba¢, lek narastat, az
ogarnela go panika. Zawsze bat sie boélu. Wyobrazat sobie, co bedzie, gdy wpadnie w
rece Kolumbijczykéw. Miat nadzieje, ze uda si¢ odszukaé tadunek, zanim sie zjawia.

Poszukiwania zaczat od miejsca, gdzie Jacket ukryt t6dz. Stad posuwat sie w gigb
wysepki, macajgc teren kijem — trzydziesci krokéw w lewo i prawo od wytyczonej
linii. Tak doszedt na drugg strone Cay. Tam wyznaczyt nowg linie, tuz powyzej
miejsca, dokad siegat przypltyw. Odliczyt piec¢dziesiat krokéw na potudnie i znéw
zaczat skrupulatnie bada¢ wytyczony pas. Sprawdzit tak moze jedng czwarta
powierzchni wyspy, zanim zar wycisnat zen resztke sit.

Byt pewien, ze kokaina jest na wyspie. Nie bylo innej mozliwosci. Zerknat spod
rozpostartej koszuli. Zar odbijat sie od rozpalonego piasku jak od zwierciadla i
bolesnie godzit w twarz. Zastonit sie w panice. Zaskrzeczata mewa. Steve ustyszat
bicie skrzydet o trawy rosnace na wydmie, gdy ptaszysko siadto przy zwitokach. Po
chwili nadleciata nastepna mewa i nastepna... Ptasie szpony oraly warstwe
skamieniatlego po porannej rosie piasku.

Bojac sie, ze ptasie zbiegowisko moze zwréci¢ czyjas uwage, Steve
przeklenstwami i garscig piasku usitowat sptoszy¢ mewy. Nie wychylat sie jednak zza
ostony. Mewy odpowiedziaty gniewnym wrzaskiem.

Palita go twarz, piekly ramiona. Zazdrosnie pomyslal, ze Bob drzemie sobie teraz
spokojnie w domu, a przeciez cata ta przekleta sytuacja to wlasnie jego wina.
Wszystko przez niego, przez te trzy godziny grzebania w silniku i przez tego bachora
tez.



Dzieciak moégt juz komus w Green Creek powiedzie¢ o rozbitym samolocie.
Mozliwe, ze wiadomos¢ juz sie rozeszia. Steve odchylit nieco koszule i zerknat na
morze. W zasiegu wzroku byta tylko jedna t6dka, i to co najmniej mile od wyspy.
Dwumasztowy, bialy jacht. Zagle wisialy jak pranie na podwérku. Nad kokpitem
zatoga rozpieta ochronny daszek z ptétna. Steve wyobrazit sobie, jak to pasazerowie
siedza w cieniu i popijajg Cuba Libre — koktajl z rumu i coli w wysokich szklankach.
Niech ich szlag trafi. Steve zyczyt im, zeby dostali udaru.

Sam tymczasem poparzyt kolana i tokcie, gdy petzt przez wydmy, aby sprawdzi¢
sytuacje po drugiej stronie Cay. Pod rozpalonym niebem morze wygladato jak
karbowane lustro, przeciete posrodku biatg linig kilwateru, nakreslong przez
motorowke pedzaca w strone cypla na Andros. Pojedyncza t6dz wiostowa zdawata
sie ptyng¢ w powietrzu po drugiej stronie rafy. Przeklety bachor, Boze, co on z nim
zrobi, gdy tylko dostanie go w rece.

Mewa zasmiala sie szyderczo. Steve obrocit sie. Kilkanascie ciemnogtowych
ptaszysk z biatawym konturem na krancach skrzydet krazyto nad zwitokami pilota. To
jakby sam wymachiwat flaga, zeby zwréci¢ uwage na wyspe. Koszula zsuneta mu sie
z glowy, gdy cisnat kamieniem, aby rozproszy¢ podniebng gromade. Stonce uderzyto
go prosto w twarz. Skére mial spieczong na wiér. Przeklinal stonce, mewy, Boba i
dziecko.

Bezsilna wscieklos¢ wyciskala mu z oczu tzy, gdy rakiem wracat przez wydmy do
miejsca, gdzie lezat pilot. Ciatlo zaczeto puchngaé, roztaczajgc odor gorszy niz jatki na
targu w Dominikanie. Steve musiat przepltoszy¢ mewy, a byt tak cholernie zmeczony.
B4l nabrzmiewat i nie ustawat. Dotknat palcami twarzy. Wyczut pecherze na
policzkach i na czole, suche i spekane. Woda w butelce, ktorg zostawit Bob, parzyta
ukropem i palita spekane wargi, jak najmocniejszy kwas. Nawykt do wielkomiejskiego
gwaru w Nowym Jorku. Cisza i samotnos¢ dziataly mu na nerwy. Kiat, ztorzeczyt,
przeklinat i skamlal na zmiane.

-Sypiesz sie, stary. Wez sie w garsé¢ — mowit to do siebie,

a dla pilota tez nie miat zadnych wzgledow: — Glupi kretyn. —

Ale to nie pilot byt winien. To ten murzynski bachor. Zabije

go — przyrzekt solennie.

Tymczasem trzeba bylo przepedzi¢ mewy. Wiadomo, boja sie zywych, wiec Steve
potozyt sie obok pilota. Majac koszule na gtowie nie widziat zwlok, a przynajmniej nie
byt sam. Cuchnacy odoér przestat po chwili dokuczac.

—Bez wzgledu, ile ci zapftacili, dostates za mato — pozatowat

pilota.

Kolumbijczycy byli juz pewnie w samolocie do Nassau.

—Boje sie tego zwalistego Metysa, szefa znaczy, rozumiesz?

Sram ze strachu na jego widok — zwierzyt si¢ Steve pilotowi. —

To taki typ, co usmiecha sie uprzejmie i wytamuje ci reke, zapewniajac,

ze osobiscie nie ma nic przeciwko tobie. Jezus Maria, w co

ja sie wplatatem? Ten przeklety bachor...

Gdy sie obudzit, prawa reka obejmowat zwloki pilota. Zerwat sie z miejsca i



cofajgc sie na czworakach, zwymiotowat ze wstydu i obrzydzenia. Mial rozpalong
twarz i ramiona, a chtodna bryza wiejaca od morza omiatata ciato jak mréz. Dygotat z
zimna wytezajac wzrok. W zapadajacym mroku wida¢ byto biatg linie przyboju nad
rafg, tam gdzie konczyta sie laguna. Spojrzat na zegarek. Dziewigta. Spal szes¢
godzin.

Bob zaczeka zapewne do pierwszej w nocy, nim zaryzykuje wyprawe. Steve wypit
polowe zawartosci butelki. Zostata mu jeszcze jedna kanapka, ale zolagdek buntowat
sie na samg mysl o jedzeniu. Wziat kij i podreptat na plaze, tam, gdzie za dnia
przerwat poszukiwania. Raptem ustyszat chrzest todzi ocierajacej sie o rafe.

Przycupnat za kepa trawy. Zaskrzypialy wiosta w drewnianych dulkach. Z daleka
zaiskrzyly krople wzburzonej wiostem wody. £6dz wyraznie zmierzata w strone plazy,
nieco w prawo od jego kryjowki. Przeczotgal sie w bok nie spuszczajac intruza z
oczu. Nerwy miat napiete jak struny w elektrycznej gitarze. Wszystko jawito mu sie
jak przez szklo powigekszajgce. Gwiazdy jasnialy niczym latarnie uliczne, morskie
zielsko wyrzucone na plaze cuchneto jak krzewy cierniowe, nawet wyschnieta trawa
roztaczala won, ktéra kojarzyta mu sie ze smrodem nowojorskiej plazy.

Dziéb zaskrzypial, gdy rozpedzona t6dz wychynela na piasek.

Steve przylgnat do ziemi. Na tle ciemniejgcego nieba zobaczyt chtopca, ktéry
wyskoczyt do wody i ciggnat t6dz w gtab plazy.

Chiopak wygladat na zrecznego i szybkiego, a Steve byt zdretwialy po catym dniu
na rozpalonej tasze. Nie czut ciezaru ruggera szykujac sie do skoku. Zerwat si¢ na
nogi, postapit dwa kroki i na odlew uderzyt kolbg jak maczuga. Trafit w ramie i
chtopak zaczat sie zwija¢. Drugi cios dosiegnat glowy. Chitopak jeknat i zwalit sie bez
zycia na piasek. Jesli rzeczywiscie go zabit, to wszystko na nic, trzeba bedzie szukaé
od poczatku. W panice siegnat do gardia ofiary, zeby wyczué puls, a jednoczesnie
przeklinat, ze sie ruszyia.

Chlopiec byt znacznie wiekszy, niz si¢ spodziewal. Krew sgczyla sie z rozbitej
skroni, rami¢ miat chyba ztamane od ciosu, ale puls — silny. Steve podart koszule
pilota, spetat chtopakowi rece i nogi. Wypit resztke z butelki, napetnit jg morska
woda, skropit chtopcu czoto i oczy.

Doktadnie rok temu byt na wakacjach w Aspen, modnym kurorcie gorskim w
Kolorado. Cala grupa wybrali si¢ na gére Aspen na caly dzien. Zarabiat wtedy sto
trzydziesci osiem tysiecy rocznie i za pare dni miat dosta¢ premie, tez co najmniej
szesciocyfrowg. Zamienit wlasnie jaguara na modniejsze porsche 911. Uporat sie
nawet z liSémi w ogrodku na tarasie — dostat jakies takie zielone swinstwo od
znajomego, dzieki czemu liscie przestaly opada¢. Badanie krwi dawato wynik
negatywny. Miat dwie state panienki, ale jak trafita mu sie jakas inna okazja w czasie
weekendu, to tez nie przepuszczat. Od roku uprawiat tylko bezpieczny seks. Nie miat
wrogow, cho¢ oczywiscie ten i 6w miat mu czego zazdrosci¢. Czasami martwit sie, ze
moze zbyt lekko podchodzi do wszystkiego i przez to nie zrobi kariery. No i wiasnie
wtedy ci przekleci bracia de Fonterra spierdolili mu cate zycie. Wszyscy zaczeli go
traktowac€ jak ostatnie gowno. Ale on im pokaze, wszystkim pokaze, a najpierw temu
pieprzonemu bachorowi. Wiedziat, co ma zrobié. Przemyslat to.



Chilopak jeknatl. Prébowat wstaé, ale bél ramienia byt zbyt silny, az zszarzata mu
ciemna twarz. Steve wyjat scyzoryk, z namystem wybral mniejsze ostrze.

Bob rzucit kotwice tuz po pierwszej w nocy i pontonem przeprawit si¢ na brzeg.
Steve czekat na plazy. Twarz i ramiona miat w pecherzach, wargi popekane od
spiekoty, ale zacieral rece

z zadowoleniem. Bob od razu to zauwazyt. Znat ten typ ludzi. Podobnie
zachowywal sie wiasciciel przystani, u ktérego kiedys pracowat, gdy udato mu si¢
wygrac¢ cos na gietdzie czy tez poderwac rure, do ktérej przewracat oczami od
miesigca. Na pierwszy rzut oka Steve wygladat tak, jakby dostat delirium.

| wtedy Bob zobaczyt lezacego na piasku chtopaka.

Nie wierzyl, nie chciat uwierzy¢ wiasnym oczom. Wmawiat w siebie, ze to tylko
ztudzenie wywolane blaskiem ksiezyca. To nie byt jednak miraz. Bob padt na kolana
przy chtopcu. Czut sie tak jak kiedys, gdy w szkolnych jeszcze czasach zostal pobity
przez silniejszego od siebie chtopaka, ktéry na koniec skopat go po brzuchu.

Gdy jeszcze mieszkat na farmie, sporo polowat. Umiat czyta¢ slady. Stopy
chtopaka byly zbyt duze w poréwnaniu ze sladami, jakie widzial poprzedniej nocy.
Spojrzal na Steve'a. Ten ciagle jeszcze z zadowoleniem zacierat rece.

—Jestes zwierze, Steve, obrzydliwe zwierze...

Chcial wstagé, ale Steve przytrzymat go ruggerem. Wylot lufy wygladat z tej
odlegtosci jak wjazd do metra w Nowym Jorku.

—Nigdy mnie tak nie nazywaj — mowit ostro Steve. — Z nas

dwoch to ja jestem szefem i lepiej, zebys o tym pamietat. Masz

robi¢ to, co ci kaze, i jeszcze jedno wbij sobie do tego swojego

gtupiego tba... — gestem pokazat chtopca. — Tez siedzisz w tym

po same uszy. Jesli mnie ztapia, to ciebie tez, wiec lepiej zachowuj

sie rozsadnie.

Boba cos ruszyto w srodku.

—To nawet nie jest ten chtopak — powiedziat.

—Taak — usmiechnat sie krzywo Steve — ale powiedziat mi,

kogo szuka¢: malego starej Ma Bride, Jacketa. A tego to lepiej

wrzuémy na rafy.
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Wyszli z kostnicy, doktor odprowadzit ich do bramy. Skelley z Trentem wsiedli do
starego dzipa komendanta. W drodze na plaze nie zamienili stowa. Ta sama grupka
starcow siedziata nad dominem, by¢ moze rozgrywali jeszcze te sama partie. W
chacie nad brzegiem — nielegalnej knajpie — na ruszcie zarzyly sie wegle. Skelley
kupit dwa piwa i zamowit dwie ryby.

—Tylko swieze — upomnial wiasciciela.

Trent zerwalt gatazke oleandra, usiadt na zwalonej palmie nad brzegiem, skad
roztaczal sie widok na Zlota Dziewczyne. Skelley przyniést piwo.

—Skimp upiecze nam rybe.

Trent nie czut apetytu i nie myslat o jedzeniu.

—Chtopaka zatatwiono czyms w rodzaju malego noza. Rany

wytacznie z przodu, co pewnie ma jakies znaczenie, ale jeszcze nie

wiem, jakie. Jesli sprawa ma trafi¢ do sadu, trzeba sie postarac

o dokladne zdjecia ciata z przodu i z tylu i o wiarygodnego

bieglego. — Obracat w palcach gatazke oleandra. Cienka kora

luszczyla sie, Trent starannie oczyscit jedng warstewke. Zajecie

pomagato w mysleniu.

—Byly dwa ciata — rzekt Skelley. Wzigt patyk z rgk Trenta

I narysowal na piasku najpierw romb, nastepnie krag. Linia kropek

oznaczata koralowce na lagunie. — To wysepka Bleak

Cay — wyjasnit — lezy cztery mile od osady Green Creek na

South Andros. W poniedziatek w nocy na lagunie lgdowat wodnoptatowiec

z Kolumbii. Rozbit sie o rafe. Pilot zgingt na miejscu,

skrecit kark. Maszyna zatoneta. W czwartek rano pewien rybak

zauwazyt jedng gromade mew nad rafg i drugg nad samg wyspa.

Poniewaz z wioski zniknat tymczasem jeden z dzieciakéw, wiec rybak
zainteresowal sie rafg, podplynat, no i znalazt ciato. Odkryt takze zwitoki pilota, ktore
ktos zaciggnat miedzy wydmy na wysepce. Pilot nie miat koszuli. Zawodowo
zajmowal sie rozpylaniem defoliantéw. Pracowat na kontrakcie dla DEA, co tylko
komplikuje sprawe.

—O'Brien? — upewnit sie¢ Trent. Znal rezydenta DEA.

Skelly twierdzgco skinat gtowa.

—Dzis rano przylecial z Bogoty tamtejszy szef operacji DEA,

przetozony pilota. Przysiega, ze lotnik nie miat nic wspéinego

z podziemiem. Wlasnie on optaca koszty pogrzebu z wlasnej

kieszeni. — Skelley chciat oddaé¢ patyk Trentowi. Trent jakby nie

dostrzegt gestu, wiec policjant wbit kijek w ziemie, a koniec wspart

o udo Trenta.

Od rafy biegly fale, rozlewajac sie leniwie na plazy. Droga pedzit samochaéd.

—Kretyn, popisuje sie — skomentowat Skelley. Podniést kamyk

i bawit sie nim przez chwile. Z chaszczy dobiegt skrzek

sowy-ptomykowki. — Chlopca zamordowano.



Trent starat sie o tym nie mysle¢. Nie chcial wyobrazaé sobie smierci chtopca.
Zbyt dobrze znat sie na tych sprawach. Gdy wszystkie szczegély utoza sie w jedna
calosé, wrocg koszmary, ktére nekaly go pod koniec stuzby w Military Intelligence.
Lepiej skupi¢ sie na rozbitym samolocie, bo to bezpieczniejszy obraz, nie tak
przerazajacy. Przypominato to przegladanie zawodowej biografii zapisanej w
komputerze. Na monitorze mozna wyswietli¢ dane, tabele i obrazy, jak na przyktad
te, kiedy zabierano go z zapadtych ladowisk w dzungli lub z pustyni albo gdy 16dz
podwodna ,,zdejmowata"” go z plazy. Wolal mysle¢ o ewakuaciji, bo to oznaczato
zawsze zakonczenie zadania. Poczatki zwykle byly o wiele nieprzyjemniejsze. Aw
ogole, to nie chciat juz niczego zaczynad¢.

—Mobwites mi, ze chodzi ci tylko o to, abym obejrzat ciato,

Skelley.

—Ale wiesz, jak to jest w zyciu. Jestes specjalistg i jestes mi

potrzebny.

—Zlota Dziewczyna to méj prywatny dom. Powinienes byt

przyjs¢ do biura.

—Nigdy tam nie bywasz — odpart cicho Skelley. — Prosze

cie o pomoc, bo nie mam innego wyjscia. Green Creek to wioska,

w ktorej wszyscy wszystkich znajg, a wobec obcych milczg jak

trapisci. Prawo - to jeden policjant, ktory cale dnie towi tylko ryby i nie chce nic
widzieé, o niczym styszeé, zeby nikomu sie nie narazi¢. Boi si¢, ze gdyby co, to
miejscowi przestang z nim wieczorami grywa¢ w domino. Jesli wysle tam detektywa,
to zaraz go namierza. Nie zdazy wysigs¢ z samolotu czy motoréwki, a juz wszyscy
wszystko beda wiedzieli inabiorg wody w usta... W kazdym razie idzie o narkotyki,
Trent, komu wiec mam zaufa¢? — spytat gorzko Skelley. — Mam tego wszystkiego
dos¢ — dodat nie kryjgc rozczarowania. — Na Saint John — jednej z Wysp Dziewiczych,
tych amerykanskich, nie brytyjskich — trafia sie posada szefa ochrony w nowym
hotelu. Szukajg kogos z zewnatrz, chetnie z brytyjskim akcentem, bo to przydaje
klasy. Pensja jest niezta, mieszkanie stuzbowe catkiem przyzwoite, ptaca za
ubezpieczenie zdrowotne, dajg samochdd i w ogdle...

Saint John ma wszystkiego pieédziesigt dwa kilometry kwadratowe.

-l gdzie bedziesz jezdzit tym autem?

—Powaznie méwie. Jesli na moim podwoérku mozna bezkarnie

torturowac¢ i mordowac dzieci, to ja przepraszam, wyjezdzam.

Bedziesz mégt mnie odwiedza¢. Dam ci znizke na przystani.

Trent nie znosit przystani, co sie zas tyczyto posady ochroniarza, to dla policjanta
z krwi i kosci przejscie do firmy ochroniarskiej rowna sie wykastrowaniu.

Wzial patyk do reki. Wskazat na linie raf.

—Po ktérej stronie rozbit sie samolot?

—Potudniowej, pieédziesigt metréw do rafy. Na potudniowym

krancu laguny jest boja swietina.

Trent nakreslit linie miedzy rafami a boja.

—Okoto czterystu metrow diugosci. Samolot to de Havilland



Beaver.

—Zatézmy, ze mordercy, kimkolwiek byt, zalezato na informaciji.

Taki mlody chitopak puscitby farbe w ciaggu paru minut,

powiedziatby wszystko, co wie, mamy wiec do czynienia albo

z facetem, co stracit wszelkie hamulce, albo z sadysta, ktory po

prostu to lubi. Pewnie jednak z tym pierwszym — ocenit Trent,

przywotujagc w pamieci obraz zmaltretowanego ciala: rany tylko

z przodu, kosci nie naruszone. — Byt to ktos przerazony, a zarazem

tak do ostatecznosci rozwscieczony, ze przestat sie kontrolowac.

—Znaczy morderca?

Trent kiwnat tylko gtlowa. Mial wystarczajagco duzo doswiadczenia i wyobrazni, by
wiedzie¢, jak to bylo. Morderca i chtopiec. Wzrastajace napiecie i wreszcie ostatni
cios.

—Niech doktor Jack ustali bezposrednia przyczyne smierci —

dorzucit. Obraz tego, co stalo sie noca, tkwit w myslach jak ciern.

Trent zadrzat. — Jesli sie nie myle, to morderca rychto znéw da

znac o sobie. Musimy sie wiec pospieszy¢. Dobrze byloby wiedzieé¢

cos wiecej o samym pilocie. Jak sie nazywa ten facet z DEA?

Anderson? Poplyne wieczorem na miejsce, ale przedtem chciatbym

z nim pogadac.

Zapowiadata sie dituga i ciezka noc. Trzeba zebra¢ sity.

—Lepiej cos zjedzmy — powiedziat jeszcze.

Mineta wilasnie jedenasta wieczorem. Ruch o tej porze byt juz niewielki. Skelley
postawit dzipa na parkingu dla pracownikéw przy hotelu na Rajskiej Wyspie. Kiwnat
gtowa w strone ochroniarza i z Trentem weszli do srodka stuzbowym wejsciem.
Anderson miat pokdj na trzecim pietrze. Mineta dluzsza chwila, nim otworzyt drzwi.

—Dzwoni do O'Briena — domysilit sie Skelley.

Na pizame w rézowe paski, ktérg mogt sobie sprawic¢ tylko stary kawaler,
Anderson narzucit ptaszcz kapielowy. Wpuscit ich wreszcie do srodka. Sunat po
podtodze nie unoszgc stop, zeby nie pogubi¢ zdeptanych przy pietach filcowych
kapci.

Dwa fotele, proste krzesto przy biurku i podwdjne 16zko stanowity cate
umeblowanie pokoju, w ktérym panowat niewypowiedziany batagan. L6zko co
prawda przykryte bylo kocem, ale Anderson nie zadat sobie trudu, zeby poprawi¢
posciel. Rozpakowat walizki bez tadu i skfadu, rozrzucajgc swoje rzeczy po catym
pokoju. Bragzowy garnitur, biala koszula i czarny, zatobny krawat wisiaty na drzwiach
do tazienki. Trentowi przyszio do glowy, ze ubierajac sie¢ Anderson i tak nie znajdzie
spinek albo guzikéw. Telewizor byl nastawiony na wiadomosci CNN, ale dzwiek
wytaczony. Na nocnym stoliku stata otwarta butelka jacka danielsa, obok — nie dopita
szklanka, w ktorej brytki lodu dawno juz sie rozptynely. Anderson albo zasnat, albo
pijal niezwykle wolno.

—Panie Anderson — zaczat Skelley — przedstawiam panu

mojego przyjaciela, Trenta, ktérego znajg w panskiej agenciji, bo



czasami wam pomaga. Interesuje go osoba pilota.

—Rozumiem, siadajcie. — Miat nalang czerwong twarz, trudno

wiec bylo powiedzie¢, czy sie zarumienit. Krecit sie po pokoju,

przekitadat jakies rzeczy, drapat sie¢ w glowe jak uczen nagle

wywolany do tablicy. — Jestem tu tylko przejazdem — powiedziat wreszcie —
powinniscie raczej zwroécic¢ sie do O'Briena — rezydenta agencji na Bahamach.

—-Znam O'Briena, pracowatem z nim — wtracit Trent. Czut

instynktowna sympatie do Amerykanina. Znat ten typ ludzi,

o ktérych powiada sie ,.fajne, stare chtopiska”. Miat z nimi do

czynienia, gdy oficer prowadzacy ,,wypozyczyt" go ,,kuzynom"

z CIA. Mozna na nich polega¢. Jesli powiedza, ze cie wyciagna

z szamba, to wyciagna. Stang na glowie, zaryzykuja zycie, a slowa

dotrzymaja, cho¢by przetozeni zza biurek w Waszyngtonie i rézne

komisje wydawaty najsurowsze zakazy. — Zadzwonit pan po

O'Briena — ni to zapytat, ni stwierdzit.

—Bedzie tu za pietnascie minut — odpart Anderson wzruszajac

ramionami. — Vincente byt moim przyjacielem — dodat jakby

chciat sie usprawiedliwi¢. — Zgingl. By¢ moze jedno z drugim ma

cos wspolnego. Chcialbym wam poméc, ale kazano mi trzymacé

jezyk za zebami.

Skelley podszedt do okna. Milczat przez dluzszg chwile. Patrzyt na park i na plaze.
Trent widzial tezejagce pod koszulg miesnie policjanta. Byt wyraznie zdenerwowany.

—Jestesmy na Bahamach, panie Anderson — powiedziat

w koncu.

—O'Brien bedzie tu lada chwila — wtracit Trent widzac,

co sie dzieje. — Mozna tu chyba zamoéwi¢ cos do pokoju. Zadzwonimy

po piwo, Skelley. — Anderson siegnat niezrecznie

po aparat z drugiej strony t6zka. Telefon spadt ze stolika z wielkim

hukiem. Anderson zaklgl. Wstal z miejsca. Podreptat do

nocnego stolika. Podniést stuchawke. Wykrecit numer hotelowego

baru, zamowit cztery piwa. Odtozyt stuchawke. Popatrzyit

na Skelleya, ktéry caly czas stat przy oknie. Wida¢ bylo, ze

Amerykanin walczy ze soba.

—-Tkwie w tym géwnie po uszy i ta cata sprawa moze mnie

drogo kosztowa¢, komendancie — wyrzucit z siebie. — Ale bez

wzgledu na wszystko jestem po waszej stronie. O'Brien bedzie tu

za pare minut. Szanuje wasze prawa i rozumiem wasze racje. Od

lat juz nie mieszkam w Stanach. W istocie nie bardzo tam pasuje. —

Spojrzat na Trenta, jakby szukatl wsparcia. — Rozumie

mnie pan? — Wzruszyt ramionami, siadajgc ciezko na 16zku.

Nalana twarz poczerwieniata mu jeszcze bardziej. — Niech pan

postucha — dodat, jakby wstydzac sie swojej wlasnej szczerosci —

lubitem tego chtopaka i to ja wylozylem szmal na pieprzony



samolot, w ktorym sie rozbit. Kto wie, moze to wszystko moja wina.

Skelley przestat patrze¢ przez okno. Odwrécit sie¢ do Andersona. Stojac siegat
niemal sufitu. Swiatlo lampy odbijato sie od blyszczacej skéry na ogolonej czaszce
policjanta. Na tle mrocznego okna wydawat sie jeszcze chudszy niz zwykle, a
napiecie sprawialo, ze w jego rysach bylo cos zlowieszczego. Wygladat jak waz
szykujacy sie do ataku albo jak msciwy kosciotrup z filmu grozy. Po chwili jednak
nastrdj sie zmienit, napiecie ustapito. Skelley usmiechnat sie nieznacznie do grubego
Amerykanina.

—Jest pan przyzwoitym cziowiekiem, panie Anderson — powiedziat

cicho. — Dziekuje. Wypije z panem, gdy tylko przyniosa,

co trzeba.

Na obliczu Andersona nie wida¢ jednak byto ulgi. Przeciwnie, zszarzat, skulit sie w
sobie jak bity pies.

—Jest gorzej, niz mogtoby sie wydawaé — powiedziat ponuro. —

Najpierw podpalono maszyne Vincente'a. Zaraz potem

zadzwonit ktos z oddziatu agencji w Miami, ze wlasnie trafia sie

okazja, bo majg wystawi¢ na aukcji awionetke de Havilland

Beaver — Anderson wzruszyt bezradnie ramionami. — Co tu

duzo méwié, sami wiecie, jak to jest. Agencja robi w portki ze

strachu, bo sprawa grozi skandalem jak stad do Waszyngtonu,

I oczywiscie natychmiast zakazano udzielania wszelkich informaciji.

—Polityka... — mruknat Skelley.

—Tego nigdy nie umiatem — westchnat Anderson.

O'Brien byt niski, krepy i jak na mezczyzne dobrze po piecdziesiatce, silnie
umiesniony. Rysy miat mocne, acz bez szczegdélnego wyrazu, starawy garnitur z
tropiku w niebieskie paski i wyplowiala bilekitng koszule, jedno i drugie sprane ponad
miare. Buty byly za ciezkie do tego klimatu, ale starannie wyczyszczone, z
podkéwkami na obcasach i blaszkami na zeléwkach na nosach. Nosit zegarek w
kopercie z jasnego metalu, dos¢ wytartg obraczke i nie rozstawat sie z teczka tego
typu, co to urzednicy, ktorzy nie zrobili wiekszej kariery i dobiegajg juz emerytury,
zawsze maja ze soba, niby na wazne papiery, a w istocie tylko po to, zeby chowaé w
niej drugie sniadanie. Krotko méwiac, sprawiat wrazenie akwizytora jakiejs mato
waznej firmy handlujacej chemikaliami albo obrabiarkami na zupeinie nieatrakcyjnym
rynku karaibskim.

Chyba ze ktos zwrécitby uwage na jego spojrzenie. Jasnobtekitne oczy
spogladaty uwaznie i czujnie, bardzo czujnie.

Nie okazal zdziwienia na widok Trenta, skingt glowa w strone Skelleya, otworzyt
aktowke, potozyt jg na biurku, przestawit krzesto, by mie¢ za plecami sciane. Spojrzat
wyczekujgco na Andersona, ktory wiercit sie niespokojnie.

—Powiedziatem im, ze wytozytem pienigdze na samolot.

—Ach tak?! — O'Brien nawet sie nie poruszyt, przeniost tylko

wzrok na Skelleya. — Powinien mnie pan zawiadomié o wypadku —

powiedzial po prostu, bez pretensji i przygany, rzeczowo,



jakby wyjasniat swoje stanowisko.

Skelley starat sie panowaé¢ nad soba, a przychodzito mu to raczej z trudem.

—Prowadze sledztwo w sprawie morderstwa dokonanego na

chtopcu, panie O'Brien — powiedziat.

—Fakty?

—Torturowano go — wtracit Trent.

O'Brien kiwnat gtowa, nie tyle potwierdzajgc informacje, ile kwitujgc wiasne mysli.
Moéwit bez cienia akcentu, jak kazdy, kto dawno opuscit rodzinne strony i przez cale
niemal zycie obracat sie za granica, starajgc sie dostosowaé do otoczenia. Wazyt
stowa i dobierat je starannie.

—Panie komendancie — zwrécit sie do Skelleya — ja tez

kiedys korzystalem z ustug Trenta, obaj wiec wiemy, z kim mamy

do czynienia. Zanim zabrniemy dalej, powinniSmy sobie wyjasni¢

jego role; czy wystepuje tu oficjalnie, czy zostat zaangazowany

przez witadze Bahaméw? Nie ma sie o co obraza¢ — to ostatnie

zdanie zaadresowat do Trenta. — Sprawa dotyczy agenciji i, jak

sam wiesz, nikt mi nie podziekuje, jesli okaze sie, ze wtykasz w to

palce.

-To, co pan nazywa ,,sprawg agencji", panie O'Brien, to

z naszego punktu widzenia jest wyjatkowo okrutnym morderstwem —

przerwatl Skelley. —- Owszem, bywato, ze dziataliSmy

razem w przesziosci, gdy przyswiecatl nam wspolny cel. Teraz jest

jednak inaczej. Pana interesuje jeden tylko aspekt sprawy —

narkotyki i jaki to moze mie¢ skutek w Stanach Zjednoczonych.

Mnie zas obchodzi fakt, ze mlody cztowiek — Bahamczyk —

panie O'Brien, padt ofiarg tortur i morderstwa. Jest to wiec moja

sprawa, moj kraj i nie pozwole, aby pan w cokolwiek ingerowat. —

Uwaznie obserwowat reakcje rezydenta DEA. Liczyt na

zrozumienie, ale niczego takiego nie wyczytat w oczach agenta. — Przykro mi —
westchnal — ale musze przyznaé, ze nie mam do was zaufania. Nie méwie, ze do pana
osobiscie, ale do agenciji. Sq wsréd was czarne owce, no, zgnite jabtka, jesli pan woli.
Mysle, ze pan Anderson zgodzitby sie ze mna, gdyby go szczerze zapytac, a ten
samolot na Bleak Cay tylko to potwierdza. Gdybym to ja tak sie zaczat szarogesi¢ w
Stanach, jak pan tutaj, dostalbym po fapach. Oczywiscie — ciggnat Skelley — moze
pan interweniowa¢ wyzej — w koincu obaj dobrze wiemy, ile mamy tutaj nielegalnych
fortun — ale to bytaby krotkowzroczna polityka. Stracitby pan moja przyjazn, panie
O'Brien, i nie byloby mowy o wspétpracy w przysziosci.

—Przynajmniej niczego pan nie ukrywa — odpart O'Brien

z niewyraznym usmiechem. — Ale sprawy wcale nie s3 takie

proste. Pomozemy panu, o ile to mozliwe, ale uprzedzam, ze sa

pewne rzeczy, do ktérych nie mozemy pana dopuscic.

—Nie zadam pomocy — odpart Skelley zerkajac na Trenta,

jakby szukat potwierdzenia.



Swiadoma prowokacja, manipulowane odpowiedzi, jednym stowem, teatr,
pomyslat Trent. We dwoéjke z Andersonem stanowili zbyt matg widownie, wiec nie o
nich tu chodzito. Z cata pewnosciag O'Brien miat w teczce magnetofon i wszystko
nagrywat.

Skelley tymczasem znow zwrocit sie wyraznie do O'Briena.

-Tylko my czterej, jak tu siedzimy, wiemy, ze chiopiec nie

utopit sie, ale zostat zamordowany. Nikt tez poza nami nie wie,

ze poprositem pana Trenta, zeby zechciat zainteresowac sie sprawa.

Byibym bardzo niezadowolony, panie O'Brien, gdybym sie

dowiedziat, ze ktoras z tych informacji przedostata si¢ na zewnatrz,

a zwlaszcza gdyby znalazia sie¢ w meldunku, panskim lub

pana Andersona, do agenciji. Chciatbym, zebysmy si¢ dobrze

zrozumieli i zeby nie byto zadnych niedoméwien. Zadnych. Mordercy

beda odpowiada¢ zgodnie z prawem obowigzujgcym w tym

kraju, co oznacza, ze zostang powieszeni. Jesli okaze sie, ze sa

obywatelami Stanéw Zjednoczonych i wasz prezydent wystapi

o utaskawienie, zloze rezygnacije.

O'Brien spojrzat na Skelleya z wyraznym smutkiem.

—Tak nie moze by¢, tu chodzi o cos zupelnie innego. Niewazne,

kto za tym stoi, jest jednak oczywiste, ze mamy do czynienia

ze spiskiem, ktorego celem jest przemyt narkotykéw do USA.

Sprawa nalezy wiec do nas. Polecono mi dostarczy¢ winnych do

sadu federalnego w Miami. By¢ moze to kosztowne rozwigzanie, ale tak wiasnie
zamierzam postapic.

Cata ta scena kojarzyla sie Trentowi z walkg psow. Te tez na poczatku obwachuja
sie, preza, starajg sie znalez¢ staby punkt przeciwnika, przestraszy¢ go, ostabi¢
psychologicznie, zyskaé¢ troche terenu, zapewni¢ sobie przewage. Z tym wszakze, ze
ta tutaj gra byla o wiele bardziej niebezpieczna. Skelley, czarnoskory, wysoki.
O'Brien niski, krepy, bialy. Razem byli jak chart i bulterier. Trent usmiechnat sie na to
poréwnanie.

Tymczasem wszystko bylo amerykanskie, hotel, meble, nawet powietrze, ktérym
oddychali, zostato schtodzone w amerykanskim urzadzeniu. Skelleyowi zrobito sie
duszno. Prébowat otworzy¢ okno, ale nie poradzit sobie z amerykanskimi zawiasami i
zamkami. Odwrécit sie gwattownie, jakby pchniety potezna sprezyng. Trent miat
wrazenie, ze zaraz nastapi eksplozja. Skelley jednakze panowat nad sobga. Opart sie o
parapet i odezwat cichym gtosem:

-Wam, Amerykanom, wydaje si¢, ze wine za narkotyki ponosi

Ameryka tacinska, a takze my — mieszkancy Karaibow.

Wiadomo jednak, a przynajmniej wiemy o tym my — pan, panie

O'Brien, i ja — ze to fikcja, dogodna legenda polityki Stanéw

Zjednoczonych. Panski kraj gtosi chwatle moralnego imperatywu

gospodarki rynkowej. Tymczasem wasz wielki rynek kontroluje

gospodarke sagsiadow. To wasze bogactwo jest zrédiem catego



balaganu. Mégtbym jeszcze méwi¢ o braku dyscypliny w waszym

spoteczenstwie, panie O'Brien, i zapewne przyznatby mi pan racje.

Ale zostawmy to. Wazniejsze jest to, z czym mamy teraz do

czynienia, a wiec z morderstwem niemal na pewno zwigzanym

z narkotykami.

Skelley przerwat, zawahat si¢ na chwile, zapewne miat sSwiadomosé¢, ze O'Brien
wszystko nagrywa. Cho¢ moze tylko zbierat sity do ostatecznej ofensywy, skupiat
sie, jak trojskoczek na rozbiegu.

—Mam dla pana wiele szacunku jako dla cztowieka, panie

O'Brien — zaczat spokojnie. — Szanuje wielu panskich rodakow.

Nie mam jednak szacunku dla sit, ktore rzadza w panskim kraju.

Zadnego szacunku, panie O'Brien. Nigdy panu tego nie méwitem,

ale zwyczajnie mam dosé, dos¢é waszych brudéw, dosé podtosci,

ktora prowadzi do smierci dzieciaka, za ktérego ja odpowiadam.

Mam dos¢! Rozumie pan? Jestesmy niewielkim i ubogim krajem,

nasi obywatele ulegajg normalnym ludzkim stabosciom. Panski

rzad za pomoca uktadoéw o handlu — na przyktad — i o pomocy kontroluje naszg
polityke. Wasze banki kontrolujg nasze instytucje finansowe. Wasze gangi kupcza
naszymi prawami. Taktyka kija i marchewki, panie O'Brien. Ale w tym przypadku nie
zycze sobie waszej marchewki. Nie bede ostem. | pan, i ja korzystaliSmy juz z ustug
Trenta. Obaj znamy jego szczegolne kwalifikacje. Zamierzam da¢ mu wolng reke.

Bedzie wiec dzialat tak, jak sam uzna to za stosowne. Chce takze, aby pan dobrze to

sobie zapamietal, ze nie zycze sobie, aby odwiedzat pan Andros i Bleak Cay, zanim
Trent zakonczy sledztwo.

Trent pilnie obserwowat rezydenta DEA. O'Brien jakby nagle opadt z sit.

—Popelniasz btad, Skelley — rzekt cicho.

—Zadnego »Ookelley"”, panie O'Brien. Do czasu zamkniecia

sprawy jestem dla pana komendantem Krélewskiej Policji Bahamskiej.

Zamierzam przestucha¢ pana Andersona, ale bez panskiego

udziatu. Niech wiec pan zostawi nas samych. Albo pan wyjdzie,

albo wyprowadze pana sitg, i to gtldbwnym wejsciem, co wywolta

skandal, a tego chyba pan sobie nie zyczy, prawda?

O'Brien spojrzat na Andersona, ktory siedziat skulony na tézku.

—t3cznik z Miami?

Anderson kiwnat tylko twierdzaco gtowa.

O'Brien westchnat. Wstal, odstawit krzesto na miejsce, wzigt teczke, ruszyt do
drzwi. Niewielki wzrostem, korpulentny cztowieczek, ale potezny, potezny takze sitg
swojej agenciji.

—Powinien pan byt skorzystaé z tej posady na Wyspach

Dziewiczych, poki jeszcze jest wolna, panie komendancie. Wybrat

pan niebezpieczne pole walki. Tylko prosze tych stéw nie traktowac

osobiscie — rzucit na odchodnym.

-l tak konczy sie moja kariera — mruknat Anderson, gdy



O'Brien zamknat za soba drzwi,

Siedziat na t6zku, rece wcisngl miedzy kolana. Skelley wypytat go o okolicznosci
podpalenia pierwszego samolotu Vincente'a i o szczegéty kupna de havillanda
beavera.

—Czy Vincente byt zdolnym pilotem? — spytat Trent.

Na pytania Skelleya Anderson odpowiadat suchym, beznamietnym gtosem. Ozywit
sie, gdy rozmowa zeszita na temat Kolumbijczyka.

—Wielu z nas — Amerykanow pracujacych za granica —

uwaza siebie za cos lepszego. Prawda zas jest taka, ze Vincente

byt chyba najlepszym pilotem, jakiego spotkatlem w zyciu. Byt

artysta w swoim fachu, a jednoczesnie dziatat rozsadnie i z rozwaga,

co rzadko idzie w parze. Wystarczyto popatrzec, jak startuje.

Zwracal uwage na wszystko, umiat przewidzie¢ nadejscie

szkwatu, zanim ktokolwiek zorientowat sie, o co chodzi. Latat

z niezwykla precyzja. Opylat te przeklete plantacje z takiego

pulapu, ze sratem ze strachu, a przy tym nie omijat ani metra

pola. Byl dumny ze swoich umiejetnosci, ale nie popisywat sie,

nie byta to taka meska pycha czy cos podobnego, nie kryt jednak

satysfakciji i lubit pokaza¢, co jest wart. — Anderson zawiesit glos

szukajgc wlasciwego stowa. — Moze nawet nie tyle pokazac, bo

nie chcial niczego udowadniaé. Chciat po prostu, zeby go szanowano. —

Spojrzat na Skelleya. — Wiasnie — powtoérzyt — szanowano.

Miat narzeczong w Bogocie, ktora ciosata mu kotki na

gtowie za to, ze pracuje dla nas, dla jankeséw, dla gringo, jak

powiadaja o nas Latynosi...

Opuscit wzrok patrzac na wlasne dionie: tepe palce robotnika, blizny i paznokcie,
ktorym nie pomoze zaden manikiur. Wzruszyt ponuro ramionami.

—Nie czytam zbyt wiele. M6j hiszpanski jest dos¢ prymitywny,

rozumie pan? Nie studiowalem jezyka w szkotach. Uczylem

sie w dzungli, bo od pietnastu lat wiécze sie po zapadtych zakatkach.

A ona? Narzeczona Vincente'a, studiowata w Kartagenie,

uczyla sie takich réznych pojec i stéw, ktérych normalny cziowiek

w ogolle nie rozumie. Uwazata mnie za przygtupa — spojrzat

na ciemne okno, jakby byt to ekran filmowy. Wpatrywat

sie w mrok pilnie jak dziecko, ktére czeka na rozpoczecie filmu. —

Moze dlatego wiasnie — ciggnat po chwili — wylozyltem

pienigdze na samolot. Chcialem udowodni¢, ze mi zalezy —

skrzywit sie z zaklopotaniem. — Pewnie pomysileliscie, ze jestem

pedat i ze napalilem sie na tego chtopaka. Nic z tych rzeczy.

Znam Ameryke Ltacinska, spedzilem tam wiele lat, wiem, ze nie

bardzo nas tam lubig i maja po temu powody. Chciatlem wiec

po prostu zrobi¢ cos dobrego.

Jadac na Bahamy Anderson wstapit do rodzicéw Vincente'a.



—...zeby im powiedzieé, ze pokryje koszty ich przelotu na

pogrzeb. Ale byla tam ta jego narzeczona. Powiedziala, zebym sie

odpieprzyt. ,,Dinero"” — powiedziata to takim tonem, jakby to

byto przeklenstwo. ,,Wy, gringos, tylko o tym mysilicie..."

Anderson nie skarzyt sie, nie wylewat zaléw. Chciat tylko, aby Skelley i Trent
zrozumieli wszystko do konca.

—Nie mam rodziny — méwit. — Spedzitem w dzungli pietnascie

lat. Przedtem bylem w Afganistanie. W takich miejscach

wydaje sie niewiele, wiec miatem troche oszczednosci, a bank na

Kajmanach, gdzie je ulokowatem, wie, jak mnozy¢ pieniadze. Nie

znaczy to wcale, ze jestem jakims tam Rothschildem czy Morganem.

Przerwal, jakby zagtebit sie¢ w sobie, jakby na oknie-ekranie ogladat film, film z
zycia Vincente'a. Opuscit Vincente'a w tym sensie, ze nie potrafit przewidzie¢
wszystkiego do konca.

—Majg ogromng wiadze — moéwit o ludziach z kartelu narkotykéw. —

Na jedno ich stowo bank zamyka konto, zawiesza

hipoteke, ubezpieczenie wycofuje polise. O tym nie pomyslatem.

Podpalenie samolotu to byt prapoczatek. A druga sprawa, ze nie

chcial mi nic zawdziecza¢. Gdyby chciat wspétpracowa¢ z handlarzami

narkotykow, transportowac dla nich towar, mégt to robié

juz dawno temu. Ale on nie byt taki. Tego witasnie nie rozumieja

u nas, w Stanach, bo z tego, co czytaja w gazetach i widza

w telewizorze, wydaje im si¢, ze wszyscy Kolumbijczycy, nic tylko

szmugluja narkotyki na Floryde, ze w catej Kolumbii nie ma

lekarzy, buchalteréw, urzednikéw, stowem zwyktych ludzi, pracujacych

normalnie, jak w Ameryce. Pod tym wzgledem jestesmy

gtupi. Niewielu w sumie Amerykanéw jezdzi za granice, a jesli

juz, to gtéwnie mtodzi z plecakami, a ci — wiadomo — i trawka,

I cos mochiejszego, i to oni ksztattujg opinie. Tymczasem wiekszos¢

Kolumbijczykoéw nie wpuscitaby takich typéw do domu,

wiasnie... — Odwrécit sie od okna. — Jak przejde na emeryture,

to zamieszkam wiasnie w Kolumbii, w prawdziwej indianskiej

»finca", w wiosce. Umiem z nimi rozmawia¢. — Wstat. Poprawit

czarny krawat, ktéry wisiat na garniturze, na drzwiach do fazienki. —

Wyglada na to, ze zostane tu przynajmniej przez weekend

czekajac, co postanowi agencja. — Podnidst z podtogi czarne

skarpetki, potozyt je na biurku. Po chwili zmienit zdanie, zabrat

skarpetki z biurka i potozyt na walizce. — Jesli mégtbym sie do

czegos przydac, to dzwoncie po mnie...

Trent chciat zbadaé rozbitag maszyne.

rzed switem nie bedzie wiatru. Trent zyskat te pewnos¢, obserwujgc niebo nad
palmami, gdy jechali dzipem. Liscie na palmach

tkwily nieruchomo, ksiezyc przystaniata wilgotna mgietka. Miat na Ztotej



Dziewczynie szesciometrowy ponton-motoréwke typu Zodiak z pieédziesieciokonnym
silnikiem przyczepnym Yamaha. Wyspa Bleak Cay lezy sto dwadziescia mil na
potudniowy wschéd od New Providence, spory dystans jak na tego typu 16dz, ale tez
nie bylo innej mozliwosci, jesli chciat obejrze¢ rozbity samolot o swicie, bez
zwracania czyjejkolwiek uwagi. A katamaranem zajmie sie Skelley. Zeglowali przeciez
razem niejeden raz.
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Morze leniwie piescito rafe. Za pét godziny stonce wzejdzie nad horyzont,
tymczasem powietrze byto chtodne, przejrzyste, szmaragdowa laguna — gtadka jak
jedwab.

Roztozywszy szeroko rece i nogi, Trent trwat bez ruchu na powierzchni wody. Na
pasie do nurkowania miat szes¢é funtéw otowiu, na oczach maske, w ustach rurke do
oddychania, a na nogach dtugie ptetwy profesjonalnego nurka. Tuz pod nim stadko
miedzianych ryb kryto si¢ w cieniu rozbitej awionetki. Piaszczyste dno laguny
wygladato jak pomarszczone. Pod samolotem mignat w wodzie bladawy podiuzny
ksztalt, obok zas oblok drobnego piasku zdradzit zerowisko fladry.

Trent podciagnat nogi, tak ze kolanami niemal dotykat maski, nastepnie
wyprostowat je energicznie, wyrzucajgc nad powierzchnie wody. Ciezar ciala i
otowiany balast pociggnely go w dét wzdiluz sterczagcego skrzydta awionetki.
Przetknat kilkakrotnie, aby wyréwna¢ cisnienie w uszach. Wptynat do kabiny
samolotu. Drzwi po jednej i drugiej stronie oraz boczne okna byly otwarte. Uprzaz
zwisala z fotela pilota. Trent skrupulatnie policzyt koncoéwki biatych, rozplatajacych
sie linek wiszacych na sciankach kabiny.

Wycofat sie niespiesznie z kabiny, unikajgc gwattownych ruchéw. Machnat
ptetwami, schodzac troche giebiej przy burcie samolotu. Jedna reka trzymat sie
obramowania drzwi, drugg niezmiernie powoli, centymetr po centymetrze, siegat pod
skraj przewréconego samolotu, gdzie kotysat sie bladawy, upstrzony kropkami
ksztalt. Chwycit mocno. Homar zatrzepotat szczypcami, chcac sie¢ wyzwoli¢ z
uscisku.

Bezskutecznie.

Trent wynurzyt sie, podptynat do todzi, wrzucit zdobycz do srodka. Obrécit sie i
zaczat plyngé¢ prosto, wzdtuz jakby linii tgczacej boje i sterczagce nad powierzchniag
rafy. Para tropikalnych, bajecznie ubarwionych ryb przylgneta przy koralowcu, w
miejscu, gdzie od uderzenia ptywakéw wodnoptatowca powstata gleboka jama. Miat
nadzieje, ze znajdzie na dnie slad kotwicy. Niczego jednak nie dostrzegt. Od
katastrofy mineto pie¢ dni i plywy wygladzity piasek na dnie laguny. Wrécit wiec do
lodzi. Odpiat pas z otowianym balastem, wrzucit do srodka, podciaggnat sie na rekach
i przetoczylt przez kragta burte pontonu.

Usiadt i przez chwile obserwowat wydmy z kepami nedznych traw na Bleak Cay.
Homar drapat szczypcami o lakierowane deski, ktérymi wzmocniono dno dmuchanej
lodzi. Stonce peczniato nad horyzontem, malujac ztotem lagune. Trent myslat o
nieszczesnym chtopcu. Na tle wspaniatosci budzgcego sie dnia jego sSmier¢ jawita sie
jeszcze okrutniej. Morderca osacza pewnie kolejng ofiare, ktérg zapewne bedzie jakis
inny chiopiec. Trzeba go zatrzymagé, a zmarnowali juz jeden dzien. Trzeba uspokoié
mysli i jasno zanalizowa¢ sytuacije.

Oddychat gleboko, liczagc w myslach do stu, potem nacisnat starter silnika i
skierowat t16dke ku rafom. Przeptywajac nad koralowcami musiat przechyla¢
przyczepny silnik na pawezy, aby uchronié¢ srube od uderzenia o ptytkie w tym
miejscu i skaliste dno. Po drugiej stronie raf przyspieszyt obroty, wprowadzajac t6dz



w slizg. Potem zwolnit manetke gazu stuchajac, jak wysokie tony silnika stopniowo
przechodzg w basowy pomruk.

Wyspa Andros mierzy dwiescie dwadziescia cztery kilometry diugosci, od
poéinocnego kranca do potudniowego cypla, i okoto szesédziesieciu czterech
szerokosci. Réwnolegle do jej wschodniego brzegu biegnie rafa koralowa — druga co
do wielkosci na poétkuli pétnocnej, ustepuje tylko rafie Yucatan-Belize. Po jej
zewnetrznej stronie, w odlegtosci ledwie dwustu, trzystu metréw od brzegu wyspy,
zaczyna sie glebia zwana Tongue of the Ocean — oceaniczny row o gtadkich,
prostopadtych scianach.

Stonce oblewato ogniem caty wschodni horyzont, podkreslajgc ostre kontury raf.
Przed dziobem zodiaka roztaczata sie ptycizna, ktéorg wschod malowat ztotem. Od
zachodu horyzont zamykata

linia brzegu, ktéra znaczyt potyskujacy w stoiicu piasek, kepy mangrowcéw, dalej
znow zlocily sie plaze upstrzone kepami palm, potem znéw mangrowce, a przed nimi,
tam, gdzie odptyw odstaniat morskie dno, polyskiwatl wilgotny piasek. Dalej zas
tropikalng panorame przecinata linia pierzastych sosen.

Cichy pomruk yamahy nie zdradzat, jaka moc kryje si¢ we wnetrzu. Tymczasem
nawet przy niepeinych obrotach silnik rozpedzat lekkg t6dz na spokojnej wodzie do
trzydziestu weztow. Rybacy rozpoczeli juz poranny potéw. Trent tukiem omijat
rozstawione sieci. Dalej, na otwartym morzu, wielka motoréwka CrisCraft o bialym
kadtubie, ktory na tle wschodzacego stonca rysowat sie czernia, wygladata jak
unoszaca sie na wodzie mewa wypatrujaca ryb.

Blizej brzegu Trent dostrzegt kuter peten turystéw, prébujacych sit w morskim
wedkowaniu. Od strony Kemps Bay wyptynela motoréwka z amatorami podwodnych
przygéd. Dwie inne todzie do nurkowania staty juz na kotwicy na rafie w poblizu
Congo Town.

Gdy Trent okrazat Driggs Hill, z przesmyku Southern Bight wylonit sie
wycieczkowy jacht typu Hatteras. Na mostku stat bahamski szyper w nieskazitelnie
biatym uniformie. Przy fotelach wedkarzy na rufie polyskiwaty w pojemnikach puszki
schiodzonego piwa. Dwéch amerykanskich turystow-wedkarzy w baseballowych
czapkach sprawdzalo wedziska i zytki. Pozdrowili Trenta machnieciem reki, gdy
przeptywat obok.

Mijat teraz wejscie do ciesniny Middle Bight, ktéra oddziela South od North
Andros. W cieniu mangrowcow stat na kotwicy kuter — ongis statek wielorybniczy,
dzis wycieczkowiec dla amatoréw morskich potlowoéw. Szyper — barczysty
Bahamczyk — uczyt wiasnie bialoskérego turyste-chudeusza, jak zaktada¢ przynete.
Nieco dalej na morzu bielat wielki jak balon spinaker Ztotej Dziewczyny. Poranna
bryza juz dogasata. Trzeba reki mistrza sztuki zeglarskiej, aby resztkg wiatru
wypetni¢ wielki zagiel z lekkiego terylenu. Skelley znat si¢ na rzeczy i Trent z
uznaniem wzniést do goéry kciuk, okrazajac katamaran. Podszedt do jachtu od strony
rufy.

Skelley rzucit cume. Trent podciagnat zodiaka do jachtu. Przeskoczyt do kokpitu,
przeszedt na dziéb, zwolnit fal spinakera, Sciaggnat zrecznie ptétno, ktére opadto



prosto do schowka w lewym kadtubie katamarana. Wrécit nastepnie do to6dki,
przymocowat

talie, co zwisata ze szlupbelki na katamaranie, do yamahy i odkrecit sruby
mocujace silnik. Skelley podciagnat talie, przenoszac ciezki motor na Ztota
Dziewczyne i opuszczajgc go zrecznie w jarzmo na rufie. Trent podiaczyt przewody
paliwowe do zbiornika na katamaranie, kable do akumulatora i nacisnat starter. Pod
silnikiem Ztota Dziewczyna mogta rozwija¢ pietnascie weztéw na spokojnej wodzie,
zostawiajac za rufg potréjna linie kilwateru: dwie linie ciagnety sie za dwoma
smukiymi kadtubami katamarana, trzecig rysowata pracowita sruba yamahy.

Zeglujac pod spinakerem Skelley nie mogt korzystaé z samosteru. Wielki jak balon
zagiel wymaga ciggtej uwagi, wiec przez noc nie zachodzit do kabiny i nie miat
jeszcze niczego w ustach. Trent zszedt do kambuza urzadzonego w prawym kadtubie
katamarana. Napetnit garnek morska woda, wrzucit homara, postawit na ogniu.
Przygotowat swieze ziarna kawy do palenia, obrat zgbek czosnku. Na patelni
rozpuscit troche masta, dodat posiekany czosnek, wrzucit plastry ugotowanego
tymczasem homara oraz cztery lekko ubite jajka. Catos¢ smazyt na chinski sposéb
przez trzy minuty, ciggle mieszajgc. Gotowe danie utozyt na dwoéch talerzach i ruszyt
do kokpitu. Obok, idagc kursem od potudnia, przeptywata witasnie dziesieciometrowa
szybka motoréwka.

Bob zmniejszyt obroty, aby — stosujgc sie do zeglarskiej etykiety — nie wzbudzaé
za duzej fali, gdy przeplywat obok wielkiego, biatego katamarana, ktéry szedt pod
silnikiem na potudnie. Brodaty zeglarz w kokpicie miat rece zajete talerzami, uniést je
w goére na znak podziekowania za uprzejmosé. Bob odpowiedziat machnigciem reki.

Przed wyjsciem z domu dat Steve'owi tabletke nasenng i uprzedzit pania Bride,
aby go nie budzita.

Kolumbijczycy Steve'a byli ludzmi nader ostroznymi i pomysileli o wszystkim.
Polecili, aby po odebraniu przesytki na Bleak Cay odczekaé czterdziesci osiem
godzin, a po uptywie tego czasu udac¢ sie motoréwka do Congo. Bialy kostium
kapielowy przywigzany do kosza dziobowego miat sygnalizowac¢, ze wszystko poszio
dobrze, czarny — ze sg kiopoty.

Instrukcja byta bardzo szczegétowa. W Congo nalezy zacumowaé motorowke na
przystani przy hotelu Chickcharnie, zajs¢ na

taras i zamowi¢ piwo. Nastepnie trzeba poptyna¢ dalej, za Moxey Town, az do
Behring Point, stamtad przesmykiem Northern Bight przeptynaé na zachodni brzeg
wysp Andros, rzucié¢ kotwice przy wysepce Yellow Cay, odczeka¢ pét godziny, po
czym nalezy przeptyna¢ na wschodnig strone Andros droga przez Middle Bight i
wroéci¢ do domu, do Green Creek.

W potudnie, gdy zar leje sie z nieba, nie ma nadziei na dobry potéw, wiec kilka
ledwie todzi krecito sie w cieniu mangrowcéw. Bob nie mégt wiedzie¢, na ktorej z
nich czuwa kolumbijski facznik i baczy, czy za motoréwka nie ptynie ogon, czy nie
sledzono jej, gdy przeptywata kretymi przesmykami rozdzielajgcymi Andros. Na
plyciznie motoréwka wzbita z dna chmury mutu i rozproszyta gromade morskich
ptakéw zerujacych na lawicach ostryg.



Stojac na kotwicy nie opodal Yellow Cay, Bob roztozyt na rufie motoréwki
piankowy materac i przez lornetke obserwowat brzeg. Jeszcze w Nowym Jorku,
przed odlotem do Fort Lauder-dale na Florydzie, zaszedt do antykwariatu i kupit
sobie album ptakéw Indii Zachodnich. Nie byt zapalencem, ktory starannie klasyfikuje
wszystko, co zaobserwuje, ale lubit podpatrywac ptaki i czasami sprawdzat w
albumie gatunki i rodzaje latajagcej fauny. Wiasnie — obserwowac przyrode, towi¢
ryby, no i oczywiscie grzeba¢ w silnikach, to jego recepta na dobre zycie.
Tymczasem stal sie wspotwinnym zabdjstwa chtopca. Nie miat pojecia, co powinien
teraz uczynic.

Jesli nie liczy¢ mandatow za nieprzepisowe parkowanie, co na ogoét wigzato sie z
jakas dorazng naprawg auta na drodze, Bob nie miat do czynienia z wymiarem prawa.

Owszem palit trawke, ale nie traktowat tego w kategoriach wykroczenia przeciwko
prawu, a zresztg pilnowat sie i nigdy nie palit w tych stanach, w ktérych za
marihuane grozita surowa kara. A teraz morderstwo! Koszmar jak we wspomnieniach
z dziecinstwa. Opiekowat sie kiedys gotebiem ze ztamanym skrzydiem i miat zamiar
wypuscic¢ ptaka, ale nie zdazyt. Golab padt ofiarg kota. Innym razem ojciec
zaszlachtowat ulubione prosie. Pies wpadt we wnyki. Spanielka zdechta na raka. No i
matka. Bob odebrat wiele bolesnych lekcji i wiedziat, czym grozi emocjonalne
zaangazowanie.

Starat sie unika¢ mysli o matce. Umierata dlugo. Ogromnie cierpiata. Bywaly dni,
kiedy myslatl, zeby wzia¢ poduszke, przytozyé

jej do twarzy i skréci¢ meke. Rak, jak u spanielki. Nowotwor ptuc. A przeciez nie
palita. By¢é moze chorobe wywotaty srodki owadobdjcze, ktérych uzywali w
gospodarstwie. A moze zwyczajnie nie miata szczescia?

Mie¢ szczescie to wlasciwie cala filozofia Boba. Szczescie to cos, co rzadzi
ludzkim zyciem. Szczescie albo pech. | nic nie mozna uczynié¢ dla innych préocz
jednego: samemu robi¢ najlepiej to, co sie robi. Jesli cos nie wyjdzie, cos si¢ stanie,
to nie z twojej winy, bo ty, bracie, robites, co mogles i najlepiej, jak potrafites. A
teraz? Teraz to bylo tak, jakby zjezdzat autem z jakiejs géry bez hamulcoéw ani
kierownicy czy nawet silnika. Gora tymczasem stawata si¢ coraz bardziej stroma.
Katastrofa nastgpi, gdy zjawia sie Kolumbijczycy. Steve wystraszyt Boba do imentu.

Steve nie mial niczego w ustach, jesli nie liczy¢ kanapki na Bleak Cay i filizanki
bulionu, ktory zrobita mu pani Bride — matka Jacketa. Na sama mysl o jedzeniu czut
mdtosci. Lezat na t6zku w sypialni domu Wintertona i mruzyt oczy przed promieniami
stonca silnymi jak reflektory, przedzierajgcymi sie przez szczeliny w drewnianych
zaluzjach.

Kiedys, gdy jeszcze homoseksualizm traktowano jako wystepek, a nie naturalny
wyraz sklonnosci seksualnych, w domu Wintertona na Fire Island — wyspie pod
Nowym Jorkiem — zjawita sie policja. Wlasciciel, cztowiek wielce wrazliwy, przezyt w
zwiazku z tym gleboki szok. Aby unikngé w przysziosci podobnych incydentéw i
zapewnic¢ sobie absolutng dyskrecje w czasie wakaciji, kupit dziatke na South Andros,
w zapadtym zakatku wyspy, gdzie nie bylo drég. Przy domu byta niewielka, prywatna
oczywiscie, plaza, na ktérej pan Winterton i jego goscie mogli sobie robié, co im si¢



zywnie podobato, bez obawy, ze ktos moze podejrzeé. Bylo to dawno, zanim jeszcze
przemyt narkotykéw zmienit gospodarke Bahamoéw. Stuzbe najmowano wtedy za
trzydziesci tylko dolaréw tygodniowo i ludzie byli wdzieczni.

Dom zaprojektowat miody, bardzo przystojny architekt, zwolennik stylu Bauhaus.
Z architektami tak juz jest, ze bardziej interesuje ich wznoszenie pomnikéw na
chwate wlasnego talentu nizli budowa domu dla klienta. Willa Wintertona
przypominata

z daleka gigantyczne schody. Na parterze, czyli jakby na pierwszym stopniu
schodéw, znajdowat sie hangar z urzagdzeniem do slipowania todzi, warsztat oraz
maszynownia — dzwiekoszczelne pomieszczenie, w ktérym zainstalowano generator
pradu o mocy jedenastu KV napedzany silnikiem Diesla. Na drugiej kondygnacji byly
cztery sypialnie, kazda z oddzielng tazienka. Kolejne pietro to olbrzymi salon z
paradnymi schodami wiodacymi na nastepny poziom, gdzie znajdowaly sie prywatne
apartamenty gospodarza: sypialnia, garderoba, biblioteka i oczywiscie fazienka petna
mosigdzéw i marmurow, wspanialsza niz najwytworniejszy apartament ,,prezydencki"
w dziewietnastowiecznym burdelu w Chicago obstugujgcym nowobogackich.

Dom znakomicie prezentowal si¢ na zdjeciach, dlatego tez trafit na famy
popularnego miesiecznika ,,House Garden", ktory specjalizowat si¢ w problemach
architektury wnetrz i krajobrazu, a takze poswiecono mu artykut w fachowym
»Architectural Revue" — przegladzie architektonicznym, z czego pan Winterton byt
ogromnie rad, publikacje te stanowity bowiem wspanialg zachete dla mtodych ludzi,
ktérych zapraszat na zimowe wakacje. Z zapatem kolekcjonowat kiczowate
przedmioty sztuki, eksponowat je nastepnie na tle — na przykiad — dobrego
malarstwa abstrakcyjnego czy nowoczesnych mebli, co wywolywato szokujgce
wrazenie. Najbardziej zas byt dumny z 16zka, ktore znalazt kiedys w Nassau. Bylo
rzeczywiscie kwintesencja kiczu — zrobiono je z polerowanego mosiadzu, lustrzane
wezgtowie ozdobiono dodatkowo wielkim, karminowym sercem z aksamitu.

Steve lezal wsparty na poduszkach. Mimo ostrzezen zamieszczanych w
czasopismach dla turystow i uwag przewodnikéw wycieczek oraz instruktoréw
nurkowania wielu wczasowiczéw spieka sie na raka. Oparzenia stoneczne to niemal
plaga na Bahamach, o czym moga zaswiadczy¢ wszyscy miejscowi lekarze i
pielegniarki majacy rzeczywiscie wielkie doswiadczenie w leczeniu takich
przypadkéw. Steve mial na twarzy i ramionach opatrunki z cienkiej gazy nasyconej
mascia przeciwko oparzeniom. Przywidzt je Bob ze szpitala w Oakley Town.
Specjalnie po nie wyprawit sie motoréwka rankiem poprzedniego dnia.

Po tabletce nasennej Steve spat catkiem dobrze. Bat sie tylko, ze lada chwila
zndw moga zacza¢ sie bole. Lezat na wielkim t6zku i nadstuchiwat, co robi w salonie
pani Bride — matka

Jacketa. Specjalnie, aby nigdy nie zaskoczy¢ pana Wintertona

w takich réznych momentach, kiedy wskazana jest dyskrecja,

pani Bride nauczyla sie gtosno stagpaé, tatwo wiec mozna byto

ja zlokalizowaé. Poprzedniego dnia Steve byt pétprzytomny

i Bob zabronit jej wchodzi¢ do sypialni, ale teraz Steve'owi chciato sie pic. *



Na nocnym stoliku stat dzbanek z sokiem z limon oraz szklanka ze stomka —
wszystko w zasiegu reki, ale gdyby Steve chciat sie sam obstuzy¢, musiatby
naturalnie zmieni¢ pozycje, przekreci¢ si¢ na bok i w ogéle. Spojrzat z troska na
ramiona. Pod cienka gaza wida¢ byto wielkie pecherze na spieczonej skorze.
Przypomniat sobie chtopca na Bleak Island, zdjat go strach i z zalu {zy naptynely mu
do oczu. Nie, nie zalowat chtopca, uzalat sie nad soba.

A w ogodle to wszystko bylto niesprawiedliwe. Gdyby tylko zjawit sie ktos, kto
bytby w mocy wszystko odwrécic, sprawié, zeby byto tak jak ongis, zanim jeszcze w
jego zycie wdarli sie bracia de Fonterra! Obudzitby si¢ w swoim mieszkaniu na
Manhattanie, wypit szklanke swiezo wycisnietego soku pomaranczowego, narzucit
szlafrok i wyszedt na taras, aby podlaé¢ kwiatki w skrzynkach i obcig¢ zwiedte liscie.
Potem wziglby prysznic, wlozyt swieza, pachnaca koszule prosto z chinskiej pralni i
nowy garnitur, wsiadt do taksowki i po drodze do banku przejrzatby tytuly w ,,The
Wall Street Journal”. W biurze sprawdzitby najpierw biezgce notowania na monitorze,
zatatwit poczte, siegnat po telefon, poszedt na lunch do restauracji Denny'ego i w
ogole...

Przymknat powieki i oddat sie wspomnieniom spokojnego solidnego zycia,
poczucia bezpieczenstwa i sukcesu, przynaleznosci do klasy uprzywilejowanych,
czego swiadectwem byla ,,platynowa" karta kredytowa American Express z
nieograniczonym kredytem gotéwkowym oraz czlonkostwo w Klubie Admiralskim
American Airways, ktore zwalnia od stania w kolejkach na lotniskach. Wszystko to
skonczylo sie jak sen zloty i Steve nie byt w stanie tego znies¢. Poczul, jak ogarnia
go gniew i ztos¢, totalna, rozpalajgca nerwy do biatosci. Nie miat nic innego do
roboty, wiec poddat sie jej catkowicie. Nurzat sie we wlasnej ztosci, czul, jak
wsciekltos¢ wypetnia wszystkie komorki udreczonego ciata, ogarnia najpierw rece i
nogi, rozlewa sie goraca falg, dociera do mézgu, rozpala i pulsuje wlasng energia.
Chuj im wszystkim w dupe, skurwysynom. Ale jeszcze nic straconego. O, jeszcze
nie!

Nacisnat dzwonek i nastuchiwat krokéw pani Bride sSpieszgcej na gore. Gdy
zapukata do drzwi sypialni, spieczonymi ustami wybetkotal, zeby weszia.

Mama Jacketa miata trzydziesci kilka lat, byta niska, silng, bardzo ciemna
Murzynka. Pod sprana, bezksztaltng juz, bawelniang sukienka skrywata jedrne,
sterczace piersi, szczupia talie i kragte posladki. Rysy miata przedwczesnie
postarzate od nedzy, cigglych zmartwien i ciezkiej pracy, nature i charakter —
podobne do Steve'a. Byla lekliwa, zgorzkniata, zta i msciwa, ukrywata to jednak przed
swoim chlebodawca, jego gosémi i lokatorami za maska bezmysinosci, przez co
wszyscy mieli ja za gtupia, a przy tym tagodna oslice, jak chichoczac okreslat jg pan
Winterton wobec swoich przyjacioét i znajomych.

-l jest szalenie oddana — dodawat — nie macie pojecia, jak bardzo. W swiatek i
pigtek, codziennie przez siedem dni w tygodniu maszeruje przez géry, zeby podlaé¢ u
mnie kwiaty. Nawet gdy dom jest pusty i nikogo nie ma. | co wieczér modli sie za
mnie...

To byta prawda.



Pani Bride wierzyla w Stowo — w to, co zapisane jest w Pismie swietym. Nie miatl
przy tym zadnego znaczenia fakt, ze Stowo najpierw przetozono z hebrajskiego na
greke, z greki na tacine, z faciny na osiemnastowieczng angielszczyzne, z ktérej na
koniec sporzadzono uproszczong wersje Pisma wedle wspoélczesnych kanonéw
jezykowych, i ze kazda kolejna wersja odzwierciedlata uprzedzenia twércow
przekiadu, przez co coraz bardziej odbiegata od oryginatu, ktéry i tak zaginat. Jej
ocena pana Wintertona i jego przyjaciot byta prosta i jednoznaczna: napawali ja
obrzydzeniem. Byli przekleci i na pewno beda sie smazy¢ w piekle.

Z drugiej jednak strony, pani Bride wielce cenita sobie swoja posade, wiec co
wieczor, przed pojsciem spac, btagata Najwyzszego, zeby oszczedzit pana
Wintertona, przynajmniej jeszcze przez jakis czas, i nie objawiat swego gniewu.

Na poczatku Steve jej sie nawet podobat. Byt uymujacy, a ponadto przez pierwszy
miesigc prawie ze nie wychodzit z biblioteki pana Wintertona, gdzie wystukiwat na
laptopie rozprawke o anomaliach rynku dewizowego. Gdy jednak zjawit sie pan Bob,
ktory

przypitynat pewnego dnia motoréwka, pan Steve odpuscit sobie prace. Zaczat z
Bobem wyprawia¢ sie na cate dnie na ryby albo zwyczajnie pedzili tu i tam, krazyli
wokoét wyspy, ptywali do Nassau i z powrotem, jak wszyscy bogaci cudzoziemcy. A
tak przeciez nie nalezy, bo zycie to powazna sprawa i trzeba je traktowa¢ powaznie.
Nie zmienita zdania o Stevie nawet wtedy, gdy podarowat jej rybe.

Uwazata go teraz za glupca i wcale mu nie wspéiczuta, bo tylko glupi mégtby sie
tak spiec na stoncu jak on. Niczego oczywiscie po sobie nie okazywata, napetniajgc
szklanke sokiem z dzbanka i podajac mu plyn. Skoro jest taki gtupi, to trzeba
wycisngc¢ zen, ile tylko sie da. Ani pan Winterton, ani ludzie ze wsi, ani nawet Jacket,
nie mieli pojecia, ze oprécz nedznej pensiji, z ktorej nic nie zostawato, miata jeszcze
cos — puszke, do ktérej odkladata wszystkie dary i napiwki, i ktora skrzetnie skrywala
w niedostepnych zakamarkach w chacie.

Z jej zawartosci czerpata poczucie sily, w miare jak przekonywata sie, ile tego jest
i jakg to ma wartos¢. O tym ostatnim dowiadywata sie posrednio, przy pomocy
Jacketa. Zabierata go ze sobg do domu pana Wintertona w czasie weekendoéw lub
wtedy, gdy nie bylo lekcji w szkole, i kazala pyta¢ gosci, ile kosztujg rézne rzeczy,
ktére mieli ze soba.

Podobne pytania w ustach osoby dorostej brzmiatyby co najmniej nietaktownie,
jesli nie obcesowo. Co innego, gdy pytajacym jest dziecko. Cudzoziemcy napuszali
sie dumnie, opowiadali o tym, jacy to sg bogaci, a w efekcie dawali wieksze napiwki.
Nie bez znaczenia bylo to, ze Jacket byt chlopcem. Ale starata si¢ go pilnowaé.
Przylapata go kiedys, gdy na oczach pana Wintertona zaczat skakac¢ i hustac¢ sie na
wielkim 16zku na gorze. Nie zareagowata ani jednym stowem, ale w drodze do domu
sprawifa mu solidne lanie, ze popamietat.

Wystarczy jeszcze piec lat, to zaoszczedzi i nauczy sie tyle, ze bedzie mogta
otworzy¢ lombard w Congo Town i wtedy wszyscy, co sie z niej naigrawali i szydazili,
znajda sie w jej mocy, beda zabiega¢ o wzgledy i pomoc. | to bylo jej najwiekszym
pragnieniem.



Steve mruknat podziekowanie biorgc szklanke z rak pani Bride. Gestem poprosit o
fiolke penabolu, potknat dwie tabletki.

Nastepnie zwlokt sie z toza i pocztapal do wytwornej fazienki Wintertona. Kucnat w
wannie w ksztalcie wielkiej muszli i przemyt ggbka skore w miejscach nie ostonietych
gaza. Wytart sie ostroznie, stangt przed wielkim lustrem nad marmurowa umywalk3 i
nakremowat spieczone wargi.

Bob poptynat motoréwka przez Middle Bight na drugg strone wyspy, zeby dac¢
zna¢ komu nalezy, ze nie podjeli dostawy. Mial tez wstapi¢ do Nassau i sprawdzic,
czy nie nadszedt fax. Metys uprzedzat, zeby odczekaé czterdziesci osiem godzin,
zanim podejma jakakolwiek probe kontaktu. Steve zastanawiat si¢, czy Kolumbijczyk
jest juz w drodze, czy moze juz przylecial na Bahamy, i wtedy wyobraznia
podpowiedziata mu, co mozna zrobi¢ z jego, Steve'a, poparzonym obliczem i
ramionami. Zadrzal spogladajac w lustro, z ktérego wyzieraly zapadniete oczy,
poranione wargi i przesycona zo6ltym swinstwem gaza. W czasach szkolnych celowat
w symulowaniu przeréznych choréb. Wielkie t6zko kusito. Moze Kolumbijczycy okaza
troche litosci, pozatujg go jak matka, gdy nie chcialo mu sie¢ iS¢ do szkoly, ale
przeciez Metys nie byl matka. Tymczasem Steve stracit juz caly dzien i nie miat
innego wyjscia, jak wzig¢ sie do roboty. Po pierwsze, trzeba dobrac¢ sie do tego, jak
mu tam, Jacketa. Nie do pomyslenia, zeby takie mate, czarne géwno stato mu na
drodze. Zeztoscit sie jeszcze bardziej na mysl, ze w istocie ma do czynienia ze
smarkaczem. A jego matka jest przeciez tu, w domu, pietro nizej, krotko méwigc —
pod reka. Czas najwyzszy zajac sie nig. Wiozyt bawetniane spodnie, wzigt obszerna
koszule z dlugimi rekawami i zszedt do salonu.

—Naprawde jest pani wspaniata — powiedziat, gdy pani Bride

zaczeta zmienia¢ mu opatrunki.

Liczyt, ze przynajmniej usmiechnie si¢ w odpowiedzi. Nic z tego. Jeszcze nie
widziatl tak niekomunikatywnej suki. Jedyna jej zaleta, ze potrafi delikatnie natozy¢
opatrunek — pomyslat, gdy pani Bride siegata do lodowki po swieza gaze.

—Jacket to szczesciarz, ze ma takg matke — dodat. Pod

mascia skéra warg juz nie byta tak obolata, udato mu sie wiec

usmiechng¢ przymilnie. — Dawno go nie widziatem.

Pani Bride skupita calg uwage na bandazach, starata sie nie urazi¢ chorego, ale
wkras¢ sie w jego taski, w wiadomym sobie celu. Czekata tylko na okazje, zeby
wszystko wypadio naturalnie,

i oto nadarzyla sie taka wlasnie sposobnosé. Nie przegapita jej.

—Jacket jest w Nassau, prosze pana — odparta na poczatek.

Steve byl wyraznie zaskoczony.

—Wiasnie — ciagneta. — To dobre dziecko, panie Steve.

towi homary i zbiera pieniadze na prezent urodzinowy dla

mnie. Szszsz — nakazata milczenie, gdy préobowatl przerwac. —

Niech pan sie nie kreci, poki nie skoncze z bandazami. — Delikatnym

ruchem przechylita glowe Steve'a do tytu i nalozyta gaze

na jego policzki. — Wiasnie, panie Steve, Jacket pojechat do



Nassau, bo tu u nas, na Andros, sam szajs — kiwnela glowa,

jakby potwierdzajac wlasne mysli. — Wraca w poniedziatek, na

moje urodziny.

Za cztery dni! Steve najchetniej by jg zamordowalt. Zrobit jednak cos innego.
Poszedt do biblioteki Wintertona i witozyt do koperty sto dolaréw. Miat juz wyjsé, gdy
ustyszat motoréwke. Nikt nigdy nie nazwat go skapcem. Wrécit do biblioteki. W
portfelu miat same setki. Jako szef musi by¢ hojny, nie wolno mu traci¢ twarzy. Dwie
setki od niego, jedna od Boba. Napisat jeszcze na obu kopertach, ze to dla pani
Bride, i potozyt je na stole w jadalni. Dopiero wtedy wyszedt na spotkanie Boba.

Bob wysiadat z todzi z ming, ktéra méwita, ze wolatby by¢ zupetnie gdzie indzie;j.
Wszystko jedno gdzie, byle nie tu.

—Wstales — zauwazyt, patrzac na Steve'a zmeczonym wzrokiem.

—Wstalem — odpart Steve. Nie zyczyt sobie zadnych uwag

ze strony Boba. — Jest cos nowego? — spytat biorgc gazety,

ktore przywioézt Bob: ,,The Nassau Guardian" i ,,The Tribune".

W obu informacje o wypadku na Bleak Cay drukowano na pierwszej stronie.
Zadna nie podawata nazwiska zmarlego tragicznie pilota. ,,The Nassau Guardian"
zamiescita natomiast zdjecie chtopca i zrelacjonowata przypuszczenia policji: ze
najpewniej byt sSwiadkiem katastrofy samolotu, poptynat t6dka i gdy zaczat wyciggac
to i owo z wody, t6dz wywrdcita sie na rafie. ,,The Tribune"” wspomniata o jego
zwyciestwach na ringu, ale takze klopotach w szkole. Steve odetchnat z ulga.

—Wuj Pete przylatuje — poinformowat Bob, wreczajac Steve'owi

kartke faxu. — Pisze, ze bedzie cie oczekiwal u swojej siostry.

Pete to Kolumbijczyk. Dom siostry to zadanie spotkania.

—0O kurwa — mruknat Steve. — Ten przeklety bachor jest akurat w Nassau.
Gowniarz pojechat na zakupy, niech go szlag trafi. Kupuje prezent urodzinowy dla
mamuski.

Zaczat sie goragczkowo zastanawiaé. Musiat pogodzi¢ sie z faktem, ze nie da si¢
odnalez¢ chtopca przed spotkaniem z Latynosami. Wszystko przez Boba, przez to,
ze stracit tyle godzin grzebigc w silniku. Nie mozna mu ufaé, a w ogéle to juz nie jest
potrzebny. Wyobraznia podpowiadata nowy scenariusz. Najwieksze
niebezpieczenstwo grozito ze strony Metysa. Przeszedt go dreszcz, gdy przypomniat
sobie spotkanie na stacji benzynowej Texaco, kiedy to Kolumbijczyk wbit mu pazury
w skore na przegubie. Skurwysyn. Steve przyrzekt sobie solennie, ze jeszcze sie
odegra na tym przekletym wiesniaku.

Metys wyladowat w miedzynarodowym porcie lothiczym w Nassau rankiem tego
dnia, na czele trzyosobowej delegacji handlowej legitymujacej si¢ paszportami
kolumbijskimi, jego dokumenty opiewaly na nazwisko Frederica Pereza. Mial na sobie
dos¢ przyzwoity garnitur z gabardyny i solidne buty, ktoére zdradzaly wiejskie
pochodzenie wiasciciela, ale przy tym dawaty swiadectwo pewnej zamoznosci.
Czarny krawat i czarny guzik w klapie podkreslaly, ze wlasciciel jest cztowiekiem
godnym szacunku i tak wiasnie trzeba sie don odnosi¢. Dzwigat nieco juz znoszong
aktowke firmy Samsonite, a w niej papiery i oferty Spétdzielni Producentéw Warzyw



z San Cristobal. Pierwszy z towarzyszacych mu delegatéw, mezczyzna dobrze po
pie¢dziesigtce, miat rownie mocng sylwetke i powazng twarz. Drugi byt znacznie
miodszy, nie miat jeszcze trzydziestki, byt chorobliwie wrecz szczuply, a jego rysy
zdradzaly hiszpanskie pochodzenie. Miat wysokie czoto zwiastujgce przedwczesng
lysine, nosit okulary w drucianej oprawie, znoszony, ale starannie odprasowany
garnitur i takaz koszule, co pozwalato przypuszczac, ze jest urzednikiem, zapewne
buchalterem.

Na trzech przybyszéw oczekiwal przedstawiciel Bahamskiego Stowarzyszenia
Hotelarzy. Prezentacji dopetnit najmlodszy z delegatéow przedstawiajgc senora Pereza
oraz senora Roiga. Sam zas przedstawit sie jako Jesus Antonio Valverde, caly czas
zacierajac

nerwowo rece. Mowit po amerykansku lekko sepleniac, na uzytek swoich
towarzyszy ttumaczyt sprawnie i szczegoétowo tres¢ rozmowy na hiszpanski, gdy
pokonywali autem dziewietnastokilometrowa trase z lotniska do miasta, a
rozmawiano o obtozeniu miejsc hotelowych w tym sezonie. Na reszte dnia
zaplanowano dwa spotkania. Pierwsze w jednej z duzych firm zajmujacych sie
zaopatrzeniem hoteli na wyspach, drugie z zarzagdcami czterech hoteli.
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Trent przymocowat do steru gumowe sciggacze, dzieki czemu Ztota Dziewczyna
sama trzymala kurs, a on ze Skelleyem mogli zajg¢ sie sniadaniem. Skelley wcisnat
swoja wysoka, czarnoskoérg posta¢ w kat kokpitu, Trent usiadt naprzeciwko, majac
oko na to, co dzieje sie przed dziobami katamarana. Milczeli. Skelley wyczuwat gniew
Tren ta, Trent zajmowat sie wlasnymi myslami. Od chwili gdy zbadat wrak samolotu,
ukfadat r6zne mozliwe wersje przebiegu wydarzen, dopasowywat do siebie fakty, jak
zwykt to robi¢ w przesziosci, gdy walczyt z terrorystami i uprzedzat ich ataki.
Ograniczat sie do suchych danych, pomijat drastyczne szczegély, jak poodrywane
konczyny czy plamy krwi, bo tylko w ten sposéb mogt zachowaé jasnosé umystu.

Wrécit do kambuza, zmelt upalone ziarna i zanim kawa zaczeta parowaé w
imbryku, zmyt talerze.

Zajat miejsce przy sterze, dodat obrotéw w silniku. Uporzadkowat juz mysili i
zerkajgc na Skelleya zaczat mowic:

—Po pierwsze, byla to raczej powazna operacja i spory tadunek, mozna to
wywnioskowa¢ z wielkosci linek, ktérych uzyto do zabezpieczenia towaru w kabinie.
Raczej kokaina niz marihuana. Okoto dwudziestu kartonéw czy podobnych
pojemnikéw; ulozone razem zajmowaty okoto metra. Odbiorcy mieli zapali¢ Swiatto na
rafie, na skraju laguny. Pilot byt dobrze wyszkolony i doskonale znal swojg maszyne.
Gdyby nie byto swiatta, wodowalby od strony boi, a to oznacza, ze na lagunie byto
jakies swiatlo, ale nie w tym miejscu, co trzeba, powiedzmy, jakies piecdziesiat do
stu metréw na pétnoc. Sprawdzatem dno, czy nie ma sladoéw po kotwicy, ale plywy
wyréwnaly piasek. Mozna oczywiscie zakladac¢, ze katastrofa zostala Swiadomie
sprowokowana przez przyjmujacych fadunek albo przez kogos, kto chciat zrabowaé
towar. To sie zdarza, dos¢ czesto nawet, ale taka wersja nie wyjasnia smierci
chtopca. Sadze raczej, ze przyjmujacy tadunek spoznili sie, Swiatto zas palito sie na
jakiejs przypadkowej t6dce rybackiej. Zbieg okolicznosci, ale trudno go wykluczyé.
Bywaly takie przypadki, a tutaj zgadzalyby sie wszystkie szczegdly.

Skelley kiwnat gtlowa. Sam mogt sobie przypomnie¢ kilkanascie co najmniej
przypadkéw, kiedy to okazywato sie, ze w samochodzie z zapalonymi swiattami,
ktére mialy by¢é sygnatem dla dostawcow, migdalita sie jakas para, a odbiorcy
przesyiki czekali zupetnie gdzie indziej.

—Ci, co mieli odebra¢ tadunek, musieli dysponowac¢ todzia

o0 minimalnym zanurzeniu, bo inaczej nie przeplyneliby nad

rafa. Mogt to by¢ ponton z silnikiem albo cos podobnego —

ciagnat Trent. — Rybak ustyszat, ze przyplywaja, i ukryt sie

na Cay. Sadze, ze transport tadunku z wraku na jednostke

bazowg troche potrwat. Zawracali pontonem ze dwa, moze

trzy razy. Wytadowywali kokaine, uzupetniali paliwo. Niewykluczone,

ze zabraklo im czasu przed switem i catosé, albo

czesé tadunku, schowali na Cay. Rybak obserwowat ich z ukrycia

I pézniej, gdy tamci odptyneli, przenioést i ukryt towar w innym

miejscu. Gdy sprawcy wroécili nastepnej nocy, nie znalezli



koki, ale natrafili na chtopca. To jedna wersja. Druga jest taka,

ze rybak prébowat wyciaggnac€ i uratowac pilota. Gdy zas stwierdzit,

ze pilot nie zyje, postanowit zabra¢ koke. Jesli to ktos

miejscowy, to oczywiscie postugiwat sie zwyklg t6dka wiostowa.

Musiat by¢ dos¢ lekki, bo inaczej nie przedostaltby sie przez

rafe...

—Chtopak — dokonczyt Skelley.

—Niemal na pewno — Trent wzruszyt ramionami. — Ale

ktokolwiek to byt, to i tak nie zdotatby przeptyna¢ przez rafe

z fadunkiem, a to znéw prowadzi do wniosku, ze koka wcigz jest

na wyspie. Odbiorcy znajdujg wrak, ale stwierdzaja, ze koki nie

ma. Dalej rozumujg podobnie jak my. Szukaja koki, ale jej nie

znajduja, wiec czekaja, az wroéci rybak...

Do tego miejsca wszystko pasowato do siebie, jak dwa razy dwa jest cztery. Teraz
jednak trzeba byto wyjasni¢ smier¢ chtopca, a to juz nie byto proste. Trent
obserwowat morze, wypatrywat

ciemniejszych plam na powierzchni, oznaczajgcych rafy. Wiata chlodnawa bryza.
Mile dalej, po drugiej stronie raf, wiatlo mocniej, a przynajmniej wystarczajgco, by
jakis siup ztapat dos¢ wiatru w zagle. Ztota Dziewczyna szta rowno jak po szynach.
Pietnascie weziéw... Bedg na miejscu wczesniej niz za cztery godziny. | co potem?
Znéw ogarnat go widoczny niemal gniew. Przetknat kilka razy sline i swoim
zwyczajem zaczat wolno liczy€. Nie mogt jednak pozby¢ sie mysli o tym, co dziato sie
w pokoju Andersona, w hotelu. O'Brien i Skelley odgrywajacy komedie — atak i
parada, parada i atak — przed magnetofonem ukrytym w aktéwce agenta. Trzeba o
tym zapomnie¢, bo teraz liczy sie tylko chilopiec, nie ten martwy, ale ten, ktérego
morderca ma na oku — kolejna ofiara.

—Zabdjca spoznit sie na umoéwione spotkanie — rzekt z cicha. —

Na niego wiec spada wina za smier¢ pilota i on odpowiada

za utrate co najmniej czesci fadunku. Wie, ze szefowie beda

wsciekli, boi sie, wpada w panike. Zjawia sie chlopiec. Starczy

pogrozi¢ mu nozem, zeby powiedziatl, gdzie ukryt fadunek. Morderca

zabija go, ale musi zrobi¢ to szybko, bo chce jak najszybciej

dostac¢ sie do przesylki. Wiec chyba wygladato to inaczej. To nie

mogt by¢ ten chiopak, o ktérego nam chodzito. Zapewne jakis

jego kolega.

Zabity chlopiec byt dos¢ silny, szybki w nogach, wiec morderca najpierw go
zwigzal. Chlopiec musiat cos wiedzie¢, bo skad by zjawit sie na wyspie? Cos, ale nie
wszystko. Morderca, ktérego ogarniata panika, ze ztosci i strachu nie panowat nad
soba, stracit samokontrole. Trent wyobrazat sobie, co morderca mogt wtedy
odczuwaé. Wsciekat sie, ze jest w pulapce, a niewiedza chitopca tylko nasilata ztosé¢.
Jednego jednak powinien byt dowiedzie¢ sie na samym poczatku, a mianowicie,
dlaczego chtopiec tak naprawde nic nie wie. To ustalit zapewne w paru pierwszych
chwilach. Dlaczego wiec nie zabit i nie opuscit wyspy od razu? By¢ moze nie miat



lodzi. Czekal, az przyptynie. By¢ moze czekat caly dzien.

—Byto ich co najmniej dwéch, odpowiedzialnych za te czes¢

operacji — rzekt Trent gtosno. — Jeden z nich odptynat todzia,

aby odwrécié uwage, drugi zostat na Cay. Nie bylo mu tatwo.

Upal, zar i samotnos¢ daly mu sie we znaki. Wtedy wpadt w panike,

ale teraz pewnie szuka drugiego chlopca. Kto wie, moze go

juz znalazt? — Spojrzat uwaznie na Skelleya. — Nie ma czasu na

zabawy, Skelley. Do radia! Trzeba nam stu ludzi na Bleak Cay. Jesli znajdzie si¢
koka, chlopcu nic nie bedzie grozi¢. Powinienes byt to zrobi¢ wczoraj, zamiast
urzgdzac¢ ten teatr w kostnicy i w hotelu.

—Nie bytem pewien — rzekt Skelley. Siedzial na podtodze

z nogami pod broda, Chudy, tysy, mruzyt oczy w stoincu. —

Daleko mi do ciebie, Trent. Ty rzucisz okiem na zwloki, zbadasz

teren i juz wiesz, co i jak. Tak robites w stuzbie antyterrorystycznej

i robites to dobrze, bo inaczej juz dawno by cie nie

byto. Ja zas wiedziatem tylko tyle, ze prawdopodobnie doszto

do morderstwa, ze rozbit sie¢ samolot i ze chodzi o przemyt

narkotykow.

Trent przyjrzat sie policjantowi. Jesli go zwymysla, to nic nie wskéra. Szanowat
Skelleya i lubit go, nawet bardzo. Nie miat zbyt wielu przyjaciot i nie chciat stracic tej
przyjazni. Ale jest sprawa chiopca... Grozba nad nim wiszaca zarta Trenta jak rak.

—Opowiedz mi o reszcie — rzekt.

—Jakiej reszcie? — Skelley udawat, ze nie rozumie, o co

chodzi, ale byt zbyt uczciwy na takie zagrania.

—Nie wygtupiaj sie. A O'Brien?

—Znacznie wyzej. — Skelley wyprostowat nogi i opart sie

o sciane kokpitu, jakby chciat zrzuci¢ z ramion przygniatajacy go

ciezar. Nie udato sie. Pochylit sie do przodu, ztozyt rece i zaczat

pilnie ogladaé¢ paznokcie. — Tak jak méwit Anderson, DEA leje

w majtki ze strachu. W Stanach Zjednoczonych zaczyna sie mowic,

ze nalezy na nowo przemysle¢ caty problem walki z narkotykami.

Argumentuje sie, ze cata sprawa kosztuje za drogo

I nic nie daje. Mowi sie wiec o nowej ustawie, ktora wykluczy

element nagradzania. — Skelley wzruszyt ramionami. Nie patrzyt

na Trenta. — Sam rozumiesz, jak to jest. Skandal w DEA daje

bron w rece zwolennikéw nowej koncepciji. A tymczasem wielu

ludziom zalezy, zeby byto, jak jest. Chodzi o kariery, posady,

a w gre wchodza takze nie byle jakie zamoéwienia rzadowe na

samoloty zwiadowcze, okrety, systemy radarowe. Zimna wojna

sie skonczyla, ale producenci broni nie chcieliby traci¢ jeszcze

jednego rynku, sg wiec naciski ze wszystkich stron, zeby wyciszy¢

sprawe.

—Bez wzgledu na chtopca...



—A co dla nich znaczy jakis czarny chtopak z Bahaméw... —

w glosie Skelleya brzmiata gteboka gorycz. — Kim on

jest w poréwnaniu z jakas szycha w Waszyngtonie? — Zajrzat gleboko w oczy
Trenta. — Chce dostac tego morderce.

Chce, zebys go dostal! llez to razy slyszat podobne stowa od swojego
prowadzacego i nie ukrywano, o co naprawde chodzi. A teraz Skelley, ten sam
Skelley, ktéry, gdy spotkali sie po raz drugi, powiedziat: ,,powinienem byt wyrzucié
cie z kraju, jak tylko zobaczylem twoje akta".

Trent pracowat wtedy dla O'Briena. Chodzito o ztapanie w putapke pewnego
admirata kubanskiego, ktéry po uszy tkwit w handlu heroing. Pamietat wyraznie mine
Skelleya, gdy ten bez ogrédek moéwit: ,,Nie powinienem byt pozwoli¢, aby O'Brien
uruchamiat na naszym terenie operacje, w ktorej biorg udziat tacy jak ty". ,,Czyli
morderca” — dokonczyt wtedy Trent. Nie dziwit sie. Taka opinia dawno juz do niego
przylgneta i nie sposéb byto z nig walczy¢, by¢ moze dlatego, ze taki uprawiat zawod,
trudny pod kazdym wzgledem, w ktérym ciggle brakowato ludzi, a wskaznik
smiertelnosci utrzymywat sie niezmiennie na wysokim poziomie.

Skorygowat kurs na sterze, kierujgc katamaran na Mars Bay. Spojrzat twardo na
Skelleya. Zeby nie byto niedopowiedzen.

—Jesli chcesz, zebym cos dla ciebie zrobit, panie komendancie,

to powiedz to wyraznie, doktadnie, bez ogrodek i eufemizmoéw.

Tych styszatem wiele i wszystkie znam. Trudno je potem spraé¢.

—Nie o to chodzi — odpart Skelley.

Stara sSpiewka, zawsze tak byto. W ten sposéb ci, co sg u wladzy i wydaja
rozkazy, rozgrzeszajq sie z grzechéw swoich podwiadnych. Trent nie da si¢ nabrac.

—A o co? Na co pan komendant liczy, czego oczekuje

ode mnie?

Skelley zesztywniat ze zlosci.

—Chodzi o to, zeby im pokazaé — wyrzucit z siebie.

Nie patrzyt na Trenta. Patrzyl na morze. Pokazaé¢! Im! Nie miat na mysli zabdéjcow,
ale ludzi w Waszyngtonie. Biatych i moznych. Prezydenta, bankieréw, politykéw.
Bahamskie kompleksy rasowe — pomyslat Trent.

—Na litos¢ boska, Skelley, nie powinienes tego tak traktowac.

Jestesmy przeciez przyjaciotmi i co? Ma by¢ biel i czern, Czarny

i Bialy, i cale to géwno, ze sg rzecz jasna réznice i ze jeden

z drugim nigdy nie znajdg wspodlnego jezyka.

—Ty do konca tego nie zrozumiesz.

Epitet gorszy niz ,,morderca do wynajecia” — pomyslat Trent.

—Chce ich zlapaé. Chce ich widzie¢ na szubienicy — Skelley

spojrzat na Trenta. — Sam wiesz, ze stanie sie inaczej.

-Zbyt juz dlugo scigasz ludzi — powiedzial Trent.

Utrzymanie spokoju, oto na czym polega istota zawodu policjanta. Prawdziwy
policjant z natury rzeczy potrzebuje przestepcow, bo od tego, czy rozwigze zagadke
morderstwa, zalezy jego awans i w ogole kariera.



—Lepiej pomysl, jak uratowaé chtopca. O to w tym wszystkim

chodzi i o tym powinienes mysle¢ — wyrzucit z siebie Trent

gniewnie. — Jesli jeszcze zyje. Przynajmniej dla mnie to jest

najwazniejsze. Nie robie kariery, gowno mnie obchodzi Waszyngton.

Jesli tobie chodzi o co innego, to lepiej daj sobie spokdj. By¢

moze nie bedzie cie to gryzto do konca zycia, cho¢ wcale ci tego

nie zycze.

Skelley wysunat nogi z kokpitu i przeszedt na czworakach na przéd katamarana.
Usiadt na nylonowej siatce zawieszonej miedzy kadtubami, tam gdzie konczyta sie
srednidwka z kajutg i kokpitem.

Od strony rafy plyneta tédz z pietnastoma chyba turystami — amatorami
nurkowania o twarzach wysmarowanych ochronnym kremem. Wiasnie skonczyli
podwodng wyprawe. Byli szczesliwi, zadowoleni, podnieceni. Popijali piwo i cole,
pomachali puszkami do dwéch mezczyzn na katamaranie. Bahamczycy z zalogi
rozpoznali Skelleya i okazali wiecej szacunku. Ztota Dziewczyna zakolysata sie na fali
wznieconej przez tédz. Najpierw w gore podniosly sie dzioby obu kadiubéw, p6zniej
rufy. Sruba yamahy wynurzyla sie na chwile z wody, silnik nie napotykajac oporu
zajeczal na wyzszych obrotach.

—Przykro mi — rzek} cicho Skelley. — Przykro — powtorzyt

gtosniej. Wrocit do kokpitu, zebrat kubki, dolat kawy

z imbryka.

—Dzieki — rzekt Trent.

Skelley usiadt na tekowym poétpoktadzie rufowym.

—Masz racje. Nie trzeba sie nimi przejmowa¢, bo wtedy to

oni wygrywaja — szepnat po chwili ni to do siebie, ni do Trenta. —

Zyje dosé diugo na tym $wiecie, wiec wiem i mam doswiadczenie. —

Spojrzat na cypel ostaniajacy Green Creek. — Od czego zaczynamy?

—Pogadamy z nauczycielka — rzucit Trent. — Najpierw trzeba dowiedzie¢ sie jak
najwiecej o zmartym chiopcu,

o jego kolegach, obyczajach. Gdy rzuce kotwice w Green Creek, bedzie juz po
zajeciach w szkole.

Wszyscy w wiosce nazywali jg panng Charity, niektérzy zas uwazali za
najmadrzejsza. Rzeczywiscie bylfa inna niz wszyscy. Panna, bezdzietna, bez nikogo,
kto moégiby uchodzi¢ za mniej lub bardziej stalego partnera. Na uniwersytecie na
Jamajce studiowata biologie morza, niejako przy okazji wyrobita sobie bardzo
radykalne poglady polityczne.

Posady na Bahamach - jest ich zreszta niewiele — zaleza od znajomosci i
wplywow. Nie miata ani jednych, ani drugich. Ojciec pracowat jako skromny urzednik
w kancelarii pewnego bialego Bahamczyka, ktéremu byt bardzo oddany, a to jakby
nie zgadzato sie z jej pogladami politycznymi. Przez pare pierwszych lat pracowala
jako instruktorka nurkowania. Samo nurkowanie, owszem, bardzo jej sie¢ podobato,
ale zloscily ja takome spojrzenia klientéw i obrzydly ciggte ich préby zaciggniecia jej
do t6zka. Koledzy instruktorzy tez nie zachowywali sie lepiej, ale przynajmniej byli



swoi — czarni. Ale mapy i tablice obrazujace ryby, wszystko to, czego uzywali uczac
nurkowania — pochodzito oczywiscie ze Stanow.

Od trzech lat pracowata nad wlasng ksigzka, taka, w ktorej ryby i skorupiaki nosi¢
beda wyltacznie tacinskie oraz miejscowe, bahamskie, a nie amerykanskie nazwy.
Zamierzata takze zastosowaé¢ wlasng klasyfikacje ryb: wedle srodowiska, a nie
rzedow i gatunkow, utatwi to zycie amatorom nurkowania, jesli zechcg sprawdzi¢, co
widzieli na rafie. Jednoczesnie pisala takze prace magisterska o koralowcach. O
posade w szkole w Green Creek nikt poza nig nie zabiegal. Jej zas praca w szkole
pozwalata na podmorskie badania i fotografowanie.

W weekendy wyplywata zwykle z Dummym na rafe lub na glebiny. Dummy
wiedziat, na czym jej zalezy, a co wazniejsze — nie zawracat gtowy. Czasami zabierat
sie z nimi Jacket. Byt wyjatkowo pilnym uczniem, wiec dziwito jg, ze od dwéch dni nie
pokazywat sie w szkole. Znikt tez Dummy.

Vic, znakomity ptywak, utopit sie na rafie przy Bleak Cay. Tam tez rozbit sie
samolot, ktérego pilot zgingt. Miejscowy policjant nic co prawda nie méwit, ale
wszyscy we wsi sadzili, ze chodzi o narkotyki. Vic pewnie ustyszat nadlatujacy
samolot i nastepnej nocy poptynat zobaczyé, co i jak. Byt zadziorny, czesto wpadat w
ktopoty. Twardaziel.

Panna Charity nie wiedziata, czy istnieje zwigzek miedzy wydarzeniami na Bleak
Cay a nieobecnoscig Jacketa i zniknieciem Dummy'ego. Po prostu zaniepokoila jq
smier¢ Vica i nie chciala tego tak zostawi¢. Postanowita porozmawia¢ z panig Bride,
matka Jacketa.

Pani Bride codziennie chodzita szmat drogi przez géry sprzagta¢ dom tego
amerykanskiego homoseksualisty, wracata dopiero po potudniu. Byta typem
samotniczki i niechetnie widziata u siebie gosci. Panna Charity postanowita wiec, ze
wyjdzie jej naprzeciw i spotka, niby przypadkiem, gdy bedzie wracaé¢ od Wintertona.

Od pétnocy zaczela wiaé bryza. Trent wciggnat grota i genue. Jesli chodzi o
rozmiar, to genua jest niemal taka jak spinaker, tylko mniej wybrzuszona, mozna
wiec nig zeglowa¢ kursem na wiatr. Gdy Trent zrobit zwrot wokaét cypla, kierujac
Ziota Dziewczyne ku Green Creek, od niewielkiej plazy odbita wiasnie duza,
dziesieciometrowa motoréwka, wyposazona w potezny silnik przyczepny. Ta sama, z
ktora mijali sie rano i pét godziny temu, kiedy pedzita na potudnie. Tym razem na
pokiadzie motoréwki bylo dwéch mezczyzn. Jeden w koszuli z dlugimi rekawami, w
kapeluszu z szerokimi skrzydtami, drugi w czarnym podkoszulku. Ten ostatni
podnidst reke na powitanie. Trent tez go pozdrowit machnieciem reki.

—Niezta chata — rzekt Skelley, kiwajac glowa w strone wielkiego

domu, ktéry ogromnymi uskokami wznosit sie¢ na krancu

plazy. — Wiascicielem jest niejaki Winterton, prawnik obstugujacy

wielkie korporacje. Zbudowat to jakis czas temu i na poczatku

przyjezdzat tu ze cztery, pie¢ razy w roku. Teraz bywa znacznie

rzadziej. Dwa tygodnie w zimie, w okolicach Bozego Narodzenia,

tydzien na Wielkanoc. Poza tym dom stoi pusty, czasami tylko

korzystajg z niego jego znajomi. — Skelley wzruszyt ramionami. —



Marnuje sie, a Winterton nie ma dzieci...

Jak na gust Trenta dom byt stanowczo za duzy.

—-A jak wyglada w srodku?

—Zaprojektowano go jako letnig rezydencje. Sporo obrazéw,

wielkich, ale nic nie przedstawiajg. — Skelley pokazat ciemniejgcq, poszarpana linie
raf koralowych, czterysta metréw przed plaza Green Creek. — Najlepiej podejs¢ od
poludnia — doradzit.

Za rafa, jak za falochronem, stalo na kotwicy pietnascie, moze dwadziescia
rybackich 16dek malowanych na czarno i na szaro. Troche dalej zlocita si¢ plaza, a za
podwojnym sznurem palm kokosowych rozciggata sie wioska. Nad koronami drzew
wida¢ byto pokryta blacha wieze kosciotka. Na zboczu za wsia rosty sosny, gora
krazylo kilka wron. Para fregat czyhala na darmowy positek. Blizej brzegu,
przywiazana do zelaznego draga wbitego w piasek, w $mieciach Trzeciego Swiata, co
to biora sie z opakowan towaréw przysylanych przez bogaty Pierwszy Swiat, tarzala
sie wielka, czarna maciora.

Chyba potowa mieszkancéw wsi wylegia na plaze przygladajac sie, jak Ziota
Dziewczyna okraza rafe. Tych, co mieli nadzieje, ze cudzoziemski, wielki jacht
wpadnie na rafe, czekato rozczarowanie. Z podniesionymi mieczami katamaran miat
ledwie szesc¢dziesiat pie¢ centymetréw zanurzenia. Skelley poszedt na dziéb, zrzucit
genue. Gdy mineli juz rafe i odptyneli od niej jakies sto metréw, Trent dat sygnat i
Skelley rzucit kotwice. Wybrat line, zeby tapy mocno chwycity grunt, a nastepnie
wypuscit co najmniej siedemdziesigt metréw cumy. Dopiero wtedy Trent zrobit zwrot,
stawiajac jacht pod wiatr i zrzucit grota.

Przeniesli yamahe na zodiaka, Skelley wyprawit sie na brzeg. Trent natozyt maske
i ptetwy i ciggnac za sobg na lince niewielka, bialg boje, poptynat w miejsce, gdzie
rzucili kotwice. Lezata na gtebokosci okolo trzech metréow. Trent zanurkowat,
przeciagnat line przez ucho, pod tapami kotwicy. Bedzie mozna jg wyciaggnaé¢, gdyby
pod dziataniem ptywow znalazta sie pod rafg. Wrécit do katamarana. Ze schowka na
rufie wyjat trzydziestofuntowy, olowiany ciezarek, prosiaka, jak nazywajq go
zeglarze. Przetozylt line kotwiczng przez odpowiednie ucho w prosiaku i
zabezpieczajac specjalng linkg, zawiesit mniej wiecej w potowie cumy kotwicznej.
Taki prosiak dziata jak amortyzator — gdy zaczyna wia¢ silniejszy wiatr, prosiak
ostabia napiecie na cumie, bez niego 16dz zaczetaby ciggna¢ kotwice.

Nastepnie zajat sie zaglami. Najpierw roztozyt na poktadzie genue, a potem
starannie zwingt w ciasny rulon, zwigzat reflinkami i utozyt w worku, zeby w razie
potrzeby fatwo mozna jg byto

wyjaé. Spinakera tez utozyt w worku. Worki na zagle oznaczone byty wielkimi
numerami malowanymi czarng farba z fluorescencyjnymi konturami. Oprécz
spinakera i genui do kompletu nalezaly jeszcze trzy foki: zwykly, o zmniejszonej
powierzchni i fok sztormowy, najmniejszy. Wszystkie starannie zlozone, obwigzane
reflinkami. Sredniego foka Trent przyszeklowat do sztagu i przypiat raksami — byt
gotow do natychmiastowego podniesienia w razie koniecznosci. Na koniec sklarowat
caly ruchomy takielunek, utozyt wszystko na miejscach, zeby niczego nie pomyli¢,



gdyby mieli odbija¢ w ciemnosciach.

Paru miejscowych ciekawskich podplyneto todzia, chcac obejrzeé¢ katamaran z
bliska. Trent rzucit im po puszce piwa i wdat sie w rozmowe, jak zeglarz z zeglarzami.
Mieszkancy popisywali sie znajomoscia okolicznych akwenéw i lokalnych warunkéw
pogodowych i chetnie dzielili sie swojg wiedza o rozktadach wiatrow. Cypel ostaniat
plaze, wzgodrza sprawialy, ze nadchodzace od potudnia szkwaly odbijaly sie od Igdu i
uderzaly z drugiej strony. Na dowdd wiesniacy pokazywali palmy pochylone wyraznie
w jednym kierunku. Rafa dziatata jak falochron, wiec od strony morza nie zagrazato
zadne niebezpieczenstwo, ale ze szkwatami od Iadu trzeba byto sie liczy¢. Trent
przygotowat drugg kotwice z dziesiecioma metrami tancucha, do ktérego z kolei
przymocowana byla nylonowa lina. Zatadowat ja do todzi i wydat line. Jego nowi
znajomi wywiezli kotwice mniej wiecej piec¢dziesiat metrow w strone ladu, ukosem od
miejsca, gdzie Skelley rzucit pierwszg kotwice. Gdyby wiatr wzmogt sie nagle, Ziotej
Dziewczynie nic nie zagrozi na dwéch kotwicach.

Dwoéch wiesniakéw nie odmowito kolejnych piw. Rozsiedli sie w kokpicie. Silni,
ISnigcy od potu, ciemnoskérzy, obnazeni do pasa, skorzy do usmiechu, ot, zwyczajni
Bahamczycy. Moéwili miekkim akcentem, charakterystycznym dla wyspy Andros,
réznym od akcentu z sgsiedniej wyspy New Providence, na ktérej znajduje sie stolica
— Nassau. Trent otworzyt schowek na prawej burcie, pokazat im sprzet do
nurkowania i maty, ale stosunkowo silny kompresor.

Oni z kolei odpowiedzieli, gdzie sq najatrakcyjniejsze miejsca do nurkowania,
ostrzegli przed zdradzieckimi pradami na skraju gtebiny Tongue of the Ocean —
przepasci, jak to okreslali. Jeden z nich wskazat na Bleak Cay.

-W zeszila srode w nocy rozbit sie tam samolot. Pewnie czytat

pan w gazecie. Chiopak utopit sie na rafie. Cate cialo miat w ranach. Byt tu taki
jeden, niby z gazety, pytat ludzi, weszyl, ale juz go nie ma.

—A ja to nie przepadam za takimi — powiedzial Trent — miastowymi. — Obaj
wiesniacy kiwneli zgodnie gtowami. — Polowie ryb, ponurkuje, troche pozegluje. —
Celowo nie zaprosit zadnego z nowych przyjaciét na wspolng wyprawe. Bytoby to
przedwczesne i mogtoby ich tylko odstreczyé¢.

Wiesniacy wsiedli niebawem do swojej todki i odplyneli na brzeg.
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Przez pierwsze péttora kilometra droga z Green Creek do domu Wintertona
biegnie réwnolegle do piaszczystego brzegu. Palmy ocieniajg sciezke, jest wiec
stosunkowo chtodno. Dalej jednak, tam gdzie zaczyna si¢ zbocze i gdzie od lat na
brzegu gromadzit sie¢ mut i tworzylo trzesawisko, a w miejsce palm wyrosty mang-
rowce, wiasnie tam trakt odchodzi od plazy, biegnie w gore, zboczem wzniesienia,
rzadko porostym wypalonymi w stoncu krzewami. Popotudniowy zar oblewat szczyt
wzgorza, droga byla pylista, a w okolicznych chaszczach szalaly dokuczliwe, czarne
muszki. Tam wiasnie panna Charity spotkata panig Bride.

Pani Bride schowala swoje trzysta dolaréw do puszki. Dzien byt niezwykle udany.
Nie martwita sie nieobecnoscia Jacketa. Zawsze chodzit sam, wikasnymi drogami, ale
jest rozsadny i nie da sobie dmucha¢ w kasze. Ciekawa byla, oczywiscie, jaki to
prezent przywiezie jej z Nassau, a jeszcze bardziej, ile naprawde uzbierat pieniedzy.
Pare razy przeszukiwata dom w nadziei, ze znajdzie schowek Jacketa, ale bez
skutku. Chtopiec byt doskonatym rybakiem, a homary w Congo Town sprzedawano
po trzy dolary za funt. Wiedziata, bo plotkowano o tym, ze Dummy wozi czasami
homary do tamtejszego hotelu. Przynajmniej czes¢ tego, co sprzedawat, nalezata do
jej syna. Dwadziescia homarow po péttora funta daje dziewiecdziesigt dolaréw. A
trzydziesci sztuk to sto trzydziesci pie¢ dolaréw. Tak sobie liczyta w myslach, idac
do domu i urozmaicajac rachunkami te codzienng wedréowke. Byta w potowie drogi,
gdy zobaczyta panne Charity.

Pani Bride byla podejrzliwa, zwtaszcza wobec obcych. To przeciez ich opowiesci
o wspaniatosciach zycia w Ameryce sprawity, ze jej maz zwyczajnie tam uciek}.

Panna Charity byta obca.

Pani Bride przemierzata trakt przez wzgorza dwa razy dziennie i doskonale
wiedziala, ze popotudniami, gdy zar leje sie z nieba, jest tu bardzo nieprzyjemnie,
wiec nie data sie zwies¢ nauczycielce. To nie mégt by¢ przypadek. Postanowita
ukara¢ panne Charity za klamstwo. Niech stoi na stoncu i niech jg zrag muchy tak
diugo, jak sie da. Pani Bride wiedziata, jak to zrobié. Nikt tak dobrze jak ona nie
potrafit plesé trzy po trzy, bez tadu i sktadu, zmuszajac rozméwce do wystuchiwania
nie konczacych sie opowiesci, ze to, ze sio, ze owo. Na poczatek uraczyta
nauczycielke relacja, jak to Steve spalit sie na stoncu, nie wymieniajac zreszta, o
kogo chodzi.

—Straszne — méwita krecac gtowa. — Caly jest w pecherzach. Méwitam mu, ze
trzeba zrobi¢ okiad z rumianku. Pani Richie miata rumianek u siebie w sklepie. Potem
przyjechat ten drugi cztowiek. | méwi, ze trzeba co innego. Ja méwie temu
pierwszemu, ze rumianek, ale nie ma sensu posyta¢ do sklepu, bo pani Richie juz nie
trzyma rumianku. Przestata, zanim jeszcze pani przyjechata. Kiedy to byto, panno
Charity? No wlasnie, siedem albo osiem lat temu? Nie, nie, to bylo wtedy, kiedy taki
jeden ztowit wielkiego marlina, to znaczy dziesie¢ lat temu. A gdyby pani zobaczylta
twarz tego cztowieka! Wiec ten drugi mowi, ze pojedzie do apteki w szpitalu, to
znaczy do drogerii, bo tak wtasnie powiedziat. A pecherze byly takie wielkie, niech
pani popatrzy — pokazata na palcach — i podchodzily wod3a jak banki, niech pani sobie



wyobrazi...

Panna Charity klepneta sie w szyje, by potozy¢ kres takomstwu wyjatkowo
zartocznej muchy, ktéra dobierata sie jej do skory na karku. Gdyby pani Bride
usmiechata sie i w ogdle byla sympatyczniejsza, panna Charity stataby tak pewnie do
zachodu stoniica. Ale usmiech, ktérym ja pani Bride uraczyla, byt jakis taki niewyrazny
i panna Charity z miejsca wyczuta w nim ztosliwos¢. Tylko naiwni dajg sie nabra¢ na
stodka prostote wyspiarzy. Nie obchodzito jej zresztg, czy pani Bride darzy ja
sympatia, czy wprost przeciwnie. Zalezato jej tylko na Jackecie.

—Pani Bride — przerwata potok stow swojej rozmoéwczyni — pani syn jest jednym z
nielicznych moich uczniéw, ktéry naprawde chce sie uczy¢. Gdy wiec zauwazytam,
ze opuscit lekcje wczoraj

I dzisiaj, pomyslatam, ze wyjde pani na spotkanie i zapytam, czy cos sie¢ stato. Nie
chce wtykaé nosa w nie swoje sprawy, ale na tym, miedzy innymi, polegajg moje
obowigzki.

—Ale nie po lekcjach, panno Charity! — wykrzykneta pani Bride ze zwycieska nuta
w glosie. — O tej porze nie ma juz lekcji. Gdyby mnie pani zapytata rano, to miataby
pani prawo. Z tym, ze wychodze z domu przed lekcjami i moze mnie pani znalezé¢ w
domu pana Wintertona albo poczekaé, az wréce. Ale jak wracam, to jest juz po
lekcjach i znéw nie ma pani prawa wtracac sie w sprawy moje i mojego syna, az do
jutra rana. Ale jutro jest sobota i nie ma szkoty. Ha. Ja wiem, co to sa obowigzki,
panno Charity, wiem, co to jest praca, i wiem, co to znaczy by¢ matka. Nie od
przypadku do przypadku, przez pare minut czy godzin, ale na okragto, trzysta
szescédziesiagt dni w roku i tak rok w rok, panno Charity. Chtopcu trzeba codziennie
dac jes¢, wiasnie dlatego chodze tedy dwa razy dziennie.

Panna Charity omal nie upadta, gdy pani Bride energicznie ruszyta przed siebie,
spychajac jg ze sciezki. Wielki Boze, co za straszna baba — pomyslala —
stuprocentowa wiedzma.

Réwnie zle przebieglo spotkanie trzech delegatéw kolumbijskiego Stowarzyszenia
Hodowcéw Warzyw.

Przy stawkach za robocizne na poziomie dwudziestu pieciu procent tego, co placi
sie w Stanach Zjednoczonych, Kolumbia jest w stanie zaoferowa¢ produkty
ogrodnicze o jedna trzecig taniej niz Ameryka. Ositkowaty szef delegaciji, senor
Perez, gwarantowat regularne dostawy. Argumentowat, ze we wspdéinym interesie
mniejszych krajow Ameryki tacinskiej i basenu Morza Karaibskiego lezy wyzwolenie
sie spod amerykanskiej dominacji gospodarczej. Przekonywat cichym gtosem,
cierpliwie, kiwal glowa, gdy z hiszpanska wygladajacy rodak, Jesus Antonio,
przektadatl zdania na angielski.

Bahamczycy stuchali zyczliwie i zgadzali sie co do generaliéw. Z drugiej jednak
strony dziewieédziesigt procent akcji przedsiebiorstw, ktére reprezentowali, nalezato
do inwestoréw z USA. Pétnocni Amerykanie nie maja dobrej opinii o solidnosci
Amerykanéw z potudniowej czesci kontynentu. Lubig poza tym wiedzie¢, z kim maja
do czynienia, wola indywidualnego wiasciciela. Spétdzielnia to jakby cos wbrew
amerykanskiej tradyciji, kojarzy sie z Kubg i w ogole.



W czasie przerwy na zimne piwo jeden z Bahamczykoéw wzigt Jesusa Antonio na
bok.

—Tak naprawde, to chodzi o cos innego — zaczat. Mowit szczerze, niemal
serdecznie, a przynajmniej robit takie wrazenie. — Rzecz dotyczy polityki. Polityka to
wiadza i musicie to zrozumie¢. Powiedzmy, ze wysytacie nam samolot z warzywami.
Amerykanscy dostawcy z Florydy daja zna¢ DEA, ze na pokladzie sq narkotyki.
Amerykanie majg swoich ludzi na lotnisku. Gdy wreszcie skonczga rewizje i zwolnig
fadunek, potowa towaru zdazy zgnié, a w tym czasie naszym gosciom w hotelach
trzeba bedzie dawa¢ jarzyny z puszki — wzruszyt ramionami, usmiechnat sie z calg
zyczliwoscia. — Staram sie was zrozumieé. Zyjecie z rolnictwa i naprawde
chcielibysmy wam pomaéc, ale to si¢ po prostu nie da. Musicie si¢ z tym pogodzié, bo
tego nie zmienig zadne, najstuszniejsze nawet racje. Niech pan to wytlumaczy
senorowi Perezowi. Wida¢, ze to przyzwoity czlowiek, ale zaden z nas tutaj nie jest w
stanie nic dla was zrobi¢.

Jesus Antonio przetozyt wszystko senorowi Perezowi. Metys podszedt do
Bahamczyka i mocno, po mesku uscisnat mu reke. Tak to juz jest. Obaj wiedzieli, ze
nic sie nie da zrobié¢, ale Perez przynajmniej podjat prébe.

Pé6zniej Kolumbijczycy wynajeli forda u Hertza. Przez kwadrans krecili sie po
miescie, zeby sprawdzi¢, czy nikt ich nie sledzi. ,,Ogona" nie bylto, wiec skierowali sie
do pewnej przystani za mostem na Rajskiej Wyspie. Byto dokladnie dwadziescia po
jedenastej, gdy zajechali na miejsce. Przy pompie z paliwem stat wiasnie
dwunastometrowy, elegancki kuter motorowy Bertram. Siwy szyper uzupetnial zapas
ropy w zbiorniku umieszczonym na prawej burcie. Perez przemknat do kabiny. Jesus
Antonio i pozostaty Kolumbijczyk zaszli do baru na piwo. Motoréwka wyszta w
morze. Metys siedzial w kajucie. Rece splétt na kolanach, zapart sie¢ nogami o sciane,
by zamortyzowacé przechyly todzi. Byt rolnikiem, nawykt do niespodzianek, do
nagtych zmian pogody, nieudanych zniw. W rodzinie przetrwata pamie¢ o co najmniej
trzech przypadkach, kiedy to przed ostateczng ruing ratowali ich de Fonterrowie.
Gdyby nie oni, nigdy nie wdalby sie w interesy z gringo, jankesem, ktéry od
poczatku mu sie nie podobat. Wygladat na takiego, ktéremu wszystko poszio za
latwo i za szybko. Seflorito, paniczyk, a na takim nie mozna polegac¢.

Bob prowadzit t6dz ze stalg predkoscia dwudziestu pieciu weztdéw, idac bokiem
pod fale z pétnocnego wschodu. Gdy stonce byto w zenicie, wszystko, niebo i morze,
wygladalo jak wyblakte. Teraz, p6znym popotudniem, niebo bylo chabrowe, a morze
biekitne, tylko tam gdzie zaczynala si¢ glebia, bylo granatowe. Spotkanie z
Kolumbijczykiem,wyznaczono przy piaszczystej tasze, Igczacej ze sobg dwie
wysepki, jakby grobli, szerokiej na piec¢dziesiat metréw. Woda za rafg otaczajacq
wysepki byta bladozielona, piasek na grobli miat kolor biatego zlota.

Bob zmniejszyt obroty podchodzac do przesmyku, zaraz potem rzucit kotwice z
rufy, podnidst srube i pozwolit, zeby motorowka sita rozpedu wjechata na tache
miedzy dwoma wysepkami. Piach zachrzescit pod dnem. Bob pobiegt na dziéb i
zeskoczyt na plaze, niosgc cume oraz stalowy kotek, ktéry wbit gleboko w piasek.

Marzyt, zeby znalez¢ sie tysigce kilometrow dalej, na przykiad przy ktérejs z



greckich wysp na Morzu Srédziemnym, o ktérych czytat w magazynie turystycznym,
albo na Filipinach lub w Indonez;ji.

Nigdy przedtem nie widziat trupa, chyba ze w telewizji, ale w telewizji nic nie jest
prawdziwe. Nie mial pieniedzy, by gdzies uciec, a byt pewien, ze Steve na niego
zrzuci przed Kolumbijczykami catg wine za wszystko i nie ominie go ich zemsta,
chyba ze zdota wyttumaczy¢, jak naprawde byto. Czut strach, nie tyle zresztg przed
Kolumbijczykami, co wobec catej tej sytuaciji.

Chcial przeciez tak niewiele, troche tylko pieniedzy na kupno matej todki, na ktérej
urzadzitby skromny warsztat. Plywatby tu i tam, zyjagc z napraw. Marzyt o tym od
dziesieciu lat, to zas, co zaproponowat mu Steve, wydawato sie catkiem bezpieczne.
Miat tylko dba¢ o motorowke i doprowadzac ja, gdzie i kiedy trzeba. Steve
przekonywal, ze nie bedzie zadnego tamania prawa, a juz na pewno amerykanskiego,
a to byto najwazniejsze.

Bob odczuwat kompleks wobec ludzi takich jak Steve, ktérym zawsze wszystko
sie uklada, nie tak jak jemu. Poznal Steve'a jako zamoznego bankiera,
wspotwlasciciela eleganckiej, letniej rezydencji z dostepem do morza w East
Hampton, goscia, ktéry obracat sie w towarzystwie podobnych sobie miodych,
przebojowych ludzi. Jezdzit jaguarem, pézniej porsche'em. W portfelu trzymat catg
harmonie¢ kart kredytowych, ale jemu, Bobowi, za wszystkie prace zawsze uprzejmie
placit gotéwka, nie zapominajgc o napiwku. | jak taki szlachetny, zamozny przeciez
cztowiek mogt zrobié

cos tak strasznego z chtopcem, tego Bob nie potrafit pojg¢. Steve chyba jest
chory na glowe.

Ustyszatl kroki w kokpicie. Steve wyszedt na pokiad. Miat na sobie obszerna
niebieska koszule z dlugimi rekawami (mankiety rozpiete), luzne bawetniane spodnie,
markowe, od Calvina Kleina, i rownie eleganckie mokasyny zeglarskie Dunlopa. Na
gtowe wiozyt bawetniany kapelusz, spod ktérego wyzieraty opatrunki na czole, w
reku trzymat ruggera. Twarz wysmarowat grubg warstwg zé6itej masci przeciw
oparzeniom, wygladat z tym glupawo, jak ofiara nieudanego eksperymentu w filmie
science fiction.

—Steve, ten pistolet to zly pomyst — ostrzegt Bob.

—Nie twoja sprawa.

Przez caly dzien Steve faszerowalt sie tabletkami przeciwbélowymi i teraz czut
lekki zawroét glowy, ale to nic, najwazniejsze, ze nie boli. Stojgc na pokiadzie badat
teren. Piaszczysta facha czy grobla miata mniej wiecej sto metrow diugosci, obie zas
wysepki — po okoto czterysta metréow srednicy. Niewiele na nich rosto. W
najwyzszym punkcie wznosily sie jakies dziesie¢ metrow nad poziom morza. W sumie
wyglada to jak splaszczona hantla — pomyslat Steve.

Ze wschodniego skraju grobli, tam gdzie tacha taczyta sie z wysepka, spogladato
nan stadko duzych jak gesi ptakéw, o czarnych thach i szyjach, karminowych
dziobach, tutowie mialy szarobure, biate plamy na skrzydtach i ogonie, i r6zowe fapy.
Raz po raz ktérys z tych stworéw wydawat gtosny skrzek.

—-Sio! — krzyknat Steve i wymierzyt do nich z ruggera.



Ptaki nie daty sie wystraszy¢.

—One polujg na ostrygi — wyjasnit Bob.

Ostrygi! Steve jadat je tuzinami, gdy jeszcze pracowat w banku. Lubit zachodzié
do baru Doyle'a przy Széstej Ulicy, niedaleko Wall Street. Zamawial matg butelke
markowego szampana Moet Chandon, wytrawnego naturalnie, i porcje najlepszych
ostryg z Marylandu. Lowig je od lat w zatoce Chesapeake. To byla taka przekaska
przed teatrem. Na wspomnienie tego wszystkiego, co bylo jego udziatem, a co
stracit, ogarnat go gniew, poczul, jak zlosS¢ rozlewa sie goraca falg po catym ciele.

—Znikaj — powiedzial do Boba. — Masz odptyna¢ z mile i udawa¢, ze towisz ryby. —
Wiedziat jednak, ze Bob nie ustucha.

| rzeczywiscie.

—Nie chce — rzekt Bob.

Steve udat zdziwienie.

—Goéwno mnie obchodzi, czy ci sie chce, czy nie. — Statl na

dziobie motoréwki i z niejakg obawa patrzyt na piasek, bat sie,

ze gdy skoczy na lad, znéw go zacznie wszystko boleé. Wyijat

fiolke penabolu z kieszeni koszuli. Potkngt dwie tabletki.

—-Ty, nie przesadzaj z tymi pigutami — wtracit Bob. Wygladat

gtupio stojgc na rozpalonym piasku w tandetnych szortach i czarnym

podkoszulku z reklamg piwa Carling na piersiach, ktéra

pewnie dostat od jakiegos akwizytora, z tym swoim tandetnym

zegarkiem elektronicznym na plastikowym pasku.

Jaki on glupi — myslat Steve. Jest naprawde gtlupi, jesli wydaje mu sie, ze on,
Steve, nie przejrzat jego planéw. Skingt na Boba ruggerem, zeby podszedt i pomégt
mu zejsS¢ z todzi. Wspart sie reka o jego ramie i wreszcie zeskoczyt na lad.

—Dzieki — skwitowal za pomoc. Rece mial w ranach po oparzeniu,

wiec swojego rolexa trzymat w kieszeni koszuli. Wyjat

zegarek, sprawdzit czas. Jeszcze pietnascie minut do przybycia Kolumbijczyka.

—Hej — rzekt Bob — chyba pierwszy raz w zyciu zjawiasz

sie na spotkanie przed czasem.

Steve prébowat schowaé zegarek na miejsce, do kieszeni koszuli, ale uczynit to
tak niezrecznie, ze rolex spadt na ziemie. Zlota bransoletka miala ciemniejszy odcien
niz piasek. Steve pochylit sie, jakby préobujac podniesé zgube. Jeknat z bélu.

-0 cholera, nie moge, badz tak uprzejmy...

Bob pochylit sie, siegajac po zegarek. Steve przystawit mu ruggera do karku.

-Dlaczego, Steve?

W glosie Boba nie byto leku i Steve si¢ zdenerwowalt. Kiedys naprawde lubit tego
ositka, pomyslat wiec, ze winien mu jest jednak jakies wyjasnienie.

—Bobys im opowiedziat o dzieciaku i ze w ogodle to wszystko

moja wina, a do tego nie moge dopuscic.

Ptaki zaskrzeczaly hatasliwie i przerazone uniosty sie¢ w powietrze, gdy Steve
nacisnat spust ruggera. Pierwszy raz strzelal z takiej broni, wiec zrobit to niezbyt
umiejetnie. Odrzut podziatat na dlon jak uderzenie patka, od ktérego tamia sie kosci



nadgarstka. Z bélu, ktéry przeszyt Swieze oparzeliny, i z wrazenia az popuscit.
Koszula i spodnie cale byly zafajdane.

-0 kurwa! — jeknat ssac obolatg dton. Kopnat ze ztoscia

Boba w zebra.

Rozebrat sie. Sptukat ubranie w wodzie. Co wyrazniejsze dowody strachu musiat
zetrze¢ piaskiem. Rozwiesit ubranie na relingu motorowki, zeby wyschto, i osunat sie
na piasek, prosto na ruggera. Nie siedzialo mu sie wygodnie, ale trudno,
najwazniejsze to ogarnac¢ sie jako tako i pomyslec¢, co dalej. Wiasnie — pomysile¢. W
tym mial przewage, ze potrafit mysle¢, ze byt wyksztatcony, nie tak, jak te zakute
wsiowe thy, z ktérymi miat do czynienia.

Od morza powiato ozywczym chtodem przedwieczornej bryzy. Ptaki wroécity.
Brodzily na ptyciznie, pozostawionej przez odplyw. Dziobaly pracowicie, wyszukujac
kraby i malze. Wokét byto cicho i spokojnie. Steve'owi odpowiadato towarzystwo
ptasiej gromady. Dom Wintertona byt zbyt odosobniony, ale przeciez jest wiele
innych podobnych, cho¢ lepiej potozonych rezydenciji. Jak sie cztowiek przyzwyczai,
to zaczyna dostrzegac i ceni¢ zalety mieszkania nad morzem. Rzadko grywat w golfa,
wolat tenis, to byt jego sport. Zielen ciggle nawadnianych pél golfowych na Rajskiej
Wyspie, ocienionych tu i 6wdzie kepami palm, przedstawiata si¢ wcale kuszaco,
podobnie jak i pomieszczenia klubowe, gdzie mozna bylo zjes¢ cos dobrego, bez
potrzeby jazdy gdzies samochodem i gdzie, bez specjalnych zobowigzan, mozna
pozna¢ nowych ludzi. Ochroniarze przy bramce gwarantuja, ze do srodka nie wejdzie
zaden zwykly turysta.

Mégtby skonczy¢ ksiazke, a za pare lat, kto wie, zacza¢ wspobiprace z jakims
nieztym bankiem na Shirley Street. Nie na pelnym etacie, bron Boze, ale jako
konsultant dla wybranych klientéw. W koncu Boesky, choé skazany za machinacje
finansowe, wroécit po odsiadce na Wall Street. Tak samo Milken. Steve miat co
prawda gorsze konto pod tym wzgledem, ale przeciez nie siedzial w wiezieniu.
Wiasnie, ludzie tego nie rozumieja, ze liczy sie to, kim cztowiek jest, a nie to, co robi.

Zawsze radowata go historia tego angielskiego lorda w Londynie, co to byt
przewodniczgcym rady — Anglicy wola méwi¢ przewodniczacy, zamiast prezes — u
Guinnessa. Ot6z kiedys po lunchu z dyrektorem generalnym zaczat skupowac akcje
wiasnej firmy. Kupit ich dwiescie czterdziesci tysiecy w ciggu jednego popotudnia.
Godzine pdézniej dyrektor oglosit, ze firma postanowita wykupi¢ inne
przedsiebiorstwo, a w sumie chodzito o najwiekszg tego typu transakcje w Wielkiej
Brytanii. Wykup akcji na podstawie tajnej przeciez informaciji jest niezgodny z
przepisami

kodeksu handlowego, ale lord zapart sie, ze niczego nie wiedziat. Czterech innych
facetow, ktorzy postapili podobnie jak on, znalazto sie za kratkami, ale nie lord.
Tamci zreszta byli Zydami. Steve zwrécit na to uwage, zeby podenerwowaé kilku
swoich brytyjskich partneréw. Oni odparli, ze to czysty przypadek i ze na tej
podstawie nie mozna oskarza¢ witadz Wielkiej Brytanii o antysemityzm. Géwno
prawda.
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Skelley wrécit z wyprawy na lad w towarzystwie kobiety, z wygladu
trzydziestoparoletniej.

—Charity Johnston — przedstawit jg, pomagajac przejsé z zodiaka

na pokiad Ziotej Dziewczyny.

Starala sie stanaé¢ w kokpicie mozliwie najdalej od Trenta.

Trent z miejsca wyczut jej gniewng niecheé. Szeroko rozstawione oczy btyszczaly
czernia zrenic i bielg okalajgcych je biatek. Miala szeroka twarz i wystajace kosci
policzkowe. Waski u nasady nos rozszerzat sie¢ nad wydatnymi ustami i silnym
podbrédkiem. Szerokie ramiona i mocna klatka piersiowa swiadczyly o wielu
godzinach spedzonych w masce i ptetwach na rafie, o takich zas nogach i
umiesnionych udach moégtby marzy¢ kazdy kick-boxer. Stapirowane ,,afro"
sprawiato, ze wydawala sie znacznie wyzsza, cho¢ i tak miata metr siedemdziesiat.
Glowe owineta przepaska w stylu wojownikéw ninja. Ubrana byta w czarny
podkoszulek z motywem Boba Marleya i czarne elastiki do biegania, przyciete tuz
pod kolanami.

—Trent, méj przyjaciel, Swietny nurek — dopetnit formalnosci

Skelley. — Panna Johnston zajmuje sie biologia morza.

Uczy takze w miejscowej szkole — dodal, zwracajac sie do

Trenta.

Trentowi szkoda bylo czasu na rozwazania istoty znajomosci Skelleya z
nauczycielka.

—Prosze, niech pani siada, panno Johnston — zaprosit uprzejmie. —

Czego sie pani napije? Mamy w lodéwce piwo, biate

wino, swiezy sok; a moze zrobi¢ pani herbaty albo kawy?

—Nie, niczego. — | to jedno stowo z miejsca okreslito ich

wzajemne stosunki. Panna Johnston nie zyczyla sobie nic od Trenta i nie
zamierzala tez nic ofiarowac.

—Chciatem sprowadzi¢ policjanta z miejscowego posterunku —

rzucit Skelley tonem, w ktérym pobrzmiewata nuta rezygnaciji —

ale wlasnie udat sie do miasta, do Andros.

Przez twarz kobiety przemknat cien satysfakciji, jakby niepowodzenie Skelleya,
ktory musiat niejako zastgpi€ policjanta, oznaczato punkt dla niej. Trwato to mgnienie
i znéw przybrata obojetng mine.

Trent miat ochote opusci¢ to cate towarzystwo. W przesziosci zbyt dobrze poznat
ten typ ludzi. Mlodzi gniewni. Na poczatku bunt jest tylko pewna postawag
emocjonalng, ale pézniej narasta sam przez sie i nieodmiennie prowadzi na droge
walki, ta zas wiedzie do terrorystycznych obozéw szkoleniowych w gérach Boliwii
lub Iranu albo na pustyni libijskiej czy w libanskiej Dolinie Bekaa.

Czesto sg to wspaniali ludzie, jesli przy ocenie abstrahowa¢ od owej gniewnej
postawy. Swiadomosé tego zawsze utrudniala mu pewne dzialania, a w kofncu wrecz
je uniemozliwita. Zbyt dobrze ich bowiem rozumiat. Rozumiat takze zrédta ich buntu,
moze nie te zakodowane w dziecinstwie, ale te, ktére pézniej potegowaty poczucie,



ze tracg wlasne dziedzictwo, gdy ich krajami kupczyli dyktatorzy i skorumpowani do
cna politycy, gdy zaczynali wokot dostrzegaé nedze, obozy uchodzcéw, szwadrony
smierci, szpitale, w ktoérych brak lekéw, szkoly, w ktérych nie ma ksigzek, géry masta
i miesa, a jednoczesnie umierajgcych z gtodu ludzi, ktamstwa o bezpiecznych
elektrowniach atomowych, dobrodziejstwie fabryk azbestu, kopaln i zakladéw
chemicznych. To rozpalato tylko gniew, gdy juz sie weszto na okreslong droge.
Komorki terrorystow stanowity dla tego typu ludzi azyl, znajdowali w nich zyczliwy
klimat, opiekuincza atmosfere, niemal jak w przedszkolu, i dowiadywali sie, ze istnieje
tylko jedno lekarstwo na cate zto — bomba.

Musial przetama¢ bariere uprzedzen panny Johnston.

—Panno Johnston, Victor byt pani uczniem. Torturowano go

i zabito. To byto morderstwo. — Te stowa jg zaszokowaly, natychmiast

wiec poszedt tym tropem. — Torturowano go z wyjagtkowym

okrucienstwem, panno Johnston. — Trent usiadt naprzeciwko

niej. Otwarte dionie wspart na kolanach, aby pokazac, ze

niczego nie kryje. Jezyk gestéow. Cwiczyt sie w tym uporczywie

I z takim mozotem, ze az zaczynat watpi¢ we wiasne ja, ba, wrecz we wiasne
istnienie. — Morderca znéw szykuje sie do zabéjstwa. Musze wiedzie¢ wszystko. Po
pierwsze, czy nie znikneto jeszcze jakies dziecko? Musze dowiedzie¢ sie, kim s3g
przyjaciele Victora, jak on sam spedzat czas po lekcjach, czyja todzig wyptynat? Czy
w szkole zauwazyla pani cos szczegolnego? Czy ktores z dzieci zaczeto sie inaczej
zachowywac?

Niczego nie wskoéral. Charity spojrzala na Skelleya.

Koszulka z Bobem Marleyem wyjasniata wiasciwie wszystko. ,,Kill Whitey" — zabi¢
bialych — to jego przebdj, ktéry od dwudziestu lat catymi dniami brzmi w milionach
domoéw. Wiekszos¢ stuchaczy nie traktuje tych stow dostownie — to oczywiste — ale
postanie dociera do ich podswiadomosci, drazy jak robak, wypetnia po brzegi i czeka
tylko, by wybuchna¢ z calg sita.

Trent spedzit szes¢ lat jako tajny agent w Irlandii. Przez wszystkie te lata stuchalt,
jak wieczorami w matych, wiejskich pubach starcy zawodza starodawne piesni, a
miodzi chtong stowa o nienawisci, cho¢ starzy traktujg piesn bardziej jako
romantyczng legende nizli wspoétczesng rzeczywistosé. Mtodzi tymczasem karmig sie
nienawiscig, dokladnie tak jak mtodzi irlandzcy protestanci z Ulsteru chtong stowo
»lojalisci”, ktérego brytyjskie gazety, radio i telewizja uzywaja na okreslenie
zabéjcow, wywodzacych sie z tego wlasnie srodowiska. Kregi lojalistow — piszg —
legitymizujg w ten sposob zwyczajne morderstwa, ktérych Anglicy ze swoim gtupim
uporem nie chcg postrzega¢ wiasnie jako takich.

Paramilitarne organizacje lojalistéw w Irlandii, Irlandzka Armia Republikanska,
dzihad, swieta wojna, Swietlista Droga, zydowska konspiracja — to stowa i nazwy
starannie dobrane tylko po to, by usprawiedliwi¢ i uprawomocnié¢ zwyczajne
morderstwa.

Trent musi jg wiec z tego wydoby¢, bo potrzebuje jej pomocy, nie dla siebie, ale w
interesie chtopca, tego, ktory bedzie kolejng ofiara.



—Komendant poprosit mnie o pomoc, poniewaz jestem ekspertem,

panno Johnston. Powiada, ze zajmuje sie pani biologia

morza, potrafi wiec pani obserwowaé. Nie mamy zbyt wiele czasu.

Niech sie pani zastanowi.

Nie miat wprawy i przegral. Wyczytat to w jej oczach w tym samym utamku
sekundy, kiedy obrdcita sie do Skelleya.

—A nie mogtes wzig¢ kogos z naszych? — spytala.

Skelley milczat przez chwile. Przymknat oczy.

—Widziatas chiopca, gdy zdjeli go z rafy? Ot6z nie mam

nikogo takiego, kto rozpoznatby, ze nie zgingt zwyklym przypadkiem

na ostrym koralowcu, ze go torturowano, cieto nozem. Nie

mamy na wyspach nikogo takiego. To znaczy, do tej pory nie

mieliSmy takiego specjalisty. Trent odkryt prawde, gdy tylko rzucit

okiem na ciato.

Spojrzata na Trenta podejrzliwie.

—Specijalista? — spytata. — W jakiej dziedzinie?

—Znam sie na smierci — odpart Trent.

Tak witasnie przeczuwala. Zerkneta na Skelleya, potem znéw na Trenta, omotana
wilasng agresywnoscia.

—Ach, tak? A skad?

—Bylem zawodowym mordercg — odpart Trent cicho. Odwrécit

sie na piecie, zszedl do kambuza, nastawit kawe. Nie stuchat

gwaltownej wymiany zdan, jaka dobiegata teraz z kokpitu. Postawit

imbryk z dwoma kubkami kawy na stole w salonie i czekal.

Po chwili zaterkotata yamaha. Zodiak odptynat na lad.

Lek uwierat jg jak kamien. Najpierw zeztoscita jg rozmowa z matka Jacketa. Potem
zjawit sie Skelley z tym swoim peanem na czes¢ Anglika. Zrazu nie chciala wierzy¢
ani jednemu, ani drugiemu. Pézniej jednak nieoczekiwane wyznanie Anglika, kim w
istocie jest, dalo jej do myslenia. Zagrozenie byto zbyt duze, zeby przejmowat sie
tym, co ona sobie pomysli. Opowiedziata wiec Skelleyowi o tym, ze Jacket nagle
zniknat, nie zjawit sie¢ w szkole i o spotkaniu z pania Bride. Bata sie o chtopca.
Chciata poptyna¢ ze Skelleyem do wioski, ale ten odmoéwit.

—Bedziesz tylko przeszkadzac.

Zazadata wiec z gniewem, by zaraz po nig wrocit i odwiézt na brzeg.

—Masz niewyparzong buzie, Charity Johnston, i dostaniesz

kiedys za swoje.

—Nie od ciebie, na to trzeba chtopa.

Skelley zmilczal uwage. Zapuscit silnik i popedzit ku brzegowi w takim tempie, ze
zodiaka wyrzucito daleko na plaze.

Patrzyla za nim, gdy znikat miedzy drzewami, pokraczny jak strach na wréble na
tykowatych nogach. Powrdécita mysla do todzi, ktérg widziata owej nocy, kiedy rozbit
sie samolot.

Zatowala, ze nie zeszla wtedy na plaze, by sprawdzié, czy rzeczywiscie byla to



Jezebel. Zdenerwowalta sie. Poczula sie nieswojo. Byla w kokpicie sama.

Mineta jednak jeszcze dluzsza chwila, nim skierowala si¢ do zejsciowki wiodacej
do salonu. Ogladata w zyciu wiele jachtow i todzi, ale nigdy nie spotkata katamarana
wielkosci i klasy Zlotej Dziewczyny. Obszerne wnetrze i gustowne urzadzenie salonu
zrobity na niej wrazenie. Na kolumnie masztu wspierat sie stét, a wokoét niego
rozciggata sie pétkolem wygodna kanapa pokryta recznie tkanym, gwatemalskim
kilimem. Przy stole siedzial Anglik.

Wielki iluminator — okno w istocie — wychodzit na poktad nawigacyjny, po lewej
zas i prawej wida¢ byto poétkoliste swietliki nad kabinami w obu kadtubach. Po prawej
stronie od wejscia znajdowal sie przedzial nawigacyjny z pulpitem na mapy i peina
elektronika, wszystko renomowanych firm Gatesa i Brooksa: elektroniczny log, takiz
instrument do mierzenia sily wiatru, sonda gtebokosci, barometr, przyrzad do
nawigacji satelitarnej. Obok, po lewej — nadajnik radiowy.

Od strony rufy stat przy grodzi bufet. Na nim — zabezpieczone gustowng listwag
przed zsunieciem — zeglarskie karafki o szerokim dnie na bialy i ciemny rum i
rzagdkiem szklanki z rznietego szkta. Na podtodze lezaty afganskie dywany. Péiki na
ksigzki byly wypelnione do ostatniego miejsca. Na bocznych scianach salonu, obok
przejs¢ do pomieszczen w obu kadiubach katamarana, widniaty dwa
dziewietnastowieczne obrazy przedstawiajace statki na Tamizie. Cisza i dostojny
spokdj tego miejsca rozdraznily ja, zapragneta krzykng¢ na Trenta. Ztos¢ walczyta o
lepsze z lekiem o Jacketa, az sie wypalita pod wrazeniem niewatpliwego bogactwa
Anglika.

Zatrzymala sie w przejsciu. Ciemny cien na tle rozstonecznionego nieba. Nie
patrzyla na Trenta, ale na jego wtasnosé. Oceniata widok, jaki roztaczatl sie przed jej
oczami.

On zas wyczuwalt nieche¢.

-l kogo to pan zabit, zeby sprawi¢ sobie cos takiego?

—Dano mi to. Potrzebowalem odpowiedniej legendy przy

ostatnim zadaniu. Jacht byt zarejestrowany na moje nazwisko,

gdy skiadatlem rezygnacje.

—To znaczy ukradt pan?

—Tak niektérzy twierdza.

—Nie dosé¢, ze zabdjca, to jeszcze zlodziej!

—Nazywano mnie jeszcze gorzej, panno Johnston.

Siedzial przy stole trzymajac oburgcz kubek kawy, czekat, zeby

weszia na jego teren. Stary trik z dawnych czaséw. Musi po prostu poczekaé, az
ona znajdzie cos znajomego, cos, co stanie si¢ pomostem do jej wlasnego swiata.

Lek wrécit z nowg sitg, strach chwycit ja za gardio. Lepiej nie sta¢ tak bezczynnie,
czekajac na powrét Skelleya. Weszta wiec do srodka, zeby dokiadniej obejrze¢ cale
wnetrze. Srodkowa czesé lewego kadtuba zajmowat kambuz. Z przodu i z tytu
znajdowaly sie kajuty z podwdjnymi miejscami do spania, kazda z wikasnym
prysznicem, umywalkq i toaleta. Koje przykryto meksykanskimi narzutami, okna
zastonieto firankami, na podtodze z biatej wyktadziny lezaly kolorowe dywaniki. W



prawym kadtubie byla tylko jedna sypialnia — kapitanska. Urzadzono jg w czesci
rufowej. Byla wieksza od kabin w lewym kadtubie i miata dos¢ spartanski charakter.
Obok, patrzac ku dziobowi, znajdowat sie prysznic i toaleta, a dalej schowki na zagle,
dostepne takze z pokiadu. Kabiny byly zadbane i schludne, jak jej dwa pokoje na
zapleczu szkoty. Na pétkach w kajucie kapitanskiej zauwazyta znajomy zestaw
chemikaliéw do wywotywania fotografii, obok zas znajdowal sie¢ stosowny
ocynkowany zlew. Otworzyla szafke pod blatem. Stat tam w plastikowym worku,
starannie zabezpieczony gumowymi paskami, powiekszalnik z obiektywem Leinza
1.4. Obok pudetka z papierem fotograficznym, zabezpieczone przed zniszczeniem
woreczkami z substancjg pochianiajgca wilgo¢. Zastanawiata sie, z jakiego aparatu
korzysta wiasciciel.

Trent siedzial bez ruchu, pieszczac w dioniach kubek z kawa. Czekat obojetnie,
jak pies. Obojetnos¢ byla maska. Wszystko byto maska. Rybacka kurtka i luzne
spodnie, co skutecznie kamuflowaly budowe jego ciata, broda, opadajgca na kark
grzywa czarnych, kreconych wioséw, pod ktéra widniat sznur paciorkoéw
zawigzanych na szyi, krzaczaste brwi ocieniajgce oczy tak, ze trudno byto okresli¢
ich kolor. Przypomniata sobie, jak siedziat w kokpicie — otwarte dtonie ztozyt na
kolanach tak, ze nie

widziala jego paznokci. Teraz tez jakby je ukrywat. Kubek trzymat oburacz, lewa
dionig ostaniat prawa, nadal wiec nie mogta obejrze¢ jego rak, tylko muskut miedzy
kciukiem i palcem wskazujgcym, cho¢ rozluzniony, prezyt sie jak géra. Chciala, zeby
odkryt dionie, obsesyjnie pragneta zobaczy¢ rece mordercy.

Usta miala scisniete, czuta suchos¢ w gardle, gestem poprosita o kubek kawy.
Chwycit kubek lewa reka w taki sposoéb, ze znéw nie widziata czubkéw palcow. Prawa
lezala na stole, zwinieta w piesc¢.

Pozwolit, zeby wyjeta kubek z reki.

Spojrzat na nia.

Cos jednak odkryta. Nie wiedzial co takiego, ale wyczut to instynktem, tak jak
wyczut jej narastajgca uwage.

—Mégibym panig btagac i prosic, ale nie spatem calg noc,

panno Johnston, i jestem zbyt zmeczony, zeby odgrywac¢ przedstawienie.

Mordercy potrzebna jest informacja. W tej chwili,

panno Johnston, zabdjca szuka przyjaciela Vica. Kiedy go znajdzie,

zacznie cig¢ nozem, a pozniej go zabije, tak jak Vica.

Chodzi o jednego z pani uczniéw. Albo mi pani pomoze, albo

wezmie na siebie odpowiedzialnos¢ za jego smierc¢. Ma pani

doktadnie taki sam wybér jak ja. Mogtem poméc Skelleyowi

albo — bo taki miatem zamiar — pozeglowa¢ na Wyspy Dziewicze,

zeby ponurkowac przez tydzien. R6znica miedzy pania

a mng polega tylko na tym, ze pani sadzi, ze rzeczywiscie ma pani

wybor.

—Pan i ja... — nie zauwazyta nawet, ze wpadia w zastawione

sidta. — Przykro mi. Panska gramatyka pozostawia wiele do



zyczenia.

—A wiec nie chce pani poméc...

—Tego nie powiedziatam.

—Ale tak pani postepuje.

Od ladu dobiegt dzwiek zapuszczanej yamahy. Trent wstajgc chwycit sie¢ krawedzi
stotu.

Siatka cienkich biatawych linii, otaczajgca paznokcie, byla ledwie widoczna, ale
Charity doswiadczonym okiem biologa dostrzegta slady chirurgicznego skalpela.
Mogta sobie wyobrazi¢ operacje, chirurga w masce, jak pochyla si¢ nad palcami, z
ktorych wyrwano paznokcie, i stara si¢ naprawi¢ szkode. Potrzasnetfa gniewnie
gtowa, usitujgc pozbyc¢ sie tego obrazu. Nieomal ja

zwiddt i skarcita sie ostro za te stabos¢. Chodzi o jej rodakoéw, mieszkancow
Bahamow, a ci nie potrzebuja, zeby jakis cudzoziemiec mieszal si¢ w ich sprawy.

—Falszywy alarm! — krzyknat Skelley, cumujgc zodiaka do

burty Zltotej Dziewczyny. — Po prostu jeden z uczniéw Charity

wyprawit sie do Nassau po urodzinowy prezent dla matki.

Charity Johnston przymkneta z ulga oczy. Widaé bylto, ze zdaje sobie sprawe z
niebezpieczenstwa, wida¢ byto takze, ze jest przywiazana do chitopca. Trent chciat jg
pogtaskac, uspokoic¢ tak, jak uspokaja sie wystraszonego konia, ale wiedziat, ze
Charity odtraci reke. Z szuflady stotu nawigacyjnego wyjat kartke papieru, otéwek i
temperéwke. Potozyt papier na stole w salonie, usiadt i zaczat starannie ostrzy¢
otdéwek. Skelley przykucnat na zejsciéwce. Stonce kiadto cien jego wysokiej postaci
na stél, miedzy Trenta a nauczycielke, jak granice.

—Zacznijmy od przyjaciot Victora, panno Johnston. Szukamy

chlopca, ktéry wyprawia sie noca na potéw, najpewniej sam —

rzekt Trent. Kreslit obraz ostroznie, Swiadomie méwit obojetnym

gtlosem, wzrok skupit na otéwku, unikajac konfrontacji spojrzen. —

Musi on znaé Bleak Cay na tyle, ze potrafi noca przeprowadzié¢

16dz przez rafe. Wplynat na lagune, a wiec najpewniej

lowit homary. Wyciagnat pilota z samolotu i przeniést go na

brzeg. Wrécit nastepnie do rozbitej maszyny, wyciggnat dwadziescia

pojemnikéw i gdzies schowal. Jest wiec zdecydowanym i odwaznym

chtopcem. Nie powiedziat Victorowi, gdzie schowat tadunek,

a wiec potrafi trzymac jezyk za zebami, jest raczej typem

samotnika, na co wskazywataby wyprawa w pojedynke na lagune.

—To Jacket — szepneta — chlopak, ktéry jest teraz w Nassau.

Byta tego pewna, Trent nie zadawal dodatkowych pytan. Zapisat

imie na kartce.

—Nie przyjazni sie z Victorem, jest raczej drobny jak na swdj

wiek. Victor to wiejski bohater-ositek i znecat sie nad nim. Victor

jest bokserem, wygrywa turnieje, jego ojciec tez nie utomek, wiec

nikt im sie nie przeciwstawia. Jacket nie ma ojca.

Taka juz byfa. Stawitaby czolo dreczycielowi bez wzgledu na to, czy obchodzita ja



ofiara, czy nie. Starata si¢ méwié¢ spokojnie, panowa¢ nad sobg, a to tylko
swiadczylo o jej ogromnym zdenerwowaniu.

—Przykro mi — rzekt Trent. Chciat cos doda¢, ale stowa

uwiezty mu w gardle, co ulatwito jej przejscie do ataku.

—Na co pan czeka? Niech pan cos zrobi. Po to pan tu jest.

Trent spojrzat na Skelleya, jakby szukat pomocy.

-Zlos¢ na nic sie nie zda. Chiopiec ma w reku klucz do

miliona dolaréw, bo tyle pewnie warta jest koka ukryta gdzies na

Bleak Cay. Policjant zarabia dwiescie dolarow miesiecznie. Detektyw —

trzysta, sierzant ma czterysta. Powiedz mi, po pierwsze,

komu mam ufaé, a po wtére, jak zachowacé tajemnice przed tymi,

ktéorym nie ufam. Juz teraz jedna banda poszukuje tego chiopaka.

Moge oczywiscie zawiadomi¢ Nassau, ale skutek bedzie jeden.

Tuzin albo i wiecej facetow zajmujacych sie narkotykami — nazwiska

znam i mégitbym ci poda¢ — natychmiast dowie sie o sprawie.

No i oczywiscie jest jeszcze spora grupa wolnych strzelcéw,

ktorzy tez zaczng sie rozgladaé. Tylko cud moze sprawic, ze

chitopak przezyje do wieczora.

Charity odwroécita wzrok ku oknu. Obok przeptyneta té6dz z silnikiem na rufie.
Kierowata sie ku rafie. Fala kilwateru uderzyla w lewy kadtub Ziotej Dziewczyny.

—Zwolajcie ludzi z wioski. Powiedzcie im, co i jak. Znajda

fadunek, koke sie spali.

—PrzerabialiSmy to juz z Trentem — rzekt Skelley. — Ci

ludzie nie beda ryzykowac¢, Charity. Chtopak rzeczywiscie moze

cos wiedzie€. Zabija go. Jedyna nadzieja, ze to my dotrzemy do

niego pierwsi. Nie ma go od péttora dnia. Nasza przewaga polega

na tym, ze tylko my wiemy, ze jest w Nassau. Oni zas moga

zrobi¢ tylko jedno: wyznaczy¢ kogos, kto bedzie czekat, az chlopak sie zjawi.

Trent narysowat kétko obok imienia Jacketa.

—A dlaczego nie porozmawiali z jego matka? — spytat.

—Matka caly dzien przebywa w domu Wintertona — rzekt Skelley.

—A c6z to, oni w nocy nie pracuja?

—Spieprzyli sprawe na Bleak Cay i zapewne czekajg na przybycie szeféw.

—Mozliwe... — Trent nie byt do konica przekonany. — A czy

wiadomo, kiedy przypadaja urodziny matki?

—W poniedziatek — odpart Skelley.

—Pytates, co chiopak kupuje?

—Nie wiedziala.

Obaj spojrzeli na Charity. Potrzgsneta przeczaco gtowa.

—A jak dostanie sie z powrotem na Green Creek? — spytat Trent.

—Jesli nie trafi mu sie jakas okazja, to w sobote wyplywa

z Nassau statek pocztowy, a chlopak ma pienigdze. Statek odplywa

o dwunastej z przystani na Potter's Cay — powiedziata Charity.



—Dobrze byloby wiedzie¢, ile chlopiec ma pieniedzy.

—Moze to wiedzie¢ Dunczyk w Congo Town, w hotelu Emerald

Palms — Szmaragdowe Palmy. Tam Jacket i Dummy sprzedawali

swoje homary.

—Dummy?

—Przyjaciel Jacketa, gluchoniemy — wyjasnita Charity. — Ma

szescdziesiat lat. Jest jakby ojcem Jacketa. Ja tez go lubi¢ — dodata

z lekkim wzruszeniem ramion, chcac podkresli¢, ze chodzi

0 cos, co nie ma specjalnego znaczenia. Jednoczesnie jednak

zaciskata mocno rece, splatata palce, aby opanowac¢ ich drzenie.

—-Dummy wozi mnie czasami na rafe. Jacket korzysta z jego

lodzi. Ale Dummy'ego nie ma we wsi. Pewnie poptynat do Congo

z homarami Jacketa.

—Kiedy? Rano, nazajutrz po katastrofie samolotu?

—Tak. Dummy to najlepszy rybak na Andros. Czasami zostaje

w Congo na dluzej, wynajmujg go jako przewodnika dla

stalych klientéw.

Jak zdjecia, pomyslat Trent, diapozytywy uktadane jeden na drugim, z ktérych
wylania sie coraz bardziej szczegotowy wizerunek chiopca i jego otoczenia. Charity
uprawiata fotografie. Siedziata naprzeciwko niego uparta, zdecydowana. Przymykata

i otwierata oczy, co przydawato jej wyrazu pewnej aroganciji.

Z drugiej jednak strony widac¢ bylo, ze jest bliska paniki. Wyobrazit

sobie zmartego chtopca, jego bol i morderce, jak pochyla sie

nad ofiara.

W poniedziatek w nocy t6dz zabdjcy musiata mie¢ awarie. Tylko w ten sposéb
mozna logicznie wytlumaczy¢ fakt, ze ci, co mieli odebra¢ tadunek, nie stawili si¢ na
Bleak Cay o uméwionym czasie. Po lewej stronie kartki zapisat dni tygodnia, a po
prawej — zaczat wypisywa¢ wyjasnienia.

Poniedzialek, noc — rozbija sie samolot, Jacket znajduje pilota, ukrywa koke.

Wtorek — przed potudniem wyjawia sprawe Victorowi, nastepnie plynie z Dummym
do Green Creek; po potudniu Victor ginie na Bleak Cay.

Sroda —

Czwartek —

Pigtek —

Sobota — statek pocztowy?

Niedziela —

Poniedzialek — urodziny matki Jacketa.

Sroda i wieksza czes$é czwartku — dwa dni, kiedy nie dzieje sie nic specjalnego,
chyba ze chtopiec zostal juz schwytany. By¢é moze schwytano takze jego przyjaciela
— Dummy'ego. By¢ moze...

Trent spojrzat na Charity. Nie chcial, zeby stracita nadzieje.

—Panno Johnston, zalezy mi tylko na tym, zeby uratowac¢ zycie chtopcu. Nie wiem,
jak on wyglada, wiec bedzie mi potrzebna pani pomoc. Bandyci wiedza, ze jest w



Nassau, bo inaczej przepytaliby jego matke. Pewnie podzielili sie¢ na dwie grupy.
Jedna probuje dopas¢ go w Nassau, druga czeka na miejscu. Najpewniej obserwuja
matke, zeby przekonac¢ sie, czy ktos sie nig nie interesuje. Green Creek jest za mala
miejscowoscia, aby ryzykowa¢ obecnosé kogos obcego, wiec zapewne maja swojego
cztowieka wsrod miejscowych. Jesli dowiedzg sie, ze my wiemy, iz Victor padt ofiara
morderstwa, zaczng zakladac¢, ze mamy ma oku Cay. Jesli tak, to zamorduja chtopca
i pogodzg sie ze stratag. Musimy wiec trzymac sie z daleka od Cay. Ani nie zbliza¢ sie
do matki chiopca. Nie wie ona nic takiego, czego nie wiedzieliby oni, wiec raczej nic
jej nie grozi. — Podszedt do stolu nawigacyjnego i pochylit sie¢ nad mapa Andros. —
Trzeba ukry¢ Zltotg Dziewczyne gdzies w dyskretnym miejscu, z dala od
uczeszczanych szlakoéw. Zachodnie wybrzeze Andros to trzesawiska poroste
mangrowcami. Niewiele tam osiedli. Wody ostoniete, a glebokos¢ na Great Bahama
Bank, ktéra rozcigga sie na sto mil od gilebi Tongue po Kanat Florydzki, rzadko gdzie
przekracza szesc¢, siedem metrow. Wspaniate tereny do nurkowania. Niech pani
poptynie na brzeg, panno Johnston — powiedziat — i wywiesi zawiadomienie, ze
jutrzejsze lekcje zostaly odwolane. Prosze

zabrac jakies odpowiednie ubranie do Nassau. Niech pani zachowuje sie jak
gdyby nigdy nic. Jesli kogos pani spotka, prosze uda¢ zirytowanie, ze Skelley nie
uprzedzit pani, iz sprowadzi jakiegos znajomka, ktéry chce ponurkowaé¢ na
zachodnim brzegu. Niech pani wspomni, ze Zlota Dziewczyna ma okoto p6t metra
zanurzenia i z powodzeniem moze przejs¢ przez Middle Bight. Mozna tez doda¢, ze
liczyla pani na Dummy'ego, ze to on zajmie sie przybyszem i pokaze ciekawe miejsca
do nurkowania, ale Dummy gdzies znikt. To wszystkim wyjasni, po co Skelley chodzit
do matki Jacketa.

Skelley odwidézt Charity na lad, a tymczasem do Ziotej Dziewczyny podplynat
jeden z miejscowych rybakéw, gadatliwy starzec popijajacy rum z butelki schowanej
w papierowej torebce, ktorg sciskat miedzy nogami. Trent wdat sie¢ w pogawedke,
pytat o zachodni brzeg, o rafy.

—A ta nauczycielka zna sie na sprawie? Skelley méwi, ze jest

catkiem niezlym przewodnikiem.

—Ona wcale nie jest stad. — Stary wida¢ nie darzyt jej sympatia. —

Przemadrzata. Wydaje jej sie, ze jest Bog wie co. Wyplywa

z takim jednym, Dummym, moze pan styszat? Fotografuje

ryby, a potem pyta, jak si¢ nazywaja. Ale nurkowac to ona

umie — przyznal, cho¢ niechetnie, co podkreslit drapigc sie

ze zloscig za lewym uchem i plujac glosno. — Tak, panie —

ciagnat — przyznaje, ze umie nurkowagé. Ale nie zawsze trafia

tam, gdzie chce — zachichotal, ukazujac ubytki w goérnej szczece. —

Mowia, ze chciala zosta¢ na tym... jak mu tam, uniwersytecie,

ale jej nie wzieli. Dlatego przyjechata tutaj jako

nauczycielka. Tyle lat uczyta sie na Jamajce i co, panie? Zarabia

czterysta dolaréw na miesiac, tyle co rybak, co nie ma zadnej

szkoly. Przychodzita czasem do baru i méwita nam, ze nie wolno



rzuca¢ kotwicy na rafie, taka przemadrzala. Panie, rafa

ma osiemset kilometréw diugosci, a Bahamczycy rzucaja na

niej kotwice od czaséw Kolumba i nic sie nie dzieje, niczego

nie popsuli. Ale tak to jest z babami, panie, zawsze lubig sie

wtracac. — | znéw splunat ze ztoscia. Siegnat po butelke z rumem.

Pociagnat spory lyk i spojrzat znaczaco na Trenta. — Ale,

panie, teraz to juz nie przychodzi do baru. Nie podoba jej

sie, jak mezczyzni moéwia do niej tam takie roézne... — Zerknat na brzeg. Charity
lfadowata swoje rzeczy do zodiaka. — Panie, taka niby ksztatcona, a chtopéw nie lubi.
Tak méwig. Ja tam nie prébowalem, za stary juz jestem, ale kiedys, panie... —
Pociagnat jeszcze jeden tyk z butelki, nim odtozyt ja na miejsce. Zatart rece na
wspomnienie z dawnych lat i kiwnat znaczaco gtowa. Skelly wiasnie spychat zodiaka
na wode. — Niech pan lepiej uwaza. Ta nauczycielka to ho, ho. Moze jaja urwac.



13

Tak jak mieszkaniec Londynu nie rozstaje si¢ z parasolem, tak senor Perez
nigdzie nie ruszat si¢ bez osobistej ochrony. Znat swoich rodakow i znat swoj kraj.
Daleko szybciej rozpoznawat wrogow niz przyjaciét. Byt nieufny i z miejsca wyczuwalt,
gdy dziato sie cos niezwyklego. Byt jednak i pozostal wiesniakiem, miat nature
rolnika, a nie biznesmena. Przybyt na Bahamy z Jesusem Antonio, poniewaz
odpowiadat za tego gringo, Steve'a.

Jesus Antonio zatatwit co trzeba z miejscowym bankierem. Obaj zapewniali
senora Pereza, ze na wyspach moze czu¢ si¢ bezpieczny, ze nic mu tu nie grozi,
wiec nie ma potrzeby otaczac¢ sie ochroniarzami, bo to tylko zwraca niepotrzebnie
uwage. Tak wiec senor Perez zgodzit sie, ze na umoéwione spotkanie uda sie bez
broni i jedynie w towarzystwie sternika, czlowieka bankiera, a zreszta, co mu moze
grozic¢ ze strony kolegi szkolnego mlodego Xaviera de Fonterry.

Z drugiej strony tachy dat sie stysze¢ niski warkot diesla. Po chwili Steve ustyszat
plusk rzuconej kotwicy. Sternik dodat jeszcze na chwile obrotéw na silniku, aby tapy
kotwicy mocniej wdarly sie w dno. Steve'a kusito, zeby wspig¢ sie na wydme i
sprawdzi¢, w ile oséb przyjechali, ale powstrzymat sie. Mogtoby to wzbudzié¢
podejrzenia.

Tymczasem dobiegt go odgtos ciezkich krokéw na piasku. Byt gotéw. Zdawat
sobie sprawe, jaki musi przedstawia¢ widok dla kogos, kto za chwile zejdzie z
wydmy. Byt nagi, bandaze zéicity sie od masci, robit wrazenie, jakby byt
poiprzytomny od uderzenia albo narkotykéw.

=brak str. 120

Metys stal nad nim, patrzac z goéry na cialo Boba. Po chwili przeniést wzrok na
Steve'a.

—Tej nocy, kiedy przylatywat samolot, ten dran popsut 16dz.

Wziagl jakiegos chiopaka, ktéremu kazat zapali¢ Swiatto nie w tym

miejscu, co trzeba. Gdy przybyliSmy tu, rzucit sie na mnie, zwigzat

I zostawit na stoncu na caly dzien, a sam z bachorem ukryt gdzies

towar. — Steve wymownie uniost ramie, zeby Metys sam si¢

przekonat, jak on, Steve, strasznie spalit sie na stoncu.

Kolumbijczyk przewrdcit ciato. Podniést rece Boba i uwaznie obejrzat grube palce
ze sladami smarow wokét paznokci i pod nimi. Steve przypomniat sobie, jak kiedys,
jeszcze w Hampton pod Nowym Jorkiem, zemdlito go, gdy zobaczyt Boba
pozerajacego kanapke i ugniatajacego jg brudnymi paluchami. Kolumbijczyk byt
podobny: ogromne, ciezkie fapy, potezne bary i tepa twarz. To straszne, co praca
fizyczna moze zrobi¢ z cziowiekiem. Ludzie upodabniajg sie do swego zawodu, jak
wiasciciele do swoich pséw.

—Znat go pan dobrze? — spytat Kolumbijczyk.

—Tak sobie, spotykalismy sie od kilku lat. Naprawiat mi auta,

gdy byla potrzeba.

Kolumbijczyk skinat tylko gtowa.

—Chtop ze wsi jak ja — rzektl. — Zgodzitem sie na panska



wspolprace, senor, ze wzgledu na panska przyjazin z senorem

Xavierem. Moja rodzina wiele zawdziecza rodzinie senora Xaviera.

Mamy wobec niej dtug. Nie chodzi o pieniadze, senor, chodzi

0 cos innego, lojalnos¢ i sprawy siegajace wielu pokolen wstecz. —

Jakby nie zauwazylt ruggera, ktérego Steve wysunat spod siebie. —

Mam do pana wielki zal, senor. Tak, wielki zal.

Steve strzelit. Zabit Metysa, a nastepnie strzelit w pierwszg rane wlotowa w ciele
Boba. Potem wcisnat pistolet w reke Kolumbijczyka. Ptaki wzbily sie w niebo juz przy
pierwszym strzale. Krazyly w gorze, zanoszac skrzekliwa piesn.

—-Spoko — mruknat Steve — jestesmy przyjaciétmi.

Wziat koszule, ktéra suszyla sie na burcie motorowki, podart

ja na waskie paski i jednym owinat sobie lewy przegub, potem usiadt na piasku i
czekat.

Zza wydmy wylonit sie jeden tylko cztowiek. Miejscowy, Bahamczyk. Spod bialej
czapki, takiej jaka noszg brytyjscy jachtsmeni, wystawal kosmyk siwych wloséw.
Biala koszule z krétkimi rekawami zdobity ztote naramienniki. Stroju przybysza
dopeinialy biate szorty o szerokich nogawkach. Wygladat jak typowy bahamski
szyper ze statku wycieczkowego, z ta tylko roéznica, ze w reku trzymat pistolet
maszynowy i zblizat sie, zachowujgc wszelkie srodki ostroznosci. Byly zotnierz,
ocenit z zadowoleniem Steve. Doswiadczony specijalista nie wpada w panike z byle
jakiego powodu.

Steve podnioést wysoko rece.

Bahamczyk nie byt tak ufny jak Kolumbijczyk.

—-Wstac i kilka krokéw do tytu. Powoli — ostrzegt.

—Ten tu — Steve ruchem glowy wskazatl na Boba — ukradt

towar, a potem zostawit mnie na stoncu.

-Uhm.

—Potem przywiézt tutaj i spetat. Rozwigzal dopiero teraz,

kiedy miat sie zjawi¢ Metys, wszystko miato wyglada¢ jak trzeba.

Powiedziat, ze mnie zabije, jesli tylko sie rusze.

-l co...

—Balem sie, ze mnie zastrzeli. Nie bylo nikogo, kto mogtby

mi pomaoc.

—A ten dzentelmen? — Bahamczyk skinat znaczaco glowa

w strone Kolumbijczyka. Siegnat po spodnie Steve'a wiszgce na

motoréwce. Rzucit mu. — Ubiera¢ sie! — rozkazal. Nastepnie

oproznit kieszenie Kolumbijczyka, zbierajgc zawartos¢ w biala

chusteczke. To samo zrobit z kieszeniami Boba. — Kto jest

wilascicielem motoréwki? — Steve wskazat na Boba. — Umie

pan prowadzié¢?

—Wiem, jak sie uruchamia silnik i jak sie steruje — odpart

Steve — ale nie znam sie na nawigacji.

—Lepiej zabra¢ stad ciata — rzekt Bahamczyk.



Zaczeli ciagna€ zwloki. Gtowny wysitek spadt na barki przybysza. Wrzucili je do
kokpitu motorowki, a nastepnie przeciggneli do kajuty. Bahamczyk rozejrzat sie po
wnetrzu todzi.

—Trudno taka zatopi¢. Takie juz one sg, te howoczesne todzie — mruknat.

Wyrzucit na brzeg kilka poduszek z kajuty. Zdjat pokrowce z materacéw i utozyt w
kabinie przy zejsciowce. Nastepnie napeknit poszwy poduszek piaskiem i przeniost
lfadunek na motoréwke, gdzie przesypatl zawartos¢ do pokrowcow na materace.
Powtorzyli te operacje wielokrotnie, az wszystkie worki wypelnity sie piaskiem do
petna.

—Przeprowadze moja t6dz na te strone wyspy. Prosze plynaé

za mna, ale nie za blisko, troche z boku, zeby nikt nie pomysiat,

ze jestesmy razem.

Stonce zanurzato sie w zachodnim horyzoncie, malujac wszystko roztopionym
ztotem. Steve zalozyt okulary stoneczne. Trzymat sie za sportowa todzia
Bahamczyka. Tak wptyneli do ciesniny. Steve zdjat kapelusz. Wieczorna bryza
targata wlosy. Czut sie dobrze. Czut si¢ pewnie, tak jak wtedy, gdy w Dominikanie
jezdzili z Niemcem samochodem, zabierajgc dziewczyny na przejazdzke. Jak wtedy,
tak i teraz, gdy zerkat na dwa ciata lezgce w kajucie pod zejscidowka, czul, ze
catkowicie panuje nad sytuacjg. Dwie motoréowki smignely obok, kierujgc sie ku
gtebszej wodzie. O zmierzchu Bahamczyk zatrzymat 16dz, rzucit kotwice za burte, aby
kontrolowaé dryf, i przycumowat motoréwke Steve'a do swojej todzi. Plastikowe
odbijacze skrzypialy miedzy burtami. Steve'owi przyszto na mysl, ze tak samo
skrzypiata kreda, gdy kreslit na tablicy w banku tabele kurséw walut, wyjasniajac
mtodszym urzednikom sekrety fluktuacji wartosci dewizowych. Bahamczyk
przygotowywat motoréwke do zatopienia. Plama benzyny na powierzchni morza
mogtaby zwréci¢ uwage rybakéw badz przypadkowych zeglarzy, przede wszystkim
wiec oproéznit zbiorniki — w ciggu nocy paliwo sie rozplynie. Nastepnie przedziurawit
w kilku miejscach pokiad i wyrgbat otwory w burtach. Z kolei zajat sie podwéjnym
dnem. Podziurawit wewnetrzng skorupe tez w kilku miejscach, tak aby woda bez
przeszkéd dostata sie miedzy obie warstwy laminatu, z ktérego sporzadzono kadtub.
Pracowat doktadnie, zwracajgc uwage na najmniejsze szczegéty. Co pare minut
przerywal prace, a wtedy Steve, ktory siedzial w kokpicie, nadstuchiwat, czy nie
zblizajg sie jakies todzie. Na koniec przeniést na pokiad motorowki ze swojej todzi
dwie ciezkie kotwice oraz kawat tancucha. Mialy zwiekszy¢ jej ciezar, natomiast z
motorowki zabrat drewniane gretingi, materace i odbijacze, przenoszac je do swojej
lodzi.

—Chyba wystarczy — ocenit.

Steve przeszedt na pokiad todzi Bahamczyka, gdy ten wybijat ostatnie dziury w
dnie motoréwki. Bahamczyk poczekat jeszcze, az motoréwka zacznie napetnia¢ sie
wodgq i dopiero wtedy przeskoczyt do swojej todki. Odwigzat cumy, usiadt i patrzyt,
jak morze z wolna wchiania motoréwke. Na powierzchnie wyptynely pecherze
powietrza i byto po wszystkim. Bahamczyk uruchomit silnik.

—Z tymi oparzeniami lepiej schowac sie pod poktadem —



polecit Steve'owi uprzejmym, ale stanowczym tonem, jakim zwracat

sie don przez caly czas.

Godzine pdézniej cumowali juz przy kei zamontowanej na biatym pontonie, za
ktorym widniala furtka, a dalej alejka wykiadana ciosanym koralowcem i obsiana
tymiankiem. Bahamczyk zagwizdat i do furtki przybiegta para rostych rottweileréw.

—Prosze trzymac¢ sie blisko mnie — ostrzegt, ruszajac sciezka miedzy kepami
oleandrow i. kwitngcych kaktusow.

Steve, nowojorczyk, nie nawykt do psiego towarzystwa. Wiszgce ozory, dyszenie
zwierzat i miekki odgtos tap nastepujacych mu na piety przyprawialy go o nerwowy
dreszcz. Posiadlos¢ oswietlaly halogenowe latarnie. Posréd rozlegtych, starannie
przystrzyzonych trawnikéw, rozciggajacych sie po obu stronach alejki, ktéra zdazali,
rosty dekoracyjne palmy o ksztalcie wachlarza i krzewy winorosli. Szumialy
spryskiwacze, powietrze bylo chtodne. Wolne od ciezkiej woni morskiej soli
pachniato kwithgcym jasminem i uroczynem. Tylko wokét domu zbudowanego na
sztucznym wzniesieniu, przed ktéorym rozciggat sie duzy basen ptywacki, nie rosto
nic. Trent z miejsca zorientowatby sie, ze nie byt to przypadek: odkryta przestrzen
dawala dogodne pole ostrzatu, a basen stanowit dodatkowg linie obrony.

Dom byt parterowy, pomalowany na biato. Posrodku, miedzy dwoma skrzydiami,
rozciggat sie spory zadaszony taras, wiodacy do otwartego salonu. Staty na nim,
frontem do basenu, trawnikéw i morza, wielkie biate fotele i lezaki. Na posadzce z
polerowanej terakoty rozmieszczono wielkie ceramiczne pojemniki w orientalnym
stylu, petne miniaturowych, kwitngcych drzewek cytrynowych. Na spotkanie Steve'a
wyszedt kamerdyner-Bahamczyk w bialej koszuli, czarnym krawacie, takichz
spodniach i butach i bialej kurtce. Miat siwiejace wlosy i podobnie jak sternik todzi,
ktora przybyli, odnosit sie do Steve'a tyle uprzejmie, co czujnie. Na tarasie czekalo
juz dwoéch mezczyzn. Starszy, na oko piec¢dziesiecioletni, brunet o latynoskich
rysach, wysportowany, elegancko ubrany, w domowych mokasynach, ktére musiaty
kosztowacé co najmniej trzysta dolaréw, z zegarkiem na zlotej bransolecie, popijat
wode sodowa w wysokiej szklance. Miodszy, o aparycji suchotnika, tysiejacy, miat na
sobie tandetne ubranie

i wymieta koszule. Przedstawit sie jako Jesus Antonio i wskazat

Steve'owi miejsce na jednym z foteli. On tez prowadzit rozmowe,

moéwit z amerykanska sepleniac lekko, zwracat sie do Steve'a po

imieniu, wypytywat o wydarzenia na Bleak Cay i po6zniejsze, na

piaszczystej grobli miedzy dwiema wysepkami. Steve myslat najpierw,

ze Jesus Antonio jest tylko ttumaczem, ale ten ani razu sie

nie zwrécit do swojego towarzysza. Stuchat cierpliwie, nie poganial, nie zadawat
dodatkowych pytan, zadowalat si¢ tym, co Steve moéwi z wiasnej woli. Wiedzac, ze
ciala spoczywajgq gteboko na morskim dnie, Steve z calym przekonaniem opowiadat,
jak to doszto do walki miedzy Metysem a Bobem.

—A p6zniej wasz cziowiek zatopit motorowke i przywiozt

mnie tutaj — dokonczyt.

Jesus Antonio skingt glowa, jakby zatwierdzal opowies¢. Dat znak kamerdynerowi.



—Cos do picia, Steve, na co miatbys ochote? Cola z rumem?

Moze plasterek cytryny?

—Tak, prosze.

Steve byt catkiem spokojny, pewien ze wszystko poszio dobrze. Miat
doswiadczenie i znat sie na tym. Wiele razy przeprowadzat tak zwane prezentacje dla
klientow banku i widziat, ze obaj stuchacze sg pod wrazeniem opowiesci. Dobre
samopoczucie potegowatl jeszcze nastrdj tego wieczora, usypiajgcy szum
spryskiwaczy na trawniku i fagodne uderzenia morskich fal o brzeg. Kostki lodu
delikatnie zadzwieczaly, gdy kamerdyner podat mu na srebrnej tacy napéj w
krysztatowej szklance. Steve podziekowal. Cytryne pokrojono w cienkie jak papier
plasterki, w szklance plywata gatagzka swiezej miety, moze tylko koktajl byt odrobine
za mocny jak na gust Steve'a. Troche za duzo rumu, pomyslat pociggajac niewielki
lyk. Starszy z gospodarzy zajat sie ksigzka, mlodszy odkaszlnat w chusteczke, po
czym przetart usta i wlozyt chusteczke na powrét do kieszonki marynarki. Zalegta
dokuczliwa cisza. Steve pociggnat ze szklanki, chfonagc zmrozony trunek. Na
trawniku zaszczekal rottweiler. Steve popatrzyt w strone basenu. Woda iskrzyta przy
brzegach, przybierala, jakby za chwile miata sie rozla¢ falg po przystrzyzonej trawie.
2wrécit uwage na niezwykle btyszczace gwiazdy na ciemnym niebie. Zwlaszcza jedna,
zawieszona nisko nad potudniowym horyzontem, jasniata bardziej niz inne. Strzelaty
od niej promienie, ztote i karminowe, kojarzyto mu sie to z ptakami na grobili.
Ogarneto go zmeczenie, szklanka wydata mu sie ogromnie ciezka, gdy prébowat
unies¢ jg do ust. Jesus Antonio powiedziat cos cicho, kamerdyner wzigt szklanke z
ragk Steve'a. Steve poczut sie jakby obnazony. Wielkie, puste juz teraz dionie ziozyt
na kolanach. Byt taki samotny. Nikt go nie rozumiat. Oczy petne tez wzniést do nieba,
ku gwiezdzie, tej, co jasniata nisko nad horyzontem, i nagle gwiazda spadta. Najpierw
jedna, potem druga, a potem spadt caly deszcz gwiazd i nie bylo

juz zadnej. Niebo sciemniato, przemienito sie¢ w czarng czelus¢, przez ktérag nagle
przeszedt dreszcz. Czelus¢ zaczeta nabrzmiewaé, wystapita z siebie i drzac na
krancach jeta ogarnia¢ Steve'a. Skulit sie z przerazeniem, wcisnat w fotel, ale czelusé¢
nadal ku niemu ptyneifa.

—Nie béj sie, Steve — uspokajat go ktos tagodnym gtosem. —

Spéjrz na mnie, Steve. Popatrz na mnie, a nic ci sie nie

stanie.

Steve podniost wzrok i zobaczyt mtodego cztowieka w tandetnym ubraniu —
Jesusa Antonio, ktéry przynidst sobie krzesto z jadalni, usiadt przed Steve'em,
obejmujac kolanami jego kolana. Ujat rece Steve'a w swoje dionie. Patrzyt tagodnie
ciemnymi oczami, a jego wzrok wyrazat zrozumienie.

—Powiedz mi, powiedz mi, jak to sie stalo. Zacznij od tego,

jak jeszcze pracowates w banku...

| bylo tak, jakby w fotelu znalazto si¢ dwoéch Steve'éw — ten prawdziwy, ktéry
milczac, bo i tak nic nie mogt zrobié, przygladat sie i stuchal, jak ten drugi ptacze,
sciska Jesusa Antonio za rece i opowiada o wszystkim. O praniu pieniedzy, o
spotkaniu z Xavierem w Bogocie, o rozmowie z Metysem na stacji benzynowej,



o tym, jak znalazt i wynajal dom Wintertona, jak kupit motoréw

ke i jak Bob przyptynat nig z Fort Lauderdale. A potem o tym,

dlaczego wybratl Bleak Cay, i o tym, jak popsut si¢ silnik w motoréwce,

jak znalezli rozbity samolot i jak ustyszat kroki chiopca

na piasku, i jak Bob zostawit go na Cay. | znéw ogarneto go

przerazenie, gdy opowiadal, co przezyt na wyspie, o stoncu, od

ktorego lat sie zar, o zmartym pilocie i mewach, i o tym, ze byt

sam, zdany tylko na siebie. Jak odarto go ze wszystkiego, co

zdobyl, jak zostawiono na nagiej wyspie zupetnie bez niczego,

czym moégtby sie ostoni¢ lub ochronié. Mowit to tkajac, a Jesus

Antonio trzymat go w ramionach i pocieszat.

—Powiedz mi — szeptatl tagodnym tonem prosto do ucha

Steve'a, kotyszac go czule w ramionach. — Powiedz mi, Steve,

jak to byto, gdy zjawit sie chtopiec...

Na catym wielkim swiecie byli tylko oni dwaj skapani w swietle. Wszystko inne
spowila przepastna czern, gteboka jak czelus¢.

—Powiedz mi — zachecat Jesus Antonio i byt taki serdeczny,

taki mity i tak wszystko rozumiat. — Badz dzielny, Steve,

i zaufaj mi.

Czelus¢ znéw zadrzata i wiedziat, ze go pochtonie, jesli bedzie mowit, ze wyssie
zen jego istote, wchionie go i na fotelu nie

zostanie nic, tylko wyschnieta skora. Usitowat sie wyrwac z obje¢ Jesusa Antonio,
odpychat go od siebie, naciskatl dlonmi jego piers, a ten zaczat nagle kaszle¢. Wyjat
bialg chusteczke i przytozyt sobie do ust. | wtedy to z bialej chustki trysnely w doét,
na kolana Steve'a, szkartatne potoki. Potoczyly sie nizej, rozlaly plamg wokoét nég.
Plama jeta nabrzmiewac, rosnaé, ptynaé w gore, jak woda, ktéra wchtaniata
motoréwke. Nurzat sie w czerwieni, najpierw po kolana, potem po piers i ramiona.
Chcial wstaé, walczy¢ o zycie, ale silne rece spychaly go w doét.

—Stuchaj, Steve...

A na szkarfatnych falach unosito sie ciato chtopca. Drobne zrazu, jeto rosnac,
poteznie¢, nabrzmiewa¢, jak wzbierata czerwona fala przyptywu, na ktoérej sie
unosito. Chlopiec lezat na tacy z blyszczacej stali, a w jego cialo mierzyly strzaty. Nad
nimi zas unosily si¢ wielkie litery. Rozlegt sie potezny huk i Steve zaczat spadac jak
gltaz, prosto w czarng przepas¢ bez dna, i tylko mtody cztowiek trzymat go za reke.
Ramiona wyciggnely sie i Steve czul, jak ciato Jesusa Antonio zsuwa sie z kosci.
Prébowat chwyci¢ mocniej, bo wiedziat, ze jesli zwolni uchwyt, to bedzie stracony na
zawsze. Ryczaca czelus¢ wciggata i wsysata go w siebie.

—Opowiedz mi, Steve, opowiedz mi o chlopcu! — zawotat

Jesus Antonio.

—Zabitem go! — krzyknat Steve i jasnos¢ rozswietlita czelusé.

Krzyknat ponownie i wiecej swiatfa wdarto sie do przepasci.

Ogarneta go ztos¢, chwycit sie jej jak ostatniej deski ratunku.

Gniew ciagnat go w goére, dobywat z czelusci, az znéw znalazt sie



w fotelu. Wypluwat z siebie stowa, opowiedziat o chtopcu i o tym,
jak Jacket ukradt kokaine, jak Bob chciat go zdradzi¢, i o tym,

jak go zabit, i jak nastepnie zabit Metysa.
Gdy skonczyt, opadt wyczerpany na fotel. Poczut ukiucie w ramie, wydawato mu

sie, ze widzi strzykawke, i zapadt w sen.
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—Niech sie pani usmiecha — podpowiedziat Trent, podajac

Charity puszke zimnego heinekena, gdy z zodiaka przechodzita na

pokiad Ztotej Dziewczyny. — Wiecej nawet, niech si¢ pani zasmieje,

przeciez wybieramy sie na wycieczke, to ma by¢ przyjemnosc¢.

Wzial od Skelleya jej rzeczy, przerzucit na pokitad, tylko sprzet do nurkowania,
ktory byt stosunkowo ciezki, ztozyt ostroznie na wyktadanej tekowym drewnem
podtodze w kokpicie. Na plazy zgromadzili sie niemal wszyscy mieszkancy Green
Creek. Do zachodu stoinca zostato niewiele ponad pét godziny. Trent chciat, zeby
wszyscy zobaczyli, jak Ztota Dziewczyna bierze kurs na przesmyk Middle Bight. Znat
droge, ptywat tamtedy ze Skelleyem jako zatogant.

—Pokazemy im, jak sie stawia zagle na prawdziwym jachcie —

rzekt z usmiechem do Skelleya, gdy juz wyciagneli zodiaka

i zabezpieczyli go na szlupbelkach. — Zeby nikt nie mowit, ze

szef policji nie zna sie na zaglach.

Przez chwile jeszcze stali na dziobie, upewniali sie co do kierunku wiatru i
pradow. Zdecydowali podnies¢ wiekszy zagiel, zamiast przygotowanego juz foka
marszowego. Zabezpieczone bawetnianymi reflinkami biate pté6tno wygladato jak
gigantyczny baleron przyszeklowany do sztagu z nierdzewnej stali.

Najpierw podniesli gidwng kotwice, klarujgc starannie line, wybierajgc ostroznie
fancuch, by nie uszkodzi¢ biatych burt i poktadu.

—Druga podniesiemy juz pod zaglem — rzek! Trent do Charity —

jesli potrafi pani obstugiwa¢ faly i szoty foka.

—Zalezy mu, zeby to wygladato naturalnie — rzucit Skelley

stojac przy maszcie. — Trent lubi sie popisa¢, cho¢ za Boga nigdy

sie do tego nie przyzna.

Skelley podnidst grota. Trent stat przy sterze. Rumpel trzymat jedna reka, w
drugiej — talie grota. Skelley obtozy! fat na knadze i pospieszyt na dziéb, do liny
kotwiczne;j.

—Gotowe! — krzyknat wybierajac cume tak, ze katamaran

ustawit sie bokiem do wiatru, nabierajgc wiatru w zagiel.

Trent wybrat grota, odepchnat ster, jacht ruszyt w strone drugiej kotwicy. Skelley
szybkimi ruchami wybierat ling, na koniec szarpnat, wyrywajac kotwice z dna.

—Kotwica podniesiona — zameldowalt, optukujac jeszcze zelazne tapy z mutu.

Trent dat mu dziesie¢ sekund na sklarowanie wszystkiego na dziobie. Byli jakies
siedemdziesiat metréw od brzegu. Skelley zajat sie teraz mieczem w lewym kadtubie.
Trent dat sygnat, zeby opusci¢ miecz.

—Fok gotowy? — upewnit sie, zerkajgc na Charity.

Skineta gtowa.

—-Uwaga, zwrot! — krzyknat Trent pchajac ster i dorzucit:

—Fok w gére! — Dzioby katamarana przecinaty wiasnie

linie wiatru.

Charity zwolnifa linki przytrzymujace zagiel. Ptétno wypetnito sie wiatrem jak



wielka czasza. Katamaran skoczyt do przodu pchniety nowg sita. Woda zaszumiala,
gdy oba kadtuby poszly przez fale, zostawiajac za sobg podwdjna linie kilwateru
odcinajaca sie gleboka zielenig na ciemniejgcym szmaragdzie morza.

Niebo tez juz ciemniato tam, gdzie cienka linia przyboju wyznaczata skraj gtebiny
Tongue of the Ocean. Za jachtem, zza poszarpanej linii wzgérz na South Andros,
wystrzelity w gore ostatnie, szkartatne promienie zachodzacego stonca.

Jeszcze w szkole, a pozniej na uczelni, Charity czuta obrzydzenie do dziewczat,
ktore dla romansu gotowe byly poswieci¢ wszystko, nie wylaczajac godnosci
osobistej. W dziewczynskich szeptach i chichotach zawierato sie zbyt wiele, jak na jej
gust, czolobitnosci wobec chtopcéw, tak jak o czolobitnosci wobec biatej rasy
swiadczyly cale godziny, ktore dziewczeta spedzaly przed lustrem, usitujgc swoje
kedzierzawe, czarne wilosy upodobni¢ do blond lokéw, znanych z ekranu i z
kolorowych magazynow. Ideatem byly biate aktorki filmowe i biate modelki. Nie dla
Charity, ktéra postanowita by¢ po prostu sobga. Z rowng moca postanowita, ze nie
bedzie si¢ angazowa¢ emocjonalnie. Poczuta sie wiec zaskoczona swoimi

obawami o Jacketa. Prébowata wyzwoli¢ sie od niespokojnych mysli, skupiajac
uwage na Angliku.

Podswiadomie oczekiwata, ze bedzie swiadkiem pseudomarynarskich popisow,
ogladanych wiele razy, kiedy to niedzielni kapitanowie wykrzykiwali komendy,
ztoszczac sie i wpadajac na przemian w panike. Zirytowato ja, ze na Ziotej
Dziewczynie 6w model wcale sie nie sprawdzit, a jeszcze bardziej zirytowalo jg, kiedy
Trent poprosit, by staneta przy sterze i najzwyczajniej w sSwiecie powierzyt jej
komende, nie pouczajac, nie instruujgc, nie sprawdzajac, czy da sobie rade.

Pchneta lekko rumpel najpierw na lewa, a nastepnie na prawa burte, chcac
wyczug, jak katamaran reaguje na ster. Miata nadzieje, ze sprowokuje jakas cierpka
uwage na temat swoich umiejetnosci trzymania jachtu na kursie, i szykowata juz
stosowna odpowiedz. Tymczasem Trent bez jednego stowa zniknat w kambuzie.

Zdata sobie sprawe, jak bardzo go nienawidzi. Nie jako przedstawiciela gatunku,
za ktorym w ogoéle nie przepadata, ale Trenta osobiscie. Wiedziata nawet dlaczego:
za arogancka pewnosc¢ siebie, za nieprzenikniong skorupe, w ktorej sie chowal, za
udawanie, ze pod skorupg kryja sie zwykle ludzkie uczucia, podczas gdy w istocie
byt jak automat, jak maszyna — maszyna do zabijania, do czego przeciez sam si¢
przyznalt, co tylko swiadczylo o jego aroganckiej pewnosci siebie. Wreszcie
nienawidzita go za obojetnos¢ wobec jej wlasnej osoby, a zwlaszcza za to, ze
dostownie niczym nie zareagowat na jej antypatie do siebie. Wiasnie — nie
zareagowal, a to tylko potwierdza, ze jest wyzuty z uczué, ze jest maszyng, meska,
biata, arogancka, idealng maszyna.

Arogant.

Oczywiscie, ze to arogant, skoro guzik go obchodzi, co ona sobie mysli i czuje.

Zastanawiala sie, ile policja zgodzita sie mu zaptaci¢ za pomoc. Byt drogi. To
pewne. Wystarczy spojrze¢ na jego jacht. Wszystko w najlepszym gatunku i
nowiutkie, jak spod iglty: takielunek statly i ruchomy, zagle, lakier na poktadzie i w
ogole.



A wiec, ile sie placi za morderstwo?

Moze zapytac¢ Skelleya?

Policjant stal przy aluminiowych bomach, spinajgcych dzioby obu kadiubéw
katamarana. Jedng reka trzymat sie sztagu, druga ostanial oczy wypatrujac, czy nie
ma na kursie nie oswietlonych todzi rybackich.

Charity gardzita policja. Zamiast stuzy¢ prawu i spoteczenstwu, policjanci
zamieniali si¢ w skorumpowane narzedzia skorumpowanej wiadzy. W wiekszosci byli
to glupcy, bez zadnych kompetenciji, zdatni co najwyzej do stania na skrzyzowaniu i
udawania, ze kieruja ruchem. Najlepszy dowdd, ze taki Skelley musiat zabiegaé€ o
pomoc Anglika. A zreszta, niezaleznie od ciemnego koloru skory, Skelley tez byt po6t-
Anglikiem. Z racji wyksztatcenia i wyszkolenia w stuzbie. No wiasnie, krélewskiej
przeciez, wskazywata na to sama nazwa i mundur krojem z czaséw kolonialnych.

Wiasnie, Krolewska Policja Bahamska. Nazwa ktula jak ciern. Bufoni w
smiesznych bialych kaskach, ktére majg wywotaé nostalgie u turystéw i da¢ im
poczucie bezpieczenstwa, gdy wyruszajg na zakupy do sklepow przy Bay Street w
Nassau. Niewolnicy w przebraniu. A ten Trent to ich poganiacz. Oto zrédto jego
aroganciji, pogardy dla czarnych, pogardy, ktérg obecne jego zajecie jeszcze bardziej
poteguje. Przejrzata go. Dokladnie. Doskonale wiedziata, kim jest i skad sie wziat.

Trent skroit bochenek ciemnego pieczywa. Od czasu do czasu sam piekt chleb i
trzymat w lodéwce, zeby byt swiezy. Pracowal przy sciemnionym swietle, aby nie
razi¢ wzroku tamtej dwodjki wypatrujgcej w ciemnosci na pokiadzie. Zrobit kanapki,
zaparzyt kawe i zaniést kolacje do kokpitu.

Charity siedziala wsparta o rumpel. Szerokie ramiona, nogi lekko rozstawione,
stopy plasko ztozone na podiodze — zaden rzezbiarz nie wymyslitby lepszego
symbolu kobiecej sity i kompetencji. Przy tym otaczata jg aura jakby niecheci, jesli
nie wrecz agresji, spowijala ja jak gesta mgta, przez ktérg Trent bedzie musiat sie
przedrze¢ idgc na oslep, bez mapy i swiatla.

Cokolwiek zrobi, bedzie zle. Czy usmiechnie sie, czy okaze obojetnos¢, uda, ze
nie widzi, lub przeciwnie — zacznie podziwia¢ sterczace pod czarnym podkoszulkiem
piersi i silne uda ISnigce jak attas w przyémionym swietle dobywajacym sie z
kambuza.

Nie chcial korzysta¢ z arsenatu swoich umiejetnosci, nie chciat tworzy¢
falszywych pozoréw, by znalez¢ do niej droge. Dos¢ sie juz naudawatl w czasie
osiemnastoletniej stuzby, gdy przenikat do najprzerézniejszych tajnych komoérek
terrorystycznych. Przez wszystkie te lata zyl w cigglym zagrozeniu, jak na ostrzu
noza, lekat sie, ze ktos, kogo spotkat w innych okolicznosciach, moze

go rozpoznac, wcigz czuwal, by nie zdradzi¢ sie¢ zadnym gestem,

zadnym nieostroznym zdaniem, nie dzielit sie z nikim prawdziwymi

myslami, nie okazywat prawdziwych uczug¢, tylko te —

udawane. Jednoczesnie byt jednym z tamtych — tak silnie ze

soba zwigzanych ludzi — a zarazem obcy, obcoscia, ktéra byla

W nim samym.

Aby przezy¢, musiat stale nad sobg panowac, scisle sie kontrolowaé, az wreszcie



prawdziwe uczucia zalegly gdzies gleboko, zarosniete tkanka ciggtych lekéw i obaw. |
teraz, nawet gdyby chciat zy¢ inaczej, zbyt dlugo musiatby walczy¢ ze sobg. Wiedziat
o tym, znat i akceptowalt siebie takim, jakim byt, niekoniecznie z uczuciem sympatii.
Wiasnie to, jakim byt, zawisto miedzy nim a dziewczyng jak szczelna kurtyna,
kurtyna, co falowata we mgle jej agresywnosci.

Trent poruszal sie po swojej stronie kurtyny bez przeszkéd, sprawnie, ale tez bez
przyjemnosci. Myslami byt przy chtopcu, Jackecie, osieroconym przez ojca.

Jego wlasny ojciec popetnit samobéjstwo. Trent miat wtedy osiem lat. Zaszedt
wiasnie do gabinetu ojca, ktory zarzadzat éwczesnie hodowlg koni wyscigowych u
pewnego szejka, wladcy jednego z emiratow nad Zatoka Perska. Ojciec siedziat
ponury przy biurku. W reku trzymat swoj stary, stuzbowy rewolwer wojskowy,
webleya. Spojrzat btagalnie na syna. Trent wiedzial, zrozumial, ze mogtby jeszcze
uratowac ojca. Wystarczytoby podbiec, rzuci¢ sie w jego ramiona, okaza¢ mitos¢.
Dzielily ich ledwie trzy metry gtadkiej, betonowej posadzki.

Ale wyraz boélu i rozpacz ojca zbyt go przerazity. Trent uciekt. Skryt sie, skulit w
kacie pustego boksu w stajni, zalekniony, wystraszony wlasnym poczuciem winy i
osamotnienia. Znalazt go tam jeden z chlopcéw stajennych, w godzine pdézniej, kiedy
echo wystrzatu juz przebrzmiato na stajennym dziedzincu.

Mineto jeszcze szes¢ miesiecy i matka, jadgc starym jaguarem-kabrioletem,
wypadta z jedynego zakretu na prostej jak strzata, pustynnej szosie, rozbijajgc sie o
betonowy mur. Po wielu latach Trent dowiedzial si¢, ze matka obsesyjnie wydawata
pienigdze. Jak hazardzista-nalogowiec gra w karty, tak ona ruszata na zakupy. Ojciec
tuszowal sprawy, pozyczajac bez zezwolenia ze stuzbowych kas, ktorymi
zawiadywal. Najpierw z kasy putku kawalerii, w ktérym pozwolono mu poda¢ sie do
dymisji, aby unikng¢ skandalu, a pézniej z ré6znych klubéw — jezdzieckich, polo i
jeszcze innych — na koniec z kas przeréznych stadnin, gdzie sie

zatrudniat. Wreszcie doszto do tego, do czego doszlo. Rewolwer, kula...

Gdy rodzice wedrowali po sSwiecie, zdgzajgc do nieuchronnej katastrofy, Trent
chtonat po drodze jezyki krajow, w ktérych przebywali. Nauczyt sie tez wszystkiego o
koniach i fodziach. Jego wuj i prawny opiekun, putkownik Smith, ktéry p6zniej
zwerbowat go i zostat jego oficerem prowadzacym, posyltat go do najbardziej
prestizowych prywatnych szkét katolickich w Anglii. W efekcie Trent wychowat sie w
towarzyskiej i spotecznej pustce.

Jego akcent znamionowat przynaleznos¢ do wysokiej klasy spotecznej w Wielkiej
Brytanii, jednoczesnie jednak owa klasa traktowata go z wyrazng niechecia, pomna
wystepkow ojca. Nie stal sie wiec jej czastka, a dzieki temu latwiej potrafit dostrzec
jej wady: uprzedzenia klasowe, przekonanie o przyrodzonej wyzszosci,
antysemityzm, rasizm, glupote i podejrzliwos¢ wobec wszystkiego, co cho¢by
odrobine obce. Myslal czasami, ze z tatwoscig mégtby okazaé sie zdrajca. Sprawy,
ktore terrorysci uwazali za warte zabdjstw, wydawaty mu sie znacznie bardziej cenne
i wazne, anizeli interesy spoleczenstwa, ktérego przyszio mu broni¢. Putkownik
Smith nabrat podejrzen i postanowit sie go pozby¢. Trent miat zgingé w zasadzce
urzadzonej przez SAS w potudniowym Armagh.



Rozumiejgc motywy terrorystéw, Trent zawsze potepiat ich metody: wyrachowane
stosowanie przemocy wobec niewinnych ludzi. Z czasem zaczat potepiaé¢ przemoc
jako taka, przeciwko komukolwiek. Za duzo w swoim zyciu widziat pomylek, kiedy to
ofiarg przemocy padat ktos przypadkowy, bo zle cos wyliczono albo btednie
wskazano obiekt. Akt przemocy jest nieodwracalny.

Owa rosngca nieche¢ do przemocy sprawita, ze w oczach putkownika stat sie
podejrzany. Putkownik réwnie ochoczo uciekat sie do uzycia sily jak terrorysci.

Tymczasem stawalo sie coraz bardziej pewne, ze Trent zostanie wezwany przed
senackg komisje sledcza do zlozenia zeznan w sprawie zadan, jakie wykonywat dla
»Kuzynow" z Langley w czasie zimnej wojny. Nalezato wiec zagwarantowac¢ sobie
jego milczenie. Uczestnikom operacji w Armagh polecono strzelaé¢ az do skutku.
Trent zostatl ranny, ale dzieki odrobinie szczescia i instynktowi przezyt, wiec jego
prowadzacy ponowit prébe uciszenia go podczas ostatniej misji w Ameryce
Srodkowe;j.

Kula, ktéra dosiegta go w Armagh, zostawita gteboki slad na

ciele, wyrwe w udzie o grubych brzegach, fatwo wyczuwalnych palcami, gdy
dotykato sie blizny.

Patrzac na Charity, ktora siedziata naprzeciwko w kokpicie, Trent jakby styszat
znajome stowa putkownika Smitha: ,,Zatatw ja dla mnie, Pat". Byta w jego typie i tylko
szczesciu moze zawdzieczac, ze do tej pory jeszcze jej nie zwerbowano. Szczescie to
jest to, dzieki czemu wiekszos¢ ludzi unika katastrofy, wyjatkiem sg bogacze. Tych
przed zwykla presja okolicznosci i przed pokusami chroni majatek, a w razie czego
maja przeciez do dyspozycji wiasnych prawnikow.

—Jeszcze pot godziny? — rzucit cicho, stwarzajac tym pytaniem

pozory, ze to ona bedzie decydowac.

Nie data sie nabraé¢.

Trent ruszyt na dziéb, zeby zmieni¢ Skelleya na oku. Na chwile, utamek sekundy
moze albo mniej, gdy stat na aluminiowych ztaczach nad woda, ogarneta go pokusa,
by skoczy¢ w ciemnos¢ i uciec. Morze szumiato pod dziobami katamarana, napiety
sztag pojekiwat z cicha, wiatr wygrywat melodie na wydetym foku. Trent chwycit
sztag, dion dotkneta dioni Skelleya.

—Znamy juz rozkilad czasu? — ni to spytal, ni stwierdzit

Skelley.

-Twoj?

Skelley przytaknat i dodat:

—O'Brien miat caly dzien, zeby zatatwi¢ odsuniecie mnie od

sprawy.

—Najpierw muszg cie znalez¢.

—Powiedzmy, ze to im sie uda, ale nie bedzie komu mnie

aresztowac, co wtedy?

Trent nie odpowiedziat.

Skelley az wychylit sie do przodu, chcac lepiej dojrzeé, co sie dzieje przed nim.
Widac¢ byto tylko jego glowe. Ztos¢ sciggneta mu rysy i z twarzy niemal znikt wszelki



wyraz. W mroku nie wida¢ bylto oczu, skrytych glieboko w oczodotach, i mogto sie
wydawac, ze zza zagla wychyla sie sama czaszka, oddzielona od reszty ciata. Trent
zadrzat, przypominajgc sobie nagle chlopca, ktérego torturowano i zamordowano na
Bleak Cay.

Strach sprawit, ze morderca stracit wszelkg kontrole nad soba, a przez to stat sie
nieprzewidywalny, moze zamknat si¢ w swojej wewnetrznej logice. Bedzie
niebezpieczny jak osaczone zwierze. Niebezpieczny i okrutny.

—O'Brien ich dopadnie — Skelley sam sobie odpowiedziat na

pytanie, a w jego gtosie zabrzmiata nuta kleski. Wielki Brat, pomyslat Trent. Czut
za plecami obecnos¢ Charity Johnston. Bliska rezygnacji postawa Skelleya jest dla
niej jeszcze jednym argumentem. lle ich trzeba, zeby przechyli¢ szale? A moze
smier¢ Jacketa pchnie jg na droge bez powrotu?

Do jakiej organizacji przystapi? On sam znat co najmniej tuzin, do ktérych
pasowataby jak ulat. Zaraz potem zacznie sie wlasnie owa dtuga droga bez odwrotu,
na ktérej koncu nikt i nic nie czeka, jesli nie liczy¢ tego kogos, kto dokona egzekuciji,
gdzies na polanie posréd dzungli albo w tajnym obozie na pustyni, albo w réwnie
tajnym mieszkaniu kontaktowym, gdzies na przedmiesciu, wygodnie urzadzonym, z
lodowka i kolorowym telewizorem, a jakze. Ow ostatni akt nastapi -jak zwykle — tuz
przed switem. Wszystko, co dziewczyna zobaczy w ostatnim utamku sekundy, to
niewyrazny cien i oslepiajacy ogien, gdy seria z automatu przeszyje sSpiwor.

—Zalatw przynajmniej morderce — stowa, ktére akurat w tej

chwili wypowiedziat Skelley, spotegowaly tylko to, co Trent

ogladat oczami wyobrazni. Oficer prowadzacy rzuca na biurko

fotografie: ,,Zatatw go, Pat, zréb to dla mnie". Najwazniejsza

sprawa to chlopiec. Trent odpychat od siebie mysl, ze moze nie

ma go juz wsréd zywych, ze wpadt juz w rece zabéjcéow. Cho¢

tak wiasnie mogto by¢. Od dwéch dni nie byto zadnych wiadomosci

o Jackecie. No i Charity, ale to sprawa osobista, ktérg nie

zamierzal dzieli¢ sie ze Skelleyem. Skelley i tak by nie zrozumiat.

Mozaika uktadata sie w logiczng calosé. Jak to rozegrac? Jacket.

Sierota bez ojca. Musi by¢ bardzo dzielny, a ich sprawg jest go

znalez¢.

Trent westchnat gieboko.

—Chlopak powinien by¢ w Kemps Bay w sobote wieczorem.

W niedziele powinien wroci¢ do domu — rzekt. — Jesli go przedtem

nie znajdziemy lub jesli ktos nas nie wyprzedzi.

—Niedziela wieczér? — upewnit sie Skelley.

—Tak sgqdze. Co do mnie, to moim celem jest sprowadzenie

obojga z powrotem do szkoly w Green Creek.

Trent wziat kilka poduszek z salonu, powigzat je kawatkami linki i utozyt na
fawkach w kokpicie, po obu stronach zejsciéwki prowadzacej do salonu. Z daleka, w
bladym swietle lampy mogly przypomina¢ ludzkie postaci i kazdy przeptywajacy obok
rybak



bedzie zapewne glosit, ze na wlasne oczy widzial katamaran z trzyosobowg
zatoga. Takie wiesci rozchodzg sie lotem blyskawicy.

Charity z Trentem zajeli miejsca w zodiaku. W miare jak oddalali sie od Ziotej
Dziewczyny, spowijat ich coraz gestszy mrok. Katamaran odcinat si¢ ciemniejsza
plama na tle Andros. Na brzegu migotalo kilka swiatet, pierzaste korony sosen
targaly rowna linie horyzontu.

Dobiegajacy od wschodu szum przyboju ostrzegat przed atlantycka falg, ktéra
uderzy w nich, gdy wyptyng na Tongue of the Ocean w drodze na New Providence —
wyspe, na ktérej lezy Nassau. Tu zas, za ostong rafy, morze bylo spokojne, wiata
lekka tylko bryza. Gromadka latajgcych ryb z pluskiem zakonczyla powietrznag
wedréwke, a z brzegu dotart piskliwy, peten ztosci kobiecy glos.

Trent wiaczyt yamahe i skierowat zodiaka na pétnoc, w kierunku Congo Town.
Zanim spuscit ponton na wode, dopompowat powietrza, bo pod wplywem nocnego
chtodu spadto nieco cisnienie w komorach. Po tej operacji gumowe burty staly sie
twarde jak beben i ponton tatwiej slizgat sie po falach. Robili trzydziesci weztéw.
Mrok wzmagat odczucie szybkosci, mieli wrazenie, ze rozpedzona t6dka lada moment
wzniesie sie w powietrze. Jednostajny warkot silnika spowijat wszystko
dzwiekoszczelng kurtyna, przez ktérg przebijat jedynie plusk fal uderzajacych o dno
pedzacej todzi.

Nadmorski hotel w Congo Town, Szmaragdowe Palmy, stanowit jedyne zrédto
pieniedzy dla Jacketa. Tam Dummy sprzedawat jego homary. Nie mozna wiec
wykluczyé, ze hotel jest pod obserwacja. Na wszelki wypadek Trent dobit do brzegu
troche dalej.

—Nie jestem kaleka. — Charity odtracita reke Trenta, gdy

pospieszyt jej z pomocg przy wychodzeniu na lad.

Przebrali sie w kepie palm, ogarneli i wzdiuz plazy ruszyli w milczeniu do miasta.
Niechetna sobie para, ktora przypadek skazat na wspélng wedréowke, ale w oczach
gosci eleganckiego hotelu wygladali na dwoje kochankéw. Czern i biel — pomyslat
Trent. Jedno i to samo wydarzenie mozna malowa¢ weglem lub kreda.

—Nie ma rady, trzeba udawac, ze cos nas lgczy — szepnat

Trent, gdy wchodzili do holu w Szmaragdowych Palmach. Wziagt

ja pod reke i z usmiechem, a jakze, podeszli do recepciji.

—Henrik jest u siebie? — spytal Trent recepcjoniste, jakby

z kierownikiem hotelu byt od lat w zazylych stosunkach. Zachowywat

sie jak typowy Anglik, pewny siebie, a zarazem lekko zmieszany. — Mozemy
poczeka¢ w jego gabinecie?

—Umie pan gra¢ — zauwazyta Charity, nie bez sarkazmu,

gdy znalezli sie¢ sami w biurze menedzera.

Chcial sie odcig¢, powiedzie¢, ze przeciez chodzi o zycie chlopca, ale zmilczat. Nie
chciat zaognia¢ sytuaciji, bo nie miato to sensu. Powinien jakos do niej dotrze¢,
przebi¢ sie przez pancerz niecheci, utagodzié, ale stowa wiezly mu w gardle.
Krepowala go nie tyle jej niecheé, ile wlasna bezradnos$é. Podeszia do okna. Swiatto
bijace od hotelowego basenu wydobywala mocng linie jej ramion, zaczesane od czota



wilosy i nastroszona fryzura podkreslaty jakby réznice, byly manifestem jej
charakteru: czerni i niecheci.

Jak psy, co walczg o swéj teren — myslat Trent, gdy obserwowat zmagania
O'Briena i Skelleya w pokoju hotelowym Andersona. A przeciez sam wobec Charity
moze wypas¢ znacznie gorzej. Jak kundel, co podwija ogon i waruje w kacie, gdy ma
do czynienia z wilczurem.

Otworzyly sie drzwi, wszedl menedzer, zaskoczony widokiem obcych w swoim
gabinecie.

—Prosze wybaczyé, ze wtargneliSmy tak niespodziewanie —

pospieszyt Trent z wyjasnieniem — ale poszukujemy Jacketa

Bride'a. Panna Johnston jest nauczycielka chtopca w Green Creek.

Mamy wiadomosci o jego ojcu. Sprawa jest pilna — ciggnat. Ze

staromodnego portfelika ze swinskiej skéry z poztacanymi brzegami,

co nalezatl kiedys do jego ojca, a pézniej do putkownika,

wyjat karte wizytowa — swiadectwo prominencji wlasciciela lub

przeciwnie — hucpy. W kazdym razie widniato tam jego nazwisko

jako szefa agencji, majacej swoja siedzibe w prestizowym miejscu,

przy Shirley Street. To w Nassau, na Bahamach, bo w ogéle to

Abbey Road Investigative Unit miata biura w Kioto, Tokio,

Singapurze i Hongkongu.

—Ach, to pan jest tym ekspertem. Oszustwa ubezpieczeniowe,

rzekome katastrofy na morzu... — Menedzer najwyrazniej cos

czytal albo postyszat o firmie Trenta, niewykluczone, ze plotki

kursujace wsrod gosci.

—Chodzi tym razem o drobnostke, uprzejmos¢ wobec zaprzyjaznionej

agencji na Florydzie — sklamat Trent bez zmruzenia

oka. — Ojciec Jacketa jest w szpitalu. Mamy dla chtopca bilet na

samolot.

—Och, moéj Boze... — mezczyzna szczerze sie zmartwit. — To

smutne, ale ciesze sig, ze z chlopcem wszystko w porzadku. Byt

tu u mnie niedawno policjant z Green Creek, niezbyt rozgarniety cziowiek. Mowit,
ze chtopiec zszedt na zlg droge. Powiedzialem mu, ze jest glupi, bo Jacket to
wspanialy chlopak, rozsadny, odpowiedzialny. Wiasnie jeden z moich gosci zabrat go
do Nassau. Jacket chce kupi¢ t6zko dla swojej matki.

Opowiedziat jeszcze, ze kazat chtopcu najpierw zgtosic¢ sie do Royal Banku po
pienigdze i poradzit, ze t6zka najlepiej szuka¢ w sklepach przy East Bay Street.
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Wielkie, atlantyckie fale uderzaly od pétnocy. Trent prowadzit zodiaka pod katem
czterdziestu stopni do fali. Dochodzac do jej grzbietu redukowat obroty silnika, aby
nagly poryw wiatru nie poderwat i nie wywrécit lekkiej fodzi. Ponton jakby wahat sie
przez chwile, po czym nurzal sie¢ w mrocznej dolinie, nad ktoéra wyrastata kolejna
sciana wody.

Ze szczytow fal widaé byto swiatta New Providence, na péinocy migotata latarnia
Great Point, a na potudniu — Vincent Harbour, dalej zas, nad wschodnim horyzontem,
wisialy niskie chmury, skrywajac gwiazdy. Pod sobg mieli oceaniczny réw, ponad
szes¢ tysiecy metréw morskiej czelusci.

Charity lezata na gretingu przy dziobie, jak kazat Trent, majacy na uwadze tyle
rédwnowage todzi, co jej wiasne bezpieczenstwo. Ponton wspinat sie na fale,
przystawal, sptywat w dét, w doline, robigc co najwyzej pietnascie weziéw.
Trzydziesci mil w dwie godziny. Dopdki nie dotrag bezpiecznie do wyspy, nie ma
mowy o chwili odpoczynku. Dodat obrotéw, gdy wptyneli na spokojniejsze wody. Na
koniec morze sie wygtadzito i Trent popedzit zodiaka ku niewielkiej, odosobnionej
plazy, gdzie zaprzyjazniony rybak zbudowat sobie szatas.

Ogarniala ja coraz wieksza ztos¢, gdy tak lezata na deskach podtogi na dziobie
pontonu. Narzucit jej swojg wole, podporzadkowal, oni wszyscy tak, zawsze. Na
brzegu zaczat sie gimnastykowac¢, uruchamiat zesztywniate miesnie i stawy.
Wymachy ramion, wyrzuty nog, sktony. Patrzyta na niego zdziwiona, po chwili
dopiero pojeta, ze zaskoczyto jg nie tak przedstawienie, ktére rozgrywato sie na jej
oczach, jak kompletna cisza. Trent nie wypowiedziat ani stowa, caly czas milczal.

A potem ustyszata cos, jakby kot albo inne zwierze ostrzyto pazury na drzewie. To
Anglik statl przy drzwiach chaty i bez hatasu budzit mieszkancéw. Po chwili wychynat
z mroku z kims jeszcze i razem wyciggneli t6dz na plaze, maskujac jg starannie
starymi sieciami. Cokolwiek mieli sobie do powiedzenia, robili to szeptem, prosto do
ucha, obejmujac sie ramionami, nie dopuszczajgc jej do rozmowy.

Chciato jej sie az krzyczeé. Powstrzymata jg tylko mysl o Jackecie. Jego
bezpieczenstwo zalezato od umiejetnosci Trenta, a te szanowata, niezaleznie od calej
niecheci do niego i do wszystkiego, co uosabiat. Sposob, w jaki prowadzit 16dz na
rozkolysanym oceanie, byt ze wszech miar godny podziwu. Charity dobrze sie na tym
znata, miala doswiadczenie w sterowaniu podobnymi todziami i wiedziata, ile wymaga
to uwagi i sily, a jednak Trent nie spoczat ani na moment podczas catej przeprawy,
nie okazal tez sladu zmeczenia, ktére przeciez musiato mu sie da¢ we znaki. | teraz ta
manifestacja sily tez jg irytowata, chcialaby bowiem znalezé w nim cos, co mogtaby
skrytykowagé, potepi¢.

Za chatg, przy scianie stat motocykl. Zmuszona okolicznosciami do poddania sie
jego woli, Charity ruszyta w slad za Trentem, ktéry pracowicie jat popychaé maszyne
sciezkg w goére ku szosie.

Trent odczekatl kwadrans i gdy w dali zablysty reflektory samochodu, dat jej znak,
zeby zajeta miejsce na siodetku pasazera. Nadjezdzajace auto okazato sie
poéitciezaréwka. W chwili kiedy ich mijata, Trent kopnat starter motocykla i nie



zapalajac swiatet ruszyt za nig. Zostawili za sobg objazd wokét jeziora i mniej wiecej
kilometr przed miastem Trent zjechal na pobocze. Zatrzymal motor, zsiadt.

—Musimy porozmawia¢ — powiedziat cicho.

Potrzebowat jej pomocy. Instynkt podpowiadat mu, ze najlepiej bedzie
opowiedziec jej wszystko, bez ogrodek i ostonek. Z drugiej jednak strony,
dziewczyna byta wybuchowa, a nie poznat jej jeszcze na tyle, zeby przewidziec jej
reakcje. Moglby oczywiscie sklamaé, byt mistrzem manipulacji i nieraz znalazt sie w
sytuacji, kiedy to pod ostong nocy spotykat sie¢ z ewentualnym informatorem,
ktorego chciat zwerbowac, i zwodzit wtedy, przekonywat, namawiat, urabiat — czy jak
to sie nazywa w jego zawodzie. Urabiat wiec, bo taka byta koniecznosé, bo tak
musiat, bo od

tego zalezalo wykonanie zadania. Nawyk!t do traktowania swoich informatoréw
jako pomocnikéw jednorazowego uzytku. Liczyly sie potrzeby chwili i bezposredni
cel i bylo bez znaczenia, ze posyla ich na smieré, bo w rachunku, w ktérym chodzito
o zapobiezenie jakiejs akcji terrorystycznej, a tym samym — rzezi wielu oséb, los
jednego czlowieka nie miat wartosci.

Prowadzacy Trenta pracowat nad nim przez cate lata, lepit go i ksztaltowal,
programowat jego wyobraznie i pamieé¢ miedzy innymi za pomoca odpowiednich
filmoéw, ktérych koszmarng tres¢ Trent zapamietat na zawsze. Oto ciezarna kobieta
przeszyta serig z automatu lezy bez zycia na krawezniku. Oto odarta ze skéry twarz
dziecka. Oto kaleki, pluszowy mis posréd szczatkdw wraku samolotu pasazerskiego.
Oto zbroczone czerwienia resztki dzieciecej sukienki.

A oto niewinnie wygladajace odtamki czarnego plastiku, ktére ongis skladaly sie
na obudowe magnetofonu kasetowego, w ktérym ukryto tadunek wybuchowy.
Réwnie niewinnie mogto wygladaé, sczerniate teraz po wybuchu, pudetko z
rzekomym prezentem pod choinke albo karton z pizza na wynos. A oto wrak
taksowki przed domem towarowym, zwtoki rozrzucone wokot wypalonej ciezaréwki,
ktérg w Dolinie Bekaa zatadowano satata i pomidorami i wystano niby na bazar do
Bejrutu. Oto zweglone twarze w wybitych oknach szkolnego autobusu.

Wyczuwat to w niej. Wyczut od razu, gdy tylko zjawita sie¢ na poktadzie Ziotej
Dziewczyny — zgdze, pragnienie, zeby cos zrobi¢, pokaza¢, da¢ im nauczke. To
przeciez takie proste.

Zastanawiat sie, czy nie podzieli¢ sie z nig swoistg interpretacjg grzechu
pierworodnego, jakg wpoili mu mnisi w Ampleforth College. Kazdy cztowiek,
mezczyzna i kobieta, gdy przychodzi na swiat, zajmuje miejsce jakby na waskiej
polce zawieszonej na szczycie stromej gory. Dos¢ postawi¢ pierwszy, cho¢by maly,
chocéby niezamierzony krok w niewlasciwa strone i cztowiek zsuwa sie po zboczu
gory ku otchtani nieprawosci. Od szczescia i przypadku zalezy, jak gleboko sie
pograzy. Eichmanna i angielskiego lorda, ktéry przy obiedzie, niby od niechcenia,
nazywa kogos ,,Zydkiem", réznia w istocie tylko mozliwosci dziatania. Nic natomiast
nie rézni gosci lorda, ktoérzy nie reaguja na jego stowa, od Niemcoéw, ktérzy udawali,
ze nic nie wiedza o obozach smierci. Zabdjca Vica zsunat sie¢ na samo dno czelusci.
Czyha na kolejng ofiare, na Jacketa. Trzeba jg ostrzec.



—Wiekszos¢ morderstw dokonuje sie w zamknietym srodowisku.

S3 ponadto morderstwa polityczne, sg takze, cho¢ niewiele, morderstwa na
zlecenie...

—Wiasnie — przerwala mu, rzucajgc wymowne spojrzenie.

Wzruszyt ramionami. To, co ona o nim mysli, nie miato w tej

chwili zadnego znaczenia.

—Ten cztowiek nie miesci sie w tych kategoriach. Jest inny.

Nie ma zadnych hamulcéw, mysli wylacznie o sobie. Zadnych

ludzkich uczué¢, wiec nic go nie przekona. Jesli wejdzie mu pani

w droge — zabije panig tak samo obojetnie jak komara w sypialni.

Szukajg go Amerykanie. Jest taki jeden, nazywa sie O'Brien, to

szef rezydentury amerykanskiej Drug Enforcement Administration,

czyli biura do walki z narkotykami. Stara sie Skelleya odsung¢

od sprawy. Wie tez o moim udziale. Ma dos¢ wplywow

w urzedzie imigracyjnym, aby nakazano mi opuszczenie kraju.

Stad koniecznosé dziatania w tajemnicy.

Obrécit sie w jej strone, chcial, zeby spojrzata na niego. Nie poruszyia sie.
Siedziala na ziemi, z kolanami pod broda, jakby w obronie przed wszelkimi prébami z
jego strony. Profil jej twarzy odcinatl si¢ na tle tuny miejskich swiatet. Nie poddat sie.

—Panno Johnston, tak sie skiada, ze w pojedynke niczego

pani nie wskéra. Niech pani powie O'Brienowi, co pani wie,

I zostawi sprawe policiji.

—-A dlaczeg6z to?

Trent wzruszyt ramionami.

—To kwestia tego, co uzna pani za najwazniejsze. — Znéw

wzruszyt ramionami, jakby chciat sie pozby¢é dokuczliwej sSwiadomosci,

ze nie jest do konca lojalny wobec Skelleya. — Komendant

i O'Brien chca dosta¢ morderce, ja prébuje uratowaé chtopca. —

W to przynajmniej musiata uwierzy¢, bo po c6z innego puszczatby

sie todzig przez morze. — Musze dostac sie do mojego biura przy

Shirley Street — ciggnat. — Biuro moze by¢ pod obserwacja,

przekonamy sie o tym na miejscu. Chciatbym, aby weszta pani

do budynku frontowymi drzwiami. Jesli zatrzyma panig policja,

to powie pani, ze jestem ze Skelleyem na South Andros, a panig

poprositem o przywiezienie aparatéw fotograficznych. Powie im

pani tez, ze przenocuje tam, a jutro, z samego rana, odleci samolotem

Bahamaair do Kemps Bay.

—tatwo panu méwi¢, nie kazdy umie tak ktamac jak pan.

—To tylko kwestia praktyki.

Dat jej klucze, zatrzymujac sobie zapasowy klucz do biura i do drzwi na dach.
Ruszyli do miasta. Zostawit ja dwie przecznice

przed Shirley Street. Sam pojechat kawatek dalej. A potem miat juz prosta droge.
Przekradt sie przez parking przy sasiednim domu, drabinka przeciwpozarowa wspiat



sie na plaski, betonowy dach, wyzszy o ponad metr niz dach budynku, w ktérym
miescito sie jego biuro. Rozejrzat si¢, a nastepnie przeskoczyt na ,,swoj" i przykucnat
przy skraju patrzac, co dzieje si¢ na dole.

Miat racje, spodziewajac sie obstawy. Nie wyjawit Charity swoich planéw, wiec
tym tatwiej wykitécita sie z posterunkowym przed brama. Z natury agresywna,
traktowata policjanta z géry, domagajac sie dokumentu, na podstawie ktérego
wzbraniatl jej wejscia do budynku. Rozlegt sie dzwiek krokéw po betonie, gdy ktos
pospieszyt na pomoc policjantowi, znéw ostra wymiana zdan, potem gtosny policzek
i sttumione przeklenstwo.

Trent pomyslal, ze Charity posuneta si¢ za daleko, ona jednak dobrze wiedziata,
do jakich granic moze sie bezpiecznie posung¢. Zaszczekaty bowiem klucze, gdy w
towarzystwie policjantow zabrata sie¢ do otwierania drzwi.

Wycofat sie ze swego punktu obserwacyjnego, otworzyt przejscie z dachu na
klatke schodowa i przemknat do swojego biura na ostatnim pietrze. Nie mogt styszeé
krokéw Charity, bo miala na nogach miekkie pantofle gimnastyczne, ale pilnujacy jej
policjant tak stukat buciorami o marmurowg posadzke, ze Trent z tatwosciq
orientowat sie, gdzie sg i kiedy zjawig sie w biurze.

Tymczasem wszedt do srodka i zamknat drzwi od wewnatrz. W sekretariacie byta
gustowna szara wykladzina na podtodze. W kacie stat kwietnik z miniaturowymi
palmami w samonawilzajgcych sie doniczkach. Na szklanym blacie chromowanego
stolika lezaty fachowe kwartalniki z dziedziny zeglugi i ubezpieczeih morskich.
Wyposazenie biura uzupetniaty dwa chromowane fotele i trzyosobowa kanapa. Na
jasnoszarej scianie naprzeciwko okna, pomiedzy dwoma fotosami z ,,Help!",
najstynniejszego filmu z Beatlesami, wisiata litografia Johna Lennona.

Troje drzwi prowadzito do nastepnych pomieszczen. Jedne, pomalowane na
jasnoszaro jak sciana, wiodly do niewielkiej fazienki na koncu matego korytarzyka. Za
przeszklonymi — znajdowat sie pokdj Lois: biurko starannie uporzadkowane, dwa
wyscietane krzesta, fotosy Beatleséw, komputer IBM, dwa faxy, telex, drukarka
laserowa i ognioodporne, stalowe szafy na akta.

Drzwi do gabinetu szefa byly oczywiscie wybite dzwiekochtonng wyktadzing, nie z
koniecznosci, ale po to, aby wywrze¢ wrazenie na interesantach. Gabinet urzadzono
W haroznym pomieszczeniu,

ktorego okna wychodzity z jednej strony na Shirley, a z drugiej na Bay Street i
kanat oddzielajagcy New Providence od Rajskiej Wyspy. Od konferencyjnego stotu z
szescioma krzestami rozciagat sie widok na most i przystanie. Ponadto byly tu dwie
diugie sofy obite jedwabiem, dywany z Buchary i biurko z blatem z r6zowego
marmuru, na ktérym staly dwa telefony oraz interkom do sekretariatu. Krzesto za
biurkiem obite bylo samodziatem pod wzér obu sof. Obok stat jeszcze stolik z
instrumentarium wspétczesnego menedzera: komputer IBM Thinkpad 720c, z
przystawka na CD ROM-y i dodatkowym 17-calowym monitorem, fax i radio
satelitarne Grundig.

Chlebodawca Trenta, Tanaka Kazuko, na aukcji, ktérej dochéd przeznaczono na
cele dobroczynne, kupit akwarele pedzla Paula McCartneya, a u Sotheby'ego szkice



pidérkiem autorstwa Yoko i Paula Lennona. Dzieta kazal oprawi¢ w
osiemnastowieczne ramy.

Dzieki bocznym drzwiom, ktére wiodly prosto na korytarz, Trent moégt znika¢ z
biura nie przechodzac przez swiatynie Lois. Te wlasnie drzwi uchylit teraz, stuchajac
z rozbawieniem, jak Charity grozi interwencjg dyplomatyczng ambasady japonskiej,
jesli posterunkowy osmieli sie postawi¢ noge w biurze pana Tanaki Kazuko bez
stosownego nakazu.

—Stuchaj, ty niewychowany czarnuchu, juz i tak mi wlaztes

na odciski. Sprobuj tylko postawi¢ te swoje brudne buciory na

tym dywanie, a Japonczyk tak cie zatatwi, ze bedziesz sie¢ lizat do

konca zycia. — | mimo protestéw posterunkowego zatrzasneta

mu drzwi przed nosem.

Usmiechnieta i pelna satysfakcji weszta w gigb biura. Na widok Trenta staneta jak
wryta. Trent przylozyt palec do ust, nakazujgc milczenie. Wigczyt radio, wyszukat
stacje z muzyka reggae.

—Wszedtem przez dach — wyjasnit. — Piwo? Cola? Moze

by¢ kawa — zaproponowat, podchodzac do lodéwki wbudowanej

w komode.

Gdy podnioést wzrok, zobaczyt, ze znéw ja stracit. Odwrécita sie, nim zdazyt
wyjasnic¢, ze nie uprzedzit jej o swoich zamiarach po to, by tatwiej i szczerzej mogta
sie kioci¢ z policjantami.

Dopiero teraz Charity zdata sobie sprawe, ze Trent zajmuje wysoka pozycje z
tytulu wykonywanej pracy. Do tej pory myslata,

ze jest co najwyzej kims takim jak Jack Nicholson w filmie ,,Chinatown", tyle ze w
gorszym wydaniu. Marszczac nos chtoneta otaczajgce jg bogactwo. Gdyby miala do
czynienia z nachalng manifestacjq wielkich pieniedzy, potraktowataby to z poczuciem
wyzszosci. Tymczasem wszystko tu urzadzono ze smakiem, w dobrym guscie, z
myslg o tym, aby wywrze¢ wrazenie, a nie prowokowac, inaczej niz w zasiedzialych
firmach przy Bay Street, na przykiad w kancelariach prawniczych, w ktérych jej
ojciec tyrat przez cate swoje zycie. Tamte petne byly fatszywych,
pseudozabytkowych, brytyjskich bibelotéw, skérzanych mebli i rycin ze scenami
mysliwskimi na sScianach. Pomyslata sobie, ze wsrod klientow przychodzacych do
tego biura bywaja pewnie armatorzy z Indii albo buddysci, ktérych krepowatoby
zajmowanie miejsca na meblach wybijanych skora zaszlachtowanych zwierzat.

Klimatyzator ttoczyt chtodne powietrze. Zadrzata z zimna.

—Tam jest prysznic — Trent wskazat drzwi prowadzace do wewnetrznego
korytarza. —- Woda powinna by¢ goraca.

Miat w sejfie dziewigeciomilimetrowg automatyczna berette. Czasami zabierat bron
ze sobg na Zlotg Dziewczyne, ale w ostatnich miesigcach nie bylto takiej potrzeby,
zreszta morskie powietrze jest szczegolnie szkodliwe dla broni. Polozyt szmatke na
marmurze biurka, roztozyt pistolet i zaczat go starannie czysci¢, badajac opuszkami
palcow wszystkie czesci, czy aby nie wdata sie rdza.

Charity wrécita z tazienki i stala teraz z mokrymi witosami patrzac, jak Trent sklada



berette. Na probe nacisnat kilka razy spust, potem wzigt pudetko z nabojami,
natadowat magazynek, wcisnat go na miejsce i jeszcze przez chwile trzymat pistolet
w dioni, oswajajgc sie na nowo z jego ciezarem, mierzac przez okno do pojazdow
niknacych noca przez most.

Charity patrzyla, jak Trent obraca chtodng stal w dtoni, jakby ja piescit, i jak
strzela na niby do aut na moscie. Cate to przedstawienie wydato jej sie ohydne.

—Tez cos, bang-bang i jestes zabity. Ma pan wiecej takich

zabawek, a moze do tej jest pan szczegolnie przywigzany?

Odlozyt pistolet na biurko i owingt szmatka.

—Przespie sie teraz pare godzin — powiedzial.

Wyciagnat sie na sofie i patrzyt na nig. Nie ruszata sie z miejsca. Stala w drzwiach
owinieta w recznik, tak jak wyszta z tazienki. Mokre wiosy polyskiwaty w mroku, na
czole i ramionach skrzyly sie krople wody. W oczach pojawit sie znany mu juz wyraz
wyzszosci i ztosliwej aroganciji. Trent miat wrazenie, ze dziewczyna czeka, by jakos
zareagowal na jej ostatni atak.

—MJéj ojciec zastrzelit sie w biurze — powiedziat bez zwigzku, zostawiajac ja sam na
sam z ta wiadomoscia.

Lezat w ciemnosciach, btagdzac myslami wsréd wspomnien z odlegtych,
dziecinnych lat. Rodzice zawsze postepowali tak, jak im dyktowato ich pochodzenie.
Ojciec, irlandzki katolik, brunet, byt opanowany i zamyslony, matka, jasnowlosa,
wysoka Angielka — impulsywna, pobudliwa i wiecznie niespokojna. To siadata na
chwile, to zaraz podrywala sie z miejsca, petna energii, domagajac sie wcigz, by cos
zrobic: iS¢ na plaze, poptywac 16dka, wybrac¢ sie autem na pustynie, zwiedzi¢ arabski
bazar... Byla jedynaczka, p6znym dzieckiem swoich rodzicéw, moze planowanym, a
moze nie. Starsi panstwo zyli dostatnio i elegancko w mieszkaniu przy Hampton
Court, co dobitnie swiadczyto o ich pozycji. Ojciec, spokrewniony z krélowa Maria,
ongis dyplomata, miat przyzwoitg emeryture, ale dos¢ kosztowne upodobania.
Niczego nie zostawili, nawet meble mieli cudze — powiadat z nuta przygany wobec tak
razacego braku zapobiegliwosci putkownik, oficer prowadzacy Trenta.

Nie przypominat sobie, aby rodzice kiedykolwiek wymienili cho¢by jedno zie
stowo. Przeciwnie, cate dziecinstwo uplyneto mu w atmosferze absolutnej mitosci. Do
tej pory wiasnie tak o tym myslat, przywotujac wspomnienie petnego uczucia
stosunku rodzicow do siebie. Ojciec zawsze czule patrzyt na matke, czy to gdy
wchodzita do pokoju, czy wychodzita, czy przechodzita obok. Nawet wtedy, gdy
oboje dosiadali wierzchowcow, ojciec zawsze szukat wzrokiem matki, czy to na
skraju boiska do gry w polo, czy wtedy, gdy puszczala konia galopem na porannych
treningach. Taki juz byl, ciagle zapatrzony i zastuchany w swoja towarzyszke zycia.

Trent spedzit niejedng bezsenng noc analizujagc te wspomnienia, prébujac
odnalez¢ falszywa nute w perlistym smiechu matki, jakas sztucznos¢, nerwowos¢,
obcy ton czy slad histerii. Zastanawiatl sie tez, czy ojciec sledzit jg wzrokiem z
mitosci, czy z leku, ze zona zrobi cos nieoczekiwanego.

Czasami narastalo w nim bolesne, trudne do zniesienia poczucie winy, winy za to,
ze byt taki glupi, nieczuly i tak pochloniety sobg, ze nie wyczut narastajacej



desperaciji ojca.

Nie bylto go, gdy matka si¢ zabita. Na tym zreszta polegata jej umowa z
putkownikiem, pozniejszym prowadzacym Trenta. Putkownik spfacit matczyne dtugi,
stworzyt Trentowi dom, wyksztatcit go. Trent przypuszczal, ze putkownik kochat sie
w jego matce. W istocie jednak putkownik kochat ojca, a odbierajac jej syna wzigt
pomste za smieré¢ krewnego. Nie potrafit znies¢ wstydu — powiadal, wpajajac tym
samym Trentowi przekonanie, ze obowigzek nalezy wypetni¢ do konca, bez wzgledu
na osobiste koszty.

A teraz jest ten chlopiec — Jacket — ktérego ojciec porzucit. Jest takze mtoda
kobieta pogragzona we snie na sasiedniej sofie.

Wstat cicho i podszedt do okna. Chmurzylo sie. Przed switem spadnie deszcz.
Jesli chlopiec jeszcze zyje, musi by¢ gdzies tutaj, w miescie. A morderca?

—Przykro mi, wspétczuje, ze ojciec... — odezwala sie Charity

w mroku. Takie stowa nie przychodzily jej tatwo. Tym bardziej

byt jej wdzieczny.

—Zastanawialem sie, kim jest zabdjca, ile ma lat, skad pochodzi,

jaka jest jego pozycja. Stracit kokaine za milion dolaréow.

Jesli te pienigdze nie nalezaly do niego, to znalazt sie pod ogromng presja.
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Rottweiler zaczat ujadaé przy basenie i Steve sie obudzit. Zrazu wydato mu sie, ze
sni. Wielki, kryty taras, migekkie swiatto latarni na tle nocnego nieba, biate lezanki i
fotele, aromat kwitngcych drzewek pomaranczowych rozsadzonych w polewanych
donicach — to zobaczyt najpierw, a dopiero po chwili spostrzegt magnetofon na
stoliku. Pod magnetofonem potyskiwata odbitka fotograficzna. Przypomniat sobie
caly koszmar.

Na lezance roztozono biate przescieradto kagpielowe, by nie zabrudzit poduszek
z61ita mascia z ran po oparzeniu stonecznym. Witasnie ten drobiazg pozbawit go do
reszty wszelkiej nadziei na ucieczke. Zrozumial, sparalizowany strachem na widok
magnetofonu i fotografii, ze nic, kompletnie nic nie zostawili przypadkowi. Stolik na
przyktad ustawiono na tyle daleko od lezanki, zeby niczego nie stracit przez sen, a
zarazem wystarczajgco blisko, by mégt uruchomi¢ magnetofon nie ruszajgc sie z
miejsca. Obok magnetofonu, na srebrnej tacy, stat dzbanek z woda cytrynowa
przykryty serwetka oraz szklanka odwréocona do gory dnem, zupetnie jak w szpitalu.

Umyst miat jasny, na ramionach swieze opatrunki, usta i gardto wysuszone na
wior. Usiadt, napehnit szklanke i zobaczyt wreszcie, ze zdjecie przedstawia ciato
chtopca na stole w kostnicy. Strzatki opatrzone literami wskazywaly na poszczegéine
rany, nie byto jednak zadnej adnotacji czy uwagi o nozu.

Ktos stagpat cicho po posadzce. Steve podnidést wzrok. Starszy z jego
wczorajszych rozméwcow wyszedt na taras. Mial pantofle na miekkich podeszwach,
przebrat sie¢ w kremowg pizame i bialy szlafrok. Niést ksiazke, te sama chyba co
przedtem, palcem zatozyt strony, gdzie przerwat lekture. Ksigzka, czarne wlosy i
trojkatna waska twarz skojarzyly sie Steve'owi z ksiedzem, jednym z tych,

ktorzy pociagaja za sznurki w Watykanie. Zapragnat nagle zobaczy¢, co tez 6w
cztowiek czyta, wyciaggnat szyje, zeby odczytaé tytul na obwolucie. Gest byt az nadto
czytelny.

—A Suitable Boy Vikrama Setha. Odpowiedni chtopiec —

zasmial sie¢ mezczyzna, unoszac na dowod ksiazke do gory. —

Bardzo wdzieczna lektura, czarujgca, madra i wielce wzbogacajaca.

Ludzie w miastach s3a zbyt zajeci, aby czyta¢ dobre ksigzki.

Tu, na wyspach, mamy czas na przyjemnosci.

Po raz pierwszy odezwat sie¢ w obecnosci Steve'a. Méwit miekko, starannie
akcentujgc wyrazy i zdania jak europejski erudyta, ktéry postuguje sie angielskim
jako drugim jezykiem. Steve znat ten typ ludzi z konferencji bankowych:
Skandynawoéw, Niemcow, Wiochéw, Hiszpanéw, Francuzéw, peinych kurtuazji, niby
uprzejmych, a przeciez aroganckich, arogancja wynikajgca z przekonania o wlasnej
wyzszosci nad Amerykanami.

Nieznajomy usiadt naprzeciwko Steve'a, zalozyt noge na noge, kolyszac ranny
pantofel na palcu stopy. Otwarta ksigzke potozyt na kolanach, rece wspart na
poreczach fotela. Palce miat dlugie, delikatne, paznokcie — jak zauwazyt Steve — po
manikiurze.

—Powiedziano mi, panie Radford, ze jest pan specjalistg



w zakresie obrotu dewizowego. To fascynujace i jakze pozyteczne

zajecie — rzekt. — Szkoda tylko, ze jak sie wydaje, wplatat sie

pan w wielce niestosowne interesy. Nieodpowiednie dla pana,

panskich zdolnosci — dodat z usmiechem, swiadomie nawigzujac

do tytulu ksigzki, a jednoczesnie uniost nieco palec, wskazujac na

magnetofon lezacy na stole — bombe, ktéra w kazdej chwili moze

rozwali¢ zycie Steve'a. — Wydaje sie, ze znalazt sie pan w niezmiernie

trudnej sytuacji — ciggnal. — Morderstwo karze si¢

w rozmaity spos6b. Na Bahamach nadal skazuje sie ludzi na

szubienice. To barbarzynski obyczaj, panie Radford, odziedziczony

po Brytyjczykach.

| znéw obdarzyt Steve'a uprzejmym usmiechem. Elegancki, wytworny, wiadczy i
silny, calkowicie panujacy nad sytuacja. Byla w nim jeszcze jedna cecha i te Steve
instynktownie wyczuwat — sadyzm. Chciato mu sie krzyczeé¢, wrzeszczeg, ze nie
dostang go zywego, ale nie miat Smiatosci. Cata odwage wyssat zen ten mtodszy —
Jesus Antonio, wyssat i uwiezit na tasmie magnetofonu.

—Jak sadze, zastanawia pana moje pochodzenie. A wiec,

jestem Kubanczykiem. Z tym jednak, ze z Kuby wyemigrowalem

do Europy, a nie do tego okropnego Miami. Tam zreszta osiedlajg sie gtéwnie
ubodzy i niewyksztatceni Kubanczycy, jesli nie liczy¢ wyrzutkow z wiezien.

Jedna ztosliwos¢ goni druga. Steve pociagnat tyk ze szklanki, miat jednak
trudnosci z przetykaniem.

Na twarzy Kubanczyka znéw wykwitt usmiech.

—Mimo wszystko trzeba odda¢ sprawiedliwos¢ Fidelowi Castro,

ma poczucie humoru. Pamieta pan, jak to bylo? Kiedy

wasz prezydent zaoferowat azyl wiezniom rewolucji, Commandante

w lot chwycit okazje i opréznit wiezienia ze ztodziejaszkow

I przestepcow seksualnych. Summa summarum zebrato si¢ ich

dobre kilkaset tysiecy, a stato sie to z niewatpliwg korzyscia

dla wszystkich prawnikéw-emigrantéw na Florydzie. Ale nie

o tym chciatbym moéwic¢...

Traktujgc mnie jak jakiegos pieprzonego wiesniaka, dokonczyt Steve w myslach.

—-0to6z, panie Radford, jestem maklerem, specjalizuje sie

w obrocie towarowym. Interesuje mnie gtéwnie ropa naftowa.

Kokaina to taka uboczna, zabawna, ale i zyskowna skadingd

dziedzina. Czy wie pan, ze narkotyki zajmuja pierwsze miejsce na

liscie towarow sprowadzanych do Stanéw Zjednoczonych? Liczac

ich wartos¢ w dolarach, narkotykow importuje sie dwa razy tyle

co ropy naftowej.

Steve chciat hukngé¢, ze doskonale zna te dane, ze czesto postugiwat sie nimi,
wygtaszajac odczyty na temat ruchéw na rynkach dewizowych. Wszyscy ci nedzni
Latynosi jak jeden maz nienawidzg Stanéw Zjednoczonych, a jednoczesnie modl3 si¢
o zielong karte. Na to tez sg dane i takg statystyke Steve chetnie wykrzyczatby



Kubanczykowi prosto w twarz, ten jednak ciggnat dalej swoj wywod lekko kpigcym
tonem.
—Oferuje pienigdze, organizacje, a takze ustugi w zakresie
czyszczenia kapitatdbw. W obu uprawianych przeze mnie dziedzinach,
panie Radford, z calym zadowoleniem wykraczam przeciwko
prawu Stanoéw Zjednoczonych. Jesli chodzi o rope, to polega
to na tym, ze wbrew przepisom o zakazie handlu z Kubg korzystam
z kubanskich rafinerii, a takze na tym, ze starannie ukrywam
zrodio i faktycznych odbiorcéw towaru oraz zyski. Jestes bardzo
uprzejmy, John — pochwalit stuzgcego, ktéry zjawit sie z dwiema
malymi filizankami kawy na czarnej fgkowej tacy. Gestem wskazat
Steve'a.
Filizanke, cho¢by z uwagi na rozmiar, nalezato uja¢ delikatnie.
Steve az sie zaczerwienit ze zlosci i zdenerwowania, gdy filizanka zadzwonita na
spodeczku.
—John, badz tak uprzejmy i powiedz panu Valverde'owi, ze
nasz gos¢ juz sie obudzit — rzekt Kubanczyk. Wziat swoja kawe,
dziekujgc stuzacemu uprzejmym usmiechem, po czym znéw zwrécit
sie do Steve'a. — C6z wiec mamy z panem zrobi¢, panie
Radford? — rzucit z nieodtgcznym usmiechem. — Jesli chodzi
o pozytywy, to okazat pan bezwzglednos¢ i pewng wyobraznie.
Po stronie minuséw mamy wysoce niestosowny brak samokontroli
i nielojalnos¢é w stosunku do wspoétpracownikow. Wiele oséb
uznatoby to za cechy typowe dla Ameryki Péinocnej, gdzie osobistg
odpowiedzialnos¢ i lojalnos¢ zastgpiono polisami ubezpieczeniowymi
I umowami notarialnymi. Ta tasma — ciagnat, wskazujac
na magnetofon — zagwarantuje nam panska lojalnosé, panie
Radford. Co sie tyczy opanowania, to niewykluczone, ze zacznie
pan je okazywaé po powrocie do dawnej profesji. Porozmawiamy
jeszcze o tym po zakonczeniu tej nieszczesnej sprawy.
Przerwat na widok wchodzacego Jesusa Antonio.
—Ach, jestes. Wyjasnialem wiasnie panu Radfordowi moje
stanowisko... Jesus Antonio dziata w branzy importowej — to
ostatnie zdanie skierowat juz do Steve'a. — Dal gwarancje swoim
partnerom w panskim kraju, ze jeszcze w tym tygodniu dostarczy
towar senora Pereza. Tymczasem przesytka gdzies si¢ zapodziata
i Jesus Antonio znalazt sie¢ w niezrecznej sytuacji. Panskim obowigzkiem,
panie Radford, jest odzyskanie przesyiki. Jesli wywigze
sie pan z tego ku zadowoleniu Jesusa Antonio, to porozmawiamy
o panskim ewentualnym zatrudnieniu. Od tej chwili jest pan
pracownikiem kontraktowym. Ma pan jednak szczescie, ze jestem
dos¢ wyrozumialym pracodawca. Niemniej jednak potrafie wymierzaé
dotkliwe kary za niedbalstwo i chce pana zapewni¢, ze



gdyby pan sprébowat kiedykolwiek mnie oszukaé, to spotka pana

cos znacznie gorszego anizeli bahamska szubienica.

Wstal i uymujac Jesusa Antonio za ramie, poprowadzit go do naroznika tarasu.
Przez dtuzszg chwile cicho o czyms rozmawiali. Steve nic nie styszal, ale widziat, jak
Jesus Antonio kiwa aprobujgco gtowa. Wygladato to tak, jakby Kubanczyk wydawat
polecenia, ale Jesus Antonio bynajmniej nie robit wrazenia podwladnego. Steve
odniést wrazenie, ze miedzy obu mezczyznami panujg rodzinne, serdeczne wrecz
stosunki. Moze obaj sg pedatami, przemkneto mu przez mysl. Z Latynosami juz tak
jest, ze dotykaja sie, sciskaja, calujg i w ogdle, i trudno sie zorientowac,

czy dlatego, ze ze sobg sypiajg, czy tylko tak sobie. Skonczywszy narade,
Kubanczyk skierowat sie do drzwi salonu.

—Dobranoc, panie Radford — pozegnat si¢ uprzejmie.

Steve spojrzatl na rolexa. Byla czwarta rano. Zjawit sie¢ stuzacy, niosac na tacy
szklanke cieptego mleka dla Jesusa Antonio. Ten tymczasem przystanat na skraju
tarasu, wpatrywat si¢ bez sfowa w basen, trawe i dalej na wzbierajace na wschodzie
chmury. Przebrat sie. Zamiast samodziatéw miat teraz na sobie niebieskie bawetniane
spodnie i kremowa kurtke safari. Wilosy zaczesat gltadko do tytu. Wygladat juz nie jak
buchalter, ale jak menedzer.

W pewnym momencie wzruszyt gwattownie ramionami, jakby odrzucat od siebie
niepotrzebne mysli i gotowat si¢ do rozpoczecia pracy.

—Ten chiopak, Jacket — zwrécit sie do Steve'a — potrafi go

pan rozpoznacé?

—Méwitem juz, ze jego matka pracuje u mnie.

-l on jest teraz w Nassau, tak?

—Albo w Nassau, albo w drodze powrotnej do Green

Creek — Steve odpowiadatl spokojnie, uprzejmie i z uSmiechem,

jakby rozmawiat z klientem w banku.

—Zalatwie obserwacje w Green Creek — rzekt Jesus Antonio.

Jesus Antonio upokorzyt i wykorzystat Steve'a, gdy ten byt

pod wptywem owego dziwnego srodka. Czegos takiego sie nie wybacza. Steve bat
sie go i nienawidzit, ale nie tak obsesyjnie i zywiotowo, jak Boba i Metysa, kiedy to
nienawis¢ data mu site do ich zabicia. Byt zbyt wyczerpany emocjonalnie, wiec
nienawis¢ ledwie sie w nim tlifa. Ale tkwita w nim. Wiedzial, ze odzyska sily, wiedziat
tez, ze nadarzy sie okazja do wyréwnania rachunkéw. Niewazne, ze nie od razu.
Wazne, ze na pewno sie nadarzy, jak nie za kilka miesiecy, to za pare lat. Mimo leku i
strachu Steve widziat przed sobg przysziosé. Znoéw bedzie bankierem, bankierem
Kubanczyka. Zyska jego zaufanie, krok za krokiem, dzieki wiedzy i znajomosci
rzeczy, bedzie zyskiwal wplywy, az wreszcie stanie sie niezbedny.

Ocenial w myslach powierzchnie tarasu. Na oko — dwanascie metrow na szesé,
patio takiej samej szerokosci, tylko znacznie gtebsze. W skrzydtach budynku musiato
by¢ ze szes¢ pokoi, po trzy w kazdym, w tym gabinet Kubanczyka — biblioteka, jak
powiedziatby wiasciciel.

Stuzba, basen, kort, t6dz.



Potrzeba tylko troche czasu, myslat Steve rozwazajac stowa Kubanczyka.
Przymierzat sie do tego interesu mniej wiecej tak, jak przymierzat garnitury u
Barneya i podobato mu sie to coraz bardziej. Czul, ze pdjdzie w gore, a raczej
pojedzie, dyrektorskg winda. Tak, ale trzeba mysle¢ daleko naprzéd. Tym razem
niczego juz nie sknoci. Zadnej ztosci. Trzeba zwyczajnie zdobyé informacje i pozbyé
sie chiopaka.

Wrécit Jesus Antonio. Przez ramie przerzucit marynarke do

golfa.

—+.6dz czeka — powiedziat. — Policjant w Green Creek bedzie zabezpieczal tamten
odcinek, a my przeszukamy Nassau.
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Przed wyjsciem z domu Jacket zostawit matce kartke, zeby sie nie martwita, bo
wybiera sie do Nassau po prezent urodzinowy dla niej. Bryza wiata od morza. Dummy
prowadzit 16dz miedzy brzegiem a rafami. Na wszelki wypadek, zeby go nikt nie
zobaczyt, Jacket przylgnat na dnie tédki, pod masztem. Rytmiczne uderzenia fal o
rafe ukoity go do snu. Zamknat oczy.

Spat trzy godziny, obudzit sie z krzykiem, kiedy ujrzal, jak macki potwora
wslizguja sie do stalowej jaskini, w ktorej ukryt ojca. Dygotat ze strachu, a
jednoczesnie pocit sie z gorgca. Burty ostaniaty wnetrze todzi przed wiatrem, a
stonce rozpalato nasmotowane deski na dnie.

W Green Creek nie da sie utrzymaé zadnej tajemnicy, bo wies jest mata, a
wszyscy sie znaja. Vic ma teczke pilota. Mieszkancy zaraz sie dowiedzg o katastrofie
samolotu. Znajdg pilota, a jego, Jacketa, zaczng wypytywa¢, co i jak. W jego
trzynastoletnim zyciu liczyly sie trzy osoby: matka, policjant i panna Charity. To byta
wiadza. A wiladza nie bedzie sie liczy€ z jego zamierzeniami. Wazny jest skutek. Czyja
wina? O to zapytaja na samym poczatku, bo zawsze tak jest. Jacket wie o tym, zycie
go tego nauczylo.

Zawstydzit sie wlkasnych mysli, ze wyprawa po prezent jest sposobem na
wywikianie sie z matni, jakby tapoéwka, ktorg rybacy ptacili posterunkowemu, zeby
przymykat oczy, kiedy towig homary w okresie ochronnym.

W prywatnej przystani przy Szmaragdowej Plazy stato kilka todzi sportowych z
florydzka rejestracjg oraz — jak zawsze — hotelowe todzie do nurkowania i szalupy ze
szklanym dnem, dla mniej Smialych gosci.

Hotel byt nowoczesny, caly z betonu. Wszystkie pokoje w gtdbwnym segmencie
miaty balkony z widokiem na przystan, plaze

I morze. Palmy i winorosl ocieniatly starannie przystrzyzone trawniki wokét basenu
przy przystani, od ktérego kamienne sciezki wiodly do kilkunastu bungalowoéw dla
gosci. Wzdltuz alejek zasadzono zywoptot z chinskiej rézy, po scianach piely sie
lodygi bugenwilli, tu i 6wdzie czerwieniaty kwiatami klomby, bielaty krzewy
oleandrow, krasniaty drzewa uroczynu i mangowce.

Dummy skierowat 16dz do odlegtego kata wewnetrznego basenu. Jacket
wyskoczyt i pobiegt do kuchni szukajac szefa.

Gdy szef zwazyt zdobycz, Jacket i Dummy wpuscili homary do hotelowego
akwarium. Dummy poszedt w swoja strone, miat klienta, ktéry wynajmowat go jako
przewodnika, Jacket zas ruszyt za szefem do biura kierownika, za recepcja.

Byt tam juz dwa razy. Za pierwszym razem zadziwity go niestychanie rece
kierownika. Wygladaty tak, jakby ten wysoki, blady mezczyzna o niebieskich oczach i
prostych blond wlosach nigdy ich nie uzywat. Byly gladkie, bez sladu blizn czy
zadrapan, o dilugich, szczuptych palcach, zakonczonych czystymi, pieczotowicie
przycietymi na ksztalt poétksiezyca paznokciami. A w ogole, cala osoba kierownika
tchnela czystoscig. Méwit staranng angielszczyzng i odnosit sie do Jacketa jak do
réwnego sobie partnera — cztowieka interesu.

—Wspaniatly potéw, Jackecie, zaiste imponujacy — moéwit,



wystukujac stosowne cyfry na kalkulatorze. — Czterdziesci trzy

funty i siedem uncji po pie¢ dolaréw szesédziesiat pie¢ centow za

funt, to razem dwiescie czterdziesci szes¢ dolaréw trzydziesci

cztery centy...

Wyjat z szuflady ksigzke rachunkowa w marmurkowej oktadce, na ktérej widniato
nazwisko wierzyciela: Pan Wilberforce ,,Jacket"” Bride. Na nowej stronicy zapisal, co
trzeba: numer kolejny dostawy, wage i naleznos¢. Ztozyt podpis i podsunat ksiege
Jacketowi, wreczajagc mu piéro i kalkulator, aby sprawdzit rzetelnos¢ zapisu, i tez
ztozyt podpis. Nastepnie nacisnat przycisk interkomu, zaméwit gin z tonikiem dla
siebie i...

—...coca-cole dla pana Bride'a, prosze. Rozumiem — zwrocit

sie do Jacketa — ze urodziny pani Bride przypadaja w najblizszy

poniedziatek. Czy wybrales juz stosowny prezent?

—t.6zko — odpart Jacket z niejakim skrepowaniem. Zdawat

sobie sprawe, ze jest to dos¢ niezwykly prezent, ale szef przytaknat

z calg powaga.

—Bardzo stosowny — powiedziat i obliczyt na kalkulatorze

calg nalezng Jacketowi sume. — Tysigc czterysta osiemdziesigt

cztery dolary i trzydziesci trzy centy. Spora suma, Jackecie, nie powinno sie
takich pieniedzy nosic¢ przy sobie. A czy juz wybrates odpowiedni sklep, w ktérym
chciatbys dokonaé zakupu?

Jacket doskonale wiedzial, ile mu sie nalezy, ale fakt, ze kierownik osobiscie
wyliczyt i glosno obwiescit naleznos¢, sprawil, ze przestata ona by¢ abstraktem, stata
sie czyms konkretnym, t6zko zas ma by¢ dokladnie takie, jakie widziat w sypialni
pana Wintertona. Pan Winterton osobiscie mu je pokazal. Kiedys, gdy nie bylo lekcji
w szkole i Jacket wybrat sie z matkga na drugq strone wyspy, pan Winterton zaprosit
go do sypialni i pozwolit nawet poskakaé na 16zku. Mialo mosiezne ramy, a u
wezgtowia dwa lustra, miedzy ktérymi pysznito sie wielkie, aksamitne, purpurowe
serce. Jacket wyobrazatl sobie mame w tych wspaniatosciach. Bedzie wyglada¢ jak
krélowa. Cata wies przyjdzie ja podziwia¢ i mama nie bedzie sie juz wstydzi¢, ze
ubogo mieszkaja, on zas nie bedzie wystuchiwal nocami, jak mama przewraca si¢ i
wierci na postaniu, i przestanie sie leka¢, ze rano obudzi sie zla i zmeczona.

Pan Winterton powiedzial, ze 16zko znalazt w Nassau i ze dat za nie tysigc trzysta
dolaréw. Jacket nigdy nie byt w Nassau, nie spytat tez pana Wintertona, gdzie
konkretnie dokonat zakupu, a zresztg wydawato mu sie, ze wystarczy wiedzie¢, ze w
Nassau i tyle. Wyobrazat sobie, ze w miescie jest mniej wiecej tak jak w Green Creek.
Jest jeden sklep ze wszystkim, tyle ze troche wigkszy.

Nie bardzo wiec rozumiat, do czego zmierza kierownik. Z zaklopotaniem skubat
zdarta skorke na lewym kciuku. Miat na rekach liczne blizny, a ta, z ubiegtego
miesiaca, kiedy to zadrapal lewe ramie o ostra rafe, wygladata jak bransoletka.
Odcinata sie barwg jasnej kawy od ciemnej skéry. Podniést wreszcie glowe. Szef
tymczasem przewracat stronice ksigzki telefonicznej, szukajgc wtasciwego adresu.

—Ot6z i mamy: meble, sprzety domowe, wytwornie. Nie, to jeszcze nie to. Sklep



Alina... tez nie, bo to w Miami. Meble atlantyckie — tez Miami. Magazyn antykoéw — nie.
Centrum mebli i gospodarstwa domowego — przy East Bay Street. O wilasnie, to jest
to. Dobry adres, blisko portu.

Podsunat Jacketowi ksigzke otwarta na pierwszej sposréd trzynastu stron
zawierajgcych adresy sklepéw meblowych. Jacket starat sie cos z tego zrozumieé¢,
ale zadrukowane kolumny tekstu, reklamy w ramkach i bez, wygladaty obco.
Pierwszy raz widziat

cos takiego i nie potrafit tego ogarnaé. Litery zlewaly sie ze sobg, adresy
nakladaty jeden na drugi, Jacket wpatrywat sie w druk, niczego nie rozumiejac.
Zakltopotany przetart dionig oczy.

—A wiesz, o jakie t6zko ci chodzi? — spytalt menedzer.

Jacket przytaknat. Poczutl, ze z nosa zaczyna mu kapac, zaklopotany odwraécit sie
do okna, zeby ukry¢ wstyd, ale uswiadomit sobie, ze w sSwietle padajacym od okna
krople pod nosem bedg jeszcze bardziej widoczne, wiec spiesznie odwroécit sie w
druga strone. Odchylit gtlowe do tytu i glosno pociagnat nosem.

—Ach, katar sienny. To ten pylek z palm. Mam to samo o tej

porze roku — pocieszyt go szef, podsuwajac mu paczke chusteczek

jednorazowych.

Byly tak delikatne, ze Jacket wrecz bat sie z nich skorzystac¢. Ostroznie wytart
wilgoé pod nosem. Nie bardzo wiedzac, co zrobi¢ ze skrawkiem zuzytej materii,
ztozyt go starannie i wsunat do kieszeni.

—Zapewne bedziesz musiat sporo pochodzi¢ po miescie. Tysigc

czterysta dolaréw to spora suma i nie powinno si¢ nosic tyle

gotowki w kieszeni, ale poradzimy sobie. Dam ci czek i list do

Royal Banku. Bedziesz mogt wzigé€ pieniadze z banku, kiedy juz

dokonasz wyboru, albo jeszcze lepiej — dam ci czek bankierski

na stosowng kwote, tyle, ile bedziesz potrzebowat na optacenie

zakupu i przew6z do New Providence. Tak bedzie najlepiej. Czy

wiesz, co to jest czek?

Kierownik siegat wiasnie po granatowa ksigzeczke czekowa. Jacket patrzyt
zdziwiony.

—-Otéz czek to takie polecenie do banku, aby wyptacono

stosowng sume konkretnej osobie albo przelano na odpowiednie

konto — wyjasniatl szef. — W sklepie moga nie wiedzie¢, co to

jest czek bankierski, wiec dobrze bedzie, jesli poprosisz w banku

o towarzyszacy list. A teraz zajmiemy sie sprawa transportu do

Nassau.

Jacket podreptat za szefem na taras przy basenie, gdzie kilkunastu gosci
wygrzewalo sie na stoncu. Miejscowi na Bahamach nazywajq ich ,,bialasami”, co
Jacketowi wydalo sie dziwne, bo raczej byli rozowi i jacys nienaturalni. Tylko dwdjka
dzieci pluskajgcych w basenie robita normalne wrazenie.

Kierownik chrzaknat dyskretnie, stajgc obok wielkiego, siwowlosego
Amerykanina, ktory schroniwszy sie pod parasolem plazowym studiowat



»Economist"”. Obok na stoliku stata szklanka z bursztynowym ptynem i kubelek z
lodem.

—Oto jeden z naszych gtéwnych dostawcéw homaréw, pan

Jacket Bride — rzek! kierownik, wypychajac Jacketa przed siebie. —

Czy byiby pan tak uprzejmy, panie Green, i podrzucit go

do Nassau?

Wielki Amerykanin obrzucit Jacketa uwaznym spojrzeniem

znad gazety. °

—-Z przyjemnoscia, panie Bride. Mozesz sie przespa¢ na pokiadzie.

Odptywamy o swicie.

Pan Green byt wiascicielem piethastometrowego jachtu motorowego Rybovitch z
podwdjnymi silnikami Diesla. Wyprawial sie nim na duzg rybe na petne morze, pézniej
zwykle podptywat do plazy na kapiel i piknik ze swymi gosémi, by nastepnie wréci¢
na New Providence, gdzie miat stale miejsce przy amerykanskim nabrzezu
Yachtclubu w Nassau. Tym razem ztowit cztery marliny. Najwiekszy miat
osiemdziesigt funtow. Wybita dziewiata wieczorem, gdy Jacket z kapitanem jachtu
skonczyli szorowanie pokiadu i porzadkowanie todzi.

Amerykanin pozwolit Jacketowi mieszkaé¢ na jachcie w czasie pobytu w Nassau.

—Cumujemy tuz obok East Bay Street — powiedziat kapitan,

Bahamczyk. — Straznicy otwieraja rano brame od portu i bedziesz

moégt wyjs¢é do miasta.

Na jachcie zostato troche jedzenia, kanapki, jakies picie i kapitan pozwolit
Jacketowi skorzystac z tego. Waskim kanatem oddzielajgcym wyspy New Providence
i Paradise jedna za drugq przeptywaly todzie rybackie i jachty. Niespeina kilometr
dalej strzelat w gére betonowy tuk mostu tagczacego obie wyspy, peten swiatet
przejezdzajgcych tamtedy samochodoéw. Jacket w zyciu nie widziat tylu swiatetl naraz,
chyba ze na ekranie telewizora.

Reflektory przyprawialy go o niepokdj, tak samo domy, ciggnace sie jak okiem
siegng¢ wzdtuz brzegu. Wiedzial, ze Nassau jest duzym miastem, ale nie zdawat
sobie sprawy, ze bedzie az tak dziwne i niezwykle. Otoczenie napawato go lekiem i
bal sie wyjs¢ nocq na ulice. Pomny przestrég szefa hotelu, wcisnat czek i list gieboko
pod spodenki. Gdyby ktos chciat mu je zabra¢, zaraz si¢ obudzi.

Nie mégt jednak zasnac. Krecit sie i wiercit pod kocem na kanapce w steréwce.
Rozpamietywat katastrofe samolotu. Niejeden juz spadt na Andros i do wody w
poblizu wyspy. Dostownie wszyscy, kazde dziecko na Andros, wiedzieli, ze chodzi o
narkotyki. Méwili o tym dorosli, ktérzy przesiadywali w barach, a byly ich dwa na
wyspie, plotkowano o tym na plazy przy wigzaniu sieci.

W XVII wieku na Bahamach byli pétbogami piraci — Morgan i Czarnobrody. W XVIII
— panoszyli si¢ handlarze niewolnikéw, a w czasach amerykanskiej wojny secesyjnej
— Smiatkowie tamiacy blokade konfederatow. Po nich, w czasach prohibiciji, zjawili sie
szmuglerzy rumu, w latach szesédziesiatych i siedemdziesiatych — hurtownicy
marihuany. Teraz niepodzielnie panowata kokaina.

Chiopcy z Green Creek dobrze wiedzieli, kto macza w tym palce. A wiec pan



Corky, co nosit zloty naszyjnik i bransoletki, i rozbijat sie¢ po calej wyspie wielkim
dzipem albo krazyt dookota motoréwka z dwoma silnikami Volvo. Byt tez taki jeden
Snape, co mieszkat w Congo Town, byl sierzant policji, co nie miat matego palca u
lewej dioni, byto tez paru facetow z rzadu, grubych szyszek z Nassau, co przyptywali
na weekendy na Andros szybkimi motoréwkami. Wiedziano tez o jednym
Amerykaninie, ktéry mieszkat w tym wielkim domu na plazy. Ostatnio gdzies zniki.
Byt tez Lemming ,,Ttuscioch", co chodzit w wytartych szortach i jedwabnej koszuli z
obcietymi do pachy rekawami. Powiadano, ze jego motoréwka, jacht Cigarette,
wycigga na spokojnej wodzie osiemdziesigt mil na godzine. Opowiadano takze rézne
historie o pani Grindle, cho¢ chodzita codziennie do kosciota, a dzieciakom
rozdawata cukierki i Swiete obrazki z Panienka albo swietym J6zefem, albo samym
Jezusem Chrystusem z obnazonym, krwawigcym sercem. Byli tez bracia Dribowie. Ci
dali sie we znaki jeszcze w szkole, a pdzniej przedostali sie nielegalnie do Stanow
lodzig i w dziewieé¢ miesiecy dorobili sie¢ majatku, sprzedajac narkotyki na ulicach.
Tym naprawde sie udato, cho¢ z tréjki zostato tylko dwéch. Najmtodszego — Johna —
zastrzelit jakis Portorykanczyk na rogu Piagtej i Siddmej Ulicy. Widziato sie takze
cudzoziemcéw w ciemnych okularach, co przylatywali bezposrednio na swoje
prywatne wyspy, strzezone przez patrole na plazach. Ci byli jak przelotne ptaki i
czasem trzeba byto ich miesigcami wypatrywac i rzeczywiscie mie¢ duzo szczescia,
zeby takiego zobaczy¢. A chtopcy bezbtednie rozpoznawali obserwatoréw i
nasmiewali sie z nich niemitosiernie, bo jak tu sie nie Smia¢, kiedy taki udaje, ze towi
ryby na blysk, a nie potrafi nawet dobra¢ odpowiedniej btyszczki, albo wtedy, kiedy
zjawia sie czarnoskory, co udaje Bahamczyka. Owszem, potrafi nawet nasladowac
miejscowg mowe, ale co z tego, kiedy sadzi btedy, bo bahamski angielski rézni sie od
amerykanskiego jak Nassau od Bostonu. Najtatwiej jednak si¢ rozpoznawato
miejscowych funkcjonariuszy

stuzb antynarkotykowych, gdyz ci wcale si¢ nie kryli, przeciwnie, zostawiali
wyrazne slady, zeby ci, co szmugluja, wiedzieli, komu i gdzie da¢ tapéwke.

Byli jeszcze inni, o ktérych dorosli méwili ,,sztywniacy", bo nosili si¢ elegancko, w
krochmalonych, biatych ubraniach. Ci mieli biura w Nassau, koniecznie przyBay albo
Shirley Street, i oczywiscie swoje wiasne, prywatne wyspy w archipelagu Berry czy
Eleuthera. ,,Pan taki to a taki, ten papuga (czyli adwokat — oczywiscie), to prawdziwy
krél" — méwiono o takich. ,,On to jeszcze nic. Ten bankier, co ma taki rézowy dom z
wiezyczka i zone blondynke, ten to zarabia milion na miesiac"” — dodawano.

| tak to juz byto. Ludzie gadali, plotka gonita plotke, historia histori¢ i tak
powstawat wizerunek wysp Bahama i ich mieszkancéw, w ktorym fakty i legendy
przeplataly sie jak watek i osnowa w wielkim gobelinie. O kazdym co zamozniejszym
mieszkancu powiadano, ze jest krolem narkotykow, bo tatwiej jest ogarna¢ i
zrozumie¢ arkana handlu narkotykami nizli machinacje bankieréw, makleréow i
posrednikéw z Bay Street. W kazdym razie mieszkancy wiosek lepiej rozumieli, co to
narkotyki niz spekulacje finansowe, nie dlatego, ze byli glupcami, ale dlatego, ze
swiat wielkiej finansjery byt dla nich czyms réwnie obcym jak Grenlandia czy Tybet.

Narkotyki to bylo cos, z czym miato sie do czynienia na ulicy. Ktos, kto dzis



ledwie wigzat koniec z koncem, jutro mégt by¢ bogaczem albo nieboszczykiem.
Nieboszczykiem, bo akurat wtedy, kiedy powinien odwréci¢ glowe, zamkng¢ oczy i
uszy, nadstawiat stuchy i wilepial galy. Jak Jacket, gdy nad Bleak Cay zjawit si¢
samolot. Maszyna leciala prosto na niego, jak éma do swiatta. Z wolna Jacket zaczat
pojmowacé calg prawde. To on doprowadzit do Smierci pilota.

To byto niechcacy, ttumaczyt w myslach przemytnikom. Wyobrazat ich sobie jako
czarnych, jak on sam, bo tak bylo lepiej. Swoim tatwiej wytlumaczy¢, ze tamtej nocy
znalazt sie na Bleak Cay przypadkiem, bo witasnie towit homary. Przez jakis czas
wyobrazat sobie, ze stanie oko w oko z panem Corkym. Oto pan Corky sciska go za
ramie, stonce odbija sie w ztotym naszyjniku i bransoletach, ale pan Corky zwalnia
uscisk, bo on, Jacket, opowiada zarliwie o urodzinach mamy i t6zku, takim jak pana
Wintertona. Rozmawia¢ beda pewnie na uboczu, w potowie drogi miedzy Congo
Town a Green Creek, gdzie pan Corky zaparkuje swojego wielkiego dzipa pod réwnie
wielkim gwajakiem, co rosnie

dokiadnie w potowie drogi. Pan Corky siegnie do czerwonej lodéwki, co to ja wozi
w dzipie z tylu, wyjmie butelke piwa Kalik dla siebie i cole dla Jacketa. Wypija jak
mezczyzna z mezczyzng. — Nie martw sie, chlopcze — powie pan Corky — jakos to
wszystko wyprostujemy.

Potem jednak wyobraznia podpowiedziata Jacketowi cos innego.

Oto Lemming ,, Tluscioch" sprowadza policje. — Ty tobuzie! — krzyczy sierzant,
wykrecajgc mu reke do tylu. — Dlaczego ukradies? — pyta oskarzycielskim tonem. —
Dlaczego ukradies te cholerne pudetka i gdzies je schowat, méw?!

Jacket umknat wiasnej wyobrazni. Zwinat sie w klebek, mruzac oczy wpatrywat sie
w samochody na moscie. Spod przymknietych powiek nie widziat betonowego tuku,
tylko tecze pedzacych swiatel. Gdyby zostawit pudetka w kabinie samolotu, mégtby
teraz udawac, ze o niczym nie wie.

Gdyby nie zabrat teczki i nie wrzucit jej do todki...

Ugryzl sie w zacisnieta pies¢. Bol sprawit, ze wyobraznia uwolnita sie od
meczgcego obrazu. Ale tylko na chwile. Koszmar wrécit, obraz nocy powrécit, rozlat
sie falg po catym ciele, wprawiajagc go w dygot. Kanapka z tunczykiem jeta wedrowac
z zotadka do gardta, wypita cola palita w przetyku.

—Tato — szepnat — tato, tatusiu... — Ale przeciez ojca nie ma. Jacket zagryzt wargi.
tzy naptynely mu do oczu. A moze powiedzie¢, ze teczka, zwyczajnie, ptywala na
powierzchni i on jg po prostu wylowit z wody? Ale oni nie uwierzg. Oni zawsze
dzialajg na pewniaka. Oni — cudzoziemcy. Nie dbajg o to, co naprawde widziales,
obchodzi ich tylko, co mogtes widzie¢. Tak pisza w gazetach i méwig w telewizji,
pokazuja na przykiad todzie, ktére cudzoziemcy zwyczajnie zabierajg, wyrzucajac
wiascicieli za burte. Ale pokazujg jeszcze gorsze rzeczy — poderzniete gardta, trupy
dorostych, dzieci. Czasami dochodzi do regularnych bitew, kiedy ogiei karabinéw
maszynowych catymi tuzinami kosi ludzi. Potem rzucaja ciata rekinom na pozarcie,
zeby nikt nic nie znalazt. A cudzoziemcy lgduja na Bahamach prywatnymi
samolotami, w odlegtych miejscach, i nikt nawet nie wie, ze tu byli.

Cudzoziemcy. Pilot byt cudzoziemcem. Jacket jgt szukaé ratunku wsréd swoich,



ale wyobraznia podsuneta mu obraz braci Drib. Najstarszy nazywat sie Jook, jak néz,
ktérym wedle tego, co opowiadano, wykrawat sobie witasne terytorium w Nowym
Jorku. Wszyscy sie ich bali na Andros. Jacket wyobrazat sobie, jak to

byloby z Jookiem i Vikiem. Jook tapie Vica za reke i pyta o teczke:

—No, czarnuchu, skad masz ten fant, méw?! — Od Jacketa —

odpowiada Vic predko, jak btyskawica. Jacket zajeczat

bolesnie i z calej sity zaczat bi¢ piescig w udo, aby otrzasnac¢ sie

z koszmaru, bo Jook Drib, jesli nie znajdzie Jacketa, pdjdzie do

matki...

Musi wiec wréci¢ na Bleak Cay, wykopa¢ pudia. Odgrzebie je i zostawi, niech je
ktos znajdzie. Tak, to jedyne wyjscie. Ten ktos, na przykiad jakis rybak, moze je
sobie zwyczajnie wzig¢ albo zameldowac¢ o nich na policji, albo w Strazy Wybrzeza,
albo Amerykanom, ktérzy dadzg mu nagrode. Tak czy owak, wiasciciel uzna pudta za
stracone i pewnie zaraz opusci wyspy, nie probujac ustali¢, kto ponosi wine za
katastrofe samolotu.

Tak wilasnie trzeba zrobi¢.

Ale to sie nie da tak od razu, natychmiast, bo po pierwsze, nie ma Dummy'ego,
ktory wynajat sie jako przewodnik, a jak skonczy robote, to przeciez poptynie na
potudnie, do Kemps Bay, gdzie zawija statek pocztowy, ktérym Jacket bedzie wracat
z New Providence. Stamtad trzeba bedzie zabrac¢ 16zko, a do tego musza mie¢ dwie
16dki, bo na jedng sie nie zmiesci. Wlasnie, musi pomysle¢ o t6zku dla mamy.
Najpierw o 16zku...
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Oprécz czeku Jacket wziat od kierownika Szmaragdowych Palm dziesie¢ dolarow
w gotowce. Wystarczy na jedzenie i autobus z Yachtclubu do miasta.

Obudzit sie jak zwykle o wschodzie stonca i zaraz sie ogarnat. Umyt sie w kuble
na nabrzezu, wlozyt czyste szorty w kolorze khaki, bialag koszule, na nogi wcisnat
znoszone tenisowki. Spakowat rzeczy do torby.

Straznik przy bramie pokazat mu przystanek, ale Jacket nie miat odwagi wsigs¢
do autobusu. Niesmialy i speszony wstydzitby sie zapytaé, gdzie wysiags¢ i w ogodle, a
zresztg do miasta nie bylo daleko, ot, ze dwa kilometry. O tak wczesnej porze ruch
na drodze byt niewielki, ale przejezdzajgce auta smigaty szybciej niz na Andros, wolat
wiec trzymac¢ sie z dala od szosy. Szedt trawiastym poboczem. Stonce stato nisko i
drobna posta¢ chtopca rzucata dtugi cien na pola. Blizej miasta zaczat sie¢ normalny
chodnik, ktéry prowadzit do mostu na Rajskg Wyspe.

tuk, na ktérym wspierata sie konstrukcja mostu, strzelat w gére wyzej niz
cokolwiek, czym Stworca obdarzyt Bahamy. Samochody dojezdzajace do szczytu
jawily sie z daleka jak chrabgszcze. Jacket skrecit pod most, gdzie rozlozyly sie
stragany z rybami i matzami, warzywami i owocami, szedt ku przystani dla statkéw
pocztowych na Potters Cay.

Przy nabrzezu cumowalo kilkanascie dwudziesto-, trzydziesto-metrowych
statkow, ktére krazag miedzy wyspami i wysepkami w regularnych rejsach, wozac
pasazeréw i towary. Na jednym z nich wyrastat w skrzynkach caty gaj malutkich palm
prosto ze szkokki, ktore z braku miejsca albo na zyczenie wlasciciela umieszczono
nie na pokiladzie, ale na dachu steréwki. Krecili sie¢ marynarze. Port budzit sie do
nowego dnia.

Kapitan Moxey, bo tak si¢ nazywat statek obstugujacy Andros, stat mniej wiecej
posrodku diugiego nabrzeza. Jacket zapytal marynarza, ile bedzie kosztowat
przewoéz 16zka do Kemps Bay. Na to marynarz zapytal, jak duza jest przesytka, co
wprawito Jacketa w zaklopotanie.

—Znaczy, jak duze jest pudio? — upewniat sie marynarz.

—Jakie pudio? Chodzi o t6zko — zaprotestowal Jacket.

-0 czym ty mowisz?! — marynarz wzniést oczy do nieba

nad naiwnoscig chlopca. — Meble zawsze pakuje sie w pudia.

Tak sie je wozi z Miami.

Jacket stropit sie, nie przyszio mu do gtowy, ze bedzie miat do czynienia z pudiem
albo skrzynia, zresztg wyobrazal sobie, ze wszystko bedzie zupetnie inaczej, ze
przypltynie do Green Creek z té6zkiem w calej krasie. Mama bedzie w domu pana
Wintertona, a mosiezne t6zko bedzie polyskiwaé¢ w stoincu i wszyscy sie zbiegng na
plaze, zeby podziwia¢ wspanialy mebel.

Przybiegnie cata wies, a on z Dummym wyladujg 16zko i poniosg je miedzy
palmami prosto do domu Bride'éw, jak na paradzie. A potem? Potem przyjdzie mama,
ktéra oczywiscie niczego sie nie spodziewa. Wejdzie po schodkach, otworzy drzwi,
zajrzy do srodka, a tam bedzie 16zko, na nim posciel, przescieradia, poduszki z
koronkowymi wstawkami, wszystko doktadnie tak jak w domu pana Wintertona, skad



wilasnie przyszia po pracy.

O tym wiasnie marzyt od wielu miesiecy. Mama wejdzie do domu, stanie i az
zaniemoéwi na widok wspaniatego t6zka. A potem zacznie kreci¢ gtowa,
niedowierzajac

witasnym oczom, wreszcie odwrdéci sie do niego, Jacketa, i szeptem wypowie jego
imie. Tylko tyle. Nic wiecej. Ale wypowie tak, ze wszyscy we wsi bedg wiedzie¢, ze
jest z niego dumna i ze kocha go najbardziej w swiecie. | juz nigdy nie powie: — Hej,
Jacket, nie siedz tak bezczynnie, bo sie wezme za ciebie. Kto wie, moze juz nigdy nie
krzyknie, ze jest taki sam nicpon jak ojciec. | nie bedzie go juz bié, trzymajac jedna
reka za wlosy, zeby nie uciekl, i pokrzykiwa¢ tak przerazliwie na calg wies.

Jacket instynktownie czul, ze od kiedy ojciec znikl, matka wcale go nie bije za to,
co zrobit czy czego nie zrobil, i ze w ogdle nie chodzi o jego osobe. Nie do niego
miala pretensje i zal, ale do zycia. O nedzna chate, o to, ze codziennie musi
wedrowacé przez wzgorza do domu Wintertona, o to, ze nie ma w domu mezczyzny,
ktéry by nareperowat to i owo, przyniést troche pieniedzy albo

rybe, albo przynajmniej orzech kokosowy. Miata zal o to, ze nie ma mezczyzny, i o
to, ze cala wies obgaduje ja za plecami.

Jacket dos¢ wczesnie zorientowat sie, ze matka nie jest lubiana we wsi. Ludzie
nazywali jg ,,zakutym tbem" albo ,,zadufk3" i powiadali, ze najadia sie os. Prawda, ze
jej stowa kiuly jak zadta, ale Jacket ja rozumiat, a przynajmniej wydawato mu sie, ze
rozumie. Nie pragnat w zyciu wiele dla siebie. Chciat natomiast, by mama spata
wygodnie, chodzita z podniesiong gtowa, by go nie bita i nie krzyczata, i cho¢by
czasem przytulita go do siebie, jak inne matki.

Spojrzat na statek zwienczony palmowym gajem na steréwce. Tak witasnie
chciatby przewiez¢ 16zko do Kemps Bay. Na samej gorze, zeby wszyscy widzieli.

Marynarza znudzita rozmowa z chtopcem. Odwrocit sie na piecie, rozsiadt w
cieniu na rufie i zaczat zajadaé¢ wielkie, soczyste mango. Sok sptywat mu po brodzie i
rozlewat sie¢ plamami na koszuli.

—Czego jeszcze chcesz? — burknat, ocierajgc usta dtonig, gdy

Jacket znowu zwrécit sie don z pytaniem.

—A ile kosztowaloby, zeby postawi¢ je tam, na dachu?

—Takis bogaty? — zarechotat marynarz.

W tym to momencie wyszedt z kajuty kapitan statku, mezczyzna w sile wieku, o
stosunkowo jasnej jak na Murzyna skorze, przysadzisty, krepy, 0 mocnym jak pien
karku. Zdobna ztotymi galonami czapke zsunat na tyt gtlowy. Spojrzat na marynarza, a
nastepnie obrzucit wzrokiem Jacketa.

-0 co chodzi?

—Ten glupi szczeniak chce przewiezé¢ t6zko na dachu sterowki —

pospieszyt z wyjasnieniem marynarz.

Kapitan uwazniej spojrzat na Jacketa. Wsadzit reke za koszule i przez chwile
drapat sie po brzuchu.

—Jakie 16zko, synu?

—Takie mosiezne, z lustrami, dla mojej matki, prosze pana.



—Cale, zlozone, nie w czesciach?

Jacket przytaknat.

Kapitan zaczat drapac sie w plecy. Na koniec splunat za burte i zapytat:

—A duze?

—Podwdjne — z dumg odpart Jacket.

—Na dachu sterowki, tak? To bedzie pieédziesiat dolaréw.

Ptacisz z gory, a t6zko musisz dostarczy¢ do dziewiagtej godziny

w sobote.

Jacket spurpurowiat z wrazenia. Czut na sobie ciekawskie spojrzenie marynarza,
gdy wyciagnat z kieszeni dziesie¢ dolaréw. Podsunat banknot kapitanowi.

—Na razie mam tylko tyle, po reszte musze péjs¢ do banku.

Marynarz spojrzat z politowaniem.

—Ten bachor, szefie, tacha z nas ciggnie — skomentowat.

Jacket wysunat z ukrycia czek i koperte z listem. Kapitan dat

znak, zeby je schowat.

—Glupi jestes, Hannibalu, i lepiej trzymaj jezyk za zebami —

skarcit marynarza. — Nie zwracaj na niego uwagi, chtopcze, on

zawsze plecie trzy po trzy. Daj mi te dyche, a reszte przyniesiesz,

kiedy bedziesz mégt. Miejsce na dachu masz zarezerwowane.

Jacket podziekowal, wreczyt kapitanowi banknot i opuscit przystan. Na moscie
zaczynal sie poranny ruch. Przy straganach wytadowywano z ciezaréwek swieze
owoce i warzywa. Muskularni tragarze uginali sie pod ciezarem workoéw i skrzynek.
Od mostu w strone miasta ciggnetly sie przystanie, te klubowe i te dostepne dla
wszystkich. Waski przesmyk oddzielajagcy New Providence od Rajskiej Wyspy tez
zaczynal zy¢. W jedng i drugg strone zdazaly todzie, gtéwnie rybackie ptaskodenki,
ale takze sportowe jachty motorowe, todzie do nurkowania, wyptywaly pierwsze
zaglowki, a pod pasiastym, czerwono-bialym spinakerem dostojnie sunat wielki
katamaran. Brzeg Rajskiej gesto porastaly palmy, zza ktérych wygladaty nieliczne
tam domy. W poréwnaniu z nim brzeg od strony Nassau jawit si¢ jak kamienno-
ceglany wielkomiejski labirynt.

Od podmiejskich plaz i hoteli w dzielnicy Cable Palm — bahamskiej Riviery, jak ja
nazywajg — do centrum prowadzi szeroka ulica, Zachodnia Bay Street. Po drugiej
stronie miasta zmienia nazwe na Wschodnig i biegnie daleko, za tereny Yachtclubu,
az na przedmiescie zwane East End Point. W srédmiesciu ulica zweza sie i ruch
odbywa sie tylko w jedna strone. Petno tam sklepéw oferujacych bezclowe towary
tysigcom turystow ze statkdw wycieczkowych cumujacych nie opodal, sto metrow
ledwie od centrum Nassau, przy nabrzezu Ksiecia Jerzego.

W miescie obowigzuje zakaz wysokiej zabudowy, nie ma wiec wiezowcow i
drapaczy chmur, i w dzielnicy handlowej niewiele jest budynkéw wyzszych nad dwa
pietra. Za to znajdzie sie tu towary lub wrecz magazyny najwiekszych firm
czerpiacych zyski

od -jak powiadaja socjologowie — spoteczenstwa konsumpcyjnego, oferujgcych
bogatym klientom-turystom bizuterie po sto tysiecy dolaréw, zegarki po piec¢dziesigt



tysiecy, markowe perfumy za krocie, jedwabie i luksusowe walizy.

Obok zas tych, co wabig bezctowym bogactwem, inne sklepy czyhaja na
skromniejsze dolary mniej zamoznych przybyszow. Oferujg tandetne koszulki i
torebki ze stomki sprowadzane az tu z Tajwanu i Chin, cho¢ akurat z takich wyrobéw
zawsze stynely Bahamy.

O rzut kamieniem od srédmiejskiej East Bay Street, rownolegle do wybrzeza,
biegnie Shirley Street, przy ktérej oferujg swoje ustugi najprzerézniejszego
autoramentu specjalisci od manipulacji prawnych i podatkowych: adwokaci i
ksiegowi, bankierzy, maklerzy i eksperci od obracania cudzymi pieniedzmi.

Polecany przez menedzera magazyn meblowy zajmowat dwupietrowy, narozny
budynek z wikasnym parkingiem przy East Bay Street. Jacket dotart na miejsce grubo
przed otwarciem, z nosem przycisnietym do szyby zerkat ciekawie do srodka.
Zobaczyt t6zko. Stato w kacie pod sciang, potyskujac lustrami, a jakze, ale nie widaé
byto mosieznych ram. Przygladatby sie jeszcze diuzej, ale nagle ktos pchnat go
brutalnie w bok.

—Co ty sobie myslisz — rozlegt sie peten ztosci wrzask — ze bedziesz tak brudzit
szybe?! Wydaje ci si¢, ze nie mam nic lepszego do roboty, jak sprzatac¢ po tobie,
smarkaczu!

Cziowiek z kubetkiem i gumowa wycieraczka do szyb na ditugim kiju pojawit sie
nagle. Wida¢ czyscit szyby po drugiej stronie. Koszule i szorty mial przemoczone,
rece tez mokre. Gdy wrzeszczat, odstaniat petne ubytkéw dzigsta. Na ramieniu
Jacketa, tam gdzie go chwycit, wykwitta wielka, wilgotna plama.

Jacket wyrwalt sie i umknat na ulice. Kierownik ze Szmaragdowej Plazy powiedziat
mu, gdzie szuka¢ Royal Bank of Scotland, ale wywieszka na drzwiach informowalta,
ze bank otwiera sie o dziewiatej, czyli dopiero za godzine. Poszed! wiec dalej w
strone waskiego pasa wzgorz biegngcego rownolegle, jakies pareset metréow od
brzegu.

Tu ulice jawily sie inaczej, byly ocienione wielkimi drzewami, za ktérymi po obu
stronach rozciggaly sie na wzgérzach ogrody. Zwrécit uwage na duzy dom o
spadzistym dachu, czesciowo ostoniety drzewami. Przed wejsciem, tam gdzie
konczyt sie wylozony zwirem podjazd, powiewata na maszcie bahamska flaga.

Dalej droga biegta waskim wiaduktem przerzuconym nad parowem oddzielajagcym
dwa szczyty. Tu zaczynata sie dzielnica eleganckich rezydenciji otoczonych
ogrodami. Gdy znalazt si¢ w poblizu jakiegos niewielkiego, o dziwo, domu, zebrat si¢
na odwage i zapytal kobiete, ktéra stala w ogrodzie przed frontem, czy nie moégiby
pod ogrodowym kranem sptukaé plamy z koszuli. Pozwolita mu. Usiadt pézniej na
stoncu, czekajgc az wyschnie, nim ruszy z powrotem do banku na Shirley Street.

Budynek, w ktorym miescit sie bank, byt wiekszy niz wszystkie domy, w jakich
dane mu bylo postawi¢ noge. Przyciemnione okna w betonowej Scianie tez wygladaty
obco i Jacket poczut sie jeszcze bardziej nieswojo. Przez diuzsza chwile przygladat
sie z ulicy, jak bocznym wejsciem zdazaja do pracy urzednicy bankowi. Gdy zegar na
wiezy pobliskiego kosciota Swietego Andrzeja wybit dziewiata, wysoki, starszy
cztowiek w blekitnych spodniach, biatej koszuli z odznaka i mundurowej czapce



otworzyt drzwi. Dwéch straznikéw uzbrojonych w pistolety i krotkie, drewniane pafki
zajeto miejsca przy wejsciu. Kilku klientéw czekato juz na chodniku. Jacket
obserwowal, jak podchodza do okienek. Sami dorosli, a wsréd pierwszych klientéw —
sami mezczyzni. Pierwszy z nich wyszedt z banku juz po paru minutach. Straznik
otworzyt przed nim drzwi, zamienili kilka stéw i klient ruszyt w giab ulicy.

A oto zjawila sie¢ mloda kobieta o dtugich falujgcych wiosach, w niebieskim
kostiumie. Straznicy powitali jg bardzo uprzejmie. Wygladato wiec na to, ze nie ma
sie co bac¢ ani wstydzi¢.

Jacket wyjat starg koszule z worka i przetart nig teniséwki z kurzu. Czujac na
sobie wzrok straznikéw, ruszyt przez ulice nie patrzac na nich ani na nic. Nie
zauwazyl, ze zza rogu Frederick Street wyjezdza wtasnie czarna mazda. Opony
zapiszczaty na jezdni, gdy kierowca w ostatniej chwili nacisngt hamulec.

Jakies inne auto zaczeto trabic. Policjant ztapat Jacketa za ucho i zaciggnat na
chodnik.

—Co ty wyprawiasz? — ryknal, dajac mu szturchanca w gtowe. Zrobito sie
zamieszanie, kierowcy zaczeli sie przekrzykiwa¢, Jacket mamrotat stowa przeprosin.
— Z jakiej wyspy jestes? — pytat policjant, ciggnac go za ucho i pouczajac: — Z tej
strony jada auta. Zatrzymuja sie na czerwonym swietle. — Udzielat lekcji nie
puszczajgc ucha. — A wtedy jadq te z tej strony, rozumiesz?

Straznicy patrzyli z rozbawieniem. Jacket najchetniej zapadtby

sie pod ziemie albo uciekt, gdzie pieprz rosnie, ale policjant trzymat go mocno.

—A teraz przejdziemy przez ulice, czarnuchu - rzekt surowo,

popychajac go na jezdnie. — A gdzie to idziesz? — zapytat, gdy

znalezli sie po drugiej stronie. — Do banku?

Jacket przytaknat.

—No, to zajmijcie sie tym dzieciakiem — rzucit policjant

straznikom, popychajac Jacketa przez drzwi.

Jacket niezdarnie jat wycigga¢ z ukrycia koperte z listem i czek. Czut na sobie
wzrok straznikéw i w ogole wszystkich, zadbanych, wypachnionych klientow i
urzednikéw w czysciutkich koszulach i krawatach.

Jeden ze straznikdw wzigt papiery ostroznie, dwoma palcami, jakby sie brzydzit.

—A zdrowy przynajmniej jestes, synu? Nie zarazisz nas jakims

swinstwem? — zarechotat.

Jacket popadt w jeszcze wieksze zaklopotanie. Jgkajac sie wyjasnit, ze to list do
menedzera banku.

—Nie ma go — powiedziat straznik, sadzajgc Jacketa na

krzesle przy drzwiach. — Usigdz tu i czekaj, moze niediugo

przyjdzie.

Przyciszone glosy i dostojne wnetrze przypominaly mu wielki kosciét w Andros
Town, gdzie byl moze ze dwa razy, przy jakichs rodzinnych okazjach, gdy ktos z
krewnych brat slub. Zegar cyfrowy na scianie za okienkami kasjeré6w miarowo
odmierzat uptywajacy czas: sekundy, minuty, wreszcie godziny.

Dokuczato mu pragnienie i gtéd, a co gorsza, bezczynnos¢ sprawita, ze znéw



zaczat mysle¢ o grozacym niebezpieczenstwie, ze na pewno zaczng go sciga¢, moze
jeszcze nie tu, w Nassau, bo to jakby inna planeta, ktéra nie ma nic wspdlnego z
Green Creek, ale przesladowcy pewnie dopadng go w Kemps Bay, gdy tylko zejdzie z
pokiadu statku pocztowego.

Zerkal ukradkiem, co dzieje sie przy bankowych okienkach. Witasnie jakis poteznie
zbudowany mezczyzna w niebieskich dzinsach i biatym podkoszulku wyjmowat z
teczki caly stos banknotéw. Ukladat je na ladzie, jak gdyby nigdy nic, jakby
nieswiadomy ich wartosci. A banknotoéw byla taka masa, ze Jacket az zadrzat, gdy
przyszio mu na mysl, ze tak wlasnie moga wyglada¢ pienigdze handlarzy
narkotykéw. Dla tych ludzi nic nie miato wartosci, a juz na pewno nic takiego, co on,
Jacket, mégt ogarng¢ swoim dzieciecym umystem.

Styszat czasami, jak dorosli rozmawiajg o nowych wiadcach wysp, o tym, jak pan
X czy pan Y rozbit nowiutki samochéd i nawet sie nie pofatygowat, zeby sciggna¢
auto do warsztatu, albo o tym, jak to komus odmoéwit postuszenstwa silnik w todzi i
6w ktos nie zadajgc sobie trudu naprawy, zwyczajnie podarowat t6dke komus z
rodziny. Sto tysiecy dolaréw, dwiescie, trzysta... Dolary plynely nieprzerwanym
strumieniem, coraz wiecej i wiecej... Dolaréw, todzi, samochodéw i ludzi...

Zarzadca banku zjawit si¢ wreszcie wpot do dwunastej. Jacket od razu poznat, ze
to wiasnie on, widzac, z jakim respektem odnoszg sie don straznicy i ludzie przy
biurkach. Ktérys z urzednikéw zanioést zaraz list Jacketa do gabinetu szefa. Po chwili
wezwano tam straznika, a zaraz potem wyszedt sam szef pomrukujac gniewnie.

—Niewybaczalne... — karcit personel idagc w strone krzesta,

na ktérym przycupnat Jacket.

Byt niski, o okraglym jak ksiezyc r6zowym obliczu, haczykowatym jak ptasi dziéb
nosie, waskich ustach i przypominat papuge. Gestykulowat przy tym nerwowo.

—Panie Bride, prosze przyja¢ moje wyrazy ubolewania —

mowil, potrzasajac reka Jacketa i zapraszajac go do swego gabinetu. —

A wiec czeka pan od dziewiatej, tak mi przykro. Moze

kawy, herbaty albo cos zimnego?

—Poprosze cole — wyjagkat Jacket.

—| talerz biszkoptéw — zarzadzit bankowiec naciskajgc przycisk

interkomu. — Tysigc czterysta osiemdziesiat osiem dolaréw

I trzydziesci siedem centéw. — Z calg rewerencja odczytat sume

na czeku wystawionym przez hotel Szmaragdowe Palmy. — A ilez

to lat pan sobie liczy, jesli wolno spytac?

Jacket odpowiedziat zgodnie z prawda.

—Zaprawde wspaniale, znakomicie... | juz potrafi pan oszczedzac.

Oszczednosé, tak, to sekret powodzenia w zyciu, panie

Bride. Zaprawde, panie Bride. Ciezka praca, oszczednos¢ i rozsadne

gospodarowanie to rzadkie zalety na wyspach. — Wziat

jakis formularz z biurka. — Wiasnie, panie Bride, otworzymy

panu konto oszczednosciowe w naszym banku. Jak rozumiem,

zamierza pan wydac wiekszg czes¢ tej sumy na zakup t6zka dla



panskiej matki, i stusznie, bo po to pan oszczedzat, ale przeciez

nadal bedzie pan towit homary, wiec administrator ze Szmaragdowych

Palm bedzie przekazywat panskie zarobki na konto,

konto bedzie rosto, wlasnie, panie Bride, rosto — powtérzyt,

kiwajac z uznaniem gtowa. — Tym sposobem — ciggnat — zyska pan, panie Bride,
wiarygodnos¢ kredytowa, dzieki czemu, gdy bedzie pan starszy, bedzie pan moégt
zaciagnac¢ pozyczke w banku na zakup nowej fodzi, nowego silnika i w ogole
wszystkiego, co pozwoli panu na rozwiniecie interesu. Oto przyszios¢, panie Bride,
swietlana przysztos¢, zaprawde — powtoérzyl, kiwajac ptasia glowa, jakby dziobat
ziarno.

Zegar na dzwonnicy katedry wybijal dwunasta, gdy Jacket opuscit bank,
zmierzajac do magazynu meblowego. Miat pie¢dziesiat dolaréw w banknotach
pieciodolarowych. Osiem schowat w teniséwkach, po cztery banknoty w kazdym
bucie. Gdy dotart wreszcie na miejsce, okazato sie, ze jest wlasnie przerwa i
magazyn otworza dopiero o drugiej po potudniu.
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Chodnikami Bay Street przelewat si¢ ttum biato- i r6zowo-skérych przechodniéw —
turystow i urlopowiczéw w szortach i koszulach z krétkimi rekawami, olbrzymoéw (tak
sie Jacketowi wydawato) o tlustych udach i wielkich zadach, obfitych podbrédkach,
szaro- i siwowlosych, hatasliwych, méwigcych niezrozumialym jezykiem. Cata
ludnos¢ obu czesci Andros liczy dziewieciuset mieszkancoéw, a Green Creek —
szescdziesieciu dwoch. Jacket nigdy w zyciu nie widziat naraz tylu ludzi. Ttumnie
byto na ulicy, ttoczno w sklepach i restauracjach, w ktérych przy nakrytych stolikach
rozsiadali sie przybysze z obcych krajow, jedzac i pijac. Jemu tez chciato sie jesé i
pi¢, ale nie miat Smiatosci przekroczy¢ drzwi do ktéregos z tych przybytkow.
Wszystko tu bylo obce, sklepy i restauracje, i chodnik, i ulice, i cate to wielkie
miasto.

Samochody i autobusy na jezdni jawily mu sie jak jedna wielka, nieprzenikniona
sciana ze stali i szkla. Pobrzmiewaly klaksony niecierpliwych kierowcéw, w powietrzu
unosita sie ciezka won spalin drapigca w gardto. Jacket dusit si¢ i krztusit
przemykajac w ttumie przechodniow. Zobaczyt nagle, ze po prawej otwiera sie wolna
przestrzen, i jak w panice ruszyt na oslep przez ulice, gdy ruch zamart na chwile pod
czerwonym swiatiem. Po lewej polyskiwato morze. Przy nabrzezu Ksiecia Jerzego
cumowaly trzy piekne statki pasazerskie, a przed nimi czekat juz na pasazeréw caty
sznur blyszczacych autobusoéw.

Pierwszy ze statkéw byt dluzszy i szerszy niz cale Green Creek. Jacket przystanat
zaciekawiony, ile tez jest tam pokiadoéw. Dziesie¢ od géry do dotu. Wyobrazat sobie
wnetrze tego ptywajgcego ludzkiego mrowiska, ktérego przepastnymi korytarzami i
salonami przewala sie ttum ré6zowoskérych cztowieczych mréwek. Promienie stonca
odbijaly sie od bialych burt statku, zar bit od

czarnego asfaltu, ze az trudno byto oddychaé. Jacket odwrécit sie i Smignat
miedzy ludzi oblegajgcych autobusy.

Policjant wziat go za umykajacego zlodziejaszka i sprébowat chwyci¢ za ramie.
Jacket wymknat sie i pobiegt przed siebie, w strone wzgorz, gdzie nie docierajg
srodmiejskie ttumy. Dyszat ciezko, wspinajac sie na stromizne. Miat wrazenie, ze
sciany parowu otaczajgq go jak mur. Na drodze biegnacej wawozem nie byto
wydzielonych chodnikéw dla pieszych i Jacket omal nie wpadt pod kota diugachnej,
biatej limuzyny, ktéra zahamowata z piskiem opon. Kierowca wychylit sie i zaczat cos
pokrzykiwac.

Jacket nie stuchal, byt juz po drugiej stronie wzgoérza, pedzit w dét obok domu z
ogrodkiem, gdzie rankiem prat koszule. Nieco dalej wyrastat drewniany bungalow,
przed ktérym krecito sie kilku miejscowych wyrostkéw. W Congo Town taki dom
swiadczytby

0 zamoznosci wlasciciela, tu, w Nassau, swiadczyt o wielkim

majatku. Szalenczy bieg sie skonczyt, gdy Jacket odbit sie jak

kula bilardowa od uda wielkiego mezczyzny w ciemnych spodniach

i biatej koszuli.

—Gdzie tak pedzisz, synu? — Mezczyzna przytrzymat chlopca.



Jacket nie byt w stanie doby¢ gtosu, z trudem tapat oddech.

Zmeczone nogi drzaty w kolanach. Stonce w zenicie oslepiato

i palito zarem, won rozpalonego asfaltu mieszata sie w powietrzu

ze spalinami przejezdzajacej ciezaréwki. Od wyziewéw zotadek

podszedt mu do gardta. Poczut na jezyku gorzko-kwasny smak.

Zachwiat sie, ale opiekuncza reka uchronita go przed upadkiem.

—Cos sie stalo? Uciekasz przed kims?

Jacket potrzasnat glowa.

—Przyjechatem z Green Creek — wykrztusit wreszcie, jakby

to wszystko ttumaczyto. Spojrzat w gore, szukajac zrozumienia

w oczach rozméwcy. Wokét stato ze dwadziescia, moze trzydziesci

oso6b, schludnie ubranych jak tamci urzednicy w banku. Jedna

z kobiet rozpoznata chtopca.

—Ach, to ty jestes tym potawiaczem homaroéw!

Przytaknat.

—Co ci sie stato? — Kobieta przykucneta, patrzagc badawczo

na chtopca. Byta mloda, jej wiosy falowaly, a od bialej, bawetnianej

bluzki bita delikatna won perfum. Jacket zapragnat wtuli¢

sie w jej ramiona, ztozy¢ skotatang glowe na piersiach, ale, spocony,

nie miat Smiatosci.

—Chce mi sie jes¢ i tyle — szepnat.

—No, to trafites w dobre miejsce — odparta uprzejmie, wskazujac

gestem schody wiodace na werande. — Idz tam, usiagdz w chtodzie. Maja tu
najlepsze jedzenie w calym miescie.

Do srodka wiodly szklane drzwi. Za nimi na scianie widnialy wielkie napisy:



ZABRANIA SIE PALIC

ZABRANIA SIE SPOZYWANIA NAPOJOW NIE ZAKUPIONYCH NA MIEJSCU

ZABRANIA SIE WCHODZENIA W LOKOWKACH | W KAPELUSZACH

ZABRANIA SIE WCHODZENIA W KOSZULKACH GIMNASTYCZNYCH

ZABRANIA SIE HANDLU OBNOSNEGO

W duzej sali stato kilkanascie kwadratowych stolikéw nakrytych do positku.
Potowe zajeli goscie, rownie schludni i zadbani jak ci, ktérych spotkat przed chwilg, a
ktorzy czekali na swojg kolej przy bufecie wydajacym positki na wynos.

Jakas kobieta w ciemnym stroju obrzucita Jacketa petnym zaskoczenia
spojrzeniem.

—Czego chcesz, chltopcze? Bedziesz cos jadl, czy tylko chcesz

popatrzec¢, co robig dorosli?

Jacket zadrzat tyle ze strachu, co z zimna w klimatyzowanej sali. Chciat juz
uciekaé, gdy z klopotliwej sytuacji wybawita go kobieta z banku.

—To dobre dziecko — powiedziata do kelnerki. — Badz dla

niego mita. To najwiekszy potawiacz homaréw na South Andros.

Dzis rano otworzyt konto w naszym banku. — Pogtaskata Jacketa

po glowie. — Panna Lucy zaopiekuje sie toba, synku. Zjedz cos

i odpocznij.

Jacket wypit caly dzbanek soku limonowego z lodem. Panna Lucy przyniosta
dymigcy talerz ryzu z fasolg i gotowanymi matzami. Przysiadta obok na chwile.

—Podjedz sobie i nie martw sie o pienigdze, my stawiamy.

Jacket opowiedziat jej o 16zku dla mamy. Odprowadzita go do drzwi, calujac na
pozegnanie w czoto. Bito od niej ciepto i pachniata kuchnia.

Czut sie juz znacznie lepiej i pewniej, gdy schodzit ze wzgérz do miasta, omijajac
najbardziej zattoczony srédmiejski odcinek

Bay Street. Do sklepu meblowego wchodzito sie z rogu. Zaraz za drzwiami, po
prawej stronie, siedziata przy biurku rosta kobieta w okularach. Jacket przyjrzat jej
sie przez okno wystawowe. Usmiechnela si¢ do niego, wiec osmielony pchnat drzwi i
wszedt do srodka.

—Czego szukasz, moje dziecko? — zapytala, siegajac do przepastnej

torebki ze ztoconym zapieciem. — Masz tu na loda —

dodata, wyjmujgc monete ze skérzanej portmonetki.

Nie spodziewat sie takiego obrotu sprawy, speszony przestepowat wiec z nogi na
noge, az wreszcie zebrat sie w sobie i wyjgkat, ze wlasnie szuka t6zka. W banku dano
mu list kredytowy, aby w sklepach potraktowano go jak nalezy. Wyciggnat koperte z
kieszeni.

Kobieta byta gruba i podniosta sie z trudem, zesztywniata od siedzenia za
biurkiem.

—Jak ci na imie, chlopcze? — zapytata dyszgc z wysitku.

—Jacket, psze pani — mruknat ze wzrokiem wilepionym

w podioge.

-Jack?



—Nie — przeczaco pokrecit glowa — Jacket.

—lle masz lat? — Ujela go pod brode, chcac, by spojrzat

na nia.

—Trzynascie. towie homary, psze pani. — Chciat jej pokazaé¢

list z banku, ale kobieta nie okazata zainteresowania.

—Chcesz kupi€¢ na raty czy zaptacisz od razu?

—Od razu.

—A o jakie t6zko ci chodzi? — zapytata kierujagc go na zaplecze,

gdzie staly sprzety do sypialni: 16zka i stoliki nocne,

komody i szafy, meble politurowane na wysoki polysk, blyszczace,

ciemne, jasne, mahoniowe i kremowe. Zobaczyt ze trzy wezgtowia

z lustrami, kwadratowymi i owalnymi, jedne w czarnych ramach,

inne w zlotych. Polyskiwaly w swietle sklepowych lamp wspaniate

I wytworne, ale przeciez nie takie, jak chciat, nie mialy mosieznych

ram ani karminowych serc z aksamitu.

Kobieta, ktéra sie nim zajeta, byta uprzejma i mita, i Jacket zawstydzit sie, ze musi
sprawi¢ jej zawod. Opowiedziat jednak o 16zku pana Wintertona, o mosigdzach i
aksamitach.

-l jest wieksze niz te tutaj — dokonczyt.

—Jesli tak, to trzeba bedzie specjalnie zamoéwi¢, bo tu mamy

same komplety — wyjasnita, wskazujac zestaw szesciu lakierowanych

na czarno, poziacanych na krawedziach mebli. — To kosztuje

trzy tysiace piec¢set dolaréw — dodata.

Cena nieco go speszyla, ale przeciez pan Winterton nie kupowat catlego zestawu i
wyraznie powiedziat, ze t6zko znalazt tu, w Nassau.

—Pan Winterton kupit t6zko tu, w Nassau — powtérzyt gtosno.

Kobieta zastanawiala sie przez chwile, a nastepnie wrécita za

biurko. Wyciagneta z szuflady plan Nassau.

—-Sprébuj zapytaé¢ w Best Buy Furniture — poradzita, dosé

niechetnie polecajgc konkurencyjng firme w centrum handlowym. —

Moze tam cos znajdziesz. Jedz autobusem — dodata

pokazujac na mapie przystanek. — Numer dwadziescia cztery.

Polecany sklep byt jeszcze wigekszy niz poprzedni, znajdowat sie dalej od
srodmiescia, za wzgorzami. Bilet na autobus kosztowat siedemdziesiagt pie¢ centéw.
Jacket pomysilal, ze to strasznie duzo za przejazd na odcinku, ktéry z powodzeniem
mozna by przejs¢ piechota.

Nie potrafit ocenié, kto sposrod kilku oséb w sklepie jest sprzedawca, a kto
klientem. Nikt na niego nie zwracat uwagi, podszedt wiec do okienka w kacie sklepu,
przy ktorym stata siwa kobieta odliczajgca plik banknotéw. Ttumaczyta przy tym
komus po drugiej stronie okienka, dlaczego spo6znita sie z wplata kolejnej raty.
Jacket, speszony tg sytuacja, przestepowat z nogi na noge i czekat z boku, az
kobieta zalatwi swojg sprawe. Wreszcie mezczyzna w okienku zwroécit na niego
uwage.



—Czego chcesz?

—Kupié tézko.

—Tego nie zalatwia sie w kasie — zirytowat si¢ mezczyzna

odganiajgc Jacketa.

W tej czesci sklepu wystawiano wylacznie wyscietane sofy i kanapy, niskie stoliki
koktajlowe i komplety do jadalni. Jacket podreptat w strone bocznych drzwi i tam, w
odleglejszej czesci sklepu, odkryt dziat mebli sypialnianych. | znéw zobaczyt duzo
bogato lakierowanych t6zek, niektore nawet z lustrami, ale nie byto zadnego z
mosieznymi ramami.

Nagle poczut szarpniecie za wiosy.

—A co ty tu robisz, chcesz cos ukrasé, tak? — warknat mtody

sprzedawca, ciggnac Jacketa bolesnie za czupryne, az chtopcu izy

naplynely do oczu.

—Ja chce t6zko — wyjakat.

—Jesli nie masz t6zka, to wina twojej matki. A teraz zmykaj,

bo dam ci w skoére! — | znéw bolesnie pociagnat Jacketa za

wilosy, a jednoczesnie groznie podnidst reke. — Styszysz, co

do ciebie méwie?

Jacket miat juz dos¢ szturchancéw, ktérymi czestowano go od rana. Miat przeciez
w kieszeni pismo z banku. Nie namyslajac sie, kopnat przesladowce w kostke, wyrwat
mu sie z rak i uciekt do drzwi. Tam zatrzymat sie i wymachujgc pismem jak butawg
zaczat krzycze¢:

—Patrzcie go, jaki gltupi. Moje dolary sg tak samo dobre

jak inne!

Jakis starszy cziowiek w garniturze wychynat z gabinetu za okienkiem kasy.
Popatrzyt na Jacketa, potem na sprzedawce, potem znéw na Jacketa i zazgdat
wyjasnien. Jacket podal mu pismo z banku.

—towie homary — pospieszyt z wyjasnieniem. — Mam tysiac

czterysta dolaréw i chce kupi¢ té6zko, a ten pan — pokazat palcem

—ciggnie mnie za wilosy i nazywa ztodziejem.

Starszy pan podszedt do sprzedawcy.

—Masz go natychmiast przeprosié, Wilfred. Styszysz, co do

ciebie moéwie?

Sprzedawca wymamrotat przeprosiny. Starszy pan zaprosit Jacketa do siebie, do
biura. | znéw Jacket opisat t6zko pana Wintertona. Jego rozmoéwca pomyslat chwile i
siegnat po telefon. Wykrecit jeden numer, potem drugi, usmiechnat sie zachecajaco
do Jacketa.

—Happy House Furnishings — podat nazwe kolejnej firmy. —

To szes¢ ulic dalej. Tam majg mosiezne t6zka. Przystanek autobusowy

jest zaraz za rogiem.

Obrzucajac pogardliwym spojrzeniem sprzedawce, ktoéry wytargat go za wilosy,
Jacket opuscit sklep, kierujgc sie tam, gdzie poradzit uprzejmy kierownik. Nie
pojechat autobusem. Nie chciat marnowaé kolejnych siedemdziesieciu pieciu centéw,



bo — wiadomo - ziarnko do ziarnka, a zbierze sie miarka.

Po telefonie z poprzedniego sklepu w Happy House Furnishings juz na niego
czekano i potraktowano z catg uprzejmoscia. Owszem, mieli tam t16zka w mosieznych
ramach, ale bez ozdobnego wezgtowia i stosunkowo male, wiec Jacket ruszyt dalej
na poszukiwania. Szedt od sklepu do sklepu, ogladajgc dziesiagtki t6zek. Znajdowat
mosiezne i takie z lustrzanymi wezgltowiami, ale ani jednego, ktore tgczytoby w sobie
obie te cechy. W niektérych sklepach traktowano go uprzejmie, w innych zbywano, a
jeszcze gdzie indziej wrecz wykpiwano. Raz po raz dowiadywat sie, ze tylko traci
czas, ze nie znajdzie takiego mebla i ze co najwyzej moga dla niego cos takiego
zamowi¢ w Miami. Pokazywano mu

katalogi, on jednak z takim samym uporem, z jakim przenosit i ukrywal pojemniki
na Bleak Cay, nie chciat uzna¢ porazki. Byt pewien, ze gdzies w tym wielkim miescie
istnieje blizniaczy egzemplarz t6zka pana Wintertona.

W domu, poza szczegdlnymi okazjami, chodzit boso, wiec nogi mu sie spocity, a
ze tenisowki zaczely uwieraé, na stopach porobity sie pecherze. Koszule i spodnie
pokryt kurz.

U siebie, na South Andros, mial swoje wlasne drogowskazy: wysoki swierk, boje
przy brzegu, kamienie, biatg piane przyboju. Tu jedynym punktem odniesienia byt
most na Rajskg Wyspe. Dalej od brzegu morza orientowat sie wedtug stonca. Gdy
jednak popotudniem stonce skryto si¢ za drzewami, musiat wyszukaé sobie nowe
punkty orientacyjne: wieze telewizyjna, wieze cisnien.

W miare jak coraz lepiej poznawat miasto, nabierat pewnosci siebie, a wyobraznia
zaczeta mu podsuwacé rézne obrazy. Jest oto zotnierzem Sit Specjalnych. Wysadzono
go w tajemnicy na lad, by nawigzat kontakty z miejscowym ruchem oporu. Droge mu
otwierat specjalny, tajny list, ktoéry trzymat w ukryciu, a gdy trzeba, pokazywat temu i
owemu. Miat tez sekretne hasto, ktoére rowniez otwierato niejedne drzwi. Brzmiato
ono: Jestem potawiaczem homarow.

Doniostos¢ zadania sprawita, ze zapomniat o samolocie i pudtach ukrytych na
Bleak Cay. Szedt teraz szeroka aleja wysadzang drzewami. Sklep, do ktérego
zmierzat, byt na rogu. Przez okno wystawowe dostrzegt na poétpieterku blyszczace
mosigdzem 16zko. W drzwiach zderzyt sie z mtoda ekspedientkg w mini i pantoflach
na wysokim obcasie. Wlosy splecione w cienkie warkoczyki zwigzala sznurkami
korali i paciorkow.

-To ja, potawiacz homaréw — powtorzyt po raz kolejny

hasto, trzymajac list w pogotowiu.

—My juz zamykamy — odparia.

Chciala zatrzasna¢ drzwi, ale Jacket napart na nie, wsunat stope za prog,
jednoczesnie szukajgc wzrokiem kogos starszego, wlasciciela lub kierownika, kto
mogtby przyjs¢ mu w sukurs. Zauwazyt kobiete w srednim wieku, ubrang w kolorowa
sukienke w kwiaty, z okularami na fancuszku. Stata przy biurku.

—Musze kupic¢ t6zko! — zawotat wymachujgc pismem z banku. —

Mam pienigdze, gotéowke.

Kierowniczka, zaskoczona tym alarmem, zatozyla szkia.



—Ach, to ty, ten od homaréw, lubisz si¢ popisywa¢, no

nie? — burkneta mtoda ekspedientka wpuszczajgc Jacketa do

sklepu.

Nie zwracat na nig uwagi.

—t.6zko, takie mosiezne, psze pani.

Kierowniczka zaprowadzita go na pietro. To, co zza szyby wystawowej wydawato
sie wymarzonym meblem, z bliska okazato sie ledwie rama, przygotowang do
montazu, na ktérej w plastikowych torebkach wisiaty potrzebne sruby i nakretki. Po
obejrzeniu tylu 16zek Jacket nabrat juz doswiadczenia i na pierwszy rzut oka ocenit,
ze rozmiar jest nie taki jak trzeba, a poza tym nie bylo stosownego wezglowia. Gdy
szturmowat drzwi do sklepu w misji zleconej przez putkownika Sit Specjalnych, byt
pewny swego, peten wiary, ze wreszcie odniesie sukces. Teraz jednak pewnos¢ i
wiara jely go opuszczac, gdy przez mosiezne prety t6zkowej ramy patrzyt na miasto.
Stonce zeszto juz nisko nad czerwone i zielone dachy doméw i ledwie sie wychylato
znad pierzastych koron drzew. Ulicami pedzily samochody, z dala ciemniata wieza
cisnien — boja, wedtug ktérej nawigowat po wielkim miescie. Na przystanku
autobusowym zebrata sie juz gromadka niecierpliwych pasazeréw, a nastepni
wychodzili wtasnie z budynku naprzeciwko. Zgarbit sie, przypominajac sobie, ze w
ksigzce telefonicznej, ktorg pokazano mu w Szmaragdowych Palmach, sklepy z
meblami zajmowaly petne szesnascie stron. Nie starczy mu zycia, zeby do kazdego
zajrze¢ w poszukiwaniu wymarzonego tozka.

—Rozumiem, ze szukasz czegos specjalnego — ni to zapytata,

ni to stwierdzita kierowniczka sklepu. Méwita wyraznym brytyjskim

akcentem. Wzieta Jacketa za reke jak dziecko.

Ze zmieszaniem odwracat twarz. W domu, w Green Creek, cate otoczenie
wypetniat szum fal tamigcych sie na rafach, tu wszedzie pobrzekiwaly klimatyzatory.
Na ulicy pocit sie z gorgca, w sklepowych, klimatyzowanych wnetrzach dygotat z
zimna. Wstydzit sie¢ zakurzonej koszuli i przepoconych teniséwek.

Tymczasem kierowniczka zaprowadzita go do swego biura, oznajmiajac
sprzedawcom, ze mogaq juz iS¢. Biuro bylo eleganckie, sprzety wypucowane do
polysku. W domu pana Wintertona tez pachnialo pasta i plynem do czyszczenia
mebli. Poczut wilgo¢ pod nosem, ale nie miat czym jej wytrze¢. Matka zawsze go
karcita, gdy ocierat nos mankietem czy reka. Rozgladat sie wiec bezradny, szukajac
wzrokiem paczki z chusteczkami, zapamietal ze takie miat kierownik w
Szmaragdowych Palmach. Chusteczek nie znalazl, ale na biurku zobaczyt roztozong
gazete. Wydato mu sie, ze sufit zwalit mu sie na glowe, gdy na pierwszej stronie
ujrzat wielkie zdjecie Vica w rekawicach bokserskich, takichze spodenkach i
koszulce. Wykonano je na koniec zeszlorocznych mistrzostw.

MLODY BOKSER Z GREEN CREEK UTONAL NA RAFIE BLEAK CAY

Jacket patrzyt zafascynowany, nie mogac oderwaé wzroku od zdjecia, a
jednoczesnie zbyt przerazony, zeby wglebic¢ sie w tekst pod zdjeciem. Poczut ostry
bdl w dotku, jakby ktos wbit n6z w zywe ciato. Gdy kiedys Vic wymierzyt mu silny
cios w zotadek, Jacket zwymiotowat. Teraz zas przelykat gwattownie sline, starajac



sie uspokoi¢ oddech i opanowa¢ bél. W uszach styszat szum morza omywajacego
rafe. Fala ogarneta biurko, podptyneta niemal do jego twarzy i cofneta sie, ustepujac
miejsca nastepnej. Swiatla migotaly i tanczyly w rytm naplywajacych fal. Sciany i
sufit sunely w dét, spychajac go w otchian.

Z catej sity wbit paznokcie w dionie. B6l byt tarcza, schowat sie za nim przed
walgcymi sie scianami i naporem fal. Zawsze tak robit, gdy matka karcita go za jakies
przewinienie. Nade wszystko musiat przezwyciezy¢ strach. Zabili Vica, byt tego
pewien. To niemozliwe, Vic nie wypadt z todzi na rafie Bleak Cay, a gdyby nawet, to
nie utopitby sie tak blisko brzegu, byt przeciez doswiadczonym i silnym plywakiem. A
wiec czekali na niego na Cay. Reszte podpowiedziala mu wyobraznia — t6dz
patrolowa, desant, chrzest wojskowych butéw po piasku. Idg tyralierg, rozgarniajac
kazdy najmniejszy krzak. Vic wycofuje sie, ucieka, az wreszcie wpada w pufapke i nie
ma juz gdzie uciec, za sobg ma tylko morze. Podnosi rece na znak, ze si¢ poddaje,
ale przesladowcy sg okrutni i bezlitosni. Jeden z nich podbiega i potrzasa go za
ramie...

—Zle sie czujesz, chlopcze? — Kierowniczka potrzasneta nim

za ramiona. Wyczytata lek w jego oczach. Jemu jednak nie wolno

nic powiedzie¢, ani jej, ani w ogéle nikomu. Nikt nie powinien

wiedzie¢, ale tamci? Oni wiedzg. Wyobrazat sobie, ze weszg za

nim, jak psy goncze za dzikiem w sosnowym lesie. Poczul, ze nogi

mu miekng, i osunat sie na krzesto stojace przed biurkiem.

—Nie, nic mi nie jest — chciat to powiedzie¢ gtosno, ale

z gardta wydobyt ledwie szept.

Kobieta nie data mu wiary. Czytata pismo z banku, ale teraz, podnoszac wzrok,
skojarzylta fotografie w gazecie z chtopcem.

—To byt przyjaciel? Biedne dziecko.

Nie wiadomo, do ktérego z dwéch chltopcéw odniosta te stowa. Z torebki wyjeta
papierowg chusteczke, a z lodéwki w kacie butelke coli. Podala mu petng szklanke,
usiadia za biurkiem i czekata, az dojdzie do siebie. P6zniej zas zaczela wypytywac go
o t6zko, a nawet kazata je sobie naszkicowad.

Po wspodlnych wyprawach na rafe panna Charity uczyta Jacketa, jak rysowac
ryby, ktére tam widzieli. Réwnie udanie i rownie mozolnie, przygryzajac wargi i
wstrzymujac oddech, rysowat teraz 16zko ze wszystkimi szczegotami.

Kierowniczka z cata powaga obejrzata dzieto. Wyjasnita, ze klimat Bahamoéw
niekorzystnie wplywa na przedmioty mosigdzowane, ze wilgo¢ i sfone powietrze
sprawiajq, iz warstwa mosigdzu zaczyna sie odtupywaé, wiec pewnie 16zko pana
Wintertona nie bylo mosigdzowane, ale sporzadzone z solidnych mosieznych pretow.
Takie przedmioty sa szalenie kosztowne i rzadkie, ale ona ma pewnego znajomego,
dekoratora wnetrz, ktory ma firme przy Graveney Road i kiedys prowadzit sprzedaz
tego typu rzeczy. Nie miala pewnosci, czy 6w znajomy nadal si¢ tym zajmuje. Ale
byla jeszcze jedna ewentualnosé, a mianowicie antykwariat przy Rosetta Street, z
tym jednak, ze oba sklepy beda juz zamkniete. Potem zapytata go, czy ma gdzie
przenocowac.



—Na todzi — odpart, zeby w ogdle cos powiedzieé. Zdawal sobie sprawe, ze jesli
chodzi o Yachtclub, to kazdy mégtby go tam wytropi¢. Zewszad czyhato
niebezpieczenstwo.



20

Jacket Wilberforce Bride liczyt sobie trzynascie lat. Byt rozgarniety jak na swdj
wiek. W swoim swiecie i na swoim terenie dawat sobie niezle rade. Jednak tu i teraz
byt kompletnie zagubiony.

Obraz swiata na zewnatrz South Andros zbudowat sobie na podstawie tego, co
ogladat w amerykanskiej telewizji, a bedac przeciez jeszcze dzieckiem nie potrafit
odroéznic¢, co jest faktem, a co bajka. ,,Miami Vice", serial telewizyjny, byt dlai réwnie
prawdziwy jak samo zycie.

Zdawat sobie sprawe z wartosci fadunku, ktéry wydobyt z samolotu i ukryt.
Wiedziat tez, do jakich okropnosci moga posuna¢ sie ludzie, ktérzy zechca go
odzyskac lub przejac.

Wiele wieczorow spedzit przed szesnastocalowym ekranem telewizora w barze
Jacka w Green Creek i naogladat sie, jak to gangsterzy i przemytnicy narkotykéw
torturuja swoje ofiary: boruja im zeby obnazajac najczulsze nerwy, wyrywaja
paznokcie lub wbijaja pod nie bambusowe drzazgi, miazdza palce mtotkami,
przypiekaja ciato papierosami, palg rozpalonym zelazem, przysmazajq twarze ofiar
nad palnikami kuchenek, oblewaja je kwasem z akumulatoréow.

Vic musiat im wszystko powiedzie¢, wszystko, co wiedzial, a wiec — od kogo wziat
teczke i ze to wlasnie Jacket odkryt rozbity samolot na Bleak Cay. No i oczywiscie
zaczelo sie polowanie. Dotarli do matki, a matka pewnie pokazata kartke, ktorg jej
zostawit. By¢ moze szukajg tez Dummy'ego, ktéry wyptynat na ryby z Amerykaninem
z Congo Town, albo panny Charity... Jacket lekal sie o nich tak samo jak o siebie.
Bat sie, ze do bliskich mu oséb dobiorg sie gangsterzy albo policjanci. Jedni i drudzy
sg tacy sami. Jak sie wylgczy dzwiek w telewizorze, to trudno rozréznic¢, kto jest
przedstawicielem prawa,

a kto przestepca, obojetne, czy oglada sie dawnych mafioséw w kapeluszach z
szerokim rondem, czy dzisiejszych amerykanskich gangsteréw z dzielnic
zamieszkanych przez Latynosoéw.

Potrzebny byt mu jakis wzoér, przykiad do nasladowania. Idac skrajem chodnika w
zapadajagcym mroku wyobrazat sobie, ze jest ,,Sciganym"”, jak Harrison Ford w filmie
o takim wiasnie tytule. Pézniej pamieé podsunela mu jeszcze inny film. W ,,Swiadku"
Ford jest dobrym policjantem, stara sie uratowac¢ dziecko, ktére w czasie wycieczki
do Nowego Jorku stato sie przypadkowym swiadkiem morderstwa. Mordercami byli
policjanci. Zaczeli sciga¢ dziecko i Harrisona Forda, ktérzy tymczasem ukryli sie na
pewnej farmie. Jej wlasciciele nosili takie dziwne, staroswieckie ubrania i nie mieli ani
traktorow, ani aut. Dlaczego? Tego Jacket nie wiedzial, ani w ogéle nikt w Green
Creek, bo nikt tam nigdy nie slyszal o Amiszach, nalezacych do sekty mennonitow
mieszkancach Pensylwanii, ktérzy nie uznajg maszyn, radia, telewizoréw i w ogéle
niczego, co mozna by nazwa¢ wspoélczesna cywilizacja.

Jacket chciat uciec w jeszcze inny swiat fantazji — Swiat ojca i wojny, ale nie
potrafit uwolni¢ sie od mysli o policjantach zdgzajacych na wzgorze, aby zabié
dziecko. Zjawili sie wczesnym rankiem, mieli pistolety i karabiny, a Harrison Ford nie
miat sie czym broni¢.



Wiasnie, tacy sami przesladowcy mogli znajdowac¢ sie w kazdym aucie, ktore
przejezdzato obok, a Jacket nie wiedziat, co powinien zrobi¢. Nie miat pojecia, gdzie
sie ukry¢, jak zdoby¢ cos do jedzenia, gdzie polozy¢ sie spac. Zaczat biec przed
siebie. W filmie policjanci okrazyli dziecko — swiadka zbrodni — gdzies daleko na wsi,
wiec instynktownie jat kierowac sie za wzgorze, gdzie byto duzo drzew, zieleni i
ogrodow.

Znalazt dziure w ptocie i zaczal wlasnie przechodzi¢ na drugq strone, gdy oblaly
go swiatta samochodu. A moze nie byt to ptot, ale zasieki na granicy, i to nie sSwiatta
samochodu wyrwaly go z ciemnosci, ale potezny reflektor zainstalowany na wiezy
obserwacyjnej, gdzie stat rosyjski major. Jacket zamart, a gdy sSwiatta przesunety sie
dalej, przedart sie do lasu. Na polanie natknat sie na wielki, wypalony po pozarze
dom. Zebrat troche gatezi i ukryt sie pod nimi w zagtebieniu przy ruinach. W istocie
byly to resztki starego hotelu Royal Victoria, ktéry zamknieto i opuszczono co
najmniej dziesie¢ lat przed jego przyjsciem na swiat. Tam wlasnie, w norze pod
ruinami, gtodny, spragniony i wystraszony, przycupnat Jacket jak osaczone
zwierzatko.

Ale znéw zaczeli go szuka¢. Widziatl ich ze swej kryjowki. Najpierw zjawito sie
dwéch, a potem jeszcze trzech chudych mezczyzn w dzierganych myckach na
gtowach. Przeklinali, chichotali, potykali sie, rozgarniajgc opadie lisScie w chaszczach
przy drodze. Palili zapatki. Ktérys na czworakach obszedt wszystko dookota. Po
chwili spomiedzy krzakoéw wylonit sie jeszcze jeden. Trzymat w reku damska torebke,
na ktoéra zaraz wszyscy sie rzucili jak wygtodniate sepy. Poszturchujac si¢ i
przepychajac, wyrywali sobie zdobycz. Jeden zaskamlat jak pies, a zaraz potem ten,
ktory na czworakach szukat czegos, krzyknat triumfalnie, pokazujgc niewielkie
plastikowe opakowanie. Przestali walczy¢ o torebke, usiedli w kétko, pochrzgkujac i
kichajac. Znéw palili zapatki, a po kazdym rozbtysku ptomienia stycha¢ byto
chrapliwe oddechy.

Od kurzu i pylu opadlych lisci Jacketa zaczeto drapaé w gardle. Scisnat sie
mocno za nos, zeby nie kichngé. Od czasu do czasu dochodzity go pojedyncze
stowa i urywki rozmowy przedzielane dtugimi chwilami ciszy. Na og6t méwit jeden, a
reszta stuchata potakujgc lub nie. Pézniej zas z mroku wytonita si¢ jakas kobieta w
fachmanach i dosiadta sie do kregu. Jeden z mezczyzn zdjat but, splunat na
podeszwe, wyjat n6z sprezynowy i zaczat go ostrzy¢ jak brzytwe na pasku. Jacket
slyszat gtuchy dzwiek pocieranego o skore noza, potem znéw spluniecie, gtosne
pocigganie nosem i pokastywanie.

Wiatr podniést chmure kurzu i tym razem Jacket nie zdazyt sie opanowaé. Ku
wilasnemu przerazeniu kichnat glosno. Rozptaszczyt sie w swojej norze. Ustyszal
kroki, zblizyly sie i oddality. Pomyslal, ze jednak go nie zauwazyli. Uniést nieco
glowe, zeby zerkna€ przez galezie, i wtedy ktos ztapat go za wlosy i wyciagnat z
kryjowki. Byt to ten, co mial néz. Chichoczac, przytozyt ostrze Jacketowi do gardia. Z
kacikow ust sptywata mu slina. Pchnat Jacketa w srodek kregu, rzucajgc go na
kolana.

—Ach, to tylko brudny szczeniak, wiéczega — powiedziat ktos.



Ktos inny przytrzymat Jacketa za gtowe, podczas gdy cztowiek z nozem wcisnat
mu w usta cienka, miedziang rurke, a nastepnie dmuchnat w nig, napetniajac ptuca
Jacketa gryzacym dymem.

Jacket poczut, jak glowe rozsadza mu cata tecza swiatel, zgiat sie wpol, kaszlac i
wymiotujac.

Mezczyzna zasmial si¢, kobieta chwycita Jacketa przyciskajgc go do siebie.
Zaczela rozpina¢ bluzke. Miedzy jej piersiami splywata struzka potu, miata tam nieco
jasniejszg skore, sutki zas

ciemne i pomarszczone. Zaczela kotysa¢ chtopca w ramionach jak niemowle,
nucac kotysanke. Bita od niej kwasna won, pod skora sterczaly jej kosci, ramiona
miata cienkie jak patyki. W pewnej chwili zabrakto jej sit i upuscita chtopca. Wydawato
mu sie, ze wszystkie drzewa zaczynajg sie wali¢ na niego, gdy petzt z powrotem do
swojej nory.

Zasnat. Obudzit go deszcz. Miedzy drzewa wciskato si¢ blade swiatto ulicznych
lamp. Mezczyzni i kobieta lezeli pokotem pod wielkim drzewem gwajakowym. Tez
zaczeli sie budzi€. Poruszyt sie jeden, potem drugi. Ciezkie krople dzdzu sptywaly z
lisci. Mezczyzni zlorzeczyli i przeklinali, podnoszac sie niezdarnie najpierw na kolana,
a potem na nogi, garbigc sie i kulgc przed chtodnym powiewem wiatru, ktéry wiat zza
ruin. Chwiali sie. Ktos przykleknat, nie potrafiagc utrzymac¢ sie na nogach, i kaszlat z
nosem wcisnietym w ziemie. Z wolna, pojedynczo, zaczeli sie rozchodzi¢, wnikajac w
mrok pod wilgotnymi od deszczu oleandrami i ketmia.

Deszcz sptywat po murze prosto do nory. Jacket drzal z zimna lezagc we
wzbierajacej katuzy. Wyschnieta ziemia zamieniata sie w grzezawisko. Slizgat i grzazt
w btocie odrzucajgc galezie, pod ktérymi sie ukryt. Przykucnat pod sciang, spijajac
krople, co strumykiem splywaly po wystajacej z muru cegle. Musi cos postanowic.
Pod ostong nocy wysadzono go na brzeg z todzi podwodnej. Miat dostarczy¢ bron do
oddziatu ukrywajacego sie¢ w Green Creek. Bron schowana byta w té6zku i tylko on
jeden wiedziat, gdzie. Putkownik uprzedzit go, ze misja bedzie trudna i niebezpieczna:
— Twdj ojciec zapewniat nas, ze dasz rade. Los oddziatu w Green Creek jest w twoich
rekach. Tylko ty mozesz ich uratowac.

Miody wiek byt jego tarcza, bo nikt nie pomysli, ze odpowiedzialne zadanie
powierzono dziecku. Magazyn projektanta wnetrz, ktéry mu polecono, znajdowat sie
na odlegtym przedmiesciu. Deszcz siekl, gdy Jacket o pierwszym brzasku przemykat
przez parkan na droge.

Swit kryt sie za chmurami. Deszcz uderzat w okno, rozmywajac $wiatta uliczne.
Trent myslat o Skelleyu, ze siedzi sam w katamaranie, ze pewnie rzucit obie kotwice,
nie dlatego, aby bylo to konieczne, gdyz pod ostong Andros Zlotej Dziewczynie nie
zagrazato zadne niebezpieczenstwo, ale tak na wszelki wypadek, bo czut sie
odpowiedzialny za dom Trenta. Pewnie przykucnat w kokpicie przy zejsciowce do
salonu i z niepokojem patrzy na pomarszczone, plytkie morze.

Zastanawiat sie tez, gdzie jest chlopiec, jesli jeszcze zyje.

Musi sobie zapamieta¢, zeby nie nazywaé¢ go w myslach ,,chlopcem", lecz uzywac
imienia. Charity poruszyla si¢ na kanapie.



—Dlaczego nazywajq go Jacket, marynarka? — zapytat cicho.

Opowiedziata mu cala historie.

Nagly poryw wiatru uderzyt w szyby okienne.

—Jest inteligentny — dodata Charity, jakby upewniajac sama

siebie, ze wszystko bedzie dobrze.

Trent wziagt prysznic, przebrat sie. Wlozyt luzng koszule typu safari, jasne,
ptécienne spodnie i nieprzyzwoicie drogie wioskie sandaly, ktére dostat od Tanaki
Kazuko na Boze Narodzenie. Wrécit do gabinetu, zapalit lampke na biurku. Charity
obserwowata go ze swego miejsca na kanapie. Pomyslat, ze po nocnych pogwarkach
we wspolnym pokoju moze zacznie go akceptowaé. Zobaczyt jednak w jej oczach
dawne uprzedzenia.

—Musze wyjs¢, zanim sie rozwidni — rzekl.

Bron w cywilnym otoczeniu zawsze wyglada groteskowo, speszony wzruszyt
ramionami, gdy utykat berette za paskiem, i starannie poprawit koszule.

-Widaé? — spytat.

Charity pomyslata, ze takie pytania zadajg sobie dorastajace dziewczynki,
poprawiajgc w zaciszu toalet ramigczka pierwszych w zyciu stanikéw.

—Wiasnie dlatego nie nosze biustonosza — odparia.

Zasmiat sie. Charity ze zdziwieniem stwierdzita, ze zastanawia

sie, jak tez wygladatby bez brody.

—Zawsze nosisz ten naszyjnik? — spytata.

| znéw jakby sie speszyt.

—To po mojej matce.

-Po?

—-Zgineta w wypadku samochodowym — odpart nie patrzac

na nig. Zajat sie ukrywaniem broni. — Wez takséwke — powiedziat

po chwili — i kaz si¢ zawiez¢ na lotnisko. Po drodze zacznij

sie zloscic¢ i zaklnij pare razy, ze zapomniatas prezentu dla siostrzenca.

Kaz kierowcy zawroci¢ do miasta i niech cie wysadzi przy

moscie. Jest tam taka mata kawiarenka po drugiej stronie ulicy.

Wyijal pienigdze z portfela. Nie liczac potozyt kilka banknotéw na biurku.

—Nic tu nie jest prawdziwe — dodal szybko, wiedzac, ze

dziewczyna zechce odmoéwic. — A zreszta, dajg mi wiecej, niz

moge wydacé. — Gestem reki omioétt gabinet i bogate wyposazenie.

Zdjal z wieszaka plastikowy plaszcz przeciwdeszczowy, zapigt starannie pod samg
szyje.

—O wpot do 6smej? Zdazymy zjes€ Sniadanie, zanim otworzg

magazyny meblowe.

Rozmazany swit ukazat biate grzywy przyboju. Bertram znajdowat sie ledwie mile
na wschéd od New Providence, ale za zastong deszczu nie wida¢ byto ani brzegu, ani
wejscia do kanatu. Steve przywart do poreczy w steréwce, gdy nagly szkwat podniést
fale i rzucit nig na szybe, zastaniajgc na chwile widok. Szyper-Bahamczyk nie
sparowat sterem i t6dz staneta bokiem do pionowej niemal géry wody. Fala uderzyta



w motorowke, przechylajac jg prawie o piecdziesiat stopni, odstaniajgc potowe dna i
unoszac srube wysoko na wode. Silnik zawyt na wysokich obrotach, szyper zaklat,
obracajac spiesznie kotem sterowym. Dziéb motorowki ustawit sie prosto na wiatr.

Jesus Antonio przylgnat do zejscidowki i pokastywat do chusteczki. Zltozyt jg
starannie i schowat do kieszeni wiatrowki. Spojrzat na Steve'a. Ponurg twarz rozjasnit
na chwile cien usmiechu.

—Sniadanie bedzie musiato poczekaé.

Szyper zachichotatl radosnie.

Chmury zaczely ustepowacé, gdy Jacket dotart do Graveney Road. Koszule i
spodnie miat przemoczone i zabtocone. Tenisowki nasigkly wodg i chlupotato w nich
przy kazdym kroku. Sklep dekoratora wnetrz znajdowat sie po lewej stronie ulicy, w
gtebi posesiji, za malowanym na biato parkanem. Pojedyncze okno wystawowe
ostaniata zelazna krata, szybe zas pomalowano wokét na czarno, na ksztait ramy,
wewnatrz ktorej na aksamicie stat pojedynczy zielony dzban. Réwniez przez drzwi nie
dato sie zerkng¢ do srodka, bo nie byly przeszklone, ale masywne, z mocnych desek.

Jacket przeszedt na drugg strone ulicy i przykucnat pod sciang pomalowanego na
niebiesko bungalowu. Ubranie miat przemoczone, dokuczat mu chiéd i byt gtodny.
Myslat o ludziach kryjacych

sie w gtebi dzungli za Green Creek. Nie mogli nawet zapali¢ ogniska, bo
nieprzyjaciel byt zbyt blisko.

Stonce przedarto sie przez chmury i ciepto zaczeto przenika¢ przez wilgotnag
koszule. Na trawniku przed domem, naprzeciwko sklepu dekoratora wnetrz, dreptat
czerwononogi drozd. Ulicg przemkneto auto. Kobieta spieszyta na przystanek
autobusowy na rogu. Obudzity sie¢ pierwsze kolibry, furkoczac spijaly nektar z
kwitngcych ketmii. Mtody czlowiek zajechal rowerem przed sklep i otworzyt drzwi.
Jacket dostrzegt wyscielane krzesto, gdy mlody czlowiek wnosit rower do srodka, ale
po sekundzie drzwi sie¢ zamknety za nim.

Pé6t godziny pdézniej przed sklep zajechat z6ity kabriolet z podniesionym dachem.
Wysiadt zen starszy, bialty mezczyzna. Mtody cziowiek przywitat go w drzwiach i obaj
zdjeli krate z wystawowego okna i zaniesli jg na tyt budynku. Pézniej starszy
mezczyzna odprowadzit auto dwa domy dalej i zaparkowat je w cieniu akacji.

Przemoczone tenisowki zostawiaty mokre slady na jezdni, gdy Jacket przechodzit
przez ulice. Zapukal niesmiato, mtody cztowiek otworzyt drzwi.

—-To ja, potawiacz homaréw. — Jacket nie skonczyt jeszcze

moéwié, gdy mlody cztowiek ztapat za miotte, ktéra stata pod

sciang, i zaczat przeganiaé¢ chtopca, wymachujgc miotig jak bagnetem

albo karabinem.

-Wynocha, wynocha! — piat famigcym sie glosem.

—Jeszcze nie wszedlem — zapiszczat Jacket tez podnoszac

glos.

—Nawet o tym nie mysl — rzeki mtody. — Patrzcie no tylko,

jak on wyglada. A te jego buty, o Boze! — krzyknat w strone

starszego mezczyzny, ktory zaintrygowany rwetesem pospieszyt



z zaplecza. — Wynocha! — powtérzyt poszturchujac Jacketa

miotla, zganiajac go na ulice. — Precz!

—Przeciez juz jestem na dworze! — krzyknat Jacket z chodnika.

Zdesperowany patrzyt przez ramie mtodego na biatego

mezczyzne. — Niech pan postucha. Jestem potawiaczem homaréw.

Szukam t6zka, takiego z mosigdzu.

—Opanuj sie, Henry — dekorator uspokajat mtodego cziowieka,

patrzac badawczo na Jacketa.

—-Spatem na dworze, padat deszcz. Nie jestem stad. Przyjechatem

z Green Creek. Niech pan zobaczy...

Miody czlowiek krzyknat z oburzeniem, gdy Jacket zaczat grzeba¢ w spodniach,
chcac wyjaé pismo z banku.

—Zamknij sie i skocz po recznik. — Wiasciciel pchnalt mtodzienica

na zaplecze. — Pospiesz sie. A ty zdejmij te okropne buty — polecit Jacketowi.

Kiedy mtody pomocnik przyniést recznik, dekorator kazat Jacketowi rozebra¢ sie i
zostawic¢ ubranie przed wejsciem.

—Henry przeptucze je pod kranem na podwoérku — obiecat

I mimo protestéow zainteresowanego, wypchnat go za drzwi, a Jacketa

zaprowadzit do srodka, tam usadzit na wspaniatym fotelu

krytym ztoto-kremowym jedwabiem z bragzowym, delikatnie tftoczonym

wzorem. — No, wlasnie, tak jest lepiej. Zapewne jestes

gtodny i spragniony, jak sadze.

Przyniost sok pomaranczowy i czekoladowe biszkopty. Usiadt naprzeciwko i
patrzyl, jak chiopiec pochiania jedzenie. Zwilzyt palec sling i podniést niesforny
okruszek ciastka z wypastowanej do polysku posadzki.

—A teraz — powiedzial — mow, o jakie t6zko ci chodzi.

Jacket miat przy sobie ten szkic, co to go narysowat w jednym ze sklepow.
Dekorator z miejsca rozpoznat, o co chodzi chtopcu.

—Méj Boze! — zawotat. — To 16zko Charlesa Wintertona.

—Wiasnie — potwierdzit dumnie Jacket. — Pan Winterton

kupit je w Nassau. Kosztowalo tysigc trzysta dolarow. Ja mam

tysigc czterysta. To ma by¢ prezent urodzinowy dla mamy. towie

homary, wie pan — dodal, wyjasniajac pochodzenie majatku.

-l przyjaznisz si¢ z Charliem, prawda? To wspaniale toze. —

Dekorator usmiechnat si¢ nieznacznie i pochyliwszy sie do

przodu, strzepnat delikatnie okruszek ciastka z wargi Jacketa. —

Pytalem Charliego setki razy, ale nie chciat mi powiedzieé¢, gdzie

je znalazt. — Gestem wskazat wystawione meble: krzesta i stoly

o znacznie delikatniejszej konstrukcji i bardziej eleganckie niz

wszystko, co Jacket widziat w innych sklepach — politurowane,

a nie zwyczajnie malowane lakierem. Sciany zdobity malowidta

utrzymane w miegkkiej szaroniebieskiej tonacji, przedstawiajgce

miodych ludzi w staroswieckich kostiumach kapielowych



w paski.

-Widzisz, my mamy meble raczej w innym stylu — rzeki.

Wzigt Jacketa za reke i poprowadzit na zaplecze, do biura. —

Zadzwonie w pare miejsc, a ty mozesz tymczasem wzig€ prysznic,

zanim twoje ubranie wyschnie.

tazienka, cata w bltyszczacych kafelkach, sgsiadowata z biurem. Dekorator
wiasnorecznie odkrecit mosiezne kurki nad brodzikiem

I starannie sprawdzit temperature wody. Zadowolony z rezultatu odwrécit sie do
Jacketa.

—No, to wskakuj, a ja pojde po swiezy recznik — wyjat z rgk

chtopca recznik, ktoéry dat mu wczesniej, i delikatnie popchnat go

w strone natrysku. Bylo cos znajomego w jego twarzy i zachowa

niu. Jacket pamietal, ze podobnie wodzili za nim oczami niektorzy

goscie pana Wintertona. Przykucnat w kacie zastaniajgc si¢ ramionami.

—Alez nie wstydz sie — rzekl dekorator. — Przyjaciel Charliego... —

zawiesit gtos. — Obroc¢ sie, wymyje ci plecy.

W tejze chwili w drzwiach stangl mtody pomocnik dekoratora. Rozlegt sie wrzask.
Jacket dat nurka pod ramionami starszego mezczyzny, ladujgc na brzuchu na
sliskich kaflach tazienki. Mlody cziowiek stracit rownowage, gdy rzucit sie na
dekoratora, i obaj wpadli pod prysznic. Jacket wskoczyt do biura, porwat ze stotu
swojq torbe i papiery i Smignat do drzwi, styszac jeszcze, jak obaj mezczyzni okladajq
sie piesciami i krzyczg wielkim glosem. Nagi wybiegt na podwodrze, gdzie na sznurku
suszylo sie ubranie i teniséwki. Ubrat sie blyskawicznie i wypadt na ulice.

Trent zabrat Charity ze sobg do Nassau, bo tylko ona mogta rozpozna¢ chtopca.
Nie chcial jednak, by jej osobe kojarzono z nim bardziej niz to konieczne. Pokldcili sie
— po raz pierwszy tego dnia — gdy tylko otworzono sklep meblowy. Chcial wejs¢ sam,
ona jednak powiedziata, ze nie bedzie czeka¢ przed drzwiami. Musiat sie zgodzi¢,
zeby nie robi¢ awantury na ulicy.

W sklepie opowiedziat te sama bajke, co zarzadcy w Szmaragdowych Palmach.
Ekspedientka byla uprzejma i zyczliwa, przypomniata sobie, ze istotnie, byt taki
chtopiec wczoraj, i ze nie majac tego, czego sobie zyczyt, skierowata go do firmy
Best Buy Furniture w centrum. Mieli wiec trop, a co wazniejsze, potwierdzenie, ze
chtopiec zyje.

Charity wyczula, ze Trent przyjat te wiadomos¢ z wyrazna ulga.

—A wiec myslates, ze zginat... — odpowiedz malowata sie wyraznie na jego twarzy —
bo sam sie tym zajmujesz — rzucita oskarzenie, jakby z racji swego zawodu ponosit
odpowiedzialnos¢ za grozna sytuacje, w jakiej znalazt sie chtopiec. Nic nowego dla
Trenta, nieraz juz stykat sie z takg postawg wobec siebie i swego zawodu. Byt
niezbedny spoleczenstwu, potrzebny, ale nie bardziej niz Smieciarz czy szofer
szambiarki.

—Poszukajmy lepiej budki telefonicznej. Trzeba zadzwoni¢ do banku.

Steve przeprowadzit dwie rozmowy z automatu telefonicznego w holu hotelu
Sheraton. Najpierw zadzwonit do Szmaragdowych Palm. Podat si¢ za przedstawiciela



pewnego francuskiego biura podrézy, ktéry bada mozliwosci wspétpracy z
miejscowymi hotelami i osSrodkami wczasowymi, i pod tym pretekstem pytat, jaki
bank w Nassau obstuguje Szmaragdowe Palmy. Dowiedziat si¢, ze Royal Bank;, i
natychmiast tam zadzwonit. Przez niemal cate swoje zawodowe zycie zatatwiat
wszystko przez telefon, miat doswiadczenie, wiedziat, jak trzeba rozmawia¢, a
zarzagdca w Royal Banku z miejsca wyczut pokrewng dusze. Steve przedstawit sie
jako Campbell — specjalista w zakresie obrotu obligacjami w wielkiej firmie
nowojorskiej Merrill Lynch. Powiedzial, ze wlasnie wyprawia sie swoim jachtem na
Andros, i przyrzekt zarzadcy Szmaragdowych Palm, ze przy okazji zabierze do domu
miodego Bride'a.

Jego rozmoéwca wiedziat tylko tyle, ze chtopiec zamierza kupi¢ 16zko w prezencie
dla swojej matki i ze za nie zaptaci czekiem bankierskim, co oznacza, ze bedzie
musiat jeszcze raz zjawi¢ sie¢ w banku, aby 6w czek pobraé. Steve'owi obiecano, ze
gdy tylko Jacket sie zjawi, to przekaza mu wiadomos¢é od pana Campbella.

Steve usmiechnat sie¢ do siebie, odkladajgc stuchawke. Sprawa jest prosta.
Wystarczy przejaé chtopca, gdy bedzie wychodzit z banku, zabra¢ go na Bleak Cay,
zabi¢ — oczywiscie, gdy juz odnajda towar — i podrzuci¢ zwioki na New Providence,
aby zmyli¢ sledztwo, odwréci¢ uwage policji od miejsca zamieszkania Steve'a.
Chiopiec, ktory cate zycie spedzit w takiej dziurze jak Green Creek, nie nawykt rzecz
jasna do ruchu w wielkim miescie, wiec najprosciej i najlogiczniej bedzie upozorowac
wypadek drogowy. Dos¢ bedzie ztama¢ mu krzyz czyms ciezkim i podrzuci¢ pare
drobin niklu lub chromu na koszule, niby to ze zderzaka samochodu, ktérego
kierowca oczywiscie zbiegt.

Starzy znajomi z Nowego Jorku, zwlaszcza kumple, z ktérymi spotykat sie na
lunchu w stynnej restauracji Terry'ego, widzac jak zaciera rece, jak usmiecha sie do
siebie pod nosem i jak podskakuje niczym miodzik, z miejsca poznaliby, ze cos
kombinuje i ma jakis pomyst. No i wlasnie, odlozywszy stuchawke Steve ruszyt w
podskokach z hotelu do restauracji na rogu, gdzie czekatl Jesus Antonio, jak zwykle
przy stoliku pod sciana.

Steve spodziewat sie pochwaly, tymczasem Jesus Antonio przyjat wiadomosci z
obojetng ming. W wielkiej, mrocznej sali wygladat mizernie, gleboko osadzone czarne
oczy byly niemal niewidoczne. Siedziat nad szklankg mleka. Rece trzymat
nieruchomo na stole, palcami wskazujacymi mierzgc w rozmoéwce.

—Przejma go nasi ludzie — powiedzial miekkim gtosem, ktéry Steve dobrze
zapamietatl z nocnego przestuchania przy basenie. Wargi miat suche i spieczone.
Zanidst sie kaszlem i wtedy przez chwile wida¢ byto jego oczy. Steve odczytat w nich
bél, ale takze podejrzliwos¢ i pogarde. Tak samo patrzyt cztowiek z Ministerstwa
Skarbu, ktéry kiedys przyszedt do banku porozmawia¢ ze Steve'em.

Jesus Antonio siegnat z trudem po chusteczke.

A dobrze ci tak, latynoski sukinsynie. Wypluj te swoje ptuca.

Trent tez zadzwonit do Royal Banku, poprosit o potgczenie z dyrekcja, przedstawit
sie jako detektyw poszukujgcy Jacketa Bride'a na zlecenie ojca, ktory wilasnie
przebywa w szpitalu.



Udzielono mu doktadnie takich samych informacji jak poprzedniemu rozméwcy.
Nie wspomniano jednak, ze juz ktos pytat o Jacketa, uznajac, ze to bez znaczenia.

Trent poprosit jeszcze, by odestaé¢ Jacketa do jego, Trenta, biura, gdyby chtopiec
zjawil sie przed potudniem. Gdyby zas objawit si¢ po potudniu, nalezy zatrzyma¢ go
w banku.
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Ubranie zdazylo catkiem wyschnaé na Jackecie, gdy wedrowat diugq droga z
Graveney Road do Antique Warehouse — magazynu z antykami. To byla jego ostatnia
szansa i nadzieja, ale rozczarowat sie, gdy na rogu Rosetta Street zobaczyt
drewniany bungalow zamiast sklepu. Bungalow byt niedawno odnowiony, blaszany
dach tez byt odswiezony, a schody prowadzace z niewielkiego ogrédka przed
frontem na werande z drewnianymi kolumienkami, poreczg i pergolg — starannie
wyszorowane. Wygladato wszystko inaczej, réznito sie od zwyklych sklepéw, ktére
Jacket zdazyt poznaé. Ale chyba trafit pod wilasciwy adres, swiadczyt o tym
stosowny szyld na desce pod okapem werandy.

Jacket zawrocitby pewnie speszony niezwykloscia miejsca, gdyby nie to, ze dom
wygladat troche tak jak budynki na Andros. Otworzyt wiec furtke i zerknat z dala
przez otwarte drzwi. Widywal takie wnetrza w telewizji. Stét na wysoki potysk nakryty
koronkowym obrusem, a na nim srebra, wokét krzesta z wysokimi oparciami, w rogu
serwantka z porcelang, na scianach obrazy i lustra w zloconych i zwyklych ramach.
Bogato, szacownie i raczej po europejsku niz w stylu rodem ze Stanéw
Zjednoczonych.

Wycofat sie onieSmielony, potknat sie, gdy spiesznie zamykat za soba furtke. Z
bezpiecznej odlegtosci, z ulicy, raz jeszcze zerknat na dziwny sklep.

Na werande wyszta biata kobieta, opalona, ale chyba miejscowa. Ubrana byta w
suknie do pot tydki, bogata i rownie gustowng jak wnetrze niezwyklego magazynu.
Usmiechnela sie ciepto i rzeczcowym tonem zapytala, czy Jacket ma cos do
sprzedania.

—Nie béj sie — prébowata osmieli¢ chlopca — przeciez cie nie ugryze.

Przestepowat z nogi na noge, ale usmiech damy rzeczywiscie

dodat mu odwagi. Usmiechata sie szczerze i serdecznie, biata, ale chyba nie
cudzoziemka, spogladata bowiem wymownie, jak wyspiarze, a jej postawa tez
wskazywala na mieszkanke Bahaméw — wyprostowana, a zarazem rozluzniona i ufna.

Zrobit krok do przodu, siegnat reka do furtki, ale jej nie otworzyt.,

—Przepraszam, psze pani. Ale trafitem chyba nie tam, gdzie trzeba.

Oparta sie o kolumne, wsparta stope na stopie, spokojnie czekata, niczego mu nie
narzucajac. Ku wiasnemu zaskoczeniu wszedt do ogrédka, ale przystanat przed
schodkami.

—Jestem rybakiem, psze pani. towie homary. Szukam t6zka

dla mojej mamy. Musi by¢ takie mosiezne i w ogdle.

Wiascicielka antykwariatu nawykta do klientéw poszukujgcych scisle okreslonych
rzeczy. Zawotata za siebie i po chwili na werande wyszta czarna kobieta z dzbankiem
limonowego soku. Biata dama kazata Jacketowi usigsé na schodach. Nie dlatego, ze
nie chciala go wpuscié¢ do srodka czy na werande, ale domyslita sie, ze na schodach
chtopiec poczuje sie mniej skrepowany.

—Podoba mi sie twdj pomyst — powiedziata, gdy zwierzyt

sie, dlaczego wybrat takie samo 16zko, jakie ma pan Winterton.

Obejrzata uwaznie rysunek i zasmiala sie z rozbawieniem, kiedy



opowiadat, jak to dekorator i jego pomocnik wpadli razem pod

prysznic. Nigdy jednak nie widziata takiego t6zka, jakie narysowat.

Doszla do wniosku, ze musiato by¢ zrobione na zaméwienie.

Zdawala sobie sprawe, ze Jacket nie przystanie na nic innego.

L6zko pana Wintertona byto tym, o czym marzyt, inny mebel

zrujnuje tylko jego marzenia.

—-Szkoda pieniedzy — przekonywata. — Wybierz tymczasem

jakis maly, symboliczny prezent, a t16zko podarujesz mamie na

Boze Narodzenie, bo trzeba je obstalowa¢ w Miami — doradzita,

zapowiadajac, ze moze zlozy¢ stosowne zamoéwienie, ale ze trzeba

wplaci¢ zaliczke. Statek pocztowy odptywa dopiero nazajutrz, jest

jeszcze czas, zeby pomysle¢, rozwazy¢, bo chodzi o powazng

decyzje. — Zastanow sie, przemysl sprawe — zakonczyta.

Odszedt juz dos¢ daleko, gdy zawotata go z powrotem. Stala przy furtce, z rekami
na biodrach. Jacket czul, ze gdyby podbiegt i rzucit sie jej w ramiona, przytulitaby go
do siebie. Dlaczego, tego nie wiedzial, ale czut, ze tak wiasnie by bylo. Nie potrafit sie
jednak na to zdoby¢, matka chowata go surowo, nie nawykt do okazywania uczué.

Ona tymczasem opowiedziala mu o pewnym Angliku, ktéry nosit sie z zamiarem
otwarcia specjalnego hotelu dla mezczyzn. Sprowadzit nawet meble z Wioch.

—Takie barokowe — dodata, gestem pokazujac, o co chodzi. —

Zyrandole, wielkie toza, mnéstwo luster.

Anglikowi jednak kazano opusci¢ wyspy. Meble odkupit pewien starszy cziowiek,
Libanczyk, dodata, cho¢ to nic Jacketowi nie méwito.

—Nie wiem nawet, czy jeszcze zyje. Niewielka szansa, ze si¢

uda, ale moze warto sprébowac.

Ow Libanczyk byt odludkiem i nie odbierat telefonéw. Wyszukata jego adres w
notesie o eleganckich, skérzanych okladkach.

—Daj mi znaé¢, jak ci poszto — dokonczyla i niespodziewanie

ucatowala go serdecznie.

Wyrwat sie i uciekl, zeby nie widziata tez. Adres, jaki mu podata, byt na drugim
koncu miasta. Radzita pojecha¢ autobusem, ale Jacket bat sie, ze zapomni o niej w
ttumie. Poszedt wiec piechota, rozpamietujgc tkliwos¢, zapach i serdecznos¢ —
szczerg i niewymuszong — i w ogole wszystko, czego nie zaznat w swoim dzieciecym
Zyciu.

Trent i Charity podazali od sklepu do sklepu sladem Jacketa. Podrézowali
taksowka. Trent w koétko opowiadal te sama wymyslong historyjke o ojcu w Miami i
bilecie na samolot. Na koniec trafili na ekspedientke czy kierowniczke sklepu, ktéra
data chiopcu adres firmy wnetrzarskiej i magazynu z antykami.

Najpierw pojechali do dekoratora, zaktadajac, ze tam zapewne poszedt Jacket w
pierwszej kolejnosci. Otworzyt im mtody pomocnik. Na nosie miat plaster, a na
rozcietej wardze z6itg masc¢.

Wyraznie sie zlakl, gdy Trent przedstawit Charity jako nauczycielke ze szkoly, do
ktoérej uczeszcza Jacket, a siebie jako prywatnego detektywa. Zaraz wycofat sie do



biura i oboje styszeli, jak cos tam méwi wystraszonym, piskliwym gtosem. Po chwili
zjawit sie wiasciciel z podpuchnietym lewym okiem i jakajgc sie zapewnit, ze nic sie
takiego nie stato.

—Nic w istocie sie nie stalo. To znaczy... nieporozumienie. Charlie Winterton,
rozumie mnie pan... Chtopiec méwit, ze to jego przyjaciel. Biedactwo, miat ubranie
cale przemoczone i pomyslatem sobie, ze prysznic dobrze mu zrobi... | tylko tyle... —
odwrécit sie wzywajac pomocnika, ktéry schowat sie w biurze. — Tylko tyle, prawda,
Henry? Powiedz panstwu.

—Mam nadzieje... — Charity urwala. Bardziej ja obchodzit los chiopca niz

wytoczenie sprawy staremu rozpustnikowi. — | gdzie poszedt dalej?
No céz, obaj panowie byli bardzo zajeci sobga i nie zauwazyli, w ktérg strone
pobiegt Jacket.

Steve z Jesusem Antonio siedzieli w cieniu mangowca w parku pod Szpitalem im.
Ksiezniczki Malgorzaty. Wygladali zwyczajnie, jak dwojka znajomych czy przyjaciot
czekajacych na wynik badania lekarskiego albo na urodziny dziecka lub na wiesci z
sali operacyjnej. Z parku rozciggat sie widok na Shirley Street i wejScie do banku.
Jesus Antonio trzymat na kolanach telefon komérkowy.

Czterech ludzi Torresa warowato w furgonetce na parkingu po drugiej stronie
wzgorza, skad w ciagu dwéch minut i trzydziestu osmiu sekund moga dotrze¢ do
banku. Jesli trafig na czerwone swiatlo na skrzyzowaniu Shirley i Frederick, przejazd
zajmie im pie¢ minut, zresztg nie ma to wiekszego znaczenia, bo réwnie dobrze
mozna przechwyci¢ chtopca przed wejsciem, jak i wtedy, kiedy bedzie opuszczat
bank. Dalszy ciag operacji bedzie zalezat od sytuacji. Opracowali kilka tras odwrotu
spod banku: prosto do portu albo w przeciwng strone, badz w giagb wyspy, w
zaleznosci od tego, jaki bedzie ruch na jezdniach. W kazdym razie na Bertrama
przewioza chiopca dopiero po zmroku. O zachodzie stonca przekupiony policjant
powinien wroci¢ do Green Creek. Wystarczy, ze postucha, co sie mowi w
miejscowym barze, i bedzie wiadomo, czy ktokolwiek penetrowat albo interesowat sie
Bleak Cay i czy wysepka nie jest przypadkiem pod obserwacja policiji.

Jacket przemierzyt dziesieé¢ kilometréw na przedmiescie Nassau. Nie wiedzial, co
oznacza ,,Libanczyk", bo wstydzit sie zapytaé. Czegos jednak takiego, co teraz
roztaczalo sie przed nim, nie widziat w catym swoim zyciu, chyba ze na ekranie
telewizora. Asfalt gtadki jak stét z réowniutka, biatg jak fala przyboju linig posrodku.
Akacje posadzone pod sznurek, ocieniajgce starannie przystrzyzone trawniki.
Tablice z ostrzezeniami, ze za Smiecenie na ulicy grozi kara wiezienia lub grzywna w
wysokosci pieciuset dolaréow. Kute, zelazne bramy strzegly prywatnych rezydenciji,
kryjacych sie za drzewami i wysokimi zywoptotami. Samochody, ktére z rzadka
przemykaly po asfalcie, byly tu jakby cichsze. Widziat deszczownie w
Szmaragdowych Palmach, wiec rozpoznat szum wody zraszajacej zielei. Znalazt
wreszcie wlasciwy numer, a na bramie mosiezny przycisk dzwonka. Z onieSmieleniem
cofnat sie pare krokéw w cien pod drzewem. Pies za bramg pewnie wyczut
zaleknionego przybysza, bo gtosno zaszczekat, az ktos za zywoplotem zaczat go
uspokajac.



Po chwili za kratg ukazata sie jakas twarz, pomarszczona, stara, z haczykowatym
nosem i waskimi, bezzebnymi ustami. Wida¢ bylto tylko twarz, reszta postaci
pozostawata w ukryciu, za ceglang podmurowka i Jacket byt pewien, ze 6w ktos
kleczy, przykucnat albo zgiat sie wpét. Po chwili jednak, gdy starzec odziany w
pasiastg pizame podszedt do bramy, okazato sie, ze jest po prostu niski, rowny
wzrostem Jacketowi. Pies siegat mu do ramienia, a bylo to silne zwierze, obronne,
takie, jakie w filmach zwykle strzeze rezydencji gangsteréw, czarne, o wydiuzonym
pysku. Wielki ozér wywalito na wierzch, ukazujac kly w czarnych dzigstach, mocne
jak odtamki skalne.

—Bardzo pana przepraszam — wyjakat Jacket.

W odpowiedzi maly cztowiek zanidst sie niewyraznym chichotem i powiedziat cos,
czego Jacket nie pojat. Bezzebne usta splynely sling. Starzec przetart twarz
wierzchem dioni, z kieszeni koszuli wyjat sztuczng szczeke i zalozyt ja.

—Nie masz za co przepraszaé¢ — powtorzyt, tym razem wyraznie —

nic takiego jeszcze nie zrobites. — | znéw zachichotat tak

gtosno, ze az przygieto go do ziemi i zaczat gwattownie kaszle€.

Po chwili przyszedt do siebie. — A c6z takiego zamierzates zrobic,

ze trzeba przepraszac¢? Nacisngé¢ dzwonek? Rzuci¢ bombe? A moze

otru¢ mojego Hakima? — wskazat gestem psa.

—Jeste rybakiem — zaczat wyjasniaé¢ Jacket. — Lowie homary.

—Nie ,,jeste”, tylko ,,jestem" — poprawit go karzel.

—Tak jest, psze pana. Czy pan jest Libanczykiem?

Karzet przechylit tysg czaszke w jedng strone. Przypominat ptaka.

—A czemu pytasz?

—Jedna pani w takim sklepie, Antique Warehouse, powiedziata,

ze Libanczyk kupit takie t6zko, jakiego szukam — odpart

Jacket, wyjasniajac spiesznie, ze nie powiedziata mu, co to stowo

znaczy. — To byla bardzo mita pani, a ja wstydzitem sie zapytac¢,

bo batem sie, ze pomysli, ze jestem gtupi.

—Nie wygladasz na gtupka — rzekt karzel. — Ty rybak, ja

Libanczyk i wystarczy chyba tej konwersacji przez krate. —

Znéw zachichotat piskliwie. — Co myslisz, Hakim? — zwrécit sie

do psa. — Wpuscimy tego malca? Nie jest wiekszy od nas. —

Poklepat psa po gtowie, sprawiajac, ze zwierze jakby naprawde

pokiwalo z aprobatg tbem. Nastepnie wyjat pek kluczy z kieszeni

i wybrat wiasciwy. — No, to wchodz, méj rybaku.

Wziat Jacketa pod tokie¢ i poprowadzit alejkg w strone domu. Pies kroczyt obok,
nie tyle przy nodze, ile przy ramieniu wiasciciela. Dom byt jeszcze wigekszy niz
rezydencja pana Wintertona, z tym ze parterowy. Z bokéw i od frontu otoczony
trawnikami, krzewami i drzewami o starannie ksztaltowanych koronach. Posrodku
malowniczego stawu w ksztatcie nerki widniala wysepka, a na niej dwie palmy. Ich
pnie rosly do siebie pod katem, tworzac jakby wielkie V na tle biekitnego,
popotudniowego nieba.



Libanczyk poprowadzit Jacketa przez taras, ku bocznym drzwiom zwienczonym
lukiem, wiodacym do wielkiej kuchni wyktadanej biatg glazura. Pod jedna ze Scian
stala czterodrzwiowa szafa chiodnicza. Libanczyk wyjat dzbanek chiodnego soku
pomaranczowego, dwie szklanki i ustawit to wszystko na stole.

—Gotowe — powiedzial. — Rozsigdz sie, méj rybaku. Mamy

tu co prawda kucharza, pokojowke i dwéch ogrodnikéw, ale

zameczaja mnie wiecznymi pytaniami, wiec popotudniami posytam

ich spaé. | tak niewiele maja do roboty, bo céz to za robota

zajmowac¢ sie jednym starym cztowiekiem, Libanczykiem zresztg —

dodalt, chichoczac z wlasnego dowcipu. — Liban to taki

kraj, synu. Jak wypijesz, poszukamy go w atlasie.

Siedzieli naprzeciwko siebie. Jacket nie patrzyt na starca, byl speszony i z
oniesmieleniem odwracat wzrok. Nie pojmowal, kim jest ten czlowiek, co robi i
dlaczego wiasciwie zaprosit go do srodka.

—Ta pani powiedziala, ze jest pan odludkiem, czy cos takiego.

—Absurd — odpart karzet. — Jak moge by¢ odludkiem, skoro

rozmawiam z toba. A zreszta to tylko kwestia punktu widzenia.

Nigdy nie przepadatem za duzymi ludzmi, a teraz, na staros¢,

w ogole ich nie znosze. Ale ciebie to nie dotyczy, ty jestes w porzadku,

moj rybaku. Rozmawiajac z tobg nie musze wyciggac

szyi i spoglada¢ do géry, co jako malec powinienes doskonale

rozumie¢. A w ogoéle to ludzie nie sg mi potrzebni. Mam innych

przyjaciét — postukat sie palcem w skron — bardzo wielu, z ksigzek.

A teraz chodz ze mna.

Zaprowadzit Jacketa do obszernego, dos¢ niskiego salonu.

—No i co powiesz? — Byt tak zadowolony, ze zaczat chichotaé

I znéw dostat ataku kaszlu.

Czegos takiego Jacket nigdy nie widzial, nawet w telewizji. Ogromne, poztacane
meble, kryte czerwonym aksamitem. Wielkie lustra w ciezkich, ztotych ramach.
Szkarlatne zastony w oknach przewigzane ztotymi sznurami, za oknami zas widok na
wspaniaty dziedziniec otoczony kolumnadg porosnieta bugenwilla. Posrodku
polyskiwala dekoracyjna sadzawka, a obok niej widniata rzezba kobiety wspartej o
skate. Jedna reka przystaniata oczy, druga nurzata w wodzie wypinajac piers.

Karzet znéw sie zasmial.

—Moze nie powinienes tego ogladaé¢, méj maty rybaku, ale

przeciez gorsze rzeczy pokazujg w wiadomosciach telewizyjnych —

gtod, morderstwa, wojny. To wlasnie grzech. A to tutaj?

No cé6z, zart. Tak mi sie podobalo i tak to urzadzitem, nie przejmujac

sie tak zwanym dobrym smakiem i gustem. Przestrzegatlem

tego przez cale zycie, udajac, ze jestem taki jak wszyscy, podczas

gdy owi wszyscy obgadywali mnie za plecami i udawali uprzejmych

tylko dlatego, ze jestem bogaty. Tak bylo. Przez cale lata.

A pozniej trafit sie ten zwariowany Anglik, ktéry sprowadzit te



meble i urzadzenie z Wioch. Pomyslalem sobie, ze to catkiem

fajne, ze naprawde mi sie podoba. Popatrz tylko...

Wspiat sie na jedno z wielkich, wyscietanych krzeset i zaczat sie na nim hustac¢.

—No, sprébuj, méj maly rybaku!

Jacket usitowat zrozumie¢, o czym karzet moéwi. Z witasnego doswiadczenia
wiedziat, co to znaczy by¢ malym, a reszte skojarzyt z Dummym. Jego tez ludzie
przedrzezniali, a bywato, ze obrzucali kamieniami i dokuczali, udajgc zupetnie cos
innego, a jednoczesnie zazdroscili mu, bo byt najlepszym rybakiem na catej wyspie i
niezle zarabial jako przewodnik. Sprawy mebli nie potrafit rozgryz¢, ale
najwazniejsze, ze Libanczyk ma t6zko. Tego byt pewien.

—Chodz, sprébuj — zachecat karzet.

Jacket wstgpit nieSmiato na dywan w kolorze dojrzatego pomidora o gestym,
miekkim runie, grubszym niz trawniki w Szmaragdowych Palmach.

—Poskacz sobie na tapczanie — zachecal gospodarz.

Tego jednak Jacket nie zrobit. Pamietat ciegi, jakie dostawat od matki, gdy tylko
powazyt sie dotknagé mebli w domu pana

Wintertona. — Wez te swoje brudne tapy — krzyczata — bo dostaniesz w tytek, ze
popamietasz!

—Ale ja szukam 16zka, psze pana — powiedzial, nie ruszajac

sie z miejsca posrodku pokoju.

—Jakiego t6zka, mdéj rybaku? — Zdziwiony Libanczyk spoj

rzat nan zza oparcia fotela. *

—Takiego z sercem i w ogdle — odpart Jacket, wyciggajac

rysunek i pismo z banku. — To wazna sprawa, psze pana. Prezent

dla mamy. Pan Winterton kupit takie t6zko za tysigc trzysta

dolaréw. Ja mam tysigc czterysta.

—A Scislej, tysigc czterysta trzydziesci osiem dolaréw i trzydziesci

trzy centy — powtérzyt jak echo Libanczyk, czytajac

informacje z banku. — lle masz lat?

—Trzynascie, psze pana.

—Jak cie nazywajg?

—Jacket.

—Jacket, marynarka? A dlaczego tak dziwnie?

—To po ojcu — odpart Jacket. — Wyjechat, gdy miatem

cztery lata. Jest w wojsku...

Karzetl obserwowat Jacketa z wysokosci swego fotela. Zaczat go wypytywaé.
Dociekat prawdy, szukat stabych punktéw w opowiesci. Miat doswiadczenie, instynkt
wyostrzony w ciggu osiemdziesieciu lat cigglych przesladowan, kpin i napasci za to
tylko, ze byt inny. Z fatwosciag wiec dostrzegt, co w opowiesci nalezato do sfery
fantazji, i doskonale rozumial, ze dla chtopca 6w swiat jest rownie prawdziwy jak
wszystko inne. On sam tez przeciez uciekat przed przesladowaniami w swiat
wyobrazni i marzen.

Zadajac dyskretne pytania, przesledzit losy chtopca. Wystuchat opowiesci o tym,



jak to matka codziennie wedruje przez wzgérza, aby sprzata¢c Amerykaninowi dom,
jak drazy ja gorycz i jak z tej goryczy nie szczedzi synowi szturchancow. Jacket
opowiedziat o poszukiwaniach t6zka i o tym, jak to wspaniaty mebel stanie najpierw
na dachu steréwki statku pocztowego, a p6zniej cala wies przeniesie go w
triumfalnym pochodzie na brzeg. Opowiedziat tez, jak to bedzie, gdy matka zobaczy
loze we wiasnej chacie.

—Juz trzeci dzien latam za tym t6zkiem. Bank zamykaja

o czwartej, a statek odptywa jutro rano — dokonczyt.

—A dlaczego sadzisz, ze sprzedam ci to t6zko? — spytat

Libainczyk.

Tego Jacket nie przewidziat, ani przez moment nie przyszto mu

do gtowy, ze ktos mogitby mu odmoéwié. Miat przeciez wszelkie prawa do mebla.
Zdobyt je wiostujgc samotnie nocami na Bleak Cay i potwierdzata to suma tysigca
czterystu dolaréw. Pokonat wszystkie przeszkody, nawet te ostatnig — znalazt
przeciez miejsce, gdzie znajdowat si¢ przedmiot pozagdania. Rozejrzatl si¢ wokét i
pojat nagle, jak bardzo sie pomylit. Loze bylo czescig tego domu, byto réwnie wazne
dla tego malego, starego cztowieka, jak dla niego, Jacketa. Nagle opuscity go sity.
Usiadt. Nie na krzesle, ale na schodach prowadzacych do kuchni. Nie chciat ptaka¢, a
juz w zadnym razie w obecnosci Libanczyka.

—Przykro mi, prosze pana. To racja, to 16zko musi zosta¢ tutaj.

—Poddajesz sie, rezygnujesz — karzet zmarszczyt brew zaskoczony —

rezygnujesz ze swojego marzenia?

—Pan pierwszy o tym marzyt.

—Dlatego, ze jestem starszy? Czy to daje mi absolutne prawa?

Zadnych szans dla mlodych? Nie, tak nie moze byé. Chodz za

mn3a! — Libanczyk wziat Jacketa za reke i poprowadzit korytarzem,

otwierajac po kolei drzwi do szesciu, czy ile ich tam bylo,

sypialni. Kazda wspaniale urzgdzona, z wielkim tozem i mnéstwem

luster. Kazde 16zko bylo inne: z baldachimem na czterech

kolumnach, z rzezbionymi aniotami, z malowidtem na wezgtowiu

przedstawiajgcym tanczace nimfy badz Piotrusia Pana grajgcego

na flecie. W ostatnim pomieszczeniu stato toze ozdobione wielkim,

szkartatnym sercem. Na tle biatego, puszystego dywanu potyskiwaty

mosiezne ramy. W tuzinie rznietych lusterek wmontowanych

w wezgtowie odbijato sie tyluz Jacketow i Libanczykoéw.

—Potrzebna nam bedzie rolka plastikowej folii i troche tasmy

klejacej — powiedziat starzec.

Jacket nie zrozumiat, o co chodzi.

—Alez to proste, musisz pojsc¢ i kupié, co trzeba — wyjasnit

Libanczyk. — Moi stuzagcy wrécg najwczesniej za godzine, a wtedy

moze by¢ za pézno. Idz, wez taksdwke. No, pospiesz sie! —

ponaglit. — Idz juz, idz. Nie ma czasu do stracenia...

przed skrzyzowaniem, do ktorego sie zblizali, nad wielkg dziurg stata koparka. Nie



bylo mowy o przejezdzie. Nalezato poczekaé, az koparka napetni ziemig z wykopu
stojacq obok ciezaréwke.

Zza rogu wyjechala takséwka. Przejechata obok, po drugiej stronie wykopu.
Zajeta Trentem Charity spostrzegta Jacketa dopiero wtedy, gdy takséwka juz ich
mineta. Nie byla zresztg pewna, czy to on, i stracita jeszcze kilka cennych sekund
wypatrujgc za odjezdzajgcym autem.

—To on! — krzykneta, gdy zyskata wreszcie pewnos¢. Poznata chiopca. Nieraz
przeciez wyprawiali si¢ wspolnie t6dka, wiec nie mogta sie myli€. To byt on, Jacket.

Spokdj Trenta irytowat Charity. Utkneli w korku pét kilometra od Rosetta Street.
Trent siedzial w kacie, rece zlozyt na kolanach, nie okazywat nawet sladu napiecia,
podczas gdy dziewczyna denerwowalta sie bez przerwy, zwlaszcza w potudnie, gdy w
porze lunchu zamknieto wszystkie sklepy i nic nie mogli zrobic¢.
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Trent rzucit kierowcy wizytéwke i piec¢dziesigt dolaréw i wyskoczyt z taksowki. Nie
czekajgc na Charity, dal susa przez wykop posrodku ulicy, zeby nie straci¢ z oczu
samochodu z Jacketem. Machnieciem reki przywotat nastepna takséwke, ktéra
wilasnie zatrzymata sie na skrzyzowaniu. Kierowca zauwazyt go i gdy tylko zapalito
sie zielone swiatto, podjechat, wyprzedzajgc inne auta.

—Shirley Street — polecit kierowcy. — Chiopak pewnie jedzie do banku, wyjasnit
Charity, ktora zdazyla wsigs¢, nim takséwka ruszyia.

Steve znal Jacketa z Andros. Pamietal, ze chtopak wedrowat z matka przez
wzgorza do domu Wintertona, i nie spodziewal si¢, aby w Nassau Jacket poruszat sie
inaczej niz piechota. Ze swego miejsca w parku miat doskonaly widok na ulice,
widziat wszystko w promieniu stu metréw od banku. Koncentrowat si¢ na ulicy, a nie
na samym wejsciu do banku, bo chciat dostrzec chtopca z duzym mozliwie
wyprzedzeniem, i nieomal przegapit sprawe. Spostrzegt Jacketa w ostatniej chwili,
gdy ten wchodzit do srodka, zamieniajac kilka stéw ze straznikiem.

—O kurwa! To on!

Zerknat na zegarek, Jesus Antonio dzwonit juz do ludzi Torresa w furgonetce.
Byto wpét do czwartej, ulica zatloczona, wszyscy Spieszyli sie z zatatwianiem spraw,
jak zwykle w ostatniej chwili. Banki juz w zasadzie koiniczg urzedowanie i beda
nieczynne az do poniedziatku.

Po drugiej stronie wzgorza zabrzmiat jazgot klaksonéw, gdy furgonetka ruszyla z
parkingu wymuszajgc pierwszenstwo. Ale

i tak nie ujechala daleko. Caly sznur samochodoéw stat przed swiattami na
skrzyzowaniu z Frederick Street. Na zielonym samochody ruszyly, jednak po chwili
znow stanely. Steve zaklal widzac, jak przed bankiem zatrzymuje sie jakis lincoln
combi i tamuje ruch. Zanim sznur samochodoéw zza wzgorza zdazyt przejechac¢
skrzyzowanie, zapalito si¢ czerwone swiatto. Nie widziat chlopca, bo ten wszedt juz
do banku.

—Ci twoi ludzie mogliby sie pospieszy¢, do kurwy nedzy —

Steve warknat do Jesusa Antonio.

Jesus Antonio krztusit si¢, ostaniajac usta chusteczka. Swiatta wreszcie sie
zmienity i furgonetka zaczeta sie szykowa¢ do skretu w Shirley Street. Ale nie
zdazyla dojecha¢ do skrzyzowania, gdy znéw zapalito sie¢ czerwone.

-W ten sposéb nigdy nie dojadg — mruknat Steve. Miat

wrazenie, ze historia sie powtarza. Nie zdazy, zupetnie jak na

Bleak Cay. | jak wtedy zaczat sie poci¢ ze strachu, serce podeszio

mu do gardia.

Do wzgérza ulica biegta prosto jak strzelit. Trent i Charity mieli przed sobg
gigantyczny korek. Przed wzgorzem takséwka musiata przyhamowa¢, gdy
furgonetka ruszajaca z parkingu wymusita pierwszenstwo wiaczajac sie do ruchu.
Trent obliczat sekundy i dystans, jaki takséwce udawato sie pokonaé przy kazdej
zmianie swiatet. Do banku pozostato jeszcze pét kilometra. Biegiem dotrze tam
szybciej niz takséwka.



—Ilde — powiedziat.

Na pierwszych swiatltach taksowka jeszcze go dogonita. Na nastepnych juz nie. Za
wzgorzem Trent jeszcze przyspieszyl, biegngc w dét. Byt dos¢ spokojny. Poprosit
przeciez w banku, by zatrzymano Jacketa, wiec nie powinno by¢ problemu, ale nie
chciat ryzykowa¢€. Skrecit w Shirley Street. W zasiegu wzroku nie byto chtopca,
zapewne wszedt do banku.

Furgonetka, ktora przed wzgérzem wymusita pierwszenstwo, zatrzymala sie
naprzeciwko banku, tuz pod przyszpitalnym parkiem, utrudniajgc ruch na calej ulicy.
Rozlegly sie gniewne klaksony protestujacych kierowcow. Trent dziwit sie, dlaczego
kierowca furgonetki w ogodle ruszat z parkingu, skoro mégt zwyczajnie przejs¢
piechotg owe pareset metrow.

Zarzadca banku odetchnat z ulgg na widok Jacketa. Zaniepokoit go zwlaszcza
drugi telefon w jego sprawie.

—Twoj ojciec jest w szpitalu w Stanach — powiedzial. —

Masz tu poczekaé. O czwartej przyjdzie detektyw i przyniesie ci

bilet na samolot do ojca.

Jacket nie wierzyt wlasnym uszom. Najpierw sie ucieszyl, po chwili jednak
ogarnely go watpliwosci. Ojciec nigdy niczego nie przystal, nawet jednego
ztamanego dolara, i oto, po osmiu latach — bilet na samolot?!

Nagle zaakceptowal oskarzenia mamy. Tak, ojciec jest tchorzem. Wiasnie
tchérzem, stabym cztowiekiem, co ucieka przed odpowiedzialnoscia. Nieudacznik —
tak powiadata matka. Nieudacznik i len.

| wlasnie teraz, w banku, Jacket wszystko zrozumial. Pienigdze, ktére zarobit i
odiozyl, dawaly dowdd, ze matka miata racje. Jesli on, Jacket, potrafit je zdoby¢, to
co mowi¢ o ojcu, dorostym przeciez mezczyznie czy innych mezczyznach z Green
Creek. Ale tez niewielu z nich w ogole cokolwiek robito. Woleli siedzie¢ bezczynnie i
gada¢ do poznej nocy o tym, co by zrobili, gdyby im tylko dano szanse, albo o tym,
jak urzadziliby sobie zycie, gdyby tylko dostali zielong karte do Stanéw
Zjednoczonych i mogli tam pracowac.

O owej magicznej zielonej karcie gadali dzien w dzien, od kiedy tylko pamietat,
rozwazali jej moc, jakby rzeczywiscie byla czarodziejska, a jednoczesnie niemal
wszystkie grosze, ktére tu i 6wdzie zarabiali, wydawali na piwo albo rum w barze
Jacka. Niektorzy mieli po dwoje, troje dzieci z r6znych zreszta zwigzkéw. Matka
tymczasem wedrowata przez wzgorza kazdego ranka i popotudnia. Miata racje, to
lenie i nieudacznicy.

A 6w rzekomy detektyw? Jacket potrafit wyczu¢ niebezpieczenstwo z daleka, jak
zblizajgcy sie szkwat na pelnym morzu, za rafami. Ktos pewnie dowiedziat sie o
pojemnikach zabranych z samolotu i usitowat zastawi¢ putapke.

—MJéj ojciec uciekl, prosze pana, a ja chce podjaé dolary na

16zko dla mamy — powiedziat.

Majac bank w zasiegu wzroku Trent nieco zwolnit, przestat biec. Takséwka z
Charity pozostala jakies sto metréow z tytu. Naprzeciwko banku, gdzie furgonetka
zajela po6t jezdni, ruch byt slimaczy. Trent nie zauwazyt, aby ktokolwiek wysiadat z



furgonetki,

pomyslat wiec, ze kierowca zapewne czeka na kogos — kasjera z hotelu albo z
jakiejs fabryki, ktéry podejmuje pienigdze na wyptate dla personelu.

Steve zobaczylt, ze maly Briie zmierza juz korytarzem do wyjscia z banku.
Tymczasem przy furgonetce nic sie jeszcze nie dziato. Nie wida¢ byto zadnego z
ludzi Jesusa Antonio. Chciat krzyknaé, ponagli¢ ich.

Chiopiec wyszedt na ulice. Stonce zaswiecito mu prosto w oczy, oslepiajac na
chwile. Zawahat sie, zastanawiajac sie, w ktérg strone is¢.

Z tylnych drzwi furgonetki wyskoczylo trzech mezczyzn i przeszio na drugq
strone ulicy. Z rury wydechowej samochodu unioést sie oblok dymu, kierowca wiec
musiat uruchomi¢ silnik. Trent dobrze znat sposéb postepowania porywaczy
najprzerozniejszego autoramentu i w mgnieniu oka pojat, co sie swieci. Poderwat sie
do biegu i zaczat glosno krzyczeé, nie po to zreszta, zeby ostrzec chitopca, ale zeby
odwroci¢ uwage porywaczy. Tymczasem na jego oczach mezczyzni chwycili
dzieciaka. Furgonetka odbita od kraweznika, blokujgc ruch na jezdni. Nie bylo czasu
ani na strzat, ani na rzut nozem.

Rozlegt sie pisk hamulcéw i jazgot klaksonéw, gdy Trent wbiegt na jezdnie miedzy
samochody. Porywacze wiekli Jacketa do furgonetki. Jeden z nich trzymat tom.
Przejezdzajace auto zablokowalo Trentowi droge. Jeden z porywaczy odwrocit sie i
zobaczyl Trenta.

Trent rzucit sie ponad maska auta w strone porywaczy, ktérzy wpychali chtopca
do srodka furgonetki. Chwycit jednego z nich za kark. Poczut na ramieniu uderzenie
lomem. Zaczat kopaé na oslep, dbajac tylko o to, aby rozdziela¢ kopniaki mozliwie
wysoko, ponad chtopcem. Mezczyzna, ktérego trzymat za kark, wymierzyt mu
potezny cios w zotadek. Trent nie zwolnit uchwytu, wpit sie zebami w ucho
przeciwnika, ktory zawyt z bélu. Kolejne uderzenie fomem dosiegto glowy Trenta.
Probowat jeszcze walczyé, ale ogarneta go ciemnosé i nogi odméwily postuszenstwa.
Po kolejnym ciosie nic juz nie widzial, czul, jak coraz glebiej zapada sie w otchtan.

Czyjes palce odstonily mu powieki, ktos inny skierowat strumien

Swiatta najpierw w prawe, a nastepnie w lewe oko. Uslyszal jakies gtosy, ale nie
rozumiat stow. Zaczat zaglebia¢ sie w mroczny tunel bez konca, poczut jeszcze
ukiucie w ramieniu i znéw ogarneta go ciemnosé.

Zirytowana zatorem na jezdni Charity wyskoczyla z takséwki. Zobaczyla, jak tréojka
mezczyzn chwyta Jacketa i jak Trent podrywa sie do biegu. Nic nie mogta zrobic¢.
Trent skoczyt nad maska samochodu, przekrecit sie¢ w powietrzu, co dalej, nie
widziala, bo auto przestonito widok. Niebotyczny hatas klaksonéw sprawiat, ze nie
mogta skupi¢ mysli. Zaczela bi¢ piesciami w dach taksowki i krzycze¢ na
ochroniarza, ktory stal bezczynnie na chodniku przed bankiem. Zatrudniono go
raczej z mysla o prestizu i nalezytym wizerunku banku niz o obronie, wiec pogubit
sie, nie wiedzgc, co powinien uczyni¢. Zobaczylta jeszcze, ze furgonetka rusza, to
znaczy widziala wytgcznie dach kabiny samochodu, znikajgcy w gtebi zatloczonej
ulicy. Usitlowata zobaczy¢ i zapamieta¢ numer rejestracyjny, ale auta zastaniaty
widok. Jacket znikt. Dotarta wreszcie do Trenta. Lezat na jezdni, nieprzytomny i



bezwolny, jak wypchana kukia. Wokot glowy rozlata sie plama krwi. Zapragneta go
kopngé. Nigdy jeszcze nie nienawidzita go tak gleboko, jak w tej chwili. Za to, ze nie
uratowat Jacketa. Ten jego pistolet, wielkie biuro, Ztota Dziewczyna, to tylko pozér,
chwyt reklamowy, podbijanie ceny. Ktos krzyknat, zeby go nie dotykata. Podniosta
wzrok, zobaczylapolicjanta...

Wstala, opierajac sie o auto. Jakis mezczyzna w bieli zeskoczyt z murku
otaczajacego szpital. Przybiegli ludzie z noszami. Uniesli Trenta. Zjawito si¢ wiecej
policjantow, biegali w te i we wte, zamykajac ulice i zatrzymujac swiadkéw, zeby
ztozyli zeznania. Zlapala za ramie sierzanta policji, zaczeta krzycze¢, ze wiasnie
uprowadzono chiopca. Nie chciat jej stucha¢, wiec go uderzyta, nie panowata nad
soba. Policjant chwycit jg za ramie¢. Zaczeta go kopaé, jednoczesnie nakazujgc sobie
opanowanie. Aresztowanie za napasc¢ na policjanta na stuzbie nie pomoze Jacketowi.

Krzyknela wreszcie, ze jest z Trentem, z czego natychmiast wniesli, ze jest jego
dziewczyng albo kochanka, i rozumiejac juz przyczyny jej zachowania, powiedzieli, ze
spisza jej zeznania w szpitalu.

Ruszyta wiec za orszakiem sanitariuszy i policjantéow pod goére do szpitalnego
ambulatorium. Z tuzin oséb otaczato nosze. Przybiegia siostra z pojemnikiem petnym
krwi do transfuz;ji.

Charity stala bezczynnie w drzwiach. Miata wiec racje. Powinna byla opowiedzie¢
we wsi, co sie stato na Bleak Cay. Chciata to zrobi¢, ale Skelley i Trent przekonali ja,
ze w ten sposéb sprowadzi na Jacketa jeszcze wieksze niebezpieczenstwo.
Tymczasem Jacket znalazt sie w rekach przemytnikéw. Zacisnietymi piesciami
zaczela ttuc o sciane. Z kostek u rgk puscita sie krew. Trzeba to wszystko komus
opowiedzie¢, komus, kto zechce jg wystuchaé¢.

Podszedt inspektor. Chwycita go za reke.

—Chtopiec... — zaczela.

Jacket kazat wyptaci¢ sobie dwadziescia dolarow w gotéwce, a na reszte dano mu
czek. Nie wiedzial, jak nazywa sie Libainczyk, wiec poinstruowano go, gdzie trzeba
wpisa¢ nazwisko i gdzie zlozy¢ podpis. Zarzadca banku rozesmiat sie widzac, ze
Jacket chowa dokument w spodenki. Dodat, ze bez podpisu czek jest niewazny, a
pienigdze bezpieczne.

Jacket nie do konca w to uwierzyl, rozgladat sie nieufnie wychodzac z banku.
Oslepito go stonce. Zobaczyt trzech mezczyzn. Vic i jego banda nieraz zasadzali sie
na niego, z miejsca wiec wyczut niebezpieczenstwo. Na ucieczke byto juz jednak za
pézno. Gdy go zlapali, rozluznit miesnie, zawist na ich rekach catym ciezarem ciala.
Nie walczyt, ale tak jak potrafit, utrudniat im dziatanie. Jednoczesnie zachowat
czujnosc¢. Czekatl na chwile nieuwagi swoich przesladowcow.

Jakis brodacz rzucit sie na nich. Skoczyt nad maska samochodu, przekrecit sie w
powietrzu i zaatakowat wrogéw mierzgc wysoko, w barki. Jacket poczul, ze czlowiek,
ktéry go wiezit w uscisku, zwalnia chwyt, wiec szarpnat si¢, wyrwat i potoczyt pod
samochdéd, tam na pewno nie zdotajg go dosiegnaé. Wysunat sie spod auta z drugiej
strony i nisko pochylony zaczat biec miedzy samochodami stojgcymi w zatorze ku
skrzyzowaniu. Cho¢ nikt go nie gonit, nie zwolnit kroku, poéki nie dotart do Bay



Street, gdzie wmieszat sie¢ w ttum przechodniéw. Gdy autobus przyhamowat przy
krawezniku, skoczyt do srodka. Przycupnat na siedzeniu, tak ze z zewnatrz nikt go
nie mogt zobaczyé. Przejechal dwa przystanki do petli, tam znalazt takséwke.
Kierowcy powiedzial, ze pracodawca ojca wystat go po tasme i rolke folii do
pakowania.

Dotad nie miat czasu, zeby sie zastanowi¢, co sie wlasciwie stalo. Dopiero teraz,
wcisniety bezpiecznie w kat taksowki, probowat ogarnaé¢ sytuacje. Ludzie, ktérzy
chcieli go porwaé, z pewnoscia nie byli ztodziejami, mieli raczej zwigzek z
tajemniczym telefonem, o ktérym mowit zarzagdca w banku, a wiec z Bleak Cay.
Zapragnat skry¢ sie w swiecie fantazji i marzen o ojcu, ale ten swiat przestat istnie¢,
znikt kilka chwil temu, gdy w banku doscigta go twarda rzeczywistos¢. Ojciec zbiegt,
uciekt, opuscit go, na zawsze.

—Ludzie patrzg — ostrzegt Jesus Antonio. — Idz spokojnie i nie ogladaj sie. — Wziat
Steve'a pod tokie€ i skierowat w strone budynkéw szpitalnych. Policja zamkneta
Shirley Street i zaczela przeczesywac przyszpitalny park, poszukujac naocznych
swiadkow wydarzenia. — Tutaj sie rozdzielimy. Spotkamy sie w Sheratonie — rzekt
Jesus Antonio. — |, Steve, nie wpadaj w panike, gdy zatrzyma ci¢ policja. Mow, ze
byles w szpitalu, niczego nie widziates i o niczym nie wiesz. Pokaz im oparzeliny na
ramionach, to ich przekona.

Trenta ztozono na wézku szpitalnym i zabrano na przeswietlenie.

—Trzech bandytéw — powiedziat inspektor — odwazny facet...

Charity znéw chcialo sie krzyczeé, ze tak jg zawiddt. Ale zdata sobie sprawe, ze to
nie o nig chodzi, lecz o Jacketa. To on zostat porwany i to jego zabijg. Zawstydzita
sie. Krzyk uwiagzt w gardle.

—Ten chiopak to rybak — ciggnat policjant — miat na koncie

tysigc czterysta dolarow i pewnie komus si¢ pochwalit. Ale uciekt,

a co wazne, nie miat przy sobie gotowki...

—Uciekl... — Policjant albo sie mylil, albo to z jego strony

niewczesne zarty.

—Alez tak. Wymknat im sie jak wegorz z sieci i popedzit

w dot Frederick Street. Nawet sie nie obejrzal, sprytny chiopak. —

Inspektor wyciggnatl notes. — Bardziej interesuje nas

trojka drabéw i kierowca furgonetki. Niech ich pani opisze...

Jacket naogladat sie w telewizji wystarczajagco duzo filméw o policjantach i
ztodziejach, o szpiegach i zbiegach, zeby wiedzieé, jak postepowaé. Dwa razy
przesiadal sie do innej taksowki, za kazdym razem przemierzat kawatek drogi
piechotg, z rulonem

plastiku na ramieniu. Zatrzymywat sie przed sklepami i w oknach

wystawowych jak w lustrze sprawdzal, czy nikt za nim nie idzie,

czy ktos go nie sledzi. Zmieniat tempo marszu, kluczyt, zawracat,

z nagta przechodzit na druga strone ulicy. Zanim nacisnat dzwonek

na bramie rezydenciji Libanczyka, upewnit sie, czy ulica jest

pusta. °



Karzet tymczasem sie przebrat. W eleganckiej koszuli z krétkimi rekawami i w
spodniach prezentowat sie¢ wytwornie, ale i obco.

—Przyniostem czek — oznajmit dumnie Jacket.

—A ja kazalem kucharzowi ugotowa¢ nam cos dobrego —

zachichotat starzec zacierajac rece. Polecit stuzbie opakowa¢ t6zko,

a Jacketa zaprosit do biblioteki, gdzie na biurku lezat juz atlas

Timesa, otwarty na stronie z Bliskim Wschodem. — Tu wiasnie

jest Liban — pokazat palcem — a ja nazywam si¢ Dribbi, Michael

Dribbi. Zaraz cos zjemy, a pézniej przespisz si¢ w wygodnym

16zku, moéj Jackecie. A rankiem moi ludzie zawiozg cie razem

z t6zkiem do portu.

Kazat Jacketowi usigs¢ w skérzanym fotelu przy biurku, wreczyt ziote wieczne
piéro i powtorzyt swoje nazwisko patrzac, jak Jacket wypisuje je na czeku i jak
umieszcza podpis, gdzie trzeba.

—Wspaniale — rzekt, wkladajgc wypetniony czek do koperty.

Otworzyt stalowe drzwiczki sejfu ukrytego w scianie za obrazem,

schowat koperte, zamknat skrytke, przekrecajgc szyfrowany zamek.

—No céz - powiedzial, odwracajgc sie do chtopca —

jestes pewnie zadowolony i masz z czego. Kupites, co chciales,

za wlasne, zarobione pieniadze.

Jacket juz chcial opowiedzie¢ starcowi, co sie stalo. Pragnat sie zwierzy¢. Czul,
ze moze zaufa¢ panu Dribbiemu. Z drugiej jednak strony Libainczyk byt taki
niepozorny, taki stary i bezbronny, a wyobraznia podpowiadata mu najgorsze. Oto
bandyci przeskakuja przez brame. Najpierw zatatwiajg psa, podrzynaja mu teb albo
podsuwaja trucizne ukryta w kawatku miesa, a potem dobierajg sie do pana
Dribbiego, zaczynaja go torturowaé¢ — Jacket widziat takie sceny wiele razy w
telewizji. Zrobit zle wracajgc do domu starca. Wystawit go bowiem na ogromne
niebezpieczenstwo.

—No i co, ci twoi ludzie spieprzyli sprawe — rzekt Steve. Siedzieli z Jesusem
Antonio przy stoliku w lozy, w ,,amerykanskim" barze hotelu Sheraton. Tu, w
klimatyzowanym luksusie, gdzie wszystko tchneto amerykanskim przepychem, Steve
czut sie jak u siebie. Wszystko tu byto znajome: przyémione swiatto, ksztalt szkta, w
ktérym barman podat wodke z tonikiem, puszysty dywan pod nogami, nawet
wymuszony, stuzalczy usmiech barmanéw.

Jak wampir wysysa krew, tak Steve chtonat znane sobie otoczenie, czerpiac zen
poczucie bezpieczenstwa i pewnosci siebie. Cho¢ nieudane porwanie komplikowato
sprawy, byt zachwycony i zadowolony, przede wszystkim dlatego, ze wpadka, ktéra
stala sie udzialem Jesusa Antonio, mogta oznacza¢ poczatek konca latynoskich
wplywow w gangu Kubanczyka. Trzeba przewidywac, mysle¢ daleko naprzéod —
powtarzal sobie — widzie¢ perspektywe. Za pieé, za dziesie¢ lat, wyobrazat sobie,
zdobedzie wladze i niezaleznosé, krotko moéwiac, pozycije, i to wyzsza niz status
pierwszego wiceprezesa w banku. Tymczasem nie powinien miesza¢ sie w sprawy
Jesusa Antonio. Niech on podejmuje decyzje i niech on odpowiada. Steve wiedziat,



ze wiecej moze zyskac i wiecej nauczy¢ sie, jesli bedzie pamietat o swoim miejscu w
szeregu.

—Jaki bedzie nasz nastepny krok? — spytat z pokorg i szacunkiem,

jak przystalo nowemu cztowiekowi w branzy. A w glebi

ducha wyobrazal juz sobie, jak zlozy odpowiednia relacje Kubanczykowi,

opatrujac ja nieodzownym ,,a przeciez ostrzegatem, ze..."

Zapadlia cisza. Jesus Antonio wpatrywal sie w szklanke petng mleka, jakby byia to
krysztatowa kula, w ktérej mozna wyczyta¢ przysziosc.

—Byt w banku, co oznacza, ze chyba znalazt t6zko — podsunat

Steve. — Zapewne zataduje je jutro na statek pocztowy,

jesli tylko twoi ludzie nie wystraszyli go do konca.

Jesus Antonio nic nie odpowiedzial, a to zbito Steve'a z pantatyku. Milczenie byto
grozne.

—Mial przy sobie sporo forsy, jak na szczeniaka w jego

wieku. Niewykluczone, ze pomysilal, ze chodzi o zwykly rabunek — dodat.

—Jest jeszcze dzieckiem — odezwat sie Jesus Antonio cichym

glosem. — Zrobit btagd ukrywajac pojemniki i pewnie bedzie

prébowat to naprawi¢. — Spojrzat na Steve'a. W jego czarnych

oczach Steve zobaczyt swoje wlasne odbicie. Dlugie dni w domu

Wintertona, beznadzieje i pragnienie, marzenie, zeby méc wszystko

zaczac¢ od nowa, zeby wszystko byto tak jak wtedy, zanim

w jego zyciu pojawili sie bracia de Fonterra.

Zadrzal, ogarnat go lek i ztos¢. Lek, ze Latynos moze przejrze¢

jego mysli, zlosS¢, ze Jesus Antonio osmiela sie stawia¢ znak rownosci miedzy nim
a trzynastoletnim szczeniakiem. Po chwili zdat sobie sprawe, ze to tylko jego wiasna
wyobraznia, ze Latynos nie moze wiedzie¢, o czym Steve mysli i co czuje, ze wie
tylko tyle, ile ustyszatl. Nagle przypomniat sobie, jak Jesus Antonio trzymatl go za
rece, wyciggajac zen prawde o wydarzeniach na Bleak Cay. Dotykatl go kolanami i
siedzial tak blisko, ze zdawalo sie, iz wchiania go w siebie.

-Zimno tutaj, do cholery — powiedziat, gdy znéw przeszed! go dreszcz. Spuscit
wzrok na stolik, zmruzyt oczy. Tylko sSmier¢ Latynosa i Smier¢ dziecka moze go
wyzwoli¢ z koszmaru. Trzeba sie pozby¢ obu.
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Charity siedziata w poczekalni przy bloku operacyjnym. Na korytarzu krecili sie
policjanci, przebiegaly pielegniarki, przechodzili lekarze. Nikt nie zwracat na nig
najmniejszej uwagi. Miata Swiadomos¢, ze w gruncie rzeczy nie ma zadnego prawa
przebywa¢ w tym miejscu, ze nic jej nie tgczy z Trentem poza faktem, ze
towarzyszyla mu, gdy go pobito i stracit przytomnos¢. Zdawala sobie sprawe, ze
gdyby zapytata kogos z personelu o jego stan, to zapewne zaczeto by podejrzewac,
ze jest jego kochanka albo jeszcze gorzej. Ot, bialy mezczyzna, ktory wziat sobie
Murzynke na jacht albo zaméwit do domu.

Mezczyzna, czterdziestoparoletni Bahamczyk, wytwornie ubrany w ptécienny,
bezowy garnitur dobrej marki, stosowny krawat i paname, rozmawiat w kacie ze
starszym, biatym Amerykaninem w okularach w drucianej oprawie. Masywng
sylwetke jankesa kamuflowato znoszone, ptécienne ubranie w paski. Réwnie
znoszona jak ubranie byla aktéwka, z ktérg sie nie rozstawat. Trzymat jg na ramieniu.
Byta otwarta. Zjawit sie jeszcze jeden Amerykanin — blondyn, znacznie mtodszy od
pierwszego, w solidnych butach, a slady na skérzanym pasku u spodni zdradzaly, ze
zwykle nosi pistolet i zapasowy magazynek.

Bahamczyk w panamskim kapeluszu byt wyraznie kims, sadzgc po tym, z jakim
szacunkiem odnosili sie don policjanci, ale Charity nie dala si¢ zwies¢ pozorom.
Bedac biologiem nawykta do obserwacji zachowan réznych gatunkéw i z fatwoscia
dostrzegtla cate mnéstwo szczegétow, ktore swiadczyly o tym, kto tu jest naprawde
wazny, a byl nim bez watpienia Amerykanin w ubraniu w paski. Stat spokojnie, jakby
niezbyt obchodzito go to, co Bahamczyk ma do powiedzenia. Sam méwit
przyciszonym glosem i Bahamczyk musiat sie nieco ku niemu pochylaé¢, co tylko
podkreslato

réznice w ich usytuowaniu w hierarchii. A zreszta wszystko o tym swiadczylo.
Amerykanin nie musiat dba¢ o wyglad, nie musiat

0 nic zabiegaé, bo nikt nie osmielitby sie¢ mu przeciwstawié¢. Cho¢

byty to Bahamy, Amerykanin czut si¢ jak u siebie, na swoim

wiasnym podworku.

Do tréjki rozméwcoéw dotaczyt czwarty, czarnoskory chirurg Bahamczyk. Widacg,
ze wyszed! wlasnie z sali operacyjnej, gdyz nawet nie zdjat jeszcze maski, tylko
sciggnat ja pod brode. Rozprostowywal ramiona, rozluzniat zmeczone po zabiegu
miesnie. Od czasu do czasu wskazywat palcem miejsca na gtowie, zapewne opisywat
urazy, jakie odniost Trent, ktérego wiasnie wywozono z sali operacyjnej. Na
wysiegniku wisiata kropléwka, a pod wézkiem — plastikowy pojemnik, do ktérego z
cewnika skapywat mocz. Lewe, przednie kotko szpitalnego wézka piszczato
przerazliwie. Charity wyobrazita sobie, ze Amerykanin tak wlasnie postrzega Bahamy,
jako zapuszczone i niesolidne.

A on tymczasem wychodzac z poczekalni pozdrowit jg lekkim skinieniem gltowy.
Nie wiedziala, czy powinna usmiechna¢ sie¢ w odpowiedzi, czy ewentualnie zapyta¢ o
Trenta, jak sie czuje

I w ogole. Wyszli zresztg wszyscy. Charity zostata sama w poczekalni



przepetnionej wonig srodkéw odkazajgcych i pasty do

podtogi. Czula, jak wszystko zaczyna sie w niej gotowaé. Jej brat

tak wlasnie okreslit kiedys 6w stan narastajgcej irytacji. Miat racje.

Ogarniata ja coraz wieksza irytacja.

Bo nic sie nie dzialo. Spodziewala sie, ze policja czegos od niej zazada, i juz
szykowata si¢ do awantury, a tymczasem funkcjonariusze wypytali jg tylko o rysopis
sprawcow pobicia i przestali si¢ nig interesowaé, jakby dajac do zrozumienia, ze jej
osoba w ogdle sie nie liczy, a przede wszystkim nie powinna miesza¢ si¢ do meskiej
wytacznie gry, zbyt powaznej jak na jej mtody i kobiecy zwlaszcza moézdzek.

O miodych kobietach, ktore okazujg wlasne zainteresowania, powiada sie, ze sie
rozpychaja, natomiast o zachowujgcym sie podobnie mtodym mezczyznie méwi sie,
ze jest obiecujacy i dobrze si¢ zapowiada. Tylko spokojnie, skarcita sie¢ w myslach.
Nie wolno sie irytowaé. Najpierw irytacja, potem awantura i ani sie obejrzy, a kazg jej
opusci¢ szpital.

Szczuplejacy orszak za wozkiem, na ktéorym wieziono Trenta, skojarzyt jej sie z
procesjami z okazji Swiat religijnych na Bahamach. Tam tez mezczyzni znikaja niby to
na chwile, zeby sie

czegos napic, i zapominajg wroci¢ do szeregu. Tak samo zreszta postepuja z
kobietami.

Podazyta za orszakiem w gigb korytarza. Sprawdzita, w ktérej sali potozono
Trenta, i wrocita do poczekalni. Nikt od niej niczego nie chcial, nikt jej nie
przeszkadzat, ona tez nikomu nie wchodzita w droge, jakby w ogdle jej nie byto.

Postanowila odczekaé p6t godziny. Czas slimaczyt sie niemitosiernie, zwlaszcza
przez ostatnie dziesie¢ minut. Zaczeta sie denerwowaé, cho¢ przeciez z racji zawodu
potrafita by¢ cierpliwa. Wstata, poszta w giab korytarza. Skrzypiace, zatarte kétko
wozka dla chorych zostawito wyrazny slad na szpitalnym linoleum. Naprzeciwko
pokoju, w ktérym lezat Trent, stat pod sciang wysoki, Sredniej budowy,
trzydziestoletni na oko, policjant po cywilnemu. Miody Amerykanin, blondyn z
paskiem, na ktéorym pozostaly slady po broni, siedziat przy drzwiach na plastikowym
krzesle, z tych czesto kupowanych do ogrodu, a po sezonie sktadanych jedno na
drugim.

Amerykanin obcinal sobie paznokcie stalowg gilotynka. Spojrzat na Charity,
starannie zlozyt przybér i schowat go do kieszeni koszuli. Charity czytata w jego
oczach jak w otwartej ksigzce. Jego wzrok wyrazat wszystko: zmykaj stad,
dziewczyno, bo to powazna, meska sprawa, a nie zabawa dla kobiet.

A tymczasem Amerykanin usmiechnat sie uprzejmie.

-W czym moge pani pomoc?

Najlepiej bytoby, gdybys zlazt mi z drogi, odparta Charity w myslach. Gtosno zas
powiedziata, ze chce zobaczy¢ chorego.

Na te stowa wysoki policjant, Bahamczyk, opuscit swoje miejsce pod sciana.
Patrzyt na nig z gory, usmiechajac sie oblesnie, jakby dawat do zrozumienia, ze wie,
bo to oczywiste, ze ona i Trent sypiaja ze soba. Mezczyzna, ktory idzie do 16zka z
kobieta, zyskuje uznanie, kobieta — szarga sobie opini¢, zwlaszcza w ukladach, gdy



oboje majg odmienny kolor skéry.

—Jakiego chorego? — spytat policjant, chcac, zeby Charity

do konca odkryla karty.

—Pana Trenta.

—Czy jest pani krewna, kims z rodziny? — Dwuznaczny

usmiech statl sie jeszcze bardziej wymowny.

—Odwal sie! — warkneta chwytajac za klamke.

Amerykanin byt szybszy. Zlapat ja za reke wystarczajaco mocno, zeby
uniemozliwi¢ jakikolwiek ruch, a zarazem delikatnie, by nie zostawi¢ zadnych sladéw,
na podstawie ktérych mozna by

wytoczy¢ oskarzenie o napas¢ z uzyciem sity. Miat to we krwi.

Wiedzial, do jakich granic mozna si¢ posunaé¢, nie narazajac na

korowody z adwokatami. Poza tym zywit zwykle obawy, jakie

WASP-owie — amerykanska elita, do ktérej naleza biali protestanci

anglosaskiego pochodzenia — zywig wobec czarnych i wobec

kobiet. ¢

—Przykro mi, prosze pani, ale jest zakaz odwiedzin.

—Pan jest lekarzem? — spytata.

—Pacjent bedzie deportowany. Wiadze imigracyjne wydaty

nakaz... — zaczat wyjasniac¢ policjant-Bahamczyk.

—Goéwno prawda — przerwata. — Pan Trent ma prawo

statego pobytu. Jest szefem miejscowego oddziatlu wielkiej, japonskiej

firmy dziatajgcej w wielu krajach. — Zaskoczyla jg wlasna

przemowa. Nienawidzita wielkich, miedzynarodowych firm dzialajgcych

tak, jakby granice nie mialy znaczenia. Ale brneta dalej.

Skelley oskarzat jg, ze nie liczy sie ze stowami, ale c6z taki Skelley

moze wiedziec.

—Jesli nie pozwolisz mi wejs¢, to sprowadze tu za chwile

ambasadora Japonii we wlasnej osobie, zeby cie kopnat w ten

twoj gtupi zadek. A teraz spierdalaj, ty czarny skurwysynie.

—Postuchaj, siostro... — zaczat Bahamczyk w odpowiedzi,

ale nic wiecej nie udato mu sie powiedzie¢, bo Charity podniosta

glos.

—Siostro?! — krzyknefa. — A kt6z to ci pozwolit nazywacé

mnie siostrg, ty géowniarzu, ty wypierdku niewolnikéw! Na kolana

I szczekac tak, jak ci kaze twdéj biaty pan, ty chamie. Albo mnie

wpuscisz, albo zaraz dzwonie do ambasady.

—Niech sie pani uspokoi — mitygowat Amerykanin. Wyjat

telefon komoérkowy, wystukat numer, stuchat uwaznie, ale po

drugiej stronie nikt si¢ nie zgltaszal. — Japonska ambasada, powiada

pani — rzekt obojetnie. — Idz, zadzwon z telefonu w holu,

zobaczymy, co powiedzg — polecit Bahamczykowi.

Ten skrzywit sie, wzruszyt ramionami i wolno, z demonstracyjng niechecia, ruszyt,



gdzie mu kazano. Gdy zniki za rogiem, Amerykanin odwraécit sie do Charity.

—Musze paniag zrewidowac.

Charity nie protestowata.

Uchylit drzwi do pokoju Trenta, jakby to, ze nie otwiera ich na osciez, oznaczato,
ze jednak nie narusza rozkazu.

—Niech pani zrobi te uprzejmosc¢ i nie siedzi zbyt ditugo.

Pewnie mu cos dali, zastrzyk albo cos podobnego. Usta mial poétotwarte, lezal na
plecach otulony przescieradiem po szyje. Sciagnela przykrycie spodziewajac sie, ze
zobaczy skrepowane ramiona i rece. Nic podobnego. Cale przedstawienie zrobita
wiec niepotrzebnie. Ale cos jednak zauwazyta. Liczne blizny na jego ciele dawaly
wymowne swiadectwo jego zawodowej biografii.

Zrozumiala, dlaczego Trent wybiera zawsze luzne kurtki i nie nosi szortow. Czes¢
blizn powstata na skutek postrzatéw. Wystarczyloby, zeby ktorys z pociskéw trafit
centymetr obok, troche wyzej albo troche nizej, nieco bardziej w lewo lub w prawo,
by juz bylo po nim. Cud, ze tak sie nie stalo. Gdy spogladat w lustro, te blizny
przypominaty mu zapewne, ze nieraz ocierat sie o smier¢.

Odtwarzata w pamieci moment, kiedy rzucit sie na porywaczy. Nawet sie nie
odwraécit, zeby zawota¢ o pomoc. Nie zastanawiatl si¢. Zadziatat jak automat. Jak
wilasciwie szkoli sie takich ludzi jak on, skoro nie myslg o wiasnym zyciu? Jak
szczury w laboratorium? Metoda kija i marchewki? Praniem mézgu?

Dotykajac bandaza na glowie, zdata sobie sprawe, ze nie zapytala lekarzy o jego
stan tylko dlatego, ze bala sie odpowiedzi, a nuz powiedza, ze stan jest powazny.
Oddech miat chyba regularny. Chciata nim potrzasna¢, by otworzyt oczy, chciata mu
powiedzie¢, ze Jacket uciekl. Mowita mu przeciez, ze chtopak jest inteligentny.

Przez uchylone drzwi Amerykanin dawat znak, zeby wychodzita. Uslyszata ciezkie
kroki. Wiasnie wracal bahamski policjant. Amerykanin opart si¢ o sciane, jakby
drzemat. Mrugnat do niej porozumiewawczo.

—Wspomniata pani o niewolnikach. Moi przodkowie byli

chtopami panszczyznianymi w Rosji, wie pani, co to znaczy —

lepianki i baty. Kto prébowat ucieka¢, tego wieszali. A potem,

gdy znalezli si¢ w Stanach, tez tyrali jak niewolnicy, sptacajac

diug za podréz. Kto to wytrzymalt, stawat sie wolny, ale wielu nie

wytrzymywato. Tak samo byto z Chinczykami. Historia, prosze

pani. Chyba pania interesuje, prawda? — Kiwnat gtlowa w strone

drzwi do pokoju Trenta i dodat: — Jeszcze jedno, niech pani

zapomni, ze pozwolitem pani wejs¢.

Bahamczyk wygladatl na wielce zadowolonego z siebie. Powiedziat, ze czeka na
nig doktor.

—Prosto korytarzem, a potem na prawo...

Musiata poczeka¢ w gabinecie. Doktor zjawit sie w towarzystwie ositkowatego
Amerykanina w ubraniu w paski. Przedstawit go jako O'Briena.

—Pan O'Brien — dodat — z urzedu zajmuje sie tg sprawa.

A wiec to byt ten cztowiek, o ktorym Trent powiedziat, ze



mozna mu wszystko opowiedzie¢. Amerykanin oczywiscie, nie Bahamczyk.
Poczuta podobny ucisk w gardle jak na lotnisku w Nassau, gdy przechodzita przez
stanowisko amerykanskiej stuzby imigracyjnej i celnej.

Amerykanin rozsiadt sie na krzesle, nieodtgczng aktéwke ustawit na podtodze,
miedzy nogami. Byla otwarta. Pewnie zamek si¢ popsut.

-Z urzedu? Sprawg dotyczaca naszego kraju? A niby dlaczego? — spytata z
przekasem.

Amerykanin zdjat szkla i zaczat je przeciera¢é mocno juz zuzyta, ale czysta
chusteczka. Bez okularéw wzrok miat jakby rozmyty.

—Jako obserwator — rzekt w pewnym momencie, przywotujac

na oblicze cien usmiechu i chylac nieznacznie ramiona, jakby

w gescie wyrazajagcym ubolewanie. — Mamy wspélne zadania

z komendantem Skelleyem.

Doktor wiedzial, z kim ma do czynienia. Zwracat si¢ do Charity per panno
Johnston i caly czas obnosit przyklejony, troche nerwowy i wyraznie stuzalczy
usmiech. No c6z, wykastrowano go psychicznie na stazu w Ameryce. Bal si¢
adwokatow. Bez przerwy wyobrazal sobie, ze czyhaja jak sepy, zeby tylko wytoczyé
mu sprawe o btad w sztuce. Wystarczyloby, zeby zdecydowalt sie na jakis
nowoczesniejszy zabieg, cos, co nie jest poparte stosowng statystyka medyczna.
Bat si¢ wiec wlasnego cienia, fakt zas, ze Trent zwigzany byt z wielka
miedzynarodowg firmg japonska, tylko potegowat jego obawy, podobnie jak
obecnos¢ az dwoéch swiadkoéw, przy ktorych miatby przedstawi¢ swoja diagnoze.

—Rozumiem, ze jest pani blisko zwigzana z panem Trentem —

zaczatl. — Chce powiedzieé, ze jego dawniejsze kontuzje

bardzo nas niepokoja.

—Ma pan na mysili, ze strzelano do niego i odniést wiele ran.

—To znaczy, panno Johnston... — doktor nie nawykt do

uzywania stow wilasciwych do opisywania aktéw przemocy —

mam na mysli wypadki, ktérym pan Trent ulegat. — Te z kolei

zwroty niezbyt precyzyjnie odpowiadaly istocie kontuzji Trenta.

-W kazdym razie — ciggnat lekarz — bardzo nas to niepokoi. —

Roztozyt rece, ukazujac biale od czestego mycia wnetrza

dioni. — Otrzymat trzy uderzenia w glowe. Na szczescie tylko jedno celne. Doznat
wstrzasnienia, cho¢ nie mozna tego jeszcze stwierdzi¢ z calg pewnoscia, ale trzeba
sie z tym liczy¢€. Tak przynajmniej mozna wnosi¢ na podstawie ogladu rany.
Wiasnie...

Bez przerwy ruszat rekami, przektadat przedmioty na biurku, brat je i odkiadat, a
to ztotego sheafera, a to néz do papieru z plastiku udajacego kos¢ stoniowa, a to
guzik, ktory zachowat na szczescie, gdy znalazt go w porcji puddingu na oficjalnym
przyjeciu bozonarodzeniowym wydanym przez rzad.

—Wstepne przeswietlenie nie wykazato uszkodzen czaszki, ale

rano powtorzymy badanie. Jesli chodzi o pozostale sprawy, to...

no wiasnie... PodaliSmy na razie srodki uspokajajace, kropléwke,



zeby zapobiec odwodnieniu organizmu, zaordynowaliSmy takze

niewielka transfuzje, zeby uzupetni¢ ubytek krwi. — Rece zawisty

nieruchomo nad biurkiem. Spojrzat prosto w oczy Charity, jakby

nieco speszony, ze méwi o sprawach, ktére powinny by¢ oczywiste.

—Krew jest naturalnie przebadana, panno Johnston, nie ma

zadnych obaw o HIV. Rzecz jasna, pobraliSmy tez prébki krwi

pana Trenta.

Obrécit sie, kierujac wzrok w strone Amerykanina.

—-| to chyba wszystko. To znaczy, wszystko, co teraz mozna

powiedzieé, ale, jak méwie, rano, witasnie, rano powtérzymy

badania. Do tego czasu pacjent powinien przebywaé w zaciemnionym

pokoju, nie rusza¢ sie. Naturalnie bede czuwal, jak réwniez

pan Reginald oraz doktor Franklyn...

No tak, zabezpieczy¢ si¢ na wszelkie mozliwe sposoby, rozmy¢
odpowiedzialnos¢, zaordynowa¢ wszystkie badania, jakie tylko sie da. Charity miala
ochote wymierzy¢é mu policzek. Ryby nie wytaczajg spraw sagdowych biologom,
ktorzy je badaja, nawet w Ameryce. Nie czyniag tego tez ubodzy Bahamczycy, ktérzy
w tym samym szpitalu co Trent otrzymujg ledwie dorazng pomoc, bo na wiecej ich
nie stac.

-To, co pan méwi — powiedziata Charity — oznacza, ze

goéwno pan wie.

Az podniosto go z fotela. Rece zamarty nad biurkiem, a ze ztosci palce wygiely mu
sie na ksztalt szponéw.

—Panno Johnston?! Jak pani Smie? W moim gabinecie?!

—Gowno nie panski gabinet. To panstwowy szpital.

—Mozna podziwia¢ pani emocjonalne zaangazowanie, ale na

pewno nie pani zachowanie, panno Johnston. — Zesztywniat ze

ztosci i jak kukia obrécit sie do Amerykanina. — Mitosé sprawia, ze kobiety
zachowujqa sie w przedziwny sposob.

—Mitos¢! Nienawidze tego skurwysyna — krzykneta Charity.

Lekarz zmierzat juz do drzwi.

—Bez wzgledu na pani godne ubolewania zachowanie, panno

Johnston, pacjent ma zapewniang najlepsza opieke, jaka tylko

jest mozliwa. Dobranoc.

—Skurwysyn — powtoérzyta Charity. — Skelley powiada, ze

mam niewyparzony pysk. — To ostatnie skierowata juz do O'Briena.

—A co Trent méwit o chtopcu?

Zaskoczylo jg to pytanie, nie byla przygotowana na tak bezposredni atak. O'Brien
siedziat niemal bez ruchu, rece ztozyt na kolanach. W drucianych, okragtych
okularach wygladat zgota naiwnie, ale jasnoszare oczy za szkltami byly czujne.
Przypomniata sobie, jak zachowywat sie 6w wazny Bahamczyk w panamskim
kapeluszu — z ledwie skrywanym respektem wobec O'Briena, a moze wobec urzedu,
jaki reprezentowalt.



Zapytata go o to.

—Jestem funkcjonariuszem rzadu Stanéw Zjednoczonych, panno

Johnston, urzednikiem, biurokrata, jesli pani woli, zreszta

niezbyt wysokiej rangi.

Gowno prawda, pomyslata. Trzeba sie pilnowaé. Pyskowaniem niewiele si¢
wskora.

—A jakie sg podstawy do deportacji Trenta?

-0 to musi pani zapyta¢ wiadze imigracyjne.

—Ale to panski cztowiek trzyma straz przed drzwiami —

zaatakowala.

O'Brien usmiechnat sie dyskretnie, raczej sztucznie, bo oczy niczego nie
zdradzaty.

—To tylko gest wobec starego przyjaciela, panno Johnston.

Trent ma wrogoéw, a w tym stanie, w jakim jest, nie moze sie sam

broni¢.

Widziata go przeciez. Widziata tez blizny, Sswiadectwo przesziosci, ktérej nie byla
w stanie odcyfrowa¢. Amerykanin zdawat sie czyta¢ w jej myslach.

—Mébgtbym pani daé calg liste organizaciji terrorystycznych

na calym swiecie, ktére polujg na niego. Méwit pani, co byto

jego specjalnoscia? Ze przenikal w szeregi terrorystow? — Zawiesit

glos, czekal, zeby sie otworzyla, tak Trent czekal wczoraj

po potudniu, gdy zostali sami w kabinie na pokladzie Ziotej

Dziewczyny. Mineto ledwie péttora dnia. — Nie zawsze zastanawia si¢ nad tym, co
robi — ciagnat O'Brien.

Stanela jej przed oczami scena sprzed banku. Jacket oslepiony stoncem. Trzech
napastnikéw. Furgonetka.

—Nie miat czasu.

Nie wiedziata, co mogtaby opowiedzie¢ jankesowi i czy w ogdble Trent by chciat
tego. Nie wiedziala tez, co byloby najlepsze dla Jacketa. Trent ostrzegatl przeciez, ze
kazdy z zainteresowanych kieruje si¢ innym celem. Dla niej najwazniejsza sprawa, to
uratowac Jacketa.

O'Brien czekal. Tak, tacy potrafig czekaé. Celujg w tym. Oni, zawodowcy.

—Poczekam — powiedziala.

—AZz odzyska przytomnos¢... — dokonczyt za nig. Wyjat

z aktowki notesik z gumowanymi kartkami do wyrywania. Poslinit

czubek otéwka i zapisat numer telefonu. — O kazdej porze dnia

I nocy, panno Johnston. Jesli potrzebna bedzie pomoc, niech

pani zadzwoni i poda moje nazwisko.
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Czworka zlotych aniotéw strzegta Jacketa w domu pana Dribbiego, po jednym w
kazdym z czterech rogow t6zka, na ktorym zwingt sie w kiebek otulony kocami. Na
miekkich, puchowych poduszkach byto mu duszno, wiec zrzucit je na podioge.

Hakim, doberman pana Dribbiego, roztozyt sie pod drzwiami na korytarzu i czujnie
unosit teb, gdy chlopiec wzdychat przez sen i przewracat sie na 16zku. Szesciu
kuzynéw Hakima wypuszczonych na noc z psiarni warowato na dziedzincu wokoét
domu. Stary pan Dribbi sleczat nad ksiazka w bibliotece. Zle sypiat i zwykle drzemat
w fotelu do trzeciej albo czwartej i dopiero nad ranem udawat si¢ do sypialni.

Hakim pchnat pyskiem drzwi, wsunat sie do biblioteki, podszedt do pana, ktadac
gtadki teb na kolanach starca. Najwyrazniej domagat sie uwagi. Pan Dribbi podrapat
psa za uchem, myslami btadzac zupetnie gdzie indzie;j.

—Que ce que tu veux? Czego chcesz? — zwrécit wreszcie uwage

na psa.

Pies ruszyl do drzwi, ale przystanat patrzagc na pana.

—Bien, bien... no, juz dobrze, dobrze. — Pan Dribbi podniést

sie z fotela i podreptat w slad za zwierzeciem na korytarz. Przystanat

slyszac, jak Jacket wzdycha przez sen. Dopiero gdy Hakim

niecierpliwie zaczatl drapa¢ w drzwi, starzec zdecydowat sie je

otworzy¢.

Hakim podbiegt do t6zka, tapami sciggnat przescieradto. Wyrwany ze snu chtopiec
usiadt wystraszony na t6zku. Panu Dribbiemu przywiodto to na mysl wspomnienie
meczacych nocy z czasow, gdy jeszcze nie dorobit sie majatku, ktéry dzis chronit go
jak puklerz, odseparowujac jego osobe od jego intereséw. Przysiadt na t6zku, objat
chtopca starczymi ramionami, uspokajat

szepczac stowa pocieszenia i otuchy, przeplatajgc stowa angielskie z francuskimi
i arabskimi.

Jacket uspokoit sie. Pan Dribbi zaczat go delikatnie wypytywac¢, pragnac odkry¢é
prawdziwe przyczyny lekéw i niepokojow

chtopca.

Z niezbornych zrazu fragmentéw zwierzen zaczeta wytania¢ sie cata historia.
Najpierw napas¢ przed bankiem. Potem noc w norze pod ruinami hotelu, gdy
Jacketowi wydawalo sie, ze zasadza si¢ na niego cata gromada narkomanow-
nedzarzy.

tagodny gtos pana Dribbiego zachecat do szczerosci, opiekuncze objecie
kruchych ramion dawato poczucie bezpieczenstwa. Hakim, wierny stréz, roztozyt sie
czujnie przy drzwiach, machajac kikutem ogona na znak zawartej przyjazni.

Ciepte swiatto nocnej lampy na stoliku tez robito swoje. Chtopiec byt coraz
bardziej ufny. Opowiadat o nocnych wyprawach na zerowiska homaréw i potowach w
swietle lampy, o tym, jak czasami cata gromada wielkich rakéw szla gesiego jeden za
drugim po piaszczystym dnie.

Mégtby wyrzucié z siebie jeszcze wiecej, ale nie do koinca pozbyt sie obaw. Pan
Dribbi tez kiedys rybaczyl, dawno temu, w dziecinstwie, ktére uptyneto mu nad



Morzem Srédziemnym. Tymczasem pofatygowat sie do kuchni. Przyniést dwa kubki
goracej czekolady z termosa, przygotowanego jak zwykle przez pokojowke.

| tak siedzieli sobie we dwodjke: stary, biatoskéry mezczyzna o ptasim,
haczykowatym nosie i mlody, czarny dzieciak z ptaskimi nozdrzami. Wzrostem tylko
byli do siebie podobni. W przyjaznym milczeniu popijali czekolade.

Dribbi nie nalegal, nie poganiat chtopca, jemu pozostawiat inicjatywe, pozwalajac,
zeby moéwit, co chce. Stuchajac opowiesci

o katastrofie samolotu, o nieszczesnym pilocie i o tym, ze Jacket

mysli, ze to wszystko jego wina, bo palit lampe na lagunie, starzec

kreslit sobie w myslach obraz owej nocy. A Jacket opowiadat

dalej, jak ukryt pojemniki, jak to zawsze snul marzenia o ojcu,

az wreszcie w biurze zarzadcy banku zrozumiat prawde.

—To prawda, to co méwi mama, prosze pana, tata byt okropny.

Pan Dribbi wyjat z kieszeni jedwabng chusteczke, otart chtopcu fzy.

—Juz dobrze, méj maly, jestes naprawde dzielnym chiopcem

i tylko to sie liczy. Jestes bardzo dzielny. Masz, wytrzyj nos —

polecit podtykajac chusteczke. — Musimy postanowi¢, co dalej.

Zaniést kubki do kuchni, zmyt pod kranem, czekajac, az chiopiec

sie uspokoi. Wyjat z lodéwki bombonierke z wyszukanymi, recznie formowanymi
czekoladkami, uznat jednak, ze nie wolno dawa¢ dziecku stodyczy na noc. Schowat
czekoladki, obrat natomiast pomarancze, podzielit na czastki, utozyt na talerzyku.

Wrécit do sypialni, poczestowat Jacketa i patrzac, jak ten zajada

z apetytem, zapytat:,

—Czy ktos jeszcze wie?

—Tylko pan. Pan jest pierwszy — odpart Jacket. — Policji

sie boje. Ten sierzant, co to ma jeden krétszy palec, to on, psze

pana, tez w tym robi. Slyszatem kiedys w barze pana Jacka, jak

dorosli o tym méwili. Nikomu nie wierze, tylko panu.

Starzec przywotat w myslach wilasne, odlegte dziecinstwo, szukajac podobienstw.
Ojca nie znal, nie mial nawet pojecia, kim byt. Dos¢ wczesnie zycie go nauczylo, ze
najlepiej polega¢ na samym sobie, trzymacé jezyk za zebami, wymigiwac sie, udawag,
ze sie o niczym nie wie, rzng¢ gtupa. Jesli chodzi o policje, to policja z samej swojej
istoty jest wroga. Réznica miedzy nim a Jacketem polegata tylko na tym, ze on sam
byt dzieckiem ulicy — wielkiego miasta, owocem pfatnej mitosci, wychowat sie w
miescie i poznat tajemnice miejskiego potswiatka, Jacket zas znal tajemnice morza i
sekrety zamknietej spotecznosci wyspiarskiej.

—Wykopie te pudetka — ciagnat Jacket — zostawie na wyspie.

Znajdzie je jakis rybak i zawiadomi policje.

Starzec kiwnat gtlowa na znak aprobaty. Decyzja byia logiczna, na miare
ograniczonej wiedzy chtopca o zyciu i Swiecie. Zamyst rozsadny, bezpieczny, a
chtopcu na pewno nie brak odwagi i sity do jego realizaciji.

-W niedziele wréce do domu — ciagnat Jacket. — Gdy

wszyscy pojda do kosciola albo do baru pana Jacka i beda gada¢



o t6zku, ja wykopie pudetka, a sam gdzies sie schowam, poczekam,

az ktos je znajdzie.

Pan Dribbi pochwalit pomyst, udzielit blogostawieinstwa, otulit chtopca i posiedziat
przy nim, az Jacket zasnal. Dobre dziecko. Pan Dribbi podziwiat jego odwage.
Nieszczesciem byt tylko zbieg okolicznosci, ale w kraju, ktéry ma ledwie éwieré
miliona mieszkancow, takie sytuacje muszg sie zdarzaé. Pan Dribbi wrécit do
biblioteki.

Wsroéd swoich wiekowych réwiesnikéw, nawet mtodszych od siebie, miat takich,
ktorzy nie byli sSwiadomi rewolucji elektronicznej. Wielu z nich pozegnato si¢ juz z
tym swiatem, czes¢ znalazia sie za kratkami. Pan Dribbi od dobrych trzydziestu lat
nie uzywat telefonu, bo nie sposéb zabezpieczy¢ sie przed podstuchem przy
wspolczesnej technice inwigilacji. Prowadzac interesy postugiwat sie szyfrowanymi
depeszami lub telexami, ktérych zreszta nigdy nie wysytat z domu, tylko z biur
wyspecjalizowanych agencji. Teraz jednak zasiadt do komputera. Miat markowego
laptopa IBM. Podtaczyt modem, wystukat hasto na klawiaturze. Wszystko razem
trwato nie dluzej niz trzy minuty i zakodowana wiadomos¢, zabezpieczona, ktérej
zrodta nikt nie odkryje, zaistniata w stosownym miejscu w sieci komputerowej,
czekajgc na swojego odbiorce.

Handlarze dzietami sztuki to ludzie uzaleznieni, rzec mozna narkomani. Dosé
pozyczy¢ im sto tysiecy dolaréw, a natychmiast zaliczkujg obraz wart milion. Da¢ im
milion, a wniosa go jako wadium na zakup obrazu wycenianego na dziesie¢ milionéw.
Kubanczyk Torres tez byt cztowiekiem uzaleznionym. Co sie tyczy intereséow
zwigzanych z kokaing, to byt w stanie finansowa¢ transakcje z wlasnych zasoboéw,
nie wystarczato mu jednak kapitatu na finansowanie tankowcoéw, ktére z milionami
ton surowej ropy badz benzyny lub innych paliw na jego rozkaz przemierzaty morza i
oceany. To, jak rowniez upodobanie do luksusowego stylu zycia, sprawialo, ze
Torres wisiat u klamki prywatnego banku pana Dribbiego.

Za sprawg polityki rynek naftowy jest wielce niestabilny. Wojny, grozby
zamachoéw stanu, strajki zatég wydobywczych, pozary p6l naftowych, odkrycia
nowych ztéz, a nawet zwykle wybory w kraju eksportujgcym rope — to czynniki, od
ktérych na tym rynku wiele zalezy. Ambicjg Kubanczyka byto opanowa¢ taka czesé
rynku surowcowego, by méc manipulowaé cenami w skali catego globu. Swiatowy
rynek nafty nigdy nie zasypia, tylko jego lokalne odgatezienia udajg sie na
spoczynek, a i to krétki. Byla pigta rano, kiedy jedna z sekretarek Torresa wylowita z
sieci zaszyfrowane zaproszenie od pana Dribbiego na wczesne sniadanie.

—-Twoj wielki dzien, moj Jackecie — powital go otaczajac

ramieniem. — L6zko nalezy do ciebie. Trzeba je tylko zatadowaé

na statek.

Kucharz przyniést szklanke swiezo wycisnietego soku pomaranczowego i dwie
chrupiagce buteczki prosto z pieca. Zjawita sie tez pokojéwka z pieknie odswiezonym
ubraniem.

Ogrodnicy zaczeli fadowaé¢ owiniete w plastik 16zko na poélciezarowke. Wiasnie
wtedy przed dom zajechata limuzyna, z ktérej wysiadt elegancko ubrany bialy



mezczyzna w srednim wieku

o wysokim czole i z gtadko zaczesanymi do tylu wiosami. Pan

Dribbi przedstawit go jako pana Torresa.

—A Jacket — dopetniat formalnosci starzec — zajmuje sie

potawianiem homaréw. Wspaniaty chtopak. Kupit wiasnie ode

mnie t6zko dla swojej mamy. — Przedstawiajgc Jacketa pan

Dribbi ztozyt poufale reke na ramieniu chtopca, jakby chciat

podkresli¢ bliskg z nim znajomosé. — Jacket nocowat u mnie.

Przybysz wydawal si¢ nieco zmieszany, gdy sciskat reke chtopcu. By¢é moze
peszyta go postawa malca.

—Mieszkam w Green Creek — dodat Jacket. — To taka

wioska na South Andros.

—A pan Torres przybyt do nas z Kuby, odwiedzajac po

drodze wiele krajow — rzekt pan Dribbi wyjatkowo bez chichotu. —

Pozwdl na chwile, méj chiopcze — dodalt, bioragc Jacketa

na strone. — Moi ludzie odwioza ci¢ do portu — rzekt wyjmujac

z kieszeni koperte, w ktorej znajdowalo sie dziesie€¢ nowiutkich

banknotow dwudziestodolarowych. — Daj kazdemu z nich po

dwadziescia dolaréw za fatyge. Tak samo pokojéwce, ktéra wyprata

ci ubranie, i kucharzowi. Kucharz przygotowat ci jedzenie

na droge — usciskat chlopca na pozegnanie. — A teraz juz zmykaj

I zZrob wszystko doktadnie tak, jak rozmawialiSmy w nocy. Odwiedz

mnie wkroétce. Bedzie mi bardzo mito. Méj dom jest twoim

domem. Rozumiesz?

Jacket pociggnat nosem kiwajgc glowa, ze owszem, rozumie.

—Cii, cii... — powiedziatl starzec i wyciggnat z kieszeni chusteczke. —

To na pamiatke, zebys nie zapomniat o mnie.

Jacket obudzit si¢ wczesnie. Stluzaca zabrata wieczorem jego ubranie, aby je
uprac i odprasowa¢, wiec ze skrepowaniem owingt sie tylko recznikiem, i tak pétnago
wyszedt do ogrodu, gdzie starzec pit poranng kawe, grzejac sie w stoicu przy
basenie.

Torres i Fidel Castro mieli wspolne korzenie. Ich ojcowie przybyli na Kube z
Hiszpanii i weszli w posiadanie, gtéwnie droga nielegalnych machinaciji i przemocy,
sporych, bo liczagcych po dziesie¢ tysiecy akrow, majatkéw ziemskich w zachodniej
czesci

wyspy. Synowie odebrali staranng edukacje w elitarnych szkotach jezuickich.
Pézniej zas, gdy Fidel Castro jat sklania¢ sie ku socjalizmowi, Torres pozostat
arystokratg i nadal cenit sobie wszelkie zwigzane z tym atrybuty. Dribbi znat te jego
stabos¢ i specjalnie — aby go zirytowaé¢ — kazat poda¢ sniadanie w kuchni. Uwazat
zreszta, ze kuchnia bylaby raczej ostatnim miejscem, w ktérym zaktadano by
podstuch.

Wyprawit kucharza na rynek, pokojowke postat do sprzatania. Sniadaniem zajat
sie sam, parzac kawe, smazac jajka, opiekajgc grzanki. Postawit na stole radio



nastawione na stacje z reggae, wigczyt deszczownice w ogrodzie i dopiero wtedy,
usatysfakcjonowany poziomem hataséw, ktére zagtuszg rozmowe, zasiadt z
Torresem do stotu.

—Ludzie sa tacy naiwni, Pedro — zaczat chichoczac jak zwykle. —

Czy opowiadatem ci, jak to dzieki niewielkiemu wzrostowi

udawato mi sie przez cate cztery lata uchodzi¢ za prawiczka, cho¢

co tydzien sprzedawatem sie na prawo i lewo? Nawiasem moéwiagc,

tak wlasnie zarobitem pierwsze pienigdze. A w branzy, méj drogi

Pedro, tkwie od poczatku i nigdy, ale to nigdy nie miatem do

czynienia z policja. Podkreslam to, abys zapamietat, ze jestem

zawodowcem. Obawiam sie natomiast, ze w tobie jest cos z amatora,

zeby nie powiedzie¢ dyletanta.

Siedzial lekko zgarbiony, wpatrujac sie we wilasne dlonie zlozone na stole. W
pewnej chwili podniést wzrok. Czarne oczy niczego specjalnego nie wyrazaly, ale
stowa, cho¢ wypowiadane migekkim, fagodnym tonem, mogly zmrozic.

—Twoi ludzie zachowali sie jak glupcy. Wiem od chtopca, ze

spoznili sie na miejsce, a pézniej spieprzyli sprawe porwania. Kim

jest ten cztowiek, ktory pospieszyt mu na ratunek?

Torres zakrztusit sie jak skarcony sztubak i zanim odpowiedziat, musiatl najpierw
wytrzec¢ usta.

—Brytyjczyk, zajmuje sie sprawami ubezpieczeniowymi. Pracuje

dla jakiejs japonskiej agenciji. Mieszka chyba na jachcie. Nie

ma zadnego zwigzku z nami. Ojciec chiopca...

—Bzdura — przerwat Dribbi. — Ojciec chtopca zwyczajnie

uciekt, porzucit rodzine. Ktos szykuje operacje przeciwko tobie,

a niewykluczone, ze takze przeciwko mnie. Trzeba to wszystko

wyczysci¢ — postukat znaczaco w blat stotu. — Chlopiec zamierza

doby¢ pojemniki z ukrycia i zostawi¢ je na wysepce, zeby ktos je

znalazt. Niech twoi ludzie idg jego tropem, ale nie ruszajcie go,

dopodki nie wydobedzie towaru z kryjowki, a potem — kompletna czystka.

—Jesus Antonio? — Kubanczyk gteboko westchnat.

—Nie tylko on. Wszyscy — rzekt Dribbi. — Sprowadz nowych

ludzi z zewnatrz.

Pedro Torres potaczyt sie z telefonu komérkowego z Jesusem Antonio.

—Chtopiec sam zrobi to, na czym nam zalezy. Miejcie go tylko na oku i nic wiecej.

Pan Dribbi byt bardzo ostroznym cziowiekiem. Wyjal z szafy i potozyt na t6zku
wszystko, co zamierzat wzia€ ze soba, usiadt i czekat, az pokojowka spakuje walizki,
nastepnie postat jg po taksowke. Samolot American Airlines rejs numer 5718
wyladowat na lotnisku Dallas Fort Worth w Teksasie o0 12.12. Tam czekat juz
specjalnie wyznaczony urzednik linii lotniczej, ktéry przeprowadzit pana Dribbiego
przez cto i kontrole paszportowa, a nastepnie odprowadzit do ekskluzywnego Klubu
Admiralskiego, dla szczegdlnie waznych pasazeréw. O 14.20 odlatywatl samolot do
Frankfurtu...



Pedro Torres tymczasem poleciat do Miami. Do Nassau miat wréci¢ péznym
wieczorem.
—Szczury uciekaja z okretu — zameldowat O'Brien.



25

Charity dostata od pielegniarki koc i poduszke. Na kanapce w poczekalni
przespata cate szes¢ godzin. Obudzit jg dopiero hatas przesuwanych kubtéw przy
porannym sprzataniu. Won srodkéw odkazajgcych i tandetnej pasty do podiogi
skojarzyla jej sie z uniwersytetem i przez dobrg chwile nie wiedziata, gdzie jest.
Pielegniarka zaprosita ja na filizanke kawy do swego pomieszczenia za przeszklong
scianka. Charity popijata napdj, przygladajac sie, jak dyzurni z nocy przygotowuja sie
do przekazania obowigzkéw rannej zmianie.

Tam znalazt jg mlody Amerykanin, ktéry w nocy pilnowat Trenta.

—Jesli pani chce zobaczyé¢ narzeczonego, to moge to zatatwi¢ z moim
zmiennikiem. Niech mi pani da pét godziny — zaproponowat. Powiedziat, ze zmiennik
zjawi sie za jakies dwadziescia minut. Bahamski policjant, ktéry miat po nim przejg¢
posterunek, zadzwonit, ze sie sp6zni. Amerykanin zgodzit sie¢ tymczasem go
zastapic.

Charity usmiechnela si¢ z wdziecznoscia. Oswoita sie juz z faktem, ze wszyscy
traktuja jg jako kochanke Trenta. Wyjasnianie, ze jest inaczej, nie miato sensu.
Szkoda czasu, a Amerykanin i tak nie datby temu wiary.

Ten zas, co przybyt na zmiane, byt czarny, mtody i bardzo zmeczony. Usmiechnat
sie do Charity. Wygladatl raczej jak ktérys z jej studentoéw, anizeli tajniak.

Trent lezal doktadnie w tej samej pozycji co poprzedniego wieczoru. Charity
domysilita sie jednak, ze noca zagladali do niego lekarze, czuwaly pielegniarki i ze cos
tam z nim robiono. Koraliki, ktére miat na szyi, lezaly teraz na nocnym stoliku. Do
naszyjnika doczepiona byta niewielka, skérzana pochwa, ktérej wczesniej nie
zauwazylta. Pewnie zastanialy ja diugie witosy na karku. Obejrzata ja doktadnie. Wyjeta
néz, ku jej zaskoczeniu dos¢ ciezki, z czubkiem ostrym jak igta, ze zwykla rekojescia.

Pokropita Trenta wodg z karafki, ktora stata na stoliku. Bardziej wyczula, niz
zaobserwowalta, ze przychodzi do siebie. Trwato to dobrg chwile. Budzit sie do zycia
jak stary komputer 8086 z wytgczonym monitorem. Wreszcie otworzyt oczy.

—Ach, to ty — brzmialy jego pierwsze stowa.

Chciat jg wzia€ za reke, kiedy zobaczyt n6z. Wyijat jej go z dtoni i schowat pod
poduszke.

—Jestem jeszcze troche skotowany — rzekt, co chyba miato

usprawiedliwi¢ fakt, ze dotknat jej dionia, i podkreslié, ze nic ich

przeciez nie faczy. Podnidst reke i wymacat bandaz na gtowie. —

Jakie szkody?

Zirytowala sie, ze nie pyta, czy Jacket zdotat zbiec.

—Podejrzewaja wstrzgsnienie. Beda cie jeszcze przeswietlaé.

Nawymyslatam chirurgowi — dodata, wiedzac, ze i tak tego przed

nim nie ukryje.

Trent mial spore doswiadczenie szpitalne. Nie ruszat glowa szukajgc reka
zegarka.

—Sobota rano, dziesieé¢ po széstej — pospieszyta uprzedzajagco. —

Przed drzwiami stoi dwéch straznikow. Zamierzajg cie



deportowac.

Wiadomosc¢ go jakby nie zaskoczyta.

—-O'Brien? — upewnit sie.

Przytakneta.

—Nic mu nie powiedzialam. Uprzedzates co prawda, ze jesli

cos ci sie stanie...

—Ale pomyslalas, ze chodzi o cos powazniejszego niz guz

na thie?

—Trzy guzy. A Jacket uciekt, jesli chcesz wiedzieé. — Milczat

przez chwile, ktéra Charity wydawala sie wiecznoscia. — Nie

moge tu siedzie¢ w nieskonczonosé. Jeden z ludzi O'Briena pozwolit

mi wejs¢ sadzac, ze jestesmy kochankami.

—A chlopiec zabierze si¢ pewnie statkiem pocztowym... —

Trent dodatby cos jeszcze, ale mtody Amerykanin wsunat gtowe

zza drzwi.

—Niech sie pani schowa. Zaczyna sie obchéd lekarski.

Zawahata sie, nie wiedzac, co czynic.

—Na litos¢é boska, niech pani rusza — powtorzyt Amerykanin

wyraznie wystraszony. — Jaja mi urwa, a ja mam zone i dzieci.

Zrazu pomyslata, zeby schowa¢ sie pod t6zkiem, ale zdata sobie sprawe, ze
znajda ja, gdy tylko zechca sprawdzi¢ zawartos¢ naczynia, do ktérego sptywaly
krople z cewnika. Pozostawata wiec szafa. Skulona, w ciemnosci, nie wiedziata,
smiac¢ sie czy ptakac. Ustyszala, jak przenoszg Trenta na wozek i gdzies zabieraja.
Odczekata pie¢ minut i wymknela sie z kryjowki. Na korytarzu nie byto nikogo.
Pobiegta przez park i Shirley Street w strone przystani statkow pocztowych na
Potters Cay.

Trent nieraz ladowat w szpitalu, wiec nie czut sie tu obco. Przeswietlili go,
poswiecili w oczy, obejrzeli dno oka, sprawdzili odruchy, zmienili opatrunek. Lekarze,
ktorzy sie przy nim krzatali, a bylo ich trzech, przypominali mu treneréw
amerykanskich druzyn futbolowych i ich asystentéw, co to w ciasnych objeciach
szepcza sobie cos do ucha, aby tylko, bron Boze, przeciwnik nic nie ustyszal.

Chciatl zaprotestowaé, oznajmié, ze nalezy do tej samej druzyny, nie wolno go
wiec wylgczac z narady, ale nie zwracali nan zadnej uwagi. Wreszcie wezwali
pielegniarke i kazali odwiez¢ go z powrotem. Niski, czarny Amerykanin i wielki
Bahamczyk nie odstepowali woézka ani na krok.

Wreszcie zabrat gtos najwazniejszy z trojki medykow.

—Mial pan w przeszitosci wiele szczescia, panie Trent, ale niech

pan nie przecigga struny. Tymczasem zatrzymamy pana kilka

dni. Zalecam jak najmniej ruchu. — Doktor zatart dionie, jakby

zachwycony, ze sg takie gtadkie. Byloby to bardziej na miejscu,

gdyby byt sprzedawca ponczoch i rajstop w modnym sklepie,

a nie chirurgiem. — Tak — ciggnat — prosze wypoczywac. A ta

panska narzeczona niech si¢ lepiej opanuje. Mamy takie powiedzenie



na Bahamach, ktére, by¢ moze, mial pan okazje styszeé,

ze ktos sie najadt os. Oznacza to dos¢ ostry jezyk, panie Trent.

Ta panska mtoda dama jada chyba wylgcznie osy, i to te najbardziej jadowite.

Na niewyrazny usmiech Trenta doktor wyszczerzyt zeby z wyraznym
zadowoleniem z siebie — raz na zawsze dat przeciez do zrozumienia, gdzie jest czyje
miejsce.

—Dam panu cos, co pomoze panu zasng¢, panie Trent.

Pielegniarka wbita igle w ramie pacjenta.

Gdy Trent sie ocknal, rece i nogi cigzyly mu jak otéw. W ustach miat taki smak,
jakby zut stare skarpetki. Cewnik palit zywym ogniem. W czaszce, od karku po prawe
oko, czut tepy bél. Instynkt mu podpowiedzial, ze ktos jest w pokoju. Zaczat sie
przeciagaé na 16zku, podniost prawa reke niby bezwiednie, dotknat bandazy na
gtowie, a potem wsunat dton pod poduszke, odszukujgc palcami néz. Uchylit
nieznacznie powieki, by nie oslepito go swiatto dnia.

Przy oknie stal O'Brien. Patrzyt na kanat oddzielajacy Rajska Wyspe. Potezng
sylwetka zastaniat niemal cate okno. Trent westchnat i nacisnat dzwonek.

Gdy zjawila sie pielegniarka, kazat jej usuna¢ cewnik, a kiedy zaprotestowata,
argumentujac, ze musi najpierw zapytac lekarza, powiedziat, ze albo ona to zrobi,
albo sam sobie wyjmie.

O'Brien wyszedt na korytarz na czas wstydliwego zabiegu.

—-To, co zrobili z tym chiopcem na Bleak Cay, bylo znacznie

gorsze — rzekt Trent, gdy Amerykanin wroécit juz do pokoju. —

POéki nie zlapiecie zabdjcy, daj ochrone Jacketowi.

O'Brien znéw zajal miejsce przy oknie. Niewykluczone, ze majac na co patrzec,
badz udajac, ze patrzy na cos za oknem, czut sie mniej skrepowany.

—Przyniostem ci troche winogron — powiedzial, wskazujac

gtowa nocny stolik.

Trent przymknat oczy. Powinien si¢ z nim wykiéci¢ albo przynajmniej mu
nawymysla¢. Nie miat jednak sily. Ciekawe, czy to skutek lekéw, czy tez po prostu
zaczyna sie starze¢. Bol w czaszce wybucht nagle z wigkszg mocq i doszedt niemal
do zrenicy prawego oka. Trent przekrecit sie na t6zku, siegajac po wode z cytryna na
nocnym stoliku.

—A co on zrobit? — spytat O'Brien, majac oczywiscie na

mysli Jacketa.

—Ukryt koke. Tak przypuszczam. Byt przy Cay, towit homary,

gdy samolot sie rozbit.

—Odbiorcy albo sie sp6znili, albo cos im sie popsuto — przytaknat

O'Brien, ale powiedziat to zupetnie obojetnym tonem.

Trent prébowat zebra¢ mysli. Potart palcami bandaze na glowie, jakby w ten
spos6b mozna byto usunaé piekacy bél. Bez skutku. Czut zmeczenie i wlasciwie nie
byt pewien, czy chce jeszcze cos z tego zrozumiec¢ czy nie.

—Przyszio ci kiedys do gtowy, ze podwojny agent moze

by¢ podwdjnie podwdjny albo ze podwdjny idzie na ekstra-



wspolprace za naszymi plecami, jak wasz stynny Philby, ktéry w istocie okazat sie
agentem Moskwy? — spytal O'Brien.

—Bo nasze MI6 i wasze CIA okazaly sie za glupie, zeby go

ztapac?

—Wierze w glupote — rzeki O'Brien z niewyraznym usmiechem —

ale nie potrafie uwierzy¢, ze ktos moze by¢ zdrajca —

stukat palcami w szybe wybijajac jakis rytm. — Problem polega

na tym, ze mamy do czynienia z wieloma warstwami. Niby wszystko

wiadomo, a w gruncie rzeczy géowno wiemy. A to za malo,

zeby wyrobi¢ sobie wlasny poglad, chyba ze w kategoriach urzedowych,

ale na takiej podstawie trudno przekonaé¢ kogos, kogo

darzy sie szacunkiem.

—Czy chcesz przez to powiedzieé, ze wasz cztowiek w Miami,

ktory zatatwit samolot Kolumbijczykowi, maczat w tym palce?

—Tego nie wiem. S3g rézne zrodia. Jest ten facet z Nowego

Jorku. On wiasnie miat odebra¢ towar, a nam zalezy, zeby tak

sie stato. To amator, lubi dobre zycie. Zdolny, potrafi kalkulowaé¢.

Zaproponujemy mu ukfad, pewnie sie ztamie.

—To morderca — rzekt Trent.

—Nie byt nim, gdy to wszystko zaczeli przygotowywac.

Zaczeli, oni. Zawsze sg jacys oni. Trent chciat ostrzec O'Briena,

ze oto zrobit pierwszy krok ku przepasci. O'Brien zdjat okulary i zaczat czyscic
szkla. Nie mial ze soba aktéwki. Moze nie byla potrzebna, bo w pokoju juz byt
podstuch? To tez stanowito czes¢ scenariusza — nagrywa¢ wszystko, co sie¢ mowi, i
w ten sposéb zabezpieczacé sobie tyly.

—Skelley wie?

O'Brien nie odpowiedzial.

—Jestescie przeciez przyjacioimi, czy to juz sie nie liczy?

—Stosuje sie do rozkazow.

Byt czas, kiedy O'Brien byt dos¢ wybredny pod tym wzgledem. Sam decydowalt,
ktoére rozkazy sa wazne, a ktére nie. Okulary nosit wtedy w metalowym futerale w
kieszeni, a nie na nosie. Ale c6z, jeszcze trzy, cztery lata i emerytura. Tymczasem
zatozyt szkia.

—Przeciagniemy amatora, a ten wystawi nam prawdziwego

zawodowca. Czlowieka, ktérego mamy na oku od dobrych paru

lat. Pracuje nie tylko w narkotykach. Robi w nafcie. tamie

embargo. Departament Skarbu i Departament Stanu wywierajq

silny nacisk w tej sprawie.

Trent byt pewien, ze O'Brien cos jeszcze ukrywa, nie mowi wszystkiego. Pracowat
z nim w przesziosci i doskonale znat przewrotnos¢

Amerykanina. O'Brien najpewniej namierza kogos innego, potezniejszego i
wazniejszego niz 6w facet od nafty, ktory tamie embargo. Trent wyczuwat to
instynktownie, rozumial, o co naprawde chodzi, do czego O'Brien w istocie zmierza.



Chce sie zastuzy¢ i na koniec kariery wyladowac¢ na jakiejs prestizowej posadzie w
Waszyngtonie. Marzy mu sie, zeby dzieciaki mogly szeptaé sobie po katach, ze tata
jest tym legendarnym agentem, co to rozbit wielkg siatke przemytnikéw i w ogodle.
Kiedys Waszyngton po prostu go brzydzit. Trent przypomniat sobie scene z
Andersonem, kiedy tamten walczyt z wlasnym sumieniem.

-l co, spuscisz ze smyczy Andersona? — spytat Trent.

—Anderson zyje w innym swiecie — odpart O'Brien. Znéw

zdjat okulary i nie bardzo wiedziat, co z nimi zrobi¢. Szkla juz

przeciez przetart.

Trenta zastanowito, jak O'Brien widzi bez okularéw.

—Ty tez zyjesz w innym swiecie — ciggnat O'Brien. — Powiedzmy,

ze ratujesz chilopca, i co? Co z tego wnosi przeciwnik?

Tylko tyle, ze mamy go na oku albo ze juz go namierzyliSmy.

Albo ta twoja dziewczyna. Chciata dzis poptyna¢ z chtopakiem

na statku pocztowym — moéwit to niemal z obrzydzeniem. —

Mamy do czynienia z groznym przeciwnikiem, a ty, Trent, wystawiasz

przeciwko nim nauczycielke, ty, zawodowiec. Na litos¢

boska, przeciez byles zawodowcem! — Odwrécit sie do okna. Pét

twarzy w cieniu, p6t w pelnym swietle. Stat bez ruchu, obserwujac

Trenta, potezny, barczysty. — Zejdz mi z drogi. Trzymaj sie

z daleka. Do zakonczenia sprawy. Rozumiesz? | przestan mnie

straszy¢ jakims tam Japonczykiem, boja go pierdole. To, ze kupit

tu to i owo, daje mu tylko prawo do ptacenia podatkéw, a nie

do wywierania nacisku na rzad Stanéw Zjednoczonych lub jego

agendy.

—Jeszcze nic nie wiadomo — odrzekt Trent. Znéw bél doszedt

az do oka. Bolato mniej, gdy zamykat oczy. — ldz juz —

dokonczyt.

Zasnat. Obudzit sie, gdy pielegniarka zmieniata kroplowke. Miejsce O'Briena przy
16zku zajeta Charity. Dlonie zacisneta w piesci, niecierpliwita sie, wida¢ to byto po
sztywnosci ramion i barkéw. Trent miat wrazenie, ze dziewczyna zaraz wyrzuci
pielegniarke na zbity teb, ale opanowata sie, odczekata, az siostra zamknela za soba
drzwi. Dopiero wtedy si¢ odezwalta.

—Policja nie wpuscita mnie na Potters Cay, to znaczy na

przystan dla statkbw pocztowych.

Wycofala sie i kluczac dostata sie na most tuz nad przystania.

—Byt Jacket z t6zkiem. Zaladowali je na dach steréwki. Wotatam

do niego, ale nie styszat, bo bardzo wiato.

Zaraz potem policja przepedzila ja z mostu.

—Ze niby musza sprawdzié¢ moje papiery i takie rézne géwna.

Trzymali mnie, az statek odptynat.

—Nie chca, zeby cos ci sie stalo — rzekt Trent.

Nie uwierzyia.



—Powiedzieli, ze Spisz. Czekatlam dwie godziny. | co méwig

lekarze? Jestes chory czy zwyczajnie kladziesz lache na to wszystko? —

Ze ztosci pare razy kopneta sciane. — No powiedz, zebym

wiedziata, co jest grane! — wreszcie krzykneta petnym glosem. —

Nie ma sensu, zebym tu sterczata, jesli chcesz zrezygnowac.

Zeby tak sam wiedzial, czego naprawde chce.

—-Wszystko jest wazne, tylko nie Jacket — ciggneta tym samym

tonem - bo co kogo obchodzi murzynskie dziecko. Wykorzystaja

go jako przynete, dobrze méwie, no powiedz, ty sukinsynie?!

—Bialy sukinsynie — uzupetnit Trent.

—Co za btazen! O Boze! — Z irytacja rozczesala wlosy palcami.

Trent patrzyt, jak skrecone loki najpierw prostuja sie pod jej palcami, a zaraz
potem opadajg na swoje miejsce. Chcial, zeby wyszla i data mu wreszcie spokdj. Nic
przeciez nie mégt zrobi¢. Byt sam. Jak palec. W obliczu operacji na tak wielka skale,
ze kazdy, kto stanie na drodze, zostanie zmieciony.

—-Bladym switem odlatuje samolot do Congo Town, ale nie

mam pieniedzy — wykrztusita z wyrazng niechecia, ze musi prosic

0 pomoc, a przez to niejako przyzna¢, ze jest utrzymanka. —

Banki sg nieczynne w soboty i niedziele, jesli raczysz sobie przypomnie¢ —

dodata — a ja nie mam kart kredytowych.
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Gdy Kapitan Moxey dobijat do nabrzeza w Kemps Bay, Steve z Jesusem Antonio
stali w cieniu baru tuz przy przystani.

Plastikowe opakowanie nie byto w stanie przystoni¢ wspaniatosci Jacketowego
loza. Wies¢ o dzieciaku, ktory kupit t6zko dla swojej rodzicielki, rozeszia sie juz
szeroko i na przystani zebrat sie spory tltumek ciekawskich, ktérzy chcieli na wlasne
oczy zobaczy¢ moment wytadunku.

Dummy przygadat sobie kumpla, starszego rybaka imieniem Glasgow, ktéry miat
16dz takg jak Jezebel. Potaczyli je belkami, tworzac cos na ksztalt katamarana. Lézko
mialo spocza¢ na platformie miedzy obu kadtubami.

Wyladunek byt zbyt wazng sprawa, zeby zostawi¢ jg w gestii bosmana. Kapitan
osobiscie objat komende. Dwéch majtkéw uniosto nieco mebel, podkiadajac pod
spdd specjalng sie¢, zwana swing, uzywana do wyladunku drobnicy.

Gtéwny mechanik zajat miejsce przy kabestanie, okretowej windzie, ktéra
obstugiwata bom tadunkowy. Motor zakaszlat, z rury wydechowej buchneto
spalinami, jednocylindrowy silnik odpalit dudnigc rytmicznie.

Kapitan stanat tuz przy t6zku. Podnidst reke, wyciggajgc w gére palec
wskazujacy. Gdy nim zakrecit dajgc znak mechanikowi, ttum na przystani wstrzymat
oddech.

Mechanik wigczyt sprzegto. Lina na bomie naprezyta sie, a za

nig siec.

Kapitan sprawdzit, czy wszystko jest w porzadku, czy 16zko spoczywa w sieci jak
nalezy, i znéw podniost reke.

Jacket przygryz! palce, gdy t6zko z wolna uniosto sie w gore nad dach sterowki.
Kapitan zsungt czapke z czota, by lepiej widzie¢ toze kotyszace sie wysoko na tle
biekitu nieba. Blysnela

mosiezna rama, w tlumie gapidéw zaszumialo, gdy w zwierciadtach wezgtowia
odbily sie promienie zachodzacego stonca.

Mechanik wolno obrécit bom na lewg burte. Lézko zakotysato sie na linach nad
otchiania. Dwéch majtkéw skoczyto do wody i wspieto sie na pokiad
zaimprowizowanego katamarana.

Sprzegto znéw zapiszczalo. Mechanik zwolnit hamulce na windzie i wolno,
ostroznie, zaczat opuszczac té6zko w dét. Dummy, Glasgow i dwéch majtkow chwycili
sie¢, ustawiajgc tadunek jak nalezy, na platformie miedzy dwiema todziami, za
jarzmami masztéw. Ttum na przystani wiwatowat. Majtkowie i dwdjka rybakéw
wyciggnela sie€¢ ostroznie, unoszac po kolei wszystkie cztery nogi mebla.

Mechanik przeciaggnat bom z powrotem nad poktad statku. Kapitan dat znak
Jacketowi, zeby stanal na haku zwisajacym z liny dzwigu.

—Trzymaj sie, chlopcze! — zawotat kapitan. Mechanik wigczyt winde, unoszac
chtopca do géry.

Jacket spojrzat w dét na thtum na przystani. W promieniach zachodzgcego stonca
zablyszczaly okulary biatego mezczyzny, ktéry wychynat z cienia przy barze na
przystani. Rysy byly znajome. Wysokie czoto, nieodtagczna chusteczka. Tak, tego



samego cztowieka widziat przeciez w parku przy Szpitalu im. Ksiezniczki Malgorzaty,
gdy prébowano go uprowadzi¢. Struchlat, a z przerazenia niemal puscit line i bytby
spadt, ale w ostatniej chwili, co gapie na przystani skwitowali westchnieniem ulgi,
ztapal sie druga reka i podciagnat do gory.

Tlum zaszemrat radosnie, gdy mechanik pchnat bom za burte i opuscit Jacketa
prosto na jego drogocenne 16zko. Jacket skwitowat to niesmiatym usmiechem i —
jakby ze wstydem — pozdrowit ttum reka. Dummy i Glasgow konczyli juz
przywigzywac t6zko, zeby sie nie zsuneto w czasie transportu. Ustawili maszty.
Rzucili cumy. Postawili zagle. Bawetniane ptétna zatopotaly na wieczornej bryzie, a
po chwili wypeinity sie wiatrem. Dummy z rybakiem zamontowali na
zaimprowizowanej srednidwce ster z wiosta i gdy katamaran ruszyt z przystani,
Dummy dat znak Jacketowi, zeby ten osobiscie pokierowat statkiem.

Jacket spojrzat za siebie usitujgc dojrzeé, co dzieje sie w cieniu przy barze.
Uspokoit sie, gdy wyplyneli na otwarte morze. Poczut sie wreszcie u siebie. Plusk
wody miedzy kadiubami, powiew wiatru na plecach, to byt jego zywiot i jego sSwiat, w
ktorym Nassau jawito sie jako przypadek, a cztowiek z chusteczka jako jedno z jego
wyobrazen.

Towarzyszyta im honorowa eskorta tuzina co najmniej miejscowych todzi z
przyczepnymi silnikami, pare motoréwek, skuteréw wodnych i ze trzech zeglarzy na
deskach. Orszak zamykata duza motorowka typu Bertram do sportowego potowu
ryb. Ktos na brzegu zatrabit na muszli. Kapitan osiemnastometrowego jachtu
motorowego pod amerykanska banderg wigczyt syrene. Szyper statku pocztowego
tez, wygrywajac trzy kropki i kreske — litere V w alfabecie Morse'a. V jak Victory,
zwyciestwo.

Dummy i Glasgow machali rekami, poklepywali Jacketa po plecach. Byt wreszcie
bezpieczny. Switem stana w zatoce przy Green Creek, a wtedy wystarczy tylko
poptynaé na Bleak Cay i odgrzebaé pojemniki.

Cudaczny katamaran plynat niespiesznie, trzy mile na godzine wzdtuz wybrzeza.
Zapadat juz zmrok. Zachodzace stoinice malowato czerwienia i r6zem niebo po drugiej
stronie wyspy, a od wschodu dochodzito dudnienie fal bijacych o rafy.

Jacket spat na 16zku, sniac, ze jest na Bleak Cay. Odkopywat pojemniki, ale im
wiecej piasku odgarnial, tym glebiej zapadaly sie pudetka. Nad otworem w ziemi stata
mama z rekami wspartymi na biodrach, a obok niej mezczyzna w okularach z
nieodiacznag chusteczka. Patrzyli obojetnie, ich twarze niczego nie wyrazaty, smiali
sie tylko szeroko, od ucha do ucha. Naprzeciwko nich stanat ojciec. Jacket chciat
krzykna¢, ostrzec go, ale nie zdazyt. Piasek osunat sie, ojciec wpadt w dziure i
zniknat zasypany miatka ziemia. Mezczyzna z chusteczka wyciagnat diugachna reke,
ztapatl Jacketa za ramie i zaczat nim potrzasac. Jacket obudzit sie krzyczac, bijac
Dummy'ego w reke. Glasgow tez sie obudzit.

Stary rybak zobaczyt, ze Jacket sptywa potem. Usmiechnat si¢ fagodnie.

—Nic ci nie jest, chtopcze? — spytat, glaszczac go po barku.

Jacket potrzasnat tylko gtowa.

Stary zachichotat przypominajgc sobie, co przyszto mu do glowy w nocy, gdy



trzymat wachte.

-Wiesz, ze bedq cie teraz nazywac¢ Jacket-L6zko?

Jacket usmiechnat sie krzywo. Spojrzat na wschéd. Blady réz pokryt chmury nad
gtebig Tongue.

—Zbiera sie na burze — oznajmit Glasgow. Pokazat Dummy'emu

ciezkie chmury na horyzoncie, a Dummy kiwnat gtowa

na potwierdzenie i wskazal palcem niebo nad Andros, dajac do

zrozumienia, ze sztorm zacznie sie, gdy stonce znajdzie sie¢ w tym wiasnie
miejscu.

Kiedy zblizyli sie do cypla oddzielajgcego Green Creek od dziatki Wintertona,
stonce wzniosto si¢ nad horyzont, oblewajgc ztotem morze, az po brzeg, za ktérym
wyrastata biata, betonowa sciana, z rozpalonymi ogniami okiennych szyb domu
Wintertona.

Gromadka snieznobialych mew-siewek wzbita sie w powietrze nad bagnami za
cyplem. Krzyk ptakow mieszal sie z szumem fal. Miedzy drzewami na brzegu blysnat
zo6ttawy pancerz morskiego zétwia, para fregat stala przy plazy Green Creek
czekajac, az rybacy wréca z petnymi sieciami.

Dummy ustapit miejsca Jacketowi przy sterze, a sam z rybakiem zajat sie zaglami,
gdy Jacket pchnat rumpel szykujgc zwrot. Wschodzace stonce oswietlito wezgtowie
16zka, a odbite promienie rozswietlity twarz chtopca.

Gruby Charlie pierwszy spostrzegt zaimprowizowany katamaran. W chwile potem
cala gromadka todzi ruszyta z brzegu na powitanie, a na plazy zebrat sie ttumek
wyspiarzy. Patrzagc na poinoc Jacket dostrzegt na zboczu wzgérza mame w
niebieskiej sukni. Jak co dzieh zmierzata do domu pana Wintertona.

Dummy i Glasgow zrzucili zagle. Jacket skierowal katamaran prosto na plaze,
gdzie juz dziesiatki rak chwycity burty obu todzi, wyciagajac je gieboko na plaze.
Padaly dziesigtki pytan — gdzie kupit t6zko, za ile, jak przewioz! je z Nassau. Jacket
nie byt w stanie doby¢ stowa. Glasgow odpowiadat w jego imieniu.

Przez ttum przedart sie policjant. Jacket zadrzal na jego widok. Tymczasem, kto
zyw chcial go poklepac¢ po plecach, popisa¢ sie znajomoscig nowego przezwiska —
Jacket-L6zko. Wszyscy chcieli na wlasne oczy zobaczy¢ wspanialy mebel w calej
okazatosci i wzig¢ udziat w wydarzeniu, ktore przejdzie do historii.

Ze dwa tuziny rak uniosty 16zko, tylez ust wykrzykiwato sprzeczne ze sobg
instrukcje i rady. L6zko przestato witasciwie naleze¢ do Jacketa. Stato sie wlasnoscia
pospodlng. Cata wies niosla je przez zagajnik i dalej przez osade, ku sosnom, za
ktéorymi stata chata Jacketa, improwizujac piesn na jego czesé¢.

—Jacket-L6zko, Jacket-L6zko — skandowaly dzieci, a gdy

wreszcie orszak dotart do chaty i mezczyzni postawili foze na

piasku przed schodkami, zapadta cisza.

—Kurcze - rzekt ktos -jest wieksze niz ta cata marna chata.

Pete-Kwakier, wioskowy ciesla, przedart si¢ przez ttum, wszedt

na schodki.

—Jacket, masz klucz? — zapytal.



Jacket pobiegt na tyt domu i dostat sie do srodka drzwiami od podwérka na
zapleczu. Przykucnat na podiodze. Promienie stoiica wdzierajgce sie przez szczeliny
w scianach ukazaly calg nedze jego rodzinnego domu. Nie chcial, zeby ludzie to
widzieli, a juz ztosliwy rechot dobiegal zza Sciany. Przypomniat sobie dom pana
Dribbiego.

Na drewnianych schodkach wiodacych do drzwi od podwérka rozlegto sie
stapanie bosych nég. Byly wielkie, z ptaskimi paluchami.

—Poptacz sobie. Nie ma sie co wstydzi¢ — rzekt Pete-Kwakier.

Byt wysokim, szerokim w ramionach mezczyzna. Podnidst Jacketa z podiogi i
ulozyt na pryczy.

—Pan Jezus tez urodzit sie w stajence — powiedziat tagodnie. —

Zrobites wielka rzecz. Przez cate lata ludzie o niczym nie

beda méwi¢, tylko o tym, jak przywioziles t6zko az z Nassau.

Ojciec w Stanach tez sie o tym dowie i bedzie z ciebie dumny

i przyjedzie do domu, a mama tez bedzie dumna i na pewno ci¢

ucatuje, gdy wroci od Wintertona. | po raz pierwszy w zyciu

naprawde sie wyspi. Tak bedzie, méj chtopcze — méwit, kiwajac

gtowa na potwierdzenie. — Ja tymczasem zawotam Christiana,

wyjmiemy drzwi, wyniesiemy to stare wyrko i wstawimy nowe.

O nic sie nie martw. Wszystko zrobimy, zanim nadejdzie matka.

A ty posiedz sobie i wypocznij.

Jacket nie miat czasu na wypoczynek. Czekaly nan pojemniki na Bleak Cay. Pete-
Kwakier przekomarzat sie z ttumem na dworze, wotat Christiana, zeby ten kopnat sie
do warsztatu po narzedzia.

Przez szczeline w Scianie Jacket zobaczyt policjanta, ktory stal niby to obojetnie
pod drzewem. Nie powinno go tu by¢, nie byt jednym z gapiéw, skoro wiec jest, to na
pewno w jakiejs konkretnej sprawie. Victor pewnie z kims rozmawiat, komus wyjawit,
ze Jacket byt swiadkiem katastrofy samolotu.

Wymknat sie wiec z domu drzwiami od podworza, zanurzyt miedzy sosny i tukiem
pobiegt na plaze. Dummy i Glasgow rozmontowali juz platforme spinajgca obie
lodzie. Jacket zepchnat Jezebel na wode, obrécit dziobem w strone otwartego morza,
podnidst zagiel i skierowat t6dz na potudnie, tam gdzie urywata sie¢ linia raf.

Znéw ogarnat go lek. Starat sie z nim walczy¢, powtarzajgc sobie w myslach to, co
Pete-Kwakier méwit o ojcu — ze dotrze
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mniej sprzyjajacy wspotpracy i nie tak zyczliwy, jak oczekiwano, to Japonczycy
zawsze moga przeniesc¢ sie na Bermudy, Holenderskie Antyle czy na Kajmany, gdzie
obowigzuja rownie korzystne dla ich intereséw przepisy podatkowe i majatkowe.

—Jak widzisz, nie trwato to dlugo — zasmiata sie konczac

opowiesé.

Trentowi cos w tym czasie przyszio do glowy, ale mysl umkneta, zanim zdazyt ja
zapamietaé. Usitlowal sie skoncentrowaé, przypomniec jg sobie, ale daremnie.

—A co méwia lekarze? — dopytywala sie Lois.



Na nowo zatozyli cewnik.

—-Wiemy, ze nie jest panu z tym wygodnie — powiedziat doktor —

ale zalezy nam, zeby pan sie nie ruszat i polezat jeszcze

troche.

Lois tymczasem zajela sie garderobg Trenta. Zabrala do prania jego rzeczy.
Przygotowata czystg koszule i spodnie. Sprawdzita portfel. W srodku byty tylko
drobne banknoty.

—Brakuje karty kredytowej Amex — stwierdzita.

—Chyba Charity ja wziela.

Charity ztapata poranny samolot do Congo Town, a stamtad autobusem dostata
sie do Green Creek. Wies byta wyludniona. Wszyscy zgromadzili sie¢ przy chacie
Jacketa. Pete-Kwakier i Christian wymontowali juz drzwi, a teraz rozbierali
oscieznice. Jacketa nie bylo. Pobiegta na plaze. Jezebel tez znikneta. Spojrzata na
morze. Za rafami gestnialy chmury. Na todzi nalezacej do Charleya Ttusciocha wisiat
dziesieciokonny przyczepny silnik. Sprawdzita, czy zbiornik paliwa jest peiny.

Trent przygladat sie pielegniarce, ktora przyszta wymieni¢ pojemnik z ptynem do
kroplowki. Byla mtoda, przystojng kobieta, usmiechnat sie do niej, gdy wilgotnym
tamponem przecierata mu czoto i wygtadzata wlosy. Nagle przypomniat sobie. To
byta pielegniarka z nocnej zmiany i gdy noca zmieniata pojemnik, zyczyta mu
,Stodkich snow".

Czul, ze swiat znéw zaczyna gdzies odptywac. Musi wytrwac, ale tez musi dziala¢
niezwykle ostroznie. Zamknat oczy. Wbit paznokcie gtieboko w miesnie na udach. Gdy
tylko ustyszat, ze pielegniarka zamkneta za soba drzwi, odrzucit koc i wyrwat igle

z zyly, po czym wetknat ja w bandaze na przedramieniu tak, by wszystko
wygladato jak gdyby nigdy nic.

W czasie lotu z Dallas Fort Worth do Frankfurtu personel American Airlines
otoczyt pana Dribbiego staranng opieka, na miejscu zas — we Frankfurcie — czekat juz
specjalny przedstawiciel linii, ktéory odebrat go z samolotu i przeprowadzit do
podstawionej limuzyny. Zadna jednak, nawet najlepsza opieka nie mogta uja¢ lat,
ktore ciezkim brzemieniem kiladly si¢ na barkach starca. Zmeczony zasnat, gdy tylko
umieszczono go w mercedesie otulajgc pledem. Szofer omingt miasto i wjechat na
autostrade 46 w kierunku na Zurych.

Na tym etapie podrézy panu Dribbiemu towarzyszyt jeden z jego osiemnastu
wnukow — czterdziestoszescioletni absolwent prestizowej francuskiej Fxole de
Mathematique, piastujagcy urzad gtéwnego inspektora do spraw kredytéw w Dribbi
Agriculture Fund and Produce Bank — Banku Rolnym i Fundacji imienia Dribbiego,
nalezgcej oczywiscie do rodziny.

Do granicy szwajcarskiej mieli jeszcze dwiescie piecdziesiagt kilometréw, gdy wnuk
zastukat w szybe oddzielajgca miejsca pasazerskie od kierowcy, kazac zatrzymac sie
przy najblizszym zajezdzie. Pan Dribbi poczut si¢ gorzej. Staneli wiec w hotelu. Pana
Dribbiego umieszczono w apartamencie i wezwano lekarza z pobliskiego szpitala.

—-Wyczerpanie organizmu — brzmiata diagnoza, a w ogéle to nonsens, aby
osiemdziesieciopiecioletni starzec najpierw okrazat pét swiata samolotem, a potem



jeszcze przemierzat szeséset kilometréow samochodem. Doktor nie ukrywat, co mysili
o wnuku, jego bezmysinosci i braku troski o starego, steranego cztowieka.

Zostawit recepte na tagodny srodek pobudzajacy prace serca i dos¢ stony
rachunek. P6t godziny pézniej z pokoju na pieterku wychynalt mezczyzna, z wygladu
sadzac Brytyjczyk, komiwojazer nie najwyzszego chyba lotu albo wrecz pechowiec.
Przekroczyl juz szesc¢dziesigtke, miat na sobie znoszone ubranie z btekithego
diagonalu, wyswiecone na kolanach i tokciach, wystrzepione przy mankietach.
Réwnie biednie prezentowat sie jego krawat i koszula. Jednoczesnie byt wyjatkowo
schludny — wilosy i wasy starannie przystrzyzone, obuwie wyczyszczone do potysku,
ubranie, cho¢ znoszone, odprasowane jak nalezy.

Wnuk spostrzegt go na schodach, dat znak, zeby zaszedt do pokoju pana
Dribbiego.

—Pan Brown, dziadku — zaanonsowat.

Pan Dribbi skinat i przybysz zblizyt sie do t6zka.

—To bardzo uprzejme z panskiej strony, ze zgodzit sie pan,

panie Dribbi, na kogos w moim wieku — rzeki Brown.

—Mam nadzieje, ze jeszcze mnie pan przezyje — zachichotat

Dribbi, jak to mial w zwyczaju, podajac Brownowi fotografie

I szarg koperte z aktami.

Brown studiowat zdjecie przez po6t minuty, a nastepnie otworzyt koperte,
wewnatrz ktorej znajdowaly sie dwie kartki papieru. Na pierwszej narysowano plan
rezydencji — domu i otaczajacego terenu, na drugiej zamieszczono szczegoétowe dane
dotyczace zabezpieczenia, stuzby oraz opis zawartosci poszczegolnych
pomieszczen.

—Zalezy mi na szybkim i doktadnym wykonaniu zlecenia,

panie Brown — rzekt pan Dribbi.

—Tak tez rozumiem — odpart Brown, oddajac zdjecie i akta

panu Dribbiemu.

Wrécit do siebie, spakowat niewielka tekturowa walizke, zaptacit rachunek, wsiadt
do mocno zuzytego, czarnego volkswagena golfa i ruszyt autostrada w strone
Frankfurtu.
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Z kropléwki wyciekla potowa zawartosci, wsigkajagc w bandaze i posciel. Trent
ocknat sie na mokrych przescieradiach. Nie ruszajac sie z miejsca zrobit przeglad
wiasnego ciata. Skupit wzrok na framudze drzwi. Powiédt oczami w gére, potem w
lewo i w dot. Wzrok w porzadku. Bél w glowie zelzat, dokuczat nie bardziej niz zwykla
migrena. Charity zarzucita mu kapitulacje, ale przeciez sprawa nie byta ani tatwa, ani
prosta. Choc¢by tych dwéch straznikéw przy drzwiach. Niby drobnostka, ale jednak.
Tego Charity nie zechciala wzigé pod uwage. O tej porze byta juz pewnie na South
Andros, podobnie jak Jacket. Niewiele by wskoérat, gdyby miat przystapi¢ do akcji na
wpot przytomny. Najpierw trzeba przeanalizowaé sytuacije.

Zaczat od nieudanego porwania. Starat sie mysle¢ tak jak 6w ktos, kto stal za tym
wszystkim. Odbiorca nie przejmuje towaru. Katastrofa samolotu. Morderstwo.
Nieudane porwanie.

Z kolei zajat sie strukturg sit przeciwnika. Na samym dole s3 ,,zolnierze" - ci, co
schrzanili porwanie. Wyzej — 6w amator z Nowego Jorku, jeszcze wyzej — czltowiek,
ktory famie embargo, no i oczywiscie ktos, o kogo chodzi O'Brienowi. Do tego trzeba
dodaé¢ dostawcéw i ostatecznych odbiorcow towaru, zatloge motoréwki lub
motoroéwek. Nic w tym obrazie nie jest proste.

Rozumiat, o co zabiegajg ci z DEA. Zalezatlo im na spektakularnym sukcesie, aby
zatuszowacé skandal. Zastanawiat sie, dlaczego nie zabrano mu noza. Siegnat pod
poduszke, wymacat chtodna stal.

Przeoczenie, czy tez nie skojarzono, ze ten kawalek stali stanowi jednak
smiercionosng bron. To niepodobne do O'Briena. Ten nie popenitby takiego btedu.

A na kim wlasciwie O'Brienowi zalezy? Kto ma by¢ ,,przepustka” do
Waszyngtonu? Jakas wazna figura, ktos niedotykalny? To bytoby zbyt ryzykowne
dla O'Briena w jego nowym wcieleniu. A wiec celem jest raczej ktos inny. Ktos, na
kogo od dawna, ale bezskutecznie zastawiat sidla. Na tyle bezskutecznie, ze chciat
juz zrezygnowac. Ktos na tyle sprytny i ostrozny, ze stat sie legenda w tym swiecie.
Kogos tak ostroznego musi jednak zaniepokoi¢ caty ten batagan, a wiec rozpocznie
czystke.

Przez sekunde Trent bawit sie mysla, ze w O'Brienie odezwato si¢ sumienie i
dlatego zostawit mu n6z, by w razie czego miat sie czym bronié. Zreszta to niewazne.
Siegnat po zegarek, 14.10 — stwierdzit ku swemu zaskoczeniu. Pochmurna aura
sprawiata, ze pora wydawata sie znacznie p6zniejsza.

Usiadt na t6zku. Spojrzatl na otowiane chmury za oknem. Powietrze stato
nieruchomo. Nawet najmniejszy powiew nie poruszat liS¢mi drzew. Za godzine
najdalej zacznie sie¢ tropikalna burza. Potrzebne mu byto ubranie, pienigdze i Srodek
lokomociji na lotnisko. Na to zejdzie co najmniej p6t godziny. Znalezienie samolotu, a
zwlaszcza pilota, ktory zechciatby polecieé na South Andros, trwatoby kolejne poét
godziny. Przelot — co najmniej godzine, jesli w ogodle ktos zechciatby wystartowaé
przy tej pogodzie.

Wdziat koszule i spodnie, ktére przyniosta Lois. Na nogi wsunat zeglarskie
pantofle. W pokoju byto krzesto, jedno jedyne zreszta. Ujat je oburacz, stajac pod



sciang przy drzwiach. Cisnat krzestem w okno.

Na dzwiek rozbijanej szyby do pokoju wpadto dwéch policjantéw po cywilnemu,
bialy i czarnoskéry. Zobaczyli roztrzaskane okno, zakleli i rzucili sie do przodu, zeby
wyjrze¢ na zewnatrz, w dol, gdzie rozciggat sie przyszpitalny park.

Zanim spostrzegli sie, ze wyprowadzono ich w pole, Trent zdazyt wybiec z pokoju
na korytarz. Przebiegt klusem parking, a po drugiej stronie wzgorza zatrzymat
takséowke. Wysiadt w centrum handlowym i z automatu zadzwonit do Lois. Nic nie
powiedziat. Zanucit tylko ,,Yellow Submarine"” Beatleséw, a gdy upewnit si¢, ze Lois
ustyszata, zanucit jeszcze kilka taktow ,,Mostu na rzece Kwai". Lois bez stowa
przerwata polaczenie.

Wyszedt na ulice. Zlapal taksowke. Przejechal mniej wiecej mile w kierunku
przeciwnym do wybrzeza. Wysiadt. Przeszedt pare

ulic. Wsiadt do autobusu, ktéorym dojechat do mostu na Rajska Wyspe. Wszedt na
most. Zatrzymat sie¢ w polowie drogi i oparty o balustrade przygladat sie z géry
ruchowi jachtow i fodzi rybackich uciekajacych do przystani. Za trzy kwadranse
zacznie sie ulewa. Liczyl, ze uda mu sie wyprzedzi¢ burze.

Lois zajechata swoim fordem fiesta. Od sgsiadki pozyczyla psa jako
wyttumaczenie, dlaczego cate tylne siedzenie i podtoge pokrywa koc, pod ktérym
ukryt sie Trent.

Tak dojechali na przystan, gdzie, na samym koncu kei, stala motoréwka Tanaki
Kazuko Yellow Submarine — pomalowana oczywiscie na zétto, typu Sunseeker 45
Apache z trzema silnikami Mercruiser 500. Na spokojnej wodzie bez trudu wyciagata
siedemdziesiat wezléw. Japonczyk korzystat z niej rzadko, trzy, géra cztery razy w
roku, gtdéwnie zresztg po to, zeby zrobi¢ wrazenie na klientach firmy. Trent
wystepowat wtedy w roli sternika.

Lois pamietata, zeby zabra¢ kluczyki do todzi z sejfu w biurze.

—Ale beretty nie znalaztam — powiedziala ze smutkiem.

—Ja ja wziglem.

—Jestes pewien, ze wiesz, co robisz?

Trent niczego nie byt pewien.

—Mysle, ze bedzie nieliche zamieszanie. Sprobuj dotrze¢ do

O'Briena. Powiedz mu, ze trzeba pilnie wysta¢ silny oddziat na

Bleak Cay.

Z domku klubowego przybiegt stary bosman-przystaniowy.

—Jest zatankowana do petna — zameldowat. Spojrzat wymownie

na otowiane niebo. — Pan z Japonii nie bedzie zadowolony,

jesli cos sie stanie z jego ,,todzig podwodng".

Trent skoczyt na pokiad. Zszedt do kokpitu, w ktérym zamontowano potrdjne
fotele na hydraulicznych amortyzatorach, jak w rasowych todziach regatowych.
Wiaczyt najpierw wentylatory, aby usuna¢ z zenzy niebezpieczne gazy. Nastepnie
wilozyt kluczyk do stacyjki i uruchomit wszystkie trzy silniki. Bosman oddat cume
rufowg, wskoczyt na poktad i przeszedt do szpringu dziobowego.

Trent rozgrzewat silniki przez pare minut, po czym dat znak bosmanowi. Ten



zwolnit cume dziobowga, sam zas przeskoczyt na pokiad sgsiedniego jachtu.

—Stopy wody pod kilem — rzucit na pozegnanie, gdy Trent

wyprowadzat potezng motorowke z przystani.

Za falochronem Trent zasiadt na fotelu sternika, zapigt pasy

i dopiero wtedy otworzyt przepustnice. Potréjny silnik zawyt wchodzac na obroty,
dziéb sunseekera wzniost sie wysoko w goére, rufa zapadata sie pod pchnigeciem
poteznych srub. Po chwili dziéb opadt, by za moment znéw wznies¢ sie w gore.
Trent wyréwnat trymerami i skierowat t6dz do wyjscia z kanatu.

Sam kadtub Yellow Submarine wazy dobre pie¢ ton. Potrdjne silniki — blisko dwie
tony. W peinych zbiornikach mieszczg sie trzy tony benzyny i dwiescie piecdziesiat
litrow stodkiej wody. Przy trzech tysigcach obrotéw na minute czternastometrowa
16dz rozwija piec¢dziesiat pie¢ mil na godzine. Przy tej predkosci idzie w slizgu i tylko
rufowa czes¢ kadiuba nurza sie w wodzie. W kanale nie byto innych jednostek, Trent
dodat gazu, silniki weszly na cztery tysigce obrotéw, t6dz szla teraz z predkoscia
szescédziesieciu weztow.

Zerkajac na chmury Trent ocenial, ze pogoda utrzyma sie co najwyzej pot
godziny, potem zacznie sie sztorm. Zostato wiec trzydziesci minut. Mato. Dodat gazu.
Log wskazywat siedemdziesiat mil na godzine. Przy tej predkosci jakakolwiek
przeszkoda — kawalek belki ptywajacej na falach, putapka na homary wymyta z dna —
stanowi smiertelne niebezpieczenstwo.

Tam gdzie nabrzmiewaly olowiane chmury, rozciggat si¢ mrok. Reszta
nieboskilonu byla jeszcze jasna. Trent niemal fizycznie czut wzbierajgca burze.
Wiszacy w powietrzu sztorm zdawat si¢ spychaé¢ Yellow Submarine na prawg burte.
Tuz za gtéwkami wejscia do kanatu zaczynata sie martwa fala. Trent jeszcze mocniej
zacisnat pasy. Lodz wyskakiwala w powietrze na szczytach i nurzata sie¢ w wodzie,
gdy trafiata na doline miedzy falami. Ciezki kadtub wibrowat od uderzen, a silnych
drgan nie ttumity ani amortyzatory, ani gruba wyktadzina foteli. Drzenie plastikowego
kadtuba wnikato gteboko w ciato sternika, atakowalo kregostup, rozdzierato bélem
czaszke. Zaczat gtosno liczy¢, aby nie mysle¢ o bélu. Doliczyt do stu i zaczat
rachunek na nowo. Catg uwage musiat teraz skupi¢ na morzu i fodzi. Gtosne
wyliczanie stwarzato jakby tarcze chronigca przed bélem i zywiotem. Jedna reka
trzymalt ster, drugg manipulowat gazem, dodajac lub ujmujac obrotéw, dostosowujac
predkosé¢ do uktadu nadbiegajacych fal. Ojciec uczyt go, ze sternik musi wyczué¢
16dz, tak jak jezdziec wyczuwa wierzchowca. Sztuka polega na tym, aby zespoli¢ sie
z maszyng w jedng catos¢. Najmniejszy bowiem btad grozi nieuchronng katastrofa.
Kazde drgnienie kadtuba, kazda zmiana rytmu silnikdw i uderzen o fale sa sygnatem,
na ktéry trzeba umie¢ blyskawicznie reagowaé, instynktownie, bez zastanowienia, bo
nie ma czasu na angazowanie umystu. Do Bleak Cay moze dotrze w péitorej godziny.
Ale tylko wtedy, jesli okaze sie szybszy niz wzbierajacy sztorm.

Bleak Cay kgpato sie w promieniach stoinca, aczkolwiek to, co dalo sie widzie¢ na
skrawku popotudniowego nieba, gdzie jeszcze nie siegala otowiana warstwa chmur, z
trudem dawalo sie nazwac¢ stoinicem. Wilgotne powietrze jak pryzmat rozszczepiato
ztocista kule na miriady koncentrycznych, coraz bledszych pierscieni. Na horyzoncie



widaé¢ byto zblizajaca sie nawatnice. Z daleka wygladata jak czarna, polprzezroczysta
kurtyna na tle szarych, ciezkich chmur. Powietrze stato nieruchomo. Dopiero za
chwile wiatr przyniesie zapach deszczu. Tymczasem wezbrana wilgocia cisza
rozciggala sie nad calg Wielka Lawica Bahamska, a narastajaca na péinochnym
horyzoncie fala jakby nie miala jeszcze zamiaru zakiéca¢ leniwego spokoju wéd
wokot Cay. Nawet grzywacze na gtebi Tongue of the Ocean zdawaly sie kapitulowaé
pod brzemieniem nadchodzgcej nawatnicy.

Mewy, siewki i albatrosy dawno juz ulecialy na Andros, szukajac bezpiecznej
kryjowki miedzy sosnami i Srod mokradet porosnietych mangrowcami. Jedna tylko,
czarna tédka zaktocata obraz bezruchu. Jacket pracowat wiostami.

Na szczescie wzbierajgcy wlasnie przyplyw tez toczyt sie ku Bleak Cay. Jacket
nawigowal wedle znanych sobie znakéw. W miejscu, skad wida¢ bylo szarg skate na
brzegu, a za nig gesta kepe traw, zaczynat sie waski przesmyk wsrod raf. Najpierw
trzeba skreci¢ ostro w lewo, na dwa uderzenia wioset, potem prosto, potem znéw w
lewo jakies dziesieé¢ stopni i mocno na prawg burte, znéw prosto miedzy
koralowcami i juz wyptywalo si¢ na lagune, spokojng teraz i wygtadzona dopalajgcym
sie stoncem.

Cisze, ktéra spowijala wszystko wokot, rozdzierato tylko skrzypienie dulek, plusk
wody zmaconej piorami wioset i coraz szybszy oddech wioslarza.

Jacket skierowal t6dz na plaze. Przez chwile stat nieruchomo na brzegu, prébujac
sie zorientowa¢ w potozeniu. Byla noc, gdy zagrzebywat pojemniki w piasku. Teraz
przedziwna poswiata

dogorywajacego stonca i zar zakiécaly obraz. Czut obecnos¢ Vica i drzat
zalekniony wspinajac sie na wydme. Od pétnocy dobiegal warkot motoréwki, spojrzat
wiec w tamta strone. Zar rozpalit powierzchnie morza, zamazujac horyzont, przez
chwile nie widziat nic précz czegos, co jak biata strzata mkneto nad falami, kursem na
wschod od Bleak Cay.

Wtedy to pierwsza blyskawica rozdarta otowiane chmury. Jacket zaczat odlicza¢
sekundy. Cztery, pie¢, szesé. Tyle ich uplyneto, nim dobiegt go gluchy odgtos
grzmotu. Sekunda to mila, piorun wiec uderzyt szes¢ mil stad. Odwrécit sie, by
spojrze¢ na bialg strzate, co wtapiata sie juz w rozgrzane powietrze. W swietle
blyskawicy przez chwile widaé byto wyraznie: sportowa t6dz z niewielkim pontonem
na rufie. Dwéch ludzi na mostku jawito sie z daleka jak dwie zapatki.

Pierwszy powiew wiatru targnat kepami traw i omiétt chtodem rozpalone ciato
Jacketa. Nidst ze sobg zapach deszczu. Jacket podniést wzrok patrzac na blednace
w wilgotnej mgle stonce. Kolejna blyskawica rozerwata otowiane chmury, za nig
jeszcze jedna. Podwojny grzmot rozlat sie poteznym hukiem nad Cay.

Jacket zadrzat, gdy tezejacy wiatr wcisngt mu sie pod koszule. Pchane wiatrem
drobiny piasku na ksztait suchych potokéw optywatly korzenie ledwie wegetujgcych
roslin na Cay.

Co za gtupcy, pomyslat Jacket patrzac na biatg motoréowke. Lédz cieta stojgca
jeszcze wode z predkosciag dwudziestu weztéw, odktadajac za soba dwie bielejgce
bruzdy kilwateru. Stycha¢ byto gleboki pomruk poteznego silnika, ale sportowa



motoréwka byfa stanowczo za mala, by mogta stawi¢ czoto nadchodzacej burzy.
Chcial wstaé, krzykng¢, ostrzec sternika, ze najwyzszy czas poszuka¢ schronienia za
Andros. Motoréwka tymczasem zawrdcita, kierujac sie na potudniowo-wschodni
brzeg Bleak Cay.

Z tamtej strony nie byto wejscia na lagune, a sama wysepka byta zbyt mizerna,
aby ostoni¢ t6dz przed sztormem, chyba ze kotwica wytrzyma. Jacket lezal na
wydmie i patrzyt, co sie dzieje.

Byt dzieckiem, mial ledwie trzynascie lat, ale znal si¢ na morskim rzemiosle i
potrafit oceni¢ umiejetnosci sternika. Kotwice trzeba rzuci¢ dokladnie w potowie
potudniowej linii raf, bo tylko tam bedzie mozna schronié¢ sie przed naporem fal,
ktore naptyng z obu stron laguny. Byto tam piaszczyste i w miare gitebokie dno. Cay
da ostone na niewielkim obszarze, do trzystu metréw srednicy.

Wyraznie widziat sternika na mostku. Spodziewat sie ujrze¢ biatego cztowieka,
tymczasem na mostku stat potezny Murzyn. Rozpoznal t6dz. Byta to jednostka typu
Bertram 36.

Hen, daleko za nig pojawita sie inna motorowka — té6dz typu Cigarette z druzynag
»Sanitarng" na pokladzie. Za sterem stat jeden z bylych marines. Trzej pozostali
Kubanczycy sprawdzali bron w kabinie.

Jeszcze dalej, godzine jazdy od Cay, mkneta Yellow Submarine. Trent nie miat
czasu, zeby sie rozgladagé, ale czutl na barkach wzbierajacy sztorm i chtodny,
nabrzmialy deszczem powiew wiatru.

Burza nadciggata z pétnocnego wschodu. Charity widziata, jak bertram kryje sie
za wysepka. Sama nie miata juz czasu, zeby szuka¢ schronienia. Wylaczyla silnik,
przechylita go na pawezy, zeby unies¢ srube nad wode, chwycita za wiosta, kierujac
16dz waskim kanatem na lagune. Jezebel lezata na piasku, na brzegu. Charity
krzykneta nawotujgc Jacketa.

Pierwsze, ciezkie krople deszczu uderzyly w plecy Jacketa i zaczely wybijac
ciemne plamy na piasku. Zerknat przez ramie na sciane otowianych chmur, gdy
blyskawica znéw rozerwata mrok. Tylko sekunda uptyneta miedzy blyskiem a
grzmotem. Ziemia zadrzata z jekiem.

Chmura zaslonita stonce. Ulewa uderzyta w lagune. Jacket podciagnat nogi pod
brode, kulgc sie z zimna. Otoczyta go deszczowa kurtyna, przystaniajgc bertrama.

Wiasnie! Gdy motoréwka znikata za sciang deszczu, Jacket przypomniat sobie
cztowieka z chusteczka, ktéry obserwowat go z cienia przy barze w Kemps Bay,
kiedy to wisial na dzwigu. Przypomnial tez sobie, ze taka motoréwka zamykata
orszak tédek, ktéry towarzyszyt im, gdy wyplywali z Dummym i Glasgow z przystani
pocztowe;.

Lezat dygocac w mroku. Dlonmi ostaniat usta i nos, aby ufatwi¢ sobie oddychanie
w ulewie. Widocznos¢ skurczyta sie do paru ledwie metréw. Tylko pioruny rozrywaty
ciemnosé¢. Grzmialo nieustannie. Zboczem wydmy plynely strumienie wody.

Jacket poczotgat sie w strone wydm, gdzie zagrzebat byt pojemniki. Gdy
wyladowat na wyspie, zar i dziwna poswiata zdezorientowaly go, a teraz oslepiala
ulewa. Deszcz przygniatat trawy do ziemi i chlopiec nie odnajdywat zadnych



znajomych sobie znakow. Walczac z wiatrem, wycofat sie¢ na sam brzeg. Odszukat
skale, przy ktorej cumowat t6dz tamtej pamietnej nocy, i stamtad ruszyt w strone
miejsca, gdzie nocg zaciggnat zwloki pilota, a potem jeszcze dalej, liczac kroki, jak
tamtej nocy. Sto dwadziescia dwa kroki wzdtuz wydmy.

Potknat sie o wystajacy korzen i wylagdowat nosem w piasku. Z desperacja zaczat
odgarnia¢ piasek oburacz, kopigc jak pies. Niczego nie znalazt. Grzmot zagtuszat
kroki niemieckiej grupy poscigowej. Wiatr tlumit krzyki, gdy zotnierze rozsypali sie
tyraliera, szukajac jego kryjowki. Zdradzit go bltysk pioruna. Byt tylko jeden cziowiek,
ktéory mogt mu przyjs¢ z pomoca, i to jego przywotat Jacket. Stat ledwie widoczny w
ciemnosci, w mundurze spadochroniarza. Dystynkcje putkownika potyskiwaty na
pagonach, a na piersiach — trzy rzedy baretek. — Zacznij jeszcze raz — polecit ojciec
szeptem. — Nie podnos si¢. Poszukaj najpierw sladéw ogniska.

Jacket postusznie wykonat rozkaz. Raz jeszcze przemierzyt wyliczone kroki.
Zatrzymat sie i pilnie szukat sladéw wegli. Szary strumien wskazywatl miejsce. Zaczat
pospiesznie kopa¢. Tak, to byto to miejsce, gdzie ukryt tadunki wybuchowe. Wieka
byly przylutowane. Wiele godzin zabratoby ich otwarcie i nie zdazytby wypuscic¢ z
nich gazu trujacego, ktérego Rosjanie chcieli uzy¢ w operaciji. Jedyna nadzieja to
utozy¢ rzedem miny na catej wysepce. Przesladowcy oming pierwszy tadunek, potem
drugi, a kiedy dotrg do zasadniczego magazynu, wtedy wystarczy wigczy¢ detonator
i zada¢ im sSmier¢.

Dzwignat pierwsza mine na szczyt wydmy i sturlat ja w dét ku plazy. Wiatr mu
sprzyjat. W sumie przenioést caty tuzin fadunkéw. Kolejnych siedem utozyt miedzy
szczytem wydmy a miejscem, gdzie spoczywala cala reszta. Pie¢ nastepnych rozitozyit
szeregiem w poprzek wysepki. Desant musi na nie natrafi¢ niezaleznie od miejsca
ladowania. Jego zas zadanie polegato teraz na tym, aby zbiec i ostrzec dowédztwo.

Przemknat si¢ na plaze, tam gdzie zostawit t6dz. Czolgat sie, jak kazat ojciec.
Wsrod grzmotéw wylawiat huk fal napierajacych na rafe. Fale mialy juz pewnie z
poéttora metra. Wiatr w porywach — ze sto trzydziesci kilometréw na godzine. Wyjscie
z laguny znanym mu przesmykiem byto tak samo prawdopodobne jak to, ze nagle
uniesie sie w powietrze.

Czolgat sie po piasku, szukajgc wzrokiem znanych sobie znakéw, ktére
powiedzialyby o wysokosci fali przyplywu. Do kulminacji zostala jeszcze godzina.
Huragan napedzal morze na lagune. Woda podniosta si¢ o p6t metra ponad poranny
szczytowy punkt. Woda z laguny wylewac¢ sie bedzie na zachéd, gdy przyplyw
ustanie, a wiatr zelzeje. To byta jedyna jego szansa. Przeptyna¢ nad rafg pod ogniem
nieprzyjacielskiej floty. Odwrécit sie, ostonit oczy rekami, wypatrujac
nieprzyjacielskiego desantu.
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Byto ich siedmiu na pokiadzie bertrama: Steve, Jesus Antonio, sternik i czwoérka,
ktora nieudolnie prébowata uprowadzi¢ Jacketa. Ruszyli zaraz po telefonicznym
sygnale od policjanta z Green Creek, ze Jacket wyptynat na Bleak Cay. Przesmykiem
Middle Passage przeplyneli na zachodnia strone Andros, a stamtad wzieli kurs na
potudnie.

Sporo czasu zabrato im manewrowanie wsréd ptycizn przy zachodnim brzegu
Andros, ale gdy tylko wyptyneli za cypel, dostrzegli sylwetke todzi na tle
mroczniejgcego przed burzg horyzontu. Chtopak pozyczyt chyba od kogos motor, bo
przez lornetke wida¢ bylo, ze na pawezy wisi niewielki, przyczepny silnik.

Steve chciat przechwyci¢ chtopca na otwartym morzu, ale na to nie zgodzit sie
sternik, ktéry w obawie przed szybko zblizajacym si¢ sztormem chciat przede
wszystkim doprowadzié¢ bertrama na ostoniete wody za Bleak Cay i tam rzuci¢
kotwice. Staneli wigc za wyspa. Sciana deszczu spowita najpierw Cay, a w sekunde
poézniej spadia na nich. W mroku wida¢ byto jedynie skotlowane fale na skraju laguny
i sternik wedle nich orientowat si¢ w potozeniu, obserwujac, czy kotwice trzymaja.
Targana wichrem t6dz miotata sie, jakby za wszelkg cene chciata wyzwoli¢ sie z
uwiezi.

Won rozgrzanego oleju silnikowego przyprawiata Steve'a

o mdiosci, co najwidoczniej bawito czworke Kubanczykow, bo

zerkali na siebie porozumiewawczo i chichotali miedzy soba.

Czarne malpy, Steve rzucit im w myslach obelge, przeklinajgc ich

i caly swiat, ze znéw wszystko idzie na opak. Ale by¢ moze juz

niedlugo. Smarkacz byt przeciez niedaleko, a Steve nie pozwoli

mu sie wymknaé¢.

—Trzeba dosta¢ sie na brzeg i zatatwi¢ te jego 16dz — powiedziat.

—No to sprébuj — odrzek! jeden z Kubanczykow, a reszta

zachichotata do wtéru.

Nie mieli zamiaru go stuchaé, nie miat wladzy ani autorytetu. Pomyslat, czy nie
odwolaé sie o pomoc do Jesusa Antonio. Ten jednak wygladat tak, jakby zaraz miat
zejS¢ z tego swiata. Siedziat w kacie z nieodlgczng chusteczka przy ustach, blady jak
papier. Sg przeciez jakies lekarstwa na gruzlice. Antybiotyki, i w ogole. Chyba ze to
cos powazniejszego. Aids, pomyslat Steve. Niewykluczone, ze Jesus Antonio i
Kubanczyk to pedalska para. Jesus byt chyba skrajnie wyczerpany, a przynajmniej
na to wygladat — wychudzony, zzarty choroba — potwierdzatoby to stusznosé¢
diagnozy Steve'a.

Zastanawial sie, czy Torres tez juz nosi w sobie wirusa. Jesli tak, to on, Steve,
bedzie mial mniej czasu, niz zakladal, na opanowanie struktur finansowych
organizacji. Wyobrazit sobie, jak to bedzie, gdy obaj — Torres z Jesusem Antonio —
przeniosa sie na tono Abrahama, co przeciez musi nastapic, i to niebawem. Poczut
sie pewniej rozmyslajac, jak to bedzie, kiedy wezmie wladze w swoje rece. Nic mu w
tym nie przeszkodzi. Spojrzat wyzywajaco na najroslejszego z Kubanczykéw.

—Ty, umiesz ptywaé? No to chodz. Przeprawimy sie we dwoch



na lagune.

Wielki mezczyzna wzruszyt ramionami. Nie miat wyjscia. Musiat podja¢ wyzwanie.
Reszta siedziata na miejscu patrzac, jak Steve pakuje do plastikowej torby ruggera i
pudetko amunicji.

—Taki gnat, na dziecko? — zakpit wielki Kubanczyk, ku

rozbawieniu reszty. Wida¢ bylo jednak, ze zdecydowanie Steve'a

zrobito na nich wrazenie. On tymczasem wyszedt z kajuty i krzyknat

do sternika, zeby spuscit bgczka na wode.

—Oszaleliscie, czy co? — odezwalt sie sternik, ale zrobit, co

mu kazano. Steve bat sie tylko raf otaczajgcych lagune. Dalej nie

bedzie juz problemoéw. Jesli tylko przeptyng przez rafy...

Wielkiemu Kubanczykowi kazat zajg¢ miejsce na dziobie todki, myslac, ze taki
balast powinien ich zabezpieczy¢ przed wywrotka przy nagtym uderzeniu wiatru albo
fali. Uruchomit dwudziestokonny silnik i dat znak sternikowi, zeby odepchnat ich od
motoréwki. Szkwat uderzyt, gdy tylko wychyneli zza todzi. W strugach deszczu Steve
niczego praktycznie nie widziat i nieomal stracit kontrole nad sterem. Pomoégt im hit
szczescia albo przypadkowa fala, ktéra sprawila, ze t6dka staneta dziobem pod wiatr.

Sterowat prosto na rafe, w miejsce, gdzie spienione fale wylewaly

sie z laguny. Najwazniejsza byta predkosé. Trzeba rozpedzi¢ t6dke, aby
przeslizgnela sie na spokojniejsze wody laguny, a tam dadza juz sobie rade.
Obcigzony cielskiem Kubanczyka dziéb nurzat sie gleboko w spienione fale nad
rafami. Rozlegt sie trzask tamanego poszycia, gdy t6dka uderzyta dnem o koralowce.
Silnik podskoczyt na pawezy. Steve poderwat sie i skoczyt w wode jak ze stupka
startowego do basenu. Prawg stopa o cos uderzyt. Trudno. Najwazniejsze, ze znalazt
sie na lagunie. Nawet nie obejrzat sie za Kubanczykiem. Niech sam sobie radzi.

Do brzegu miat ze sto metréw, trzy dtugosci basenu o klasycznych, olimpijskich
wymiarach. Plynat wedle zasad, jakie wpojono mu w prywatnej szkole, do ktorej
uczeszczat. Rowny oddech, szes¢ uderzen nogami na jeden ruch rekami. Dotart do
brzegu, przykleknat i usitujgc przebi¢ wzrokiem sciane deszczu, wypatrywat wydm.

Charity walczyta z wiatrem, ktéry spychat t6dz od brzegu w gtagb laguny. Zatozyta
wiosta i wykrzykujgc imie Jacketa, kierowata ciezka, drewniang krype ku plazy.
Dobita tuz obok Jezebel.

Wyskoczyta na brzeg. Oslepiona deszczem, z wysitkiem wciggneta t6dke wyzej.
Przystonita oczy ramieniem i bez przerwy nawolywata Jacketa, ale gtos tonat w huku
piorunéw. Pomyslata, zeby przeszuka¢ wysepke, deszcz jednak rozmyt wszelkie
slady, wszelkie wskazéwki, gdzie szuka¢ chtopca, a poza tym, gdyby tymczasem
Jacket wrécit na plaze, to na widok obcej t6dki mogtby rzucic¢ sie do ucieczki i mimo
sztormu wyptynaé€ na Jezebel. Lepiej wiec poczekaé. W strugach deszczu
przykucneta przy burcie 16dki Charleya Ttusciocha. Myslata o Trencie, ktory
bezpiecznie lezy sobie w szpitalnej separatce.

Wiatr, fale i czternastometrowa motoréwka walczyly o prymat na gitebi Tongue of
the Ocean. Yellow Submarine byla znakomicie przystosowana do krotkich wypadow
przy pieknej pogodzie na ostoniete plaze okolicznych wysepek. Owszem, miala



mocny kadtub i potezne silniki, ale brak byto takich urzadzen, jak na przykitad zwykle
wycieraczki, ktére odgarnialyby deszcz i bryzgi fal z przedniej szyby. Trent dawno
juz opuscit miejsce na fotelu. Stat teraz z nosem przy szybie, préobujac wzrokiem
przeniknag¢ wodna

kurtyne. Ugiete w kolanach nogi amortyzowaty gwattowne ruchy todzi. Ptynat na
wyczucie, po omacku niemal, na tyle szybko, na ile pozwalaty warunki. Jedng reka
trzymat szturwat — koto sterowe — drugq bez przerwy dodawat i uymowat gazu,
prowadzac motorowke pod katem trzydziestu stopni do fali. Przyspieszat, gdy t6dz
zeslizgiwala sie z fali, w dole zas zwalniat, aby fala sama uniosta t6dz w gére.
Moment nieuwagi, a Sciana wody moze zwali¢ sie na pokiad przygniatajac dziéb,
nastepna fala wypchnie rufe w gore. Lédz straci sterownos¢, reszty dopetni wiatr,
stawiajac t6dz bokiem do fali, a to juz bedzie koniec. Morze upomni sie o swoja
wiasnosé.

Po zachodniej stronie widziat w strugach deszczu biatg Sciane przyboju
atakujacego rafe, za ktora lezata Bleak Cay. Musi wiec przejs¢ przez rafe, a
tymczasem nie widziat przesmykow. Na szczescie jednak przyplyw byt wyjatkowo
wysoki, wiatr part wody w strone Wielkiej Lawicy Bahamskiej, i wszedzie robito sie
gtebiej. Jesli tylko uda mu sie trafi¢ na przerwe w rafie nie opodal Congo Town,
bedzie mégt przejs¢ i dalej na potudnie poplynie juz po tamtej stronie raf, gdzie fala
bedzie mniej niebezpieczna. Im szybciej pedzi t6dz, tym mniejsze jest jej zanurzenie.
Przy peilnej szybkosci, gdy wchodzi w slizg, praktycznie tylko sSruby potréjnych
silnikéw nurzaja sie w wodzie, i to dos¢ plytko, niespetna p6t metra.

Cos uderzyto w t6dz. Charity wyjrzata nad burte. Jakis cien? Nie, z niskiej wydmy
tuz nad brzegiem spogladat na nig czlowiek.

—Jacket? — zawotata niepewnie.

Cien jednak byt zbyt duzy jak na chiopca.

Bialy czlowiek podnidst sie z piasku i walczac z wiatrem zaczat iS¢ w jej strone.
Poznata go, gdy zszedt z wydmy. To byt ten mniejszy z dwéch Amerykanow, ktérzy
mieszkali w domu Wintertona. Nawet w mroku widaé byto, ze i on jest ogromnie
zaskoczony.

—Panna Johnston... nauczycielka?

Nie pojmowalta, co tez 6w cztowiek moze robi¢ na Bleak Cay. Wtedy zobaczyta
bron. W zyciu nie widziata tak wielkiego pistoletu. Ale nie wszystko stracone. Pogoda
byta po jej stronie. Odwrécita sie, chcac uciec, i wtedy silna czarna reka chwycita ja
za gardto unoszac z ziemi. Krzyknela z przerazeniem i zaczeta sie wyrywac, kopigc
zapamietale gotymi stopami. Przesladowca przydusit jg i potrzasnat jak szczeniakiem.

—Uspokdj sie, kobieto, bo ci teb urwe.

—Zabierz ja stad, zanim chiopak wroci — warknat Amerykanin.

Przeszukat jej 16dz. Znalazl spory kawat linki i latarke. Latarke schowat do kieszeni
i poszedt w slad za Bahamczykiem i Charity za wydme. Bahamczyk przytrzymat
Charity. Amerykanin zwiagzat jej rece na plecach i przerzucit petle przez szyje. Musiata
caly czas trzymac¢ rece w goérze, bo inaczej petla by jg udusita.

Amerykaninowi wszystko to sprawiato widoczng przyjemnos¢. Zrozumiala, ze



Steve, bo tak sie nazywal, zamierza jg zabi¢. Moze nie teraz, nie od razu, ale pdézniej.
Najpierw sie z nig zabawi jak z Vikiem. Ogarneto jg przerazenie. Starata si¢ nie drze¢.
Musiata sie zastanowi€. Dla niej nie bylo juz ratunku, ale trzeba ostrzec Jacketa.

Jacket lezat na wydmie biegnacej wzdtuz calej Cay. Wypatrywat w mroku w
strone, gdzie na kotwicy targata sie¢ motoréwka typu Bertram. Wyobraznia
podsuwata mu rézne obrazy. Motoréwka w istocie byta wrogim kutrem patrolowym
albo nieprzyjacielskim okretem podwodnym — niemieckim, rosyjskim, wiethamskim.
Przypomniat sobie, ze na rufie widzial bgczka. Beda go musieli spusci¢, aby
przewiez¢ pojemniki. Ale przy tym wietrze nie zdotajg dobi¢ do brzegu. Sztorm moze
wywrécic¢ todke, wiec nie beda ryzykowaé, co znaczy, ze desant jeszcze nie nastapit.

Przedostat sie chytkiem na plaze i zaczat skradac¢ sie w strone Jezebel. Brodzit w
morzu, aby nie zostawia¢ sladow na piasku. Morze rozgrzewato stopy, reszta ciata
drzala z zimna na wietrze.

Byt zwiadowca. Badat teren przed nadejsciem giéwnych sit. Jesli dostanie sie w
rece wroga, zabijg go jako szpiega. Ojciec byt oficerem, przetozonym czterdziestu
rangersow — zotnierzy sit specjalnych — wiezionych na wyspie. Jacket odkryt prawde.
Ustalit miejsce, gdzie jest ob6z. Teraz musi jak najszybciej dotrze¢ z wiadomoscia do
swoich, do bazy. Bedzie wiec musiatl przeptyna¢ pod ostrzatem z fortu i przetamaé
blokade. Jedyna szansa to wyruszy¢ natychmiast, pod ostong burzy.

Morze podniosto si¢ juz znacznie ponad swoj zwykly poziom, byt wiec pewien, ze
uda mu sie przeptynag¢ nad rafg. Potozy sie na dnie todzi, a wiatr przepchnie jg przez
rafe. Potem wystawi wiosto za rufe i bedzie sie starat ustawi¢ tédke pod katem
trzydziestu

stopni do wiatru, ktéry zepchnie go na zawietrzng poza Andros.

Latwe, pomysiat.

Potem wréci do wsi i opowie wszystkim, ze widziat pojemniki na Bleak Cay.
Zacznie od sklepu, potem péjdzie z wiadomoscig do warsztatu Pete-Kwakra do baru
pana Jacka, a na koniec opowie jeszcze wszystko policjantowi i pannie Charity.

Myslat o matce. Z uwagi na burze zostanie chyba na noc w domu pana
Wintertona, a gdy wréci, Jacket bedzie juz w domu. Raz jeszcze sprébowat
wyobrazi¢ sobie, jak to bedzie, gdy matka zobaczy t6zko. Ale tasma wyobrazni nie
chciata sie przesuwa¢. Zaciela sie, zamazujac obraz. Przelaczyt wiec wyobraznie na
ojca. Ostatnio widzial go siedzgcego w kucki tuz przy drutach otaczajgcych obéz
jeniecki. Ojciec troche wychudt, ale nie byt chyba chory. Miat na glowie czapke
polowa. Pogwizdywal na papuge, ktéra przysiadia na drutach. Biate zeby potyskiwaly
w mroku, kontrastujac z czarnym obliczem. Bawit sie patykiem. Podrzucat go w gére
i fapal nie przestajgc gwizdac¢. Straznik na wiezy patrzyt pilnie. Od ptotu do krzakéw,
w ktérych przycupnat Jacket, byto ledwie dwadziescia metrow. Ale wokét lezaly miny,
a druty otaczajgce ob6z byly pod napieciem.

Jedyna nadzieja w tym, ze uda mu sie zawladna¢ todzig patrolowa. Podplynie tak
blisko brzegu jak tylko sie da. Rzuci kotwice na druty i rozerwie je.

Dotart do wydmy, za ktorg zostawit Jezebel. Okrazyt wzniesienie, zobaczyl, ze
obok jego todzi stoi jeszcze jedna, a nad nig majaczy jakas ludzka postacé. Przez



chwile wydawalo mu sie, ze 6w cien pochodzi z jego wyobrazni. Ale wtedy ustyszat
trzask tamanych desek. Ktos kamieniem wybijat dziure w dnie todzi.

Jacket zakrzyknat z przerazenia. Obroécit sie na piecie i rzucit przed siebie,
biegngc zygzakiem, kryjac sie w chaszczach. Zaraz zaczng go szuka¢. Przylgnat do
ziemi. Myslal gorgczkowo, co mozna zrobi¢. Po pierwsze, ilu ich moze by¢? Na
pokiadzie bertrama miesci si¢ niewielu ludzi, za mato, aby tyralierg przeczesali calg
wyspe. Bedg wiec szukaé odcinkami, przepatrujac wszystkie krzaki i zarosla.

Uciekatl na potudnie od miejsca, gdzie stata Jezebel. Przystanat tam, gdzie utozyt
szeregiem pojemniki. Deszcz rozmyt wszystkie znajome znaki orientacyjne. Szukat
schronienia, kryjac sie w watlych kepach traw. Znalazt solidniejszg kryjowke na
zachodnim brzegu. Wyszukat dwa ptaskie kamienie. Utozyt je, urzadzajgc cos na
ksztalt schodéw na plaze. Teraz moégt juz tylko czekaé, czeka¢ i mie¢ nadzieje, ze
przesladowcy, gdy natrafig na pojemniki, przestang go szukaé.

Wysmukia motorowka Cigarette niepostrzezenie wylonita sie z mroku.
Prowadzacy ja sternik znat swoje rzemiosto. Uderzyt w burte bertrama, zwalajac
wszystkich w srodku na kolana. Tréjka Kubanczykéw przeskoczyla na pokiad. Jeden
z nich zastrzelit sternika bertrama, dwéch omiotlo serig kajute. Uratowat sie tylko
Jesus Antonio. Byt wiasnie w toalecie.

Liczyt sie z tym, ze zjawig sie ,,sanitariusze"”. Tak dyktowata logika. Duzo by dat,
aby wiedzie¢, czy rozkaz wydat Torres, czy ktos stojacy jeszcze wyzej. To, ze
czekata go smieré¢, nie miato dlan wiekszego znaczenia. Tu i teraz czy za p6t roku w
szpitalu, pod kropléwka i tlenem — wszystko jedno. Pienigdze zdazyt zabezpieczy¢ i
odlozyt ich tyle, ze matka moze spokojnie mieszka¢ we witasnym mieszkaniu, ktore jej
kupit w Naples na Florydzie. Wystarczy tez, zeby brat i dwie siostry skonczyli college
i mieli dobry start, na pewno lepszy, niz miat on, no i lepsze zycie — pomysilat.

Fakt, ze nalezat do tej samej rasy, dat mu kilka dodatkowych chwil. Kubanczyk
nawet kiwnatl glowa, jakby pozdrawiajac rodaka, na co Jesus Antonio odpowiedziat
bladym usmiechem. Powitanie i wzajemna prezentacja, jak zawodowca z
zawodowcem. — Nie trzeba zabija¢ chtopca. On nic nie wie — rzekt Jesus Antonio.
Pézno, ale byta to jedna jedyna rzecz, jaka moégt jeszcze zrobi¢, by zbawi¢ dusze.
Zobaczylt, ze palec Kubanczyka zaciska sie na spuscie automatu. Chciat kaszlnag¢,
przezegnac sie, ale juz nie zdazyt.

wptaw na brzeg, wiec co im szkodzi deszcz? Zwyczajne lenie. Nienawidzit ich.
Brzydzito go w nich wszystko: czern skoéry, wielkie wargi, ptaskie nosy, przekonanie,
ze sg sprawniejsi fizycznie, i arogancja. O Boze, jakze ich nienawidzit. Przekleci
Negrzy. Wydaje im sie, ze sa Bog wie czym, tylko dlatego, ze odziedziczyli po swych
panach Brytyjczykach gars¢ wysepek, ktére zresztg bylyby géwno warte, gdyby nie
biali Amerykanie. To oni zbudowali tu domy, hotele, pola golfowe, banki i w ogodle
wszystko, co sie liczy.

Charity czula, jak w Amerykaninie wzbiera ztos¢. Nie szczedzit jej kopniakéw. Caly
czas miala przed oczami obraz Trenta, jak rzuca si¢ miedzy pedzace samochody na
Shirley Street. Zwykli ludzie w ten sposéb biegng co najwyzej do autobusu. Chciata,
zeby tu byt. Pragneta jego obecnosci, a zarazem nienawidzita go za to, ze mysl o nim



dawalta jej nadzieje, falszywa przeciez, bo nie mogto juz by¢é zadnych nadziei.

Nie chciala umieraé. Bala sie Smierci, bala si¢ bélu, ktéry ja poprzedzi. Trzeba
wiec cos zrobi¢, zeby koniec nastgpit szybko. Moze jakos sprowokowac Steve'a, aby
ten zadat jej szybka smierc¢? Ale przeciez byt jeszcze Jacket. Jej uczen. Nie przestata
sie baé, ale upér, duma i gniew, silniejsze niz strach, kazaly jej mysle¢ o tym, jak
uratowac¢ chiopca. Przyptyneta na Bleak Cay w jego sprawie, zeby go uratowac, i
dopnie swego. Nie pozwoli, aby Amerykanin pozbawit jg zwyciestwa. Przyszia jej na
mysl| ksiega ryb, nad ktérg pracowala i ktéra zawsze jej towarzyszyla, jak Jacketowi
marzenie o 16zku. Wspomniata starannie opisane i skatalogowane fotografie w
pokoiku za szkota. Zastanawiala sie, czy ktos z nich kiedys skorzysta. Wyobrazita
sobie, jak Trent przeglada zdjecia i notatki i jak dzwiga ciezkie poczucie winy.

Steve chciat zaraz rusza¢ na poszukiwania Jacketa. Wielki Bahamczyk byt zdania,
ze lepiej poczekac€, az wszyscy z motoréowki przeprawia sie na brzeg.

—t 6dka zatatwiona, wiec szczeniak nie ucieknie.

Steve nie mial nad nim wladzy, nie mégt wiec przeforsowa¢ wiasnego zdania. Ze
ztosci pchnat Charity na ziemie, wrzucit ja w zaglebienie wsréd wydm, nawprost

od miejsca, gdzie kotwiczyta motoréwka. Ulewa bebnita o burty. Bahamczycy nie
znoszg deszczu. Przekleci gtupcy! | tak przeciez beda musieli przedostac¢ sie
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Burzowy front przesunat si¢ na potudnie, gesta kurtyna deszczu zrzedta,
odstaniajac South Andros. Na brzegu potyskiwatly nieliczne swiatta. Gora pedzity
ciezkie jak otéw, wcigz brzemienne deszczem chmury. Ulewa atakowata teraz
gorzysty grzbiet na Andros, ktory z daleka wygladat jak garb na tle jasniejgcego od
zachodu nieba.

Trent przywotat w pamieci obraz przesmyku wsrod raf na wysokosci Congo
Town. O tej porze i w tych warunkach, przy

wielkich falach, przesmyk bedzie wygladat zupetnie inaczej, a co gorsza, przy fali
idgcej od pétnocy wejscie do ciesniny bedzie skrajnie niebezpieczne. Trzeba bedzie
iS¢ bokiem do wiatru.

Lepiej odwrocié motoréwke o sto osiemdziesigt stopni, aby ptyna¢ pod fale, a nie
z nig. Latwiej bedzie sterowaé. Nigdy jeszcze nie wyptywat na Yellow Submarine przy
takiej pogodzie, nie wiedziat wiec, jak tddka zareaguje na niebezpieczny manewr, gdy
w pewnej chwili stanie bokiem do fali. Trzeba odczekaé, wybraé¢ stosowny moment
na zwrot, a tymczasem w zapadajgcym mroku coraz trudniej byto orientowa¢ sie w
sytuaciji, ocenia¢ wysokos¢ i site fali. Przy najmniejszym bledzie géra wody zwali sie
na motoréwke.

Staral sie wyczuc€ i zapamieta¢ rytm fal. Pedzit teraz na wysokosci wsi. Przegnat
mysli o Charity i o chtopcu. Cata uwage koncentrowat na sterze i fodzi. Zmniejszyt
obroty, pozwalajac, aby fala go wyprzedzata. Czekat na wiasciwy moment.
Dwukrotnie przegapit fale, na ktérej mozna by sprébowa¢ manewru, ale juz wiedzial,
jak powinna wygladaé. Gdy wiec zobaczyt przed sobg wodny zwat, jakby nieco
wolniejszy i mniej stromy od innych, zdecydowat sie. Kiedy kadtub si¢ uniost,
zakrecit mocno kolem sterowym, a jednoczesnie dodat gazu, aby sruby zaciesnity



wiraz. Fala przeszta, motoréwka opadia w doline, nad ktoéra wyrosta nastepna sciana
wody. Wysoka na pie¢ metrow, zmierzwiona na szczycie, gotowa zatamac sie i spas¢
z calg sitg na jacht. Nie bytlo mowy, zeby wspig€ sie na jej szczyt. Dal petny gaz,
mocno chwycit koto sterowe, a plecami zapart sie o oparcie fotela. Tysigc pie¢set
koni mechanicznych pchneto motoréwke prosto w wodng sciane. Kadiub zadygotat,
gdy géra wody spadta na otwarty kokpit. L6dz zawista w zywiole. Gérg trzy metry
wody, doltem trzy tysigce metrow morskiej gtebi. Jesli w tej chwili zawioda silniki,
bedzie koniec. Trent calg sitg trzymat ster. Bardziej poczul, niz zobaczyl, ze dziéb
wylania sie z wodnej putapki. Sekunde pézniej cata t6dz wyszta na powierzchnie.

Yellow Submarine strzgsata z siebie tony wody lejacej sie po poktadzie i
chlupoczacej w kokpicie. Miarowy szum oznaczat, ze wiaczyly sie automatyczne
pompy zenzowe. Ale oto nadbiegta nowa fala. Nieco mniej stroma, bez pierzastego
grzebienia na szczycie. Nie bylo czasu na zastanowienie, ocene sytuaciji i szkéd.
Najwazniejsze, ze nie zawiodly silniki. Odciggnat potréjng manet-ke zmniejszajac
obroty, gdy fala wypchneta w gére dzidéb. Troche za p6ézno, bo woda znéw zalala
pokiad, ale uniosta té6dz. Ze

szczytu fali widaé byto swiatta na brzegu. Sparowat sterem, kladac t6dz dziesie¢
stopni w prawo i zaraz potem wyréwnat, szykujac si¢ na spotkanie z nastepng fala.

Blizej raf fale bity gwaltowniej, mniej rytmicznie. Powierzchnia morza kotlowala sie
groznie. Jeszcze dwa razy spadaty gory wody, gdy fale tamaly sie nad poktadem, ale
Trent poznat juz reakcje todzi, panowat nad sytuacjg. Wiatr zniést krople wody z
przedniej szyby i Trent moégt normalnie zasigsé w fotelu sternika.

Spojrzat na linie przyboju nad rafami. Sam nie da rady. Nie ma mowy. Odsunat
wodoszczelng pokrywe zabezpieczajgcg nadajnik radiowy. Wiaczyt mikrofon i
wywolat stacje brzegowag w Nassau. Dluzsza chwile trwato, nim przekazat wiadomos¢
i prosbe, raz po raz musiat bowiem odrzuca¢ mikrofon, aby chwyci¢ ster obu rekami,
ale udato sie. Poprosit, aby zadzwoniono na posterunek policji w Congo Town i
poproszono, aby ktos zszedt na plaze i dat znak latarka albo swiattami samochodu,
gdzie jest przejscie przez rafy.

—Ide kursem dwiescie dwadziescia stopni — dodat.

—Czlowieku, czys ty oszalat?! Wejscie do przesmyku jest

niebezpieczne, a przy tej pogodzie w ogodle nie do pokonania —

zawotat dyzurny radiowy.

—Dzieki za stowa zachety — skwitowal Trent i wypuscit

mikrofon z rak, bo oto przed dziobem wyrosta kolejna sciana

wody. Stroma jak ta pierwsza. Wziat jg pod katem prostym. Fala

zatamata mu sie nad gtowa. Gdy po chwili 16dz wyptyneta na

powierzchnie, Trent byt jak oslepiony i na wpét uduszony. Chwycit

mikrofon, ale na prézno. Woda przerwala kable, wyrywajac

je z gniazd. Spojrzat na brzeg, na kompas, zmienit kurs o dziesie¢

stopni, aby da¢ czas policji.

Szkwal zdart piane ze szczytu nastepnej fali. Trent przetart ramieniem oczy. Od
napiecia i wysitku zdretwialy mu miesnie. Jeszcze dwa stopnie i bedzie za pézno.



Bahamczycy styng z powolnosci. Nigdy im sie nie spieszy. Ale na calym swiecie nie
ma lepszych od nich sternikéw, zwlaszcza na matych todziach, wiec dyzurny
policjant powinien zrozumie¢, ze stawka w tej grze jest zycie. Powinien, jesli ze stacji
radiowej dodzwoniono si¢ na posterunek, jesli policjant odebral wiadomos¢, jesli byt
na miejscu, a nie gdzies w jakims zaciszu, gdzie rozgrywat nie konczace sie partie
domina ze znajomymi. Trent zaklal. Zapomnialt, ze to niedziela, a wiec
prawdopodobienstwo, ze policjant jest na posterunku, bylo diablo mate.

Nie miat najmniejszych watpliwosci, ze chtopiec poptynat na Bleak Cay, i byt
niemal pewien, ze Charity udata si¢ w slad za nim. Zabdjca tez. Nie byto wiec wyboru.
Trzeba jak najszybciej dotrze¢ na wyspe. Przedtem jednak musi pokona¢ rafe.
Zdawal sobie sprawe, co sie stanie, jesli nie trafi w przesmyk, ale wolat

o tym nie myslec¢.

Dodat obrotow. Blizej raf morze bylo jeszcze bardziej wzburzone, a huk fal
rozbijajgcych sie o nie mieszat sie z rykiem silnikéw. Trent zaczat krzycze¢ na caly
gtos. Ryczat, wolal, krzyczal, aby tylko o niczym nie mysle¢. Wiedziat, co sie stanie.
Mial Swiadomos¢, ze w istocie nie ma zadnej szansy. Szesciometrowa géra wody
zwalila sie z boku, a nastepnie uniosta t6dz

I przerzucita na drugg strone, bawigc sie dziesieciotonowym

kadlubem jak pitka. Trent stracit widocznosé, co i tak nie miato

juz najmniejszego znaczenia, bo koniec byt nieunikniony. Pomysilat,

zeby odpig€ pasy i niech morze dopetni reszty, ale w tej

witasnie chwili Yellow Submarine targneta do przodu i wyszta na

powierzchnie. Lezata w szesc¢dziesieciostopniowym przechyle,

gdy uderzyta kolejna fala. Trent zredukowat obroty do zera,

kiedy 16dz zapadta sie pod naporem wody. W chwile p6zniej

otworzyt przepustnice, aby silniki nie zgasty. Nastepna fala byia

kragta, bez spienionego grzbietu, uniosta t6dz, ktéra pomkneta

w gore, jakby niesiona potezng windga. Ze szczytu Trent dojrzat

reflektory samochodu na brzegu. Ocenit, ze znajduje sie nieco na

poéinoc od przesmyku. Pchnat ster, aby zawréci¢. L6dz ustawita

sie rufa do fal.

Ptynat minute, moze dwie i znéw zmiana kursu, prosto na brzeg, przez fale
przyboju. Spowit go spieniony odmet, géry wody spadaty na motoréwke. Jak
blyskawica przeszta mu przez glowe mysl, ze policjant ustawit auto w niewlasciwym
miejscu, ale wiasnie wtedy poczul, ze t6dz zaczyna sie uspokajac, ze fale zostaly z
tylu, za rufg, a otaczajgca woda, cho¢ lekko spieniona, jest jednak spokojna, a wiec
przedostat sie przez rafy.

Zmienit kurs, otworzyt petny gaz, aby jak najszybciej oderwa¢ sie od linii
koralowcéw. Piecdziesigt weztéw, szescdziesiat, szes¢dziesiat piec... Nie miat jak ani
czym daé znac¢ policjantowi, ze dziekuje za pomoc. Uznal, ze coraz wyzszy ton
silnikdow bedzie wystarczajgcym swiadectwem, ze pokonat przeszkode i wyszedt na
bezpieczniejsze wody.

»oanitariusze" przeszukali bertrama. Calg bron, jakg znalezli na poktadzie,



wyrzucili za burte. Rozwazali, czy nie przecig¢ lin kotwicznych i pozwoli¢, zeby
motoréwka zdryfowata na petne morze, ale uznali, ze lepiej bedzie zatatwi¢ najpierw
ludzi na brzegu. Zwtoki wrzuci sie na bertrama i dopiero wtedy pusci sie t6dz na fale
Wielkiej Lawicy, Zdryfuje pewnie na Floryde albo w przeciwnym kierunku, na Kube.
Tak czy inaczej nikt jej nie znajdzie, zanim wréca bezpiecznie do domu, do Miami.

Unieruchomili silniki na bertramie, a nastepnie ze swej todzi spuscili na wode
niewielki ponton. Zatadowali nan bron, sami zas natozyli ptetwy i pchajgc ponton
przed soba, skierowali sie¢ w strone laguny. Nie wybrali najkrétszej drogi, poptyneli
najpierw w bok. Przy rafach wsiedli na ponton, aby nie pokaleczy¢ sie o koralowce.
Trwal przyplyw, morze wlewato si¢ do laguny i przejscie przez rafy nie nastreczyto
zadnych trudnosci. Dobili do potudniowego kranca Cay, wyciagneli ponton na brzeg i
ruszyli tyraliera.

Mineta juz dobra godzina, od kiedy nieznajomy czlowiek rozbit dno w obu
l6dkach. Deszcz nadal padat. Zblizat sie zmierzch. Robito si¢ coraz mroczniej. Mile od
wyspy zaczynala sie gtebia Tongue of the Ocean. Biegly od niej spienione fale,
nabieraty mocy, nabrzmiewaly i z impetem atakowatly koralowa bariere laguny. Wiatr
stabt juz, ale niést jeszcze dzwieki bitwy rozgrywajacej sie na Wielkiej Lawicy, skad
tez plynely nieprzyjacielskie patrole. Pokonywaly rafe i parly dalej, oblegajgc wyspe.

Nieprzyjaciel zaszedt od poéinocy. Jacket ustyszat najpierw kastanie, potem ktos
splunat, a po chwili rozlegt sie okrzyk, co oznaczato, ze ktorys z przesladowcéw
natrafit na pojemnik. Jacket podniést sie i pobiegt w kierunku plazy. Stapajac po
dwoch ptaskich kamieniach zszedt do wody, nie zostawiajgc sladow. Przycupnat i na
czworakach zaczat posuwac sie wzdiuz brzegu, aby wydostac¢ sie z okrazenia.

Zaczynat sie juz odptyw. Jacket wyraznie czut prad wody, ktéra teraz wylewata sie
z laguny. Nie wychodzac z wody, przeszedt sto metrow i dopiero wtedy poszukat
wzrokiem miejsca, gdzie bedzie mégt wyjs¢ na brzeg nie zostawiajgc sladéw. Znalazt
wreszcie obalony pien palmy, ktéra jakis czas temu padta ofiarg huraganu.

Wspiat sie na pien i zgiety tak nisko, jak tylko to bylo mozliwe, przeszedt na
brzeg, skoczyt na kepe traw, a potem na nastepna,

az trafit na plaski, oszlifowany wiatrem kawat koralowej skaly. Ktos wykrzyknat
jego imie, cicho, ale natarczywie. Jacket przylgnat do ziemi. Nadstuchiwat,
zastanawial sie, czy to nie putapka. Znow ktos zawolat: — Jacket! — Kobieta. Tak, to
byt kobiecy glos. Po chwili zas odezwatl sie Amerykanin, szepczac niecierpliwie:

—Jack, gdzie jestes, do cholery?

Rozblysta latarka. W jej swietle Jacket ujrzat dwie twarze — panny Charity i pana
Steve'a.

Ogarneto go uczucie ulgi. Nie spodziewat sie tego. Opuscity go sity i omal nie
upadi. Nie mégt wydoby¢ gtosu, struny glosowe odmoéwity mu postuszenstwa. Nie byt
w stanie sie poruszy¢. Wreszcie zdotat wykrzyknac¢:

—Tutaj!

Zapomniat, ze w mroku nie moga go widzie¢. Wiec ,,tutaj" nie mialo sensu. Tak go
to rozbawito, ze zasmiat sie gtlosno. Ten smiech styszata panna Charity.

—Uciekaj! — krzykneta.



Jacket pomyslal, ze ktos zamierza sie na niego z tylu. Rzucit sie wiec do przodu,
bosymi nogami bijagc w nieréwng ziemie. Dwadziescia krokéw i bedzie bezpieczny.
Tylko dwadziescia krokéw. Nie miat czasu ani odwagi, zeby spojrzeé¢ do tytu, ale
slyszal, ze przesladowcy depcza mu po pietach.

—Panie Steve, na pomoc! — krzyknat i rzucit si¢ w ramiona

Amerykanina.
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—Uciekaj! — krzykneta Charity.

Liczyla, ze Jacket zacznie biec, a ona ostoni go wlkasnym cialem, rzucajac sie na
rewolwer. W sekunde wszystko sie skonczy. Takze lek i strach.

Zamarla widzac Jacketa wpadajacego prosto w objecia Steve'a. Ten zas pchnat jg
w bok. Upadta przyduszona petla na szyi.

-Witaj! — zasmiat sie Steve jakims sztucznym, szalonym

smiechem. Zlapal Jacketa za wlosy, rzucit na kolana. — Masz

szczeniaku, zryj! — Znéw zasmiat sie, wciskajgc lufe pistoletu

w usta chiopca.

—Chybas oszalal — odezwat si¢ wielki Bahamczyk.

Steve podniést wzrok. Bahamczyk odszedt, nie chcac by¢ swiadkiem tego, co sie
zaraz stanie. Na wydmie zamajaczyt jakis cien. Bahamczyk zawotat cos i zamachat
reka. Btysneto i rozlegt sie gtuchy trzask. Na twarzy Bahamczyka wykwitta straszna
rana. Wielki czlowiek osunat sie na ziemie.

Charity wyrzucita przed siebie nogi. Dosiegia Steve'a pod kolanami. Steve stracit
rédwnowage i odruchowo wyrwat lufe z ust chlopca. Jacket zbiegt w dét wydmy. W tej
samej chwili zza wydmy wychynat kolejny cien. Steve padt na ziemie, blyskawicznie
przekrecit sie w bok, gdy tuz obok strzelity w gére fontanny piasku, ktérym
towarzyszyt gluchy dzwiek serii z automatu zaopatrzonego w tlumik. Za deszczowa
kurtyng zamajaczyt nastepny cien. Steve opanowat drzenie reki. Mocno trzymat
pistolet. Wystrzelit. Tylko raz. Wielkokalibrowy pocisk zwalit napastnika z nég.
Czlowiek, ktéry przed chwilg zabit Bahamczyka, zaklat i ukryt sie za wydma. Steve
znow strzelit. Juz nie celowal. Chciat tylko przygwozdzi¢ napastnikow do ziemi i
rzuci¢ sie do ucieczki w strone plazy.

Charity pomyslata, ze to chyba policjanci, a skoro byli biali, to pewnie ludzie
O'Briena. Zawotata. Dwoch poderwato sie na nogi. Szczupli, w srednim wieku, z
blyszczacymi od deszczu i morza wlosami. Zblizali si¢ ostroznie, niosac cos w
plastikowych, przezroczystych opakowaniach.

-0 kurwa, baba — odezwalt si¢ pierwszy. — A kim pani

wilasciwie jest? — pytanie zaadresowat do Charity.

—Biologiem. Zlapata mnie burza.

—-Taak? — Odpart z wahaniem. Albo nie uwierzyt, albo uznalt,

ze odpowiedz i tak nie ma znaczenia.

Drugi z przybyszéw pochylit sie¢ nad postrzelonym przez Steve'a towarzyszem.

—Magnum, cholera jasna — mruknat, widzac skutek wielkokalibrowego pocisku.

W plastikowych torbach niesli automaty. Nie byli z policji, nawet amerykanskie;j.
Zachowywali sie cicho, inaczej niz Amerykanie, méwili zresztg z wyraznym
latynoskim akcentem. Przywoddca, ten ktéry zjawit sie pierwszy, wyjat z plastikowej
torby rolke tasmy klejacej. Spetat nogi Charity. W tej samej chwili cisze rozerwat huk
poteznych motorow.

Trent zredukowat gaz do minimum. Sterowat na kotwicowisko na wysokosci
wschodniego brzegu Bleak Cay. Na niskich obrotach potezne silniki byly niemal



niestyszalne, a 16dz ledwie widoczna w zapadajacych ciemnosciach. Zobaczyt dwie
motoréwki stojace na kotwicy jedna przy drugiej. Wigczyt wsteczny i wycofat Yellow
Submarine, kryjac sie za zastong deszczu.

Zatozyl, ze jedng motorowka przyptynat zabdjca ze swoimi ludzmi, a drugg ekipa,
ktérg wystano, zeby zrobita porzadek. Ci drudzy byli bardziej niebezpieczni,
zawodowi mordercy. Tymczasem zas Trent znalazt sie jakby w pulapce, musiat
dziata¢ szybko, a zarazem ostroznie.

Jesli Charity z chtopcem maja przezy¢, to jedyna szansa jest odwrécenie uwagi
napastnikéw. Trent potozyt t6dz w wiraz i dal pelny gaz. Huk potréjnych silnikow
rozerwat cisze. Trent usmiechnat sie do siebie myslgc o Tanace Kazuko. Yellow
Submarine szarpneta do przodu.

Miat piecdziesiat weztow na logu, gdy wyskoczyt z ciemnosci prosto na dwie
zakotwiczone motoréwki. Liczyt sie z tym, ze otworza don ogien. Powinien zobaczy¢
strzaly. Huku nie ustyszy,

bo wszystko ttumi donosny warkot potréjnych motoréw. Tymczasem na obu
pokiadach nie byto nikogo. W ostatniej chwili dat ster na burte i wylaczyt gaz.

Yellow Submarine osiadta gleboko, wzbudzajgc potezng fale, ktéra uderzyta w
burte bertrama. W ciszy, ktéra zalegta po wylaczeniu silnikdw, Trent ustyszat trzask
famanego poszycia, to fala cisneta bertramem o druga t6dke. Skoczyt na dziéb.
Rzucit kotwice, wydajac osiemdziesiagt metrow liny. Dodat odrobine gazu, dobit do
bertrama, przeskoczyt i btyskawicznie padt na

pokiad.

W steréwce lezaly zwloki mezczyzny. Cztery nastepne trupy w kabinie.
Zaswiszczaly pociski, roztamujgc plastikowe sciany sterowki tuz nad glowa Trenta.
Strzelano z brzegu. Serig z automatu. Z odstonietych silnikow bertrama wyzieraty
zmiazdzone przewody paliwowe. Trent przeturlat sie po poktadzie i zsunat do kokpitu
sgsiedniej to6dki. Szukat broni, ale bezskutecznie, miat do czynienia z zawodowcami.
Nie byto czasu na drobiazgowa rewizje. Trafit na skrzynke z narzedziami. Chwycit
miotek.

Kolejna seria przeszia przez przedniag szybe. Posypato sie szkio, gdy Trent
uderzyt miotkiem w tablice rozdzielcza, aby dostac sie do kabli zaptonowych.
Potaczyt na krétko. Goracy jeszcze silnik odpalit. Trent dal wsteczny liczac, ze uda
sie wyrwac¢ kotwice. Trzymata mocno. Wida¢ tapy zablokowaly sie pod koralowcami.
Musial dostac¢ sie na dziéb. Nad lagung gesto lecialy pociski. Dwa automaty z
ttumikami, ocenit. Jesli trafia, trudno, pech! — pomyslat, thgc nozem line kotwiczna.

Przeturlat sie z powrotem do kokpitu. Obroécit ster i dat pelny gaz. Silnik pchnat
l6dke poza zasieg automatéw. Znéw obrét sterem. L6dz wyszia z wirazu. Trent
skoczyt do kabiny. Otworzyt butle z butanem w kambuzie. Wrécit do kokpitu. Zasiadt
w fotelu

sternika. Zapiat pasy.

Motoréwka skoczyta na fali, gdy za bojg oznaczajaca kraniec linii raf wyszia na
nie ostonietg wode. Trent byt pewien, ze ludzie na brzegu pilnie obserwuja jego
ruchy i biegng teraz na drugq strone. Znéw potozyt t6dz w wiraz. Fala przeszita géra



nad niskim, rasowym kadiubem regatowej jednostki. Sto metréow przed rafami
otworzyt gaz do konca. Sterowal prosto na bialg linie przyboju na skraju laguny.
Zapart sie nogami o tablice rozdzielcza. £6dz dwukrotnie uderzyta o skaty,
przelatujac nad rafami. Urwata sie jedna ze srub. Silnik nie napotykajac oporu zawyt.
Drugi jeszcze pracowat. Trent uwolnit sie z paséw i, gdy t6dz znalazta sie piecdziesiat
metrow od brzegu, skoczyt za burte. Obrécit sie¢ w wodzie, patrzac w strone
horyzontu. Chronit wzrok. Motoréwka wpadta na brzeg. Od iskry eksplodowat gaz w
kajucie, a od gazu — zbiorniki paliwa. Jasny ptomien strzelit w niebo, rozswietlajac
plaze i wszystko wokét.

Trent nie patrzyt. Miat dwie, moze trzy minuty, nim oslepieni eksplozjg ludzie na
brzegu odzyskaja wzrok. Poptynat wiec co sit na brzeg, przylgnat za wydma.
Potrzebowat tylko broni. Jakiejkolwiek. | wtedy ustyszat krzyk Charity.

Zorientowal sie, ze dziewczyna jest niedaleko. W potowie drogi miedzy wydma
posrodku Cay a miejscem, gdzie wyladowal. Zaczat sie czolgaé¢ w jej kierunku.
Charity znoéw krzykneta glosem petnym trwogi. Odpowiedziat. Krzyknal, ze idzie.

—Jesli mnie zabijecie, nie wydostaniecie sie stad! — zawotat.

Za nim dopalata sie¢ motoréowka. Wstat. Podniost rece w gére.

Na tle ptomieni stanowit tatwy cel.

—Chodz no tu blizej! — krzyknat ktos.

Skierowat sie w strone gtosu. Nie opuszczat ragk. Trzymat je wysoko nad gtowa,
jednoczesnie pilnie baczyt, gdzie stagpa. Przypadkowe potkniecie moze skonczy¢ sie
smiercia, jesli przeciwnicy uznaliby to za manewr. Nagle spostrzegt niewyrazny cien,
drobng ludzka posta¢. Czarnoskory malec kryt sie w zapadlinie miedzy wydmami
drzac ze strachu.

—Mam na szyi néz — szepnat Trent — gdy mnie zwigza,

podejdziesz i przetniesz sznury.

Nie wiedziat, czy chlopiec ustyszat, czy zrozumial, a jesli pojat, to czy nie bedzie
sie bat, a moze przerazenie zamuruje go w miejscu. Nie mogt jednak powtérzyé¢
polecenia. Zbyt duze ryzyko.

Jeden z przeciwnikéw kleczal, trzymajac néz na gardle Charity. Dwéch innych
zajeto miejsca na skrzydiach, czterdziesci metréow dalej. Zawodowcy spodziewali sie
Latynoséw. Nie dadza sie zaskoczy¢.

—Czes¢! — zawolal. — Co to za dziewczyna?

—Klekaj! — ustyszal w odpowiedzi. — Mamy tu wariata

z prawdziwg armata.

Spetali mu rece i nogi tasmga przylepna. Rece na plecach.

—Detektyw?

—Zgadtes — odpart Trent. — Wasza té6dka zatatwiona. Ber-

tram tez. Zostaje tylko moja, a klucze dobrze ukrytem. Jak tylko

wiatr zelzeje i Smigtowiec bedzie mégt wystartowac, zjawia sie tu

faceci z DEA. Jesli wydaje wam sie, ze blefuje, to jestescie w bledzie.

Wystarczy spojrze¢ na te pochodni¢ na brzegu — ruchem glowy wskazat
dopalajace sie szczatki motoréwki Cigarette. — Juz choéby dlatego tu sie zjawia.



Chcecie sie wydostaé, to musicie sie ze mng utozy¢. — Trzeba ich jeszcze dobitniej
przekonaé. — Forsa forsg — dodat Trent — ale co trupowi po forsie.

—On tu przyleciat z powodu tej baby — odezwat sie po

hiszpansku cziowiek, ktéry stat na prawym skrzydle. Akcent

zdradzal Kubanczyka.

—Pewnie tak. Trzeba sprawdzi¢. Przejedz ja nozem — odezwat

sie lewy.

—Tak, a potem zabieramy wszystkich na jego motoréwke —

dodat pierwszy. Z catej tréjki ten byt najbardziej zaciekly. Natomiast

szef myslat chtodno, jak agent sprzedajacy ubezpieczenia

na zycie.

—Ale najpierw trzeba zatatwié tego gringo z armata, bo inaczej

on pierwszy dobierze sie¢ do motorowki i da nam popali¢,

gdy sprébujemy wejs¢ na pokiad.

—Jest jeszcze szczeniak — dorzucit lewy. — Trzeba zalatwic¢

szczeniaka. Pierwszy, ten zaciekly, chciat cos jeszcze powiedzieé, ale szef

poderwat si¢ z miejsca.

—Ruszamy - rozkazat, podnoszgc automat owiniety w plastikowa

torbe, zeby drobiny piasku nie dostaly si¢ do zamka.

Dwaj pozostali byli podobnie uzbrojeni w stirlingi. Zawodowa przezornosé¢,
pomyslat Trent z uznaniem.

Ruszyli tyraliera, wedle wszelkich prawidet sztuki operacyjnej. Doswiadczeni
fachowcy. Takich nie oglada sie w telewizji.

Charity lezata na boku twarza do Trenta. Drzata, spocona ze strachu i
przerazenia. Pot mieszat sie z kroplami deszczu, sptywajac obficie z twarzy.

—Przepraszam za spo6znienie — odezwal si¢ Trent najspokojniej

jak potrafit. Pamietat o chtopcu, ktéry jest gdzies w poblizu.

Manifestujgc spokdj chciat mu dodaé¢ odwagi. — Wziatem motoréwke

mojego szefa — moéwit dalej tym samym tonem — przeszediem

przez rafe w poblizu Congo Town. Bylo nieciekawie.

Wywrotka. Trzysta szesc¢dziesiagt stopni.

| wtedy zobaczyt Jacketa. Stat dwadziescia metréw dalej, pétnagi, drobny.

-Wez sie w garsé, Charity. To nie koniec. Czeka nas jeszcze

prawdziwa klaséwka, méwigc po twojemu, pani profesor.

W tej chwili chlopiec wysunat sie z cienia. Trent chciat krzykna¢,

zeby sie pospieszyl. Ale chlopiec stat jak stup soli, a za nim zazgrzytatly spieszne
kroki na piasku.

Jacket zamart z przerazenia. Z mroku wytonit si¢ mezczyzna. Nie byt to pan Steve,
ale jeden z tych, co zjawili sie z bronig owinietg w takie same plastikowe folie jak ta,
ktérej rulon kupit w Nassau, zeby opakowac t6zko. Kiedy to bylo? Strasznie dawno.
Chcial, zeby to wszystko wreszcie sie¢ skonczyto, a skonczy sie, gdy zacznie ptakac.
Wszystko sie skonczy. Czlowiek, ktéry wytonit sie z mroku, powinien go w koncu
zauwazy¢. Tymczasem zachowywat sie tak, jakby go nie widzial. Jacket przypomniat



sobie stowa ojca, ze obaj maja ,,naturalny kamuflaz".

Ale to nie byt ojciec. Ojciec uciekl. Wyjechal do Ameryki i nigdy juz nie wraoci.
Jacket poczut izy na policzkach. Nie mogt powstrzyma¢ sie od ptaczu, ale to
niewazne. Mamy naturalny kamuflaz, powtérzyt w myslach. Tak, to prawda. W mroku
byt po prostu niewidzialny. Rozpoznat cztowieka z broda. Tak, to byt ten sam
cztowiek, ktory rzucit sie przez samochody pod bankiem, aby uratowa¢ go przed
ludzmi z furgonetki. Ten drugi tymczasem wyjat néz i kucnat plecami do Jacketa.

—Daje ci pie¢ sekund, zebys powiedziat, gdzie ukrytes klucze.

Jesli nie powiesz, zatatwie babe — powiedziat do brodacza i przytozyt

néz do piersi panny Charity. — No? — ponaglit. Méwit

cicho, tak ze jego towarzysze nie mogli go styszeé€.

—Gowno mnie ona obchodzi — rzekt brodacz.

To nie byta prawda. Gdyby panna Charity zupetnie go nie obchodzita, to przeciez
nie zjawitby sie tu, nie stanatby w swietle ptongcej fodzi i nie probowat cos zrobi¢.
Jacket postapit krok do przodu. Setki razy wymykat sie z rak Vica i jego bandy.
Jedyna trudnosé polegata teraz na tym, ze musi dziataé sam, ze nie ma taty, ktéry by
mu doradzit. Trzeba zachowa¢ absolutng cisze. Nie wolno nawet przetknaé¢ sliny.

Brodacz byt bardzo spokojny, a przynajmniej tak wygladat. Patrzyt na niego, na
Jacketa. Nie wprost, ale patrzyl. Jacket czul, ze brodacz wierzy w jego umiejetnosci.
To dodatlo mu odwagi. Zrobit jeszcze jeden krok do przodu. To tak, jakby czatowat na
rybe. Trzeba porusza¢ sie niezwykle wolno, ale nieustannie, jakby dryfowaé, a
jednak zachowa¢ petng kontrole.

Wrécit ten najbardziej zapalczywy z catej trojki. Trent czut przez skore jego
nieche¢, typowa niecheé, jakg Latynosi zywig wobec gringo, biatych Amerykanéw.
Teraz trzeba natchng¢ chiopca odwaga. Trent obserwowal go katem oka, ponaglat

sitg woli.

—Pracowatem osiemnascie lat dla rzadu brytyjskiego — rzekt

do Kubanczyka. — Przenikatlem do takich organizacji terrorystycznych,

wobec ktorych wy, chlopcy, jestescie jak dzieci. Wiem,

co jest grane. Zatatwisz nas, gdy tylko sie dowiesz, gdzie sq

kluczyki.

Chiopiec byt coraz blizej. Jeszcze dziesie¢ metréw. Trent zasmiat sie
Kubanczykowi w nos i splungt mu prosto pod nogi.

—Ale najpierw ty walniesz w kalendarz, kowboju.

Kubanczyk zamachnat sie kolbg automatu.

Trent znéw zasmiat sie szyderczo.

—Zajmij sie lepiej dziewczyng, karzetku. Bo mnie nie dasz

rady.

Kubanczyk zaklat. Obrocit sie do Charity. Chciat, zeby Trent dokladnie widziat, co
zrobi. Charity zadrzata, gdy przecigt nozem bluzke, ale nie zareagowata stowem.

Jacket wyczut szanse. Pie€ krokéw i byt juz przy Trencie. Znalazt n6z w pochwie
na karku. Przecigt tasme. Trent chwycit za ostrze. Teraz Kubanczyk powinien
odwrécic sie do niego twarza.



—Stuchaj, ty skarlaty skurwysynie! — zawotat po hiszpansku. — Pierdole twoja
matke, zone i siostre. Wszystkie naraz.

Kubanczyk nie zdzierzyt obelgi. Zwinat sie jak sprezyna. Odstonit gardto. Trent
poczut jednak, ze dretwieje mu prawy kciuk. Spetano go zbyt mocno. Krew nie
doptywata do palcow. Przeturlat sie ku Kubanczykowi, kopiac spetanymi jeszcze
nogami. Jednoczesnie probowat rozruszaé kciuk. N6z wypadt mu z rak.

Kubanczyk wymierzyt straszny cios w kolana. W tym tez momencie zobaczyt
chtopca i zasmiat sie zlowrogo. Zapomniat o Charity. Byla tylko kobieta. Na jego
lasce. Ale to wlasnie ona wymierzyta mu teraz kopniaka, celujgc w kregostup.
Kubanczyk sie zachwial. Trent podciagnat nogi i szczupakiem rzucit sie na
Kubanczyka, chwytajgc go palcami za gardto. Miat przewage zaskoczenia i byt
ciezszy od Kubanczyka, ale nie miat broni, a nogi nadal spetane. Kubanczyk uderzyt
piesciami w ramiona Trenta, wyzwalajac sie z uscisku. Potoczyli sie po piasku.
Kubanczyk byt goéra. Walit Trenta po oczach, a kolanami miedzy nogi. Byt szybki,

piekielnie szybki. Mogtby wygra¢, gdyby wyszedt ze zwarcia. Trent rozpaczliwie
trzymal go wpét i starat sie przewrécic¢, zeby wykorzystaé przewage ciezaru ciata. Nie
byto w tej walce niczego porywajgcego, zadnych zmagan taktycznych, tylko sita
przeciwko sile. Brutalnie, ostro, na smier¢ i zycie. Na koniec Kubanczyk zdotat
oderwac¢ sie od Trenta. Siegnat do pasa po pistolet.

—Bardzo mi przykro, Charity — Trent zdatl sobie sprawe, ze

slyszy swoj gtos.

| wtedy Kubanczyk zwalit sie. Padt na ziemie. Nikt nie pamietat o Jackecie.

A chtopak tymczasem znalazt kamien i uderzyt Kubanczyka w tyt czaszki. Trent
uslyszatl trzask tamanych kosci. Odepchnat trupa. Z nawyku rozejrzat sie najpierw za
nozem. Przeciagt tasme na nogach, uwolnit Charity.

—Dasz rade iS¢ — stwierdzit i wziat ja za tokie€.

Odepchneta go z obrzydzeniem. Czula jeszcze na sobie tapy

Steve'a i Kubanczyka.

Trent obraécit sie do Jacketa. Trzeba zachowac¢ spokdj, bo inaczej chlopiec
przezyje szok. Nie dotknat go. Usmiechnat sie tylko do niego.

—Zaraz zabierzemy ci¢ do domu, chlopcze. Moja té6dka stoi

tuz za rafami. Tylko jeszcze tu zatatwie, co trzeba, i razem poptyniemy

do motoréwki. Wszyscy troje. Burza juz przeszia.

Chilopiec kiwnat gtowa.

—llu ich jest? — spytat Trent cicho.

—Tylko pan Steve i tych dwéch — rzekt chtopiec.

—Dobra! — Trent znéw sie usmiechnatl. — A teraz wchodzcie

do wody. Oboje. | nie ruszajcie si¢, az dam znak. Zagwizdze.

Wziagt stirlinga Kubanczyka, sprawdzit magazynek, zabrat tez zapasowy z
plastikowej torby. Kubanczycy skierowali sie¢ na péinoc. Poszedt wiec ich tropem.
Zapewne nie zakladali, ze bedzie ich scigat. Nie sgdzit, by nalezeli do tego typu ludzi,
ktérzy zechca sie poddac, ale trzeba da¢ im szanse. Inaczej sprawa bytaby prosta.
Szkolono go przeciez do zatatwiania takich spraw.



Rozlegt sie strzal. Magnum 45, ocenit Trent. Potem jeszcze jeden. Pie¢ sekund
miedzy pierwszym a drugim. To peVnie ten, ktérego chiopiec nazwat Steve'em.
Amator, o ktérym méwit O'Brien, ktorego DEA chce ztamaé, a Skelley gotow
poswieci¢ wszystko, zeby doprowadzi¢ go na szubienice. A moze zostawic¢ go
»,Sanitariuszom"? W koncu za to im zaptacono. Za to, zeby

go zlikwidowali. Mozna by tez poczeka¢ na policje, ale wtedy O'Brien juz go nie
wypusci z rgk. Skelley miat racje. O'Brien i jego ludzie wejda w uktad, ktéry dla
Charity bedzie niczym innym jak zdrada, to zas moze przechyli¢ szale.

Jeden z Kubanczykow krzyknat cos do swego towarzysza. Obaj zaczeli
nawotywac tego, ktoérego zabit Jacket. Zakleli, nie styszac odpowiedzi. Zabrakio im
czasu, zeby sprawdzié, co si¢ stato. Szli jakies sto metréw jeden od drugiego
péinocnym brzegiem wysepki. A zabdjca kryje sie pewnie w wodzie. Wystraszony,
przerazony i cholernie niebezpieczny.

Steve zobaczyt jakis ruch i wystrzelit dwa razy. Chciat powstrzyma¢ pogon i
przekrasc¢ sie w strone laguny. Stat zanurzony po szyje. Nie znajda go, nie zobacza,
chyba ze sami wejda do wody. Widziat ich na tle piaskow. Miat jeszcze pie¢ naboi w
magazynku i zapas w pudetku. To nic, ze pudetko jest w wodzie. Woda nie uszkodzi
naboi. Nie wiedziat, kim sg przesladowcy, i wlasciwie wcale go to nie obchodzito.
Zamierzat ich po prostu zabi€.

Woda siegata mu prawie do ust. Myslat o tym, ktérego juz zatatwit. O tym, jak
wielka kula zwalita rostego mezczyzne z nég. Taka mysl nie dopuszczata strachu, a
ten otaczatl go dookota. Trzeba mocno trzymac¢ ruggera i zacisnaé zeby. Nie
pojmowal, co sie wlasciwie stato. Skad nagle ten ptomien? Niczego nie ogarnial.
Wydawato mu sie, ze wygrat. Jesus Antonio i Torres byli juz w drodze na cmentarz.
Wyobrazat sobie, jak si¢ pochyla nad grobem Torresa. Powtarzatl sobie w myslach,
co powie i jakg

zrobi mine.

Nie dali mu zadnej szansy, zeby pokazal, ile naprawde jest wart. To nie jest
sprawiedliwe. Wspomniat ojca. Ojciec byt ksiegowym na panstwowej posadzie.
Najbardziej cenit lojalnos¢ i to byt jego ulubiony temat. Lojalnosé, stuzba i diug, jaki
sie ma wobec spoteczenstwa, a gdyby wzigl prywatng posade, to zarabiatby trzy razy
tyle. Steve mogtby wtedy pojsé do prywatnej szkoly, pézniej do Yale albo na jakis
inny, ale réwnie prestizowy uniwersytet. Pézniej do Oxfordu na pare semestrow, jak
ten skurwiel Xavier de Fonterra. Z takg biografig zaden bank by go nie wyrzucit.
Bytby zbyt cenny. A tak, co? Za sprawg jakiegos cholernego Negra wdepnat w
gowno.

Byt na réwni wsciekly i przerazony, gdy wypatrywat na brzegu

jakiegokolwiek ruchu. Musi ich zalatwi€. | jeszcze szczeniaka i te czarng kurwe ze
szkotki. Wielka szkota! Blaszany szatas. A w ogdle, to jakim prawem taka kurwa
wtyka nos w jego sprawy?

Byt madrzejszy, inteligentniejszy od nich wszystkich. Radzit sobie nawet pod
presja w banku. A oni co zrobig? Pewnie zmyja sie z Cay. Trzeba wiec zaja¢ pozycje
miedzy nimi a tédkami, przechwyci¢ ich na drodze do rafy. Juz widzial, jak brodzg w



wodzie, a wtedy — pach, pach...
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Trent obserwowat pozostatg dwoéjke Kubanczykéw z niewielkiego zagiebienia
gruntu nieco z tylu od ich stanowisk. Lezeli oddaleni od siebie o jakies sto metrow
na zboczu ostatniej wydmy na pétnocnym skraju wysepki. Wiatr rozproszyt chmury,
mokry, wygtadzony odptywem piasek polyskiwat w mroku. Kubanczycy nie mieli
latwego zadania, bo tez nie nalezy do przyjemnosci dobranie sie do cztowieka
uzbrojonego w magnum 45, ktoéry na dodatek kryje sie w morzu, a szum fal zagtusza
wszelkie jego ruchy. Trent nie zamierzat im wspoétczué, cho€ z drugiej strony
poczuwat sie do pewnej solidarnosci. Niewatpliwie Kubanczykom zaptacono wiecej,
niz wynosita jego gaza, gdy jeszcze stuzyt w wywiadzie wojskowym, ale tez
niepowodzenie w ich przypadku réwnalo sie smierci, podczas gdy jego mozna byto
co najwyzej wywali¢ ze stuzby. Nigdy zresztg nie zalezalo mu na niej, nie zabiegat o
to, dostat sie do wywiadu za sprawa wuja-opiekuna, ktéry go zwerbowat.

A teraz lezatl nie dalej niz dwadziescia metrow od pierwszego Kubanczyka.

—Gringo jest moj — odezwat sie cicho po hiszpansku. —

Pot6z automat na piasku i czotgaj sie tylem w mojg strone —

polecit.

Kubanczyk nie zareagowalt. Lezat bez ruchu, wazyt szanse.

—No, ruszaj — ponaglit Trent. — Nie masz do czynienia

z amatorem. Bylem agentem, mordercag w stuzbie panstwowe;.

—A ja bylem w Angoli. Cate trzy lata — odwarknat Kubanczyk.

Smieré od kuli to byto cos, co traktowat jako naturalne,

zwlaszcza ze alternatywa mogta by¢ szubienica. Obrécit sie¢ w miejscu,

zwinnie jak waz, nie po to, aby sie broni¢, ale zeby zakonczy¢

sprawe mozliwie szybko i bezbolesnie.

Gtuchy dzwiek wystrzatu z opatrzonego ttumikiem stirlinga Trenta zaalarmowat
tego drugiego i zorientowat go w sytuaciji. Puscit serie w strone wydmy.

Trent przylgnat do ziemi. Patrzyt na morze. Pociski ze sSwistem przeszly obok.
Spodziewat sie, ze Steve tez otworzy ogien, mierzagc w miejsce, skad padia seria. Nic
jednak takiego nie nastgpito. A wiec nie docenit Amerykanina, ktéry wcale nie byt
takg oferma, jak mu sie zdawato. Nie miat juz czasu na rokowania z ostatnim
Kubanczykiem. Wystrzelit raz tylko i zbiegt z wydmy.

Burza wzmocnita prad ptynacy od pétnocy. Brodzac przy brzegu Trent czut napér
wody. Stawiajgc czoto ,,sanitariuszom" podejmowat swiadomie pewne ryzyko, ale
liczyt na to, ze zechcg ujs¢ z zyciem. Steve nie analizowat sytuacji w sposéb
racjonalny. Trent wyobrazat sobie, jak to byto, gdy Steve wybierat pistolet w sklepie
z broniag. Zdecydowat sie¢ na magnum, bo urzekt go kaliber, gabaryty broni, nie
zastanawial sie, ze na takiej broni trzeba sie zna¢ i mie¢ do niej sporo sity.

Stirling zaczal mu cigzy¢, wiec Trent odrzucit automat i poplynat z pradem.

Pogoda na Karaibach zmienia sie znacznie szybciej niz na pétnocnych
szerokosciach geograficznych. Jeszcze godzine temu wial huragan, a teraz juz tylko
niewielkie szkwaly dogorywaly nad laguna. Steve liczyt sie z tym, ze bedzie musiat
czekaé, az sie rozwidni, tymczasem obie ofiary widziat wyraznie jak na dioni. Dwie



glowy sterczaly w wodzie, jakies czterdziesci metréow od brzegu, na wysokosci
kotwicowiska. Szczeniak byt stosunkowo maly, jesli wiec oboje tkwili po szyje w
wodzie, to znaczy, ze czarna kurwa musiata kucng¢ albo przyklekna¢.

Postanowit zajs¢ ich od strony morza. Musial przesuna¢ sie jakies trzydziesci
metréw dalej od brzegu. Szum fal i pradu doskonale zagtuszat ruch. Nie czut juz
chtodu, ktory dokuczatl mu jeszcze przed chwilg. Ogarniato go mite ciepto, wrecz
radosé, i usmiechat sie do siebie z zadowoleniem. Chciat dojs¢ mozliwie blisko,
chcial widzie¢ ich twarze. Juz wyobrazat sobie 6w wyraz przerazenia. Jeszcze
dwadziescia metréw. Ruggera trzymat przed sobg, ptasko na powierzchni wody.
Szedt ostroznie, badajgc nogami grunt, by nie nastapi¢ na przypadkowy kamien czy
koral. Wygrywa ten, co potrafi mysle¢. Mézg, tylko to sie liczy. Takze na korcie,
myslat sobie wspominajac, jak to ganiat przeciwnikow,

precyzyjnie plasujgc pitki, obmyslajgc kazde kolejne uderzenie. Zawsze analizowat
kazdy krok, kalkulowal, teraz tez doktadnie przemyslat atak. Przez cale zycie usitowat
przekona¢ ojca do takiego sposobu postepowania, ale ojciec oburzat si¢ na niego i
zarzucat mu intryganctwo i nieuczciwosé.

Podniést bron. Odczekat, az ostatnia kropla sptynefa z lufy, i wymierzyt w gltowe
nauczycielki. Jg zatatwi najpierw. Zalezalo mu, zeby szczeniak widzial, jak czarny teb
eksploduje.

Trzymat ruggera oburgcz. Dwoma palcami odciggnat sprezyne. Z tak bliskiej
odlegtosci nie sposéb spudtowac.

—Bang, jestes trupem. — Nie musiat wota¢, byta tak blisko,

ze uslyszataby nawet szept.

Chce widzie¢, jak umieram, pomyslata Charity. Chce sie zabawic¢ jak kot z mysza.
Ale ona nie da mu tej satysfakciji. Nie chciata. Pomyslata jednak o Jackecie.
Pozostawala przeciez szansa, watta, ale jednak, ze Jacket zdota zbiec, gdy Steve
zacznie strzela¢ do niej. Zaczeta sie wiec obracaé, powoli, bardzo powoli. Starata si¢
zapanowac nad strachem, zeby przynajmniej tej satysfakcji nie da¢ temu biatemu
wieprzowi. | wtedy ustyszata Trenta.

—Jestes psychiczny, Steve! — zawotat Trent. — Ale moze

bedziesz miat szczescie i nie pojdziesz na szubienice.

Prad oddalit go nieco w gtab morza od catej tréjki. Dzielito ich jakies czterdziesci
metrow. Pie¢ sekund miedzy dwoma strzatami, ktére Steve oddat w strone
Kubanczykoéw, dato mu pojecie o umiejetnosciach i szybkostrzelnosci Steve'a. Nie
powinien podchodzi¢ zbyt blisko, z drugiej jednak strony trzeba przez caly czas
napierag, is¢ do przodu, absorbowa¢ uwage jankesa, a nade wszystko —
rozwscieczy¢ go.

—Jestes szalencem! Przekonatem sie o tym, gdy tylko zobaczylem

zwloki chtopca w kostnicy — zawotat.

Lufa wielkiego magnum ziata czernia. Trent zmruzyt oczy, by nie oslepit go blask
wystrzatu. Nieprzerwanie part do przodu, po szyje w wodzie.

—Tak — zawotat -jestes chory, psychicznie chory! Do konca

zycia nie wyjdziesz ze szpitala dla wariatow!



Eksplozja targnetfa nim, ale odrzut poteznej broni sprawit, ze kula chybila,
przeszia metr nad jego glowa. Trent obliczat w myslach, czy Steve zdazyt uzupetnié
magazynek. Jesli nie, to zostaly mu jeszcze trzy pociski, a jesli tak, to co najmniej
cztery. Tak

przynajmniej opisywano colta magnum w powiesciach z Dzikiego Zachodu i tak
pokazywano w westernach — ,,W samo potudnie”, w ,,Jezdzcu znikad" i jeszcze
innych.

Nie odrywat oczu od Steve'a, gdy ten znéw wymierzyt bron. Drugi pocisk tez
przeszedt gorg, podobnie jak pierwszy. Trent byt coraz blizej. Dwadziescia metrow.

Zagarnat dionia jak wiostem i postat strumien wody w strone Steve'a.

—Ty karle. Wezme cie zywcem! — zawolal.

Amerykanin strzelit po raz trzeci.

Charity z miejsca zrozumiata gre Trenta. Chwycita Jacketa i przytulita do siebie.
Nie chciala nic widzieé, ale tez nie potrafita zmusic¢ sie, zeby nie patrze¢. Widziata
wiec wszystko. Jak lufa wielkiego rewolweru podrywa sie przy wystrzale, jak padaja
cztery strzaly, a Trent uparcie brnie naprzéd. Byt juz dziesie¢ metréow od Steve'a.
Ciagle po szyje w wodzie. Na powierzchni unosita si¢ tylko brodata gtowa i
zmierzwiona czupryna. Przypomniata sie jej glowa Jana Chrzciciela na tacy. Chciala
krzykng¢, zeby Trent dat nurka, skoczyt w bok czy cos takiego, on jednak wciaz part
na Steve'a, zblizat si¢ wolno, ale nieubtaganie, patrzagc mu prosto w oczy.

Cztery strzaly, a wiec tamten zatadowat jednak swiezy magazynek. Byt juz o kilka
krokéw od Steve'a. Z tej odlegtosci nie sposoéb chybi¢. Trent widziat, jak Steve
oblizuje wargi biorgc go na cel. | wtedy uslyszat gluchy trzask iglicy trafiajacej w
proznie.

Amerykanin nie zdzierzyt tego. Fizycznie. Opuscita go wszelka wola walki, stracit
resztke nadziei. Trent wyjal mu ruggera z dioni i kazat obrécic¢ sie twarzg do wyspy.
Sam tez juz nie panowat nad soba. Zgiat sie wpot i zwymiotowat. Tres¢ zoladka palita
w przetyku. Splunal, przeptukat usta morska woda. Prad ponidst plwocine w strone
Charity i chiopca.

—Przepraszam — szepnat Trent.

Odszukali ponton Kubanczykow i nim przedostali sie na Yellow Submarine. Rufa
motoréwki nosita slady zmagan z burza: antena radaru wyrwana, kokpit kompletnie
zniszczony.

Steve siedzial skulony w kacie steréwki. Charity tulita Jacketa.

Trent rzucit kotwice przy Green Creek. Mimo deszczu witata ich liczna gromadka
osob, ktére zgromadzity sie na plazy zaintrygowane eksplozjg i plomieniami na Bleak
Cay. Patrzyli podejrzliwie na przybyszow i ruszyli za nimi do wsi, trzymajac stosowny
dystans. Mezczyzni, ktorzy jak zwykle popijali w barze Jacka, tez obrzucali orszak
ciekawym spojrzeniem.

W szkole palily sie swiatta, przed budynkiem stat policyjny dzip. Trzymajac
Steve'a za tokie¢, Trent kazat mu wejs¢ do srodka. Cala szkota sktadata sie z jednej
izby, czterech rzedéw tawek, troche miejsca dla Charity i niewielkiego podium, na
ktéorym stawali politycy, ktérzy od wielkiego dzwonu zjezdzali do Green Creek,



zwykle przed kolejnymi wyborami. Na nim to przysiadt Skelley. Wygladat godnie i
nader oficjalnie w mundurze, ktory ktos dostarczyt mu z Nassau. Twarzy nie byto
wida¢, bo padat na nig cien od daszka mundurowej czapki.

Trent pchnal Steve'a na srodek izby.

Skelley w milczeniu obrzucit Amerykanina wzrokiem. By¢ moze powtarzat w
myslach oficjalng formutke, bo kiedy sie wreszcie odezwat, padly te stowa:

—Stephenie Johnie Radford, aresztuje cie w imieniu prawa za

zabojstwo Victora Horatio Nelsona. Masz prawo odmoéwi¢ zeznan,

a wszystko, co powiesz, moze by¢ uzyte przeciwko tobie.

Wiejski teatr, pomyslat Trent zastanawiajac sie, skad Skelley tak doktadnie zna
nazwisko i oba imiona Steve'a. Albo podat mu je O'Brien, albo Skelley od poczatku
brat udziat w grze. Tymczasem potozyt ruggera i pudetko z amunicjg na podium obok

Skelleya.

—Na Bleak Cay zostato szambo. O'Brien powinien tam posta¢

swoich ludzi.

-S43 juz w drodze — skingt gtowg Skelley. — Czekali na

zmiane pogody. A wiec to ty jestes Jacket Bride... — zwrécit sie

do chiopca.

—Daj mu spokdj — wtracita sie Charity. Nie wypuszczata

chtopca z rak od ostatniej sceny ze Steve'em. Teraz tez otaczata

go ramieniem, tulac do siebie, chronigc przed nochnym chiodem.

Stata mocno, pewna swego. To byla przeciez jej szkofa, jej teren,

a chlopiec byt jej uczniem. — Rzygaé¢ mi sie chce i nie damy sie

wciggnaé w wasze géwniane interesy. — ,,Wasze" oznaczalo, ze

ma na mysli takze Trenta.

Z daleka dobiegt szum nadlatujagcych smigtowcéw. Dwa polecialy na Bleak Cay,
trzeci usiadt na plazy za wsia. Skelley wyjat chusteczke i stracit niewidoczne drobiny
piasku

z wyczyszczonych do glansu butéw. Szykuje sie do ataku, pomyslat Trent. Cos
wisiatlo w powietrzu i Trent czut to przez skére. Wiedziatby wiecej, gdyby mogt
zobaczy¢ mine Skelleya. Przesunat sie nawet blizej podium, ale Skelley odwrécit sie
w strone Amerykanina.

—Niech pan tu podejdzie, panie Radford — rozkazat, wskazujac

miejsce tuz przed sobga. Steve postusznie wykonat polecenie.

—Czy pan wie, ze na Bahamach mordercéw posytamy na

szubienice, panie Radford? — spytat. Wyjat z futeratu pistolet

i potozyt na podium. Miato sie wrazenie, ze czyni to z rozmystem. —

Ktérego z nas najbardziej pan nienawidzi, panie Radford?

Ktérego przekinie pan w ostatniej sekundzie zycia, gdy juz

petla zacisnie si¢ na panskiej szyi? A wie pan, ze wisielec zegnajac

sie z zyciem sra w spodnie? Co za ohydal! | pana tez to spotka,

panie bankierze z Nowego Jorku.

Trent chciat mu przerwac.



—Jak ci sie nie podoba, to si¢ wynos! — warknat Skelley. —

Te wszystkie wielkie przyjecia w Nowym Jorku, drogie trunki,

kokaina, piekne kobiety na zawotanie. Czy miat pan juz tego

dos¢, panie Radford? Potrzebowat pan czegos nowego, tak? Podniecaly

pana tortury? Zabijanie dzieci? Jak Victora na Bleak Cay?

Tylko cos takiego jest w stanie podnieci¢ wielkiego bankiera

z Nowego Jorku?

Steve, ktory od czasu gdy oddat ruggera Trentowi, byt jak martwy, drgnat.
Zbudzita sie w nim iskra zycia. Nienawis¢. Oblizat wyschniete wargi. R6zowy jezyk
blysnat wilgocig w swietle zarowki.

—To nie tak — powiedziat cicho. — Pan tego nie rozumie.

—Nie rozumiem, na czym polega przyjemnos¢, gdy zadaje sie

dzieciom tortury. O to panu chodzi, panie Radford? No, niechze

nas pan oswieci!

Skelley zalozyt noge na noge. Rece wspart na kolanach. Odchylit sie nieco do
tylu. Czekat.

—A wiec, panie Radford...

Zachowywat sie jak nauczyciel-sadysta, ktéry zneca sie nad dzieémi w klasie.

—-Dos¢ tego, Skelley! — zawotlala rozwscieczona Charity.

Policjant podniést wzrok. Twarz miat czarna, blyszczaca, bez

zadnego wyrazu. Ale w oczach kryla sie smieré. Trent zrozumial, ze Skelley zabije
Amerykanina. Bez wzgledu na wszystko. Poswieci lata kariery, stanowisko, resztke
wiary w sprawiedliwos¢. W otwartych drzwiach stanat O'Brien w towarzystwie dwoch

funkcjonariuszy bahamskiej policji. Przeciag wzniést w goére drobiny kurzu —
ztocistego piasku, ktoéry zawirowat pod lampa. O'Brien w jednej rece trzymat
nieodiagczng aktéwke, a w drugiej jakies papiery. Mruzyt oczy oslepiony ostrym
sSwiatlem gotej

zarowki.

—Dobry wieczér, panno Johnston — rzekt z lekkim skionem glowy. Trenta pominat
jak powietrze. Machnat papierami w strone Skelleya. — Przybywam po aresztanta —
rzucit i nie czekajac na odpowiedz zwrécit sie do Steve'a. — Panie Radford — oznajmit
— wladze bahamskie powierzaja panska osobe mojej pieczy w celu przewiezienia do
Stanéw Zjednoczonych Ameryki, gdzie zostanie pan formalnie oskarzony o
naruszenie prawa w ten sposob, ze spiskowat pan w celu wwiezienia do kraju
zabronionych substanciji, a konkretnie — kokainy. Moze si¢ pan odwota¢ od decyzji o
ekstradycji, badz nie. Jesli nie chce pan sktada¢ odwotania, wystarczy po prostu to
oznajmic¢, oswiadczy¢, ze wyraza pan zgode na przekazanie panskiej sprawy pod
jurysdykcje amerykanskiego sadu federalnego i ze przyjmuje pan do wiadomosci, iz
po przybyciu na terytorium Stanéw Zjednoczonych zostanie pan postawiony w stan
oskarzenia. Domyslam si¢, ze komendant wyjasnit juz panu, jaka jest alternatywa.

—-W amerykanskich pierdlach jest strasznie duzo czarnych —

wtracit Skelley — a my, czarni, pasjami lubimy biate tyiki, panie

Radford. Pewnie pan o tym styszal, panie Radford — zachichotal.



Obrécit sie w strone O'Briena, stracajac tokciem swdj pistolet.

Bron spadia na podtoge prosto pod nogi Steve'a. — Nie ruszaj

tego, ty chuju — powiedziat ze spokojem.

By¢ moze obelga byta ta ostatnig kropla, ktéra przewazyta szale. Steve chwycit
bron. Nikt si¢ nie ruszyl. Steve zawahal si¢ na mgnienie, toczgc wzrokiem po
obecnych.

—Ty bedziesz pierwszy — warknal, wlepiajagc oczy w Jacketa.

Trent podnioést rece do gory, jakby kapitulowat. Palcami siegnat

na kark. Gdy Steve wymierzyt pistolet, prawa reka Trenta jak blyskawica smigneta
do przodu. N6z trafit w szyje, prosto w gardto. Steve wypuscit pistolet. Jego twarz
przybrata zdziwiony wyraz, gdy palcami dotknat rekojesci noza. Zachwiat sie i padt na
ziemie.

Tylko Charity dostrzegta w oczach Trenta wyraz cierpienia, a zarazem
obrzydzenia do samego siebie, gdy sie schylil, aby wyja¢ né6z z szyi Steve'a. Wytart
ostrze o jego koszule i wsunat do

pochwy. Brat na siebie odpowiedzialnos¢. Niczego innego nie czynit od czterech
dni. Z rozmystem, swiadomie, bo tylko tak bierze sie na barki wielki ciezar.

Podnidst pistolet Skelleya. Nacisnat spust mierzagc w podioge. Dwa pierwsze
naboje byly slepe. Trzeci strzaskal podtogowa deske. Trent wzruszyt tylko ramionami
i rzucit bron Skelleyowi.

—Zlota Dziewczyna stoi w Coakley Town — rzekt Skelley.

—Dzieki — odpart Trent.

Charity nie wiedziata, co powinna zrobi¢. Amerykanin nic jg nie obchodzit, a jego
rola byta zbyt skomplikowana. | nie miato znaczenia, czy byt tylko pionkiem w tej
grze, czy tym, ktory pocigga za sznurki. Podeszta do Skelleya.

—Powiedziatam ci kiedys, ze nie masz jaj. — Uderzyta go na

odlew w twarz. — To za Trenta, ktéry jest za gtupi, by samemu

to zrobic¢.

Odwracata sie na piecie, gdy wlasnie do izby wpadta pani Bride. Zawahala si¢ na
widok Steve'a na podtodze, ale tylko na chwile. Chwycita syna za reke, pociaggneta do
wyjscia, pokrzykujgc jednoczesnie na wszystkich dookota. Nie miata pojecia, co sie
wilasciwie stato, ale tez nie probowata pojac. Nie zalezalo jej na tym. Pézniej stworzy
sobie wlasng wersje wydarzen, taka, jakg uzna za wygodng dla siebie.

Trent chciatl ochroni¢ chtopca. Nie taka byla jednak jego rola i nie tak obsadzit go
Skelley na samym poczatku. Mimo to nie miat pretensji do Skelleya, ze ten po prostu
go uzyl, wykorzystat. W koincu wlasnie na tym polegato cate jego zycie. Istniat
wytacznie po to, aby zen korzystano.

—Chodzmy - odezwata si¢ Charity stajgc u jego boku.

—Mordercy cie podniecajg? — spytal.

Charity chciata mu powiedzieé¢, ze to wszystko jest takie bolesne: Skelley,
O'Brien, policjanci, plotki i w ogole.

—Przepraszam — szepnat.

Ona jednak widziata to wszystko inaczej. Jego wstyd byt tez przeciwko niej.



—Pierdol si¢ — rzekla, a jakby tego byto malo, dodata: —

Jezus Maria, skad sie w tobie bierze tyle poczucia winy? Ktos

musiat zwichng¢ ci kregostup w dziecinstwie. — Wzieta go za

reke. Palce miala mocne, petne blizn-pamiatek z raf. Nie oponowat,

gdy objeta go ramieniem. — Nie wolno ci mnie tak zostawi¢ — dodata.

Pani Bride prowadzita Jacketa przez wies. Byt bohaterem, wiec tulita go do siebie,
zwlaszcza gdy przechodzili pod barem Jacka.

Chciatl cos powiedziec¢, ale kazata mu milcze¢. Wolala, zeby wszystko odbyto sie w
zaciszu ich domu. Tam dowie si¢, co naprawde zrobit. Nie dawata wiary temu, co
ludzie méwili, gdy biegta do szkoly. Jednego tylko byla pewna, ze w calej sprawie
brata udziat nauczycielka, a to grozne, bo to jej moze przypas¢

cala zastuga.

Pchnetla chtopca do domu drzwiami od kuchni. Zapalita swiatto. £6zko potyskiwato
w miekkim ptomieniu lampy naftowej, pysznity sie koronki i puchowe poduszki. Loze
zajmowalo wiekszg czes¢ izby i pani Bride z trudem przecisneta sie do stotu.

—Siadaj — odezwala sie do chtopca. Byt przeciez JEJ chtopcem. — Zrobie herbaty.

Jacket siedziat czekajgc, co bedzie dalej. Wciaz jeszcze dygotat ze strachu.
Dreszcze raz po raz si¢ nasilaly, gdy tylko naplywata fala przerazenia. Chciat
wyrzucié¢ z pamieci to wszystko, co zdarzyto sie na Cay, ale obraz pana Steve'a z
wielkim rewolwerem ustawicznie wracat. Dotknat rgbka bialego jak snieg
przescieradia. Gdy przez szpary zawiato stong bryzg i deszczem, zacisnat palce na
delikatnej materii. Pan Steve zawolal, a on, Jacket, rzucit mu sie¢ w ramiona, nie
mogac sie powstrzymaé. Pan Steve chwycit go i przycisnat do siebie, i Jacket poczut
goraca, lepka krew, ktéra buchneta z szyi pana Steve'a. Zajeczal i skulit sie na t6zku,
oburacz zastaniajgc przescieradtem usta, aby nie krzyczeé.

Sam na wielkim fozu wygladat jak chore piskle w gniezdzie, przemoczone od
deszczu, skulone ze strachu. Pani Bride zatrzymata sie w drzwiach i widziata, jaki jest
biedny. Chciata podejs¢, utuli¢ go. Doskonale znata uczucie, jakie nim teraz targato.
lle to juz lat? Dziewie¢. Od dziewieciu dtugich lat przezywata takie chwile petne
zwatpien i lekdw, a zarazem marzen, ze znajdzie si¢ silne ramie, ktére otoczy jq i
ukoi. Przed tymi chwilami, gdy czula si¢ biedna i zagubiona, bronita si¢ tym, na co
byto jg stac: ztoscia, zrzedzeniem, ztorzeczeniem.

Zmusita sie, zeby jednak wejs¢ do chaty. Para niosta sie z kubkéw herbaty.
Probowata usigs¢ na t6zku obok chtopca, ale nogi nie pozwalaly. Dotknela jego
ramienia. Chlopiec zadrzat. Chciata wypowiedzie¢ jego imie, ale nie potrafita doby¢ z
gardia ani slowa. Zawsze przypominat jej 0 mezczyznie, ktory ja porzucit.

Wspomnienie pierwszych lat po odejsciu meza uktuto jg jak néz. Jej maly chiopiec
w wielkiej marynarce ojca. Slepa mitos$é

dziecka do ojca tylko poglebiata w niej uczucie kleski, oskarzata sie o to, ze nie
potrafita utrzymaé mezczyzny przy sobie. Pamietata wtasng hanbe, wstyd wobec
calej wsi. Kobiety jg wysmiewaly, a mezczyzni czujgc tatwa zdobycz napastowali przy
lada okazji. Nie poddawala sie. Mitos¢ jest zbyt grozna i niebezpieczna, jest jak
pulapka. Nedzna chata tylko potegowala jej opo6r. Za mata, aby nastat tu mezczyzna.



A teraz przerazato jg wielkie t6zko, wygodne i wspaniate, ale tez grozne.

Potrzasneta chtopcem. Obrécita go na plecy. Lezat z kolanami pod broda.

—To dobre t6zko, a ty jestes caty mokry i utyttany. Ubrudzisz

posciel.

Jacket podniést oczy. Cien oblewat twarz mamy. Wygladata nieksztattnie w luznej
sukni. Czul, ze cierpi. Cierpienie otaczalo jg jak tarcza, przez ktérg nie potrafit
przeniknaé. Myslal, ze za sprawg t6zka wszystko sie zmieni. Zaptakat cicho. Nic
wiecej nie mogt zrobic.

Na podworku rozlegly sie kroki. Jacket zdazyt tylko powiedzie¢ mamie, ze nic mu
nie jest, gdy do chaty wkroczyt policjant.

—Chtopcu moze grozi¢ niebezpieczenstwo, pani Bride. Lepiej

bedzie, jesli go zabierzemy tam, gdzie bedzie mozna go obronic¢.

Tylko na pare dni.
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Brown dysponowat licznymi kontaktami, wielce uzytecznymi w jego zawodzie. |
tak, gdy tylko wyladowat na Florydzie, ktos wreczyt mu wodoszczelng walizeczke, w
ktérej znajdowaly sie materialy niezbedne do wykonania zadania. Ktos inny zalatwit
prywatny samolot, ktérym Brown udat sie z Fort Lauderdale na jedng z wysepek na
Bahamach, gdzie czekata wynajeta 16dz. Istnial cien podejrzenia, ze jej sternik
donidst policji o operacji przemytniczej.

L édz nie byla duza, wszystkiego siedem i p6t metra, ale wygodnie wyposazona. W
kajucie byt nawet prysznic z gorgca woda. Dla Browna bylo to niezwykle wazne, lubit
bowiem zazywac¢ kagpieli po pracy. £6dz wynajeto na cala dobe, umawiajac sie, ze rejs
zakonczy sie przy Rajskiej Wyspie. Tymczasem Brown bez targéow dat sternikowi
zaliczke w wysokosci potowy umoéwionej

kwoty.

Cate popotudnie i wieczér t6dz stata na kotwicy w poblizu odludnej wysepki.
Sternik zabijat czas towigc ryby, a Brown drzemat nad ksiazka. Przekroczyt juz
szescdziesigtke i nie najlepiej znosit podréze samolotem.

Ruszyli noca. Brown przebrat sie w granatowy, bawetniany kombinezon, usiadt w
kokpicie obok sternika i dopiero wtedy podat mu dokladne dane celu podrézy.
Zazyczyt sobie, aby go wysadzono pét mili od brzegu. Sternik pomégt mu zajaé
miejsce w niewielkim, czarnym pontonie.

Brown kazat mu powtoérzy¢ uméwione znaki.

—Najpierw trzy btyski, a potem dwa. Ty odpowiadasz najpierw dwoma btyskami, a
nastepnie trzema.

Sto metréw od brzegu Brown rzucit kotwice i zsunat sie do wody. Wodoszczelng
walizeczka postuzyt sie jak deska do

plywania. W niewielkim, uczniowskim plecaku z granatowej tkaniny nylonowej
miat pistolet-wiatréwke, rewolwer zabawke wyrzucajacy strumien wody i chirurgiczny
skalpel. Dotart do brzegu niedaleko niewielkiej, prywatnej przystani. Halogenowe
lampy rozswietlaly ogréd. Brown przystanat na chwile, podziwiajagc wspaniatg
roslinnosc¢.

Jeden z jego bliskich przyjaciét pracowal przez cate lata jako chemik w zaktadach
perfumeryjnych w Grasse, nim przenidst si¢ do pewnego laboratorium pod Marsylia,
gdzie zajat sie rafinacjg heroiny. Na prosbe Browna, jeszcze na poczatku ich
znajomosci, skomponowat substancje roztaczajgca won suki w czasie rui.

Nie wychodzac z wody Brown ujat rewolwer zabawke i spryskat obficie kepy trawy
na brzegu. Zaraz potem nadbiegly weszac niecierpliwie dwa potezne rottweilery.
Brown zalatwit je z wiatréwki. Strzelat bolcami zawierajgcymi substancje usypiajaca.
Lubit zwierzeta i nie chciat ich zabija¢. A poza tym cenit sobie psy. Z doswiadczenia
wiedzial, ze tam gdzie sa psy, straznicy nie sg zbyt czujni.

Zlikwidowat sekretarza, ktory zasiedziatl si¢ w bibliotece, i cztery osoby stuzby na
zapleczu, a nastepnie na stole w holu rozlozyt swoja walizeczke. Wyjat z niej detektor
metali, pewng ilos¢ semtexu i dziesie¢ matych pojemnikoéw z fosforem i zapalnikami
czasowymi.



Za pomocgq detektora znalazt to, na czym mu zalezato, a mianowicie kasy
pancerne. Pierwsza znajdowata sie w scianie sypialni Torresa. Wystarczylo pie¢ uncji
semtexu. Drugi sejf, w bibliotece, byl wiekszy i solidniejszy, wiec trzeba byto uzy¢
nieco wiecej materiatu wybuchowego. Na koniec Brown porozstawiat pojemniki z
fosforem w réznych miejscach domu i nastawit zapalniki na trzecig nad ranem.

Przedostatl si¢ wptaw do pontonu. Pltynat wolno, miat przeciez swoje lata. Zanim
na pontonie chwycit za wiosta, starannie wytart recznikiem twarz i rece. Pomyslat, ze
dom, w ktérym przed chwilg goscit, byt naprawde tadny, i zalowat nawet, ze trzeba
bylo go zniszczy¢. Ale c6z, pan Dribbi byt po pierwsze starym klientem, a co
wazniejsze, bardzo dobrym i nader czestym.

Przeprosit sternika, ze mokry wchodzi do kajuty. Wziat goracy prysznic. Przebrat
sie w stosowne spodnie i koszule. Zaszedt do kokpitu. Sternik patrzyt na niego
ciekawie.

—Dobrze poszto? — Nie potrafit powstrzymac sie od pytania.

—Wspaniale, wspaniale.

Gdy dobili do Rajskiej Wyspy, Brown wreczyt sternikowi reszte naleznosci. Pod
drzewami oddzielajgcymi plaze, przy ktérej wyladowali, od podmiejskiej ulicy byto
raczej mroczno. Brown poprosit sternika o odprowadzenie.

—Tylko do drogi. Wie pan, w moim wieku nie zawadzi troche

ostroznosci. Kto wie, co moze kry¢ sie w mroku.

Przydomowy ogrédek wymagat duzo pracy, przez co Brown, mimo wieku, miesnie
miat jak ze stali. Bez specjalnego wysitku podciat gardto sternikowi. Trupa rzucit pod
palme, sam zas wyszedt na szose. Kroczac trawiastym poboczem dotart na pobliski
parking. Dobra robota. Pan Dribbi bedzie zadowolony.

Trent zgodzit sie rzuci¢ okiem na pogorzelisko tylko dlatego, ze O'Brien przekonat
go, iz sprawa moze mie¢ zwigzek z bezpieczenstwem Jacketa. Nad ruinami domu
Torresa unosit sie jeszcze dym. Nie znaleziono zadnych papieréw ani dokumentow.
Wszystko sptoneto, a ogien miat wyjgtkowo wysokg temperature. Fosfor, domyslit sie
Trent. Dwie kasy pancerne otworzono za pomoca fadunkéw wybuchowych. Zadnych
sladéw rabunku. A wiec byla to raczej operacja ,,sanitarna”. Czysta, doktadna, na
najwyzszym poziomie zawodowym. Trent z O'Brienem przeszli na trawnik. Na
powierzchni wody w basenie unosita si¢ warstwa sadzy.

—Sprowadzcie psa — polecit Trent. — Wszystko jedno jakiego,

byle nie suke.

Policjant przyprowadzit mlodego owczarka. Pies niemalze oszalat weszac w
trawie.

—DEA namierzata Torresa? — spytat Trent.

O'Brien przytaknat.

—A powiesz mi wreszcie, na kim ci naprawde zalezy?

—Na Dribbim.

Stuzac w wywiadzie wojskowym Trent dziatat przez dluzszy czas w Irlandii, a pod
koniec stuzby w Ameryce Srodkowej, niemniej jednak nazwisko Dribbiego nie bylo
mu obce. Przypomniat sobie — Bliski Wschéd, Bejrut. Dribbi — Libanczyk, ktéry



kontroluje wiekszos¢ przerzutéw narkotykéw z Doliny Bekaa. Korzystat z ochrony
islamskich fundamentalistow, w zamian finansowat ich operacje przeciwko wrogom
zewnetrznym.

—Taki drobny facet, bankier?

O'Brien znéw przytaknat.

—Na Boga, alez on ma juz pewnie dziewieédziesiat lat!

—I nigdy nie miat stycznosci z zadnga policjg — rzekt O'Brien

jakby ze wstydem. — Byt bankierem Torresa. Przeniést sie na

staros¢ tu, na Bahamy. Kupit sobie wyposazenie luksusowego

burdelu, ktérego wiasciciel nie zdazyt otworzy¢. To od niego

Jacket nabyt t6zko. Przypadek. Zbieg okolicznosci.

—Dribbi urodzit si¢ w burdelu w Bejrucie. — Trent przypominat

sobie coraz wiecej szczego6idw. — Bank Rozwoju i Fundacja

Rolna Dribbiego w Zurychu. Tak, kiedys usitowaliSmy do niego

dotrze¢ za posrednictwem znajomego bankiera. Z podobnym

skutkiem — dodat, wskazujgc ruchem gtowy pogorzelisko. — Taka sama robota.

Sprawca, ,,sanitariusz”, byt wedle Amerykanéw wolnym strzelcem. Pochodzit z
Rosji, byt zbiegiem z KGB. W latach szesc¢dziesigtych pracowatl w pewnej firmie
zwigzanej z CIA; podobnych wiele funkcjonowalto za administracji Kennedy'ego.

-Wydawato mu sie, ze jest jednym z nas — rzek! Trent. —

A ten zbieg okolicznosci z t6zkiem sprawit, ze chiopiec mogt

zgina¢.

—Nadal grozi mu niebezpieczenstwo — rzekt O'Brien. —

Z tego co wiemy, chiopiec nocowat u Dribbiego. Rano przyszedt

tam Torres.

Trent spojrzat na morze. Zlota Dziewczyna zostata w Green Creek. Powiedziat
Charity, ze wréci przed noca. Wszystko bytoby znacznie prostsze i fatwiejsze, gdyby
Dribbi wycofat sie wreszcie z intereséw.

—A gdzie on teraz jest?

—'W Zurychu - odpart Trent. — Skelley dat chtopcu ochrone.

Trent nie zywit zaufania do ochrony policyjnej, a zresztg policja miata za mato
ludzi, aby strzec Jacketa w nieskonczonos¢. Czul, ze O'Brien wyraznie czeka na jego
decyzje. Zgniewato go to. Najpierw Skelley go wykorzystatl, a teraz chce to zrobi¢
agent DEA.

—Matka jest straszna, ale chtopiec, jak méwi Charity, jest

inteligentny. Zalatwcie mu gdzies stypendium.

—Nie ma sprawy.

Trent mial ochote go uderzyé.

—Sprawa? Sprawa to wy.

—Dribbi — poprawit go O'Brien. Podnidst z ziemi gars¢

kamykow i bawit sie nimi.

Trent patrzyt na pare kolibrow spijajagcych nektar z kwiatow

chinskiej rézy przy basenie. Pod powiewem wiatru ttuste ptaty na powierzchni



basenu ukiadaly sie w egzotyczne wzory. Wyobrazat sobie, jak Charity prowadzi
lekcje w szkole. Po odejsciu ze stuzby starat sie zy¢ zwyczajnie, ale nie udawato mu
sie to. Zbyt wiele wiedzial, znat zbyt wiele tajemnic. A teraz, gdy pojawiata sie szansa
na normalne zycie, znéw wciggano go w rézne sprawy. Miat tego dosé, chciat
powiedzie¢ O'Brienowi, zeby sam sobie czyscit to szambo, ale przeciez byt jeszcze
Jacket. Przypomniat sobie lata w prywatnej szkole. Skandal finansowy zwigzany z
ojcem. Wszyscy o tym wiedzieli. Ciezko byto. Zirytowat go chrzest kamykow, ktoérymi
bawit sie¢ O'Brien.

—Poslij swojego cztowieka, zeby mial oko na Jacketa. A po

wszystkim zatatw mu odpowiednia szkote.

-W Kalifornii. Tam wszystkie szkotly sg stosowne — przytaknat O'Brien.

Gdy wyszli ze szkoly i ruszyli na plaze, Charity wzieta Trenta pod reke. Nie tyle z
sympatii, ile zeby pokazac¢ catej wsi, ze ma gdzies plotki, ze nie dba, co ludzie
powiedzg. Przeprawili sie¢ na Ztota Dziewczyne. Przy piwie Trent opowiedziat jej o
Dribbim.

—A wiec trzeba go powstrzymaé — powiedziata Charity, gdy

Trent skonczyt opowiesé.

—0d siedemdziesieciu lat nikomu to si¢ nie udato — odpart

Trent. Wyjat grill ze schowka, zamontowatl na burcie, rozpalit

wegiel. Czekajgc az osiaggnie wlasciwa temperature, zszedt do

kambuza, przygotowat salatke z jarzyn kupionych w Nassau.

Wziat sztucce, wrécit do kokpitu. Na grillu utozyt dwa apetyczne

kawalki ryby. Zrecznie i sprawnie, a zarazem uwaznie. Wszystko

tak robi, pomyslata Charity, patrzac, jak Trent rozkitada stoéf,

nakrywa serwetq, uktada sztuéce. Nawet w t6zku byt taki uwazny

I skupiony, jakby sie pilnowat.

—Czyms takim sie zajmowates, powstrzymywaniem ludzi takich

jak Dribbi? — spytala.

—Cos w tym rodzaju. — Utozyt rybe na talerzu. Otworzyt

butelke argentynskiego caberneta.

—Dziwny jestes, Trent. Nie chcesz, abym ci pomogta w kuchni,

a jednoczesnie oczekujesz, ze powiem: idz i zabij.

—Chce, zebys mnie poznata do konca...

—...i osadzita — poprawita go. Cale zycie wyrazata sady

o ludziach. — Nie, Trent, sam musisz sie osadzic.

Zamieszat sos, wlat do salatki, podat, zeby sobie nabrala na talerz.

—A dlaczego nikomu nie udato sie go powstrzymac?

—Dribbiego? — wzruszyt ramionami. — Tak to juz jest, ze

nie likwiduje sie ludzi na pewnym szczeblu. Gdyby byto inaczej,

to ci, co pociggaja za sznurki, narazaliby si¢ na takie samo niebezpieczenstwo

jak cata reszta.

—Nie dasz rady ochroni¢ Jacketa?

—Przez jakis czas tak, ale nie w nieskonczonosé¢. — Zebrat



talerze, zaniést do kambuza, wrécit niosgc dzbanek z kawa. Siedzieli

w milczeniu, patrzac na fale.

—Chyba juz poéjde — powiedziata Charity po chwili.

Skoczyta do wody. Patrzyt za nig, a moze tylko sledzit pas

wzburzonej przez ptywaczke wody. Czekal, az wyjdzie na brzeg, dopiero wtedy
wzigt kubki po kawie i zszedl do kambuza, aby wszystko pozmywac.

Tylko decyzja byta trudna. Reszta byla prosta. Najpierw poleciat do Londynu,
gdzie spotkat sie z pewnym czlowiekiem, ktory bytby jego prowadzgacym, gdyby
Trent pozostat w wywiadzie wojskowym. Chodzito mu o niewielka w koncu ilos¢
pewnej trujgcej substanciji, ktorej sklad opracowali butlgarscy specjalisci jeszcze w
czasach zimnej wojny. Byta niezwykle silna. Bulgarzy aplikowali jg najchetniej
poprzez uktucie igtq ukryta w parasolu. Trent wybrat cos innego.

Odczekat w Londynie dwadziescia cztery godziny i wrécit na Bahamy. Korzystat
tym razem z australijskiego paszportu na nazwisko Richarda O'Neila, prawnika
majacego kancelari¢ w Liechtensteinie, i na te okolicznos¢ zmienit wyglad. Zgolit
brode, przystrzygt krétko wlosy, zatozyt niebieskie szkta kontaktowe, kupit stosowny
granatowy garnitur odpowiedniej marki i zawigzat krawat w barwach klubu
krykietowego z Melbourne. Z lotniska w Nassau odebrat go O'Brien i podwiézt w
poblize rezydencji Dribbiego. Trent zadzwonit i ogrodnikowi, ktory zjawit sie przy
bramie, podat bilet wizytowy. Na odwrocie napisat drukowanymi literami:



Z POLECENIA PANA PATRICKA
MAHONEYA

Czekat pod brama dwadziescia minut, nim wpuszczono go do srodka. Pokojowka
zaprowadzita go do biblioteki. Pan Dribbi

siedzial za biurkiem z drzewa wisniowego, otulony kaszmirowym pledem. Obok
fotela warowatl Hakim, wierny doberman. Dribbi byt wyraznie zmeczony po podroézy.
Ledwie poprzedniego dnia przyleciat z Zurychu. Wskazat Tren to wi krzesto.

—Moze bytoby lepiej, panie Dribbi — uprzedzit Trent —

gdybysmy rozmawiali przy wigczonym radiu.

Stary, maly czlowieczek usmiechnat si¢ nieznacznie, wtaczajgc bez stowa
odbiornik. Skojarzyt sie Trentowi z karykaturami w brytyjskim ,,Punchu”, stynnym
tygodniku satyrycznym, ktéry celuje w zabawnych brutalnosciach.

—Polecono mi — rzekt Trent — poinformowa¢ pana, iz byt

pan przedmiotem pewnej konferencji zwotanej w ubiegtym tygodniu

pod przewodnictwem mojego klienta. Liczne grono uczestnikow

wypowiedziato sie za likwidacjg panskiej osoby, ale przewazyt

inny poglad, liberalniejszy, ze tak powiem. Ten dom, panie

Dribbi, bedzie panskim wiezieniem. Co prawda niektérzy twierdza,

ze to zbyt tagodne rozwigzanie, ale c6z, majatek i pienigdze

w kazdym systemie dajg okreslone przywileje. Jesli opusci pan

progi tego domu, zostanie pan zlikwidowany, panie Dribbi. To

samo spotka pana, gdyby jakies nieszczescie przydarzyto sie¢ mtodziencowi

nazwiskiem Jacket Bride. Wyrok zostanie rowniez

wykonany, jesli zaistniejg najmniejsze cho¢by podejrzenia, ze

panski bank nadal finansuje handel narkotykami.

Trent dobyt z kieszeni markowy, kosztowny diugopis. Odkrecit czubek, ze srodka
wytoczyla sie niewielka kapsutka zawierajaca ,,bulgarska" trucizne. Pchnat ja w
strone pana Dribbiego.

—Oto dowdd na poparcie oswiadczenia mojego klienta. Pragne

dodaé, ze moj klient odnosi tresé¢ swojej deklaracji takze do panskich

dzieci i wnukow. Osobiscie radze zachowa¢ daleko posuniete srodki

ostroznosci w trakcie analizy chemicznej zawartosci tej oto kapsulki.

—Mysle, ze chtopakowi nic nie grozi — powiedziat Trent do

O'Briena po powrocie z wizyty.

—ZatatwiliSmy mu stypendium i szkote w Kalifornii. Spora

placéwka. Pigciuset uczniéw, duzo sportowych zaje¢ — rzekt

O'Brien i nerwowo postukat w kierownice. — Nauczycielka jest

zdania, ze powinienem dostarczy¢ chiopca na twéj katamaran.

—Charity?

O'Brien przytaknat. Unikat wzroku Trenta. Pilnie obserwowat ruch na
skrzyzowaniu.

—Szkota jest prywatna, o taka ci chodzito.



Na koi w kajucie Ztotej Dziewczyny lezala kartka z wiadomoscia: ,,Jade do Woods
Hole. Mozliwe, ze dostane stypendium. Trzymaj sie". Bez podpisu. W Woods Hole w
Massachusetts znajduje sie jeden z najstynniejszych instytutow oceanograficznych.

A tymczasem zjawila sie Lois z przesytka od Tanaki Kazuko. W elegancko
opakowanym pudetku znajdowat sie najnowoczesniejszy model telefonu
satelitarnego i notka: ,,Nawet Brytyjczyk moze nauczyc¢ sie, ze trzeba odezwa¢ sie od
czasu do czasu".

Trent rozesmiat sie i z miejsca wystukat prywatny numer swego chlebodawcy.
Odezwala sie automatyczna sekretarka.

—Tu Trent — nagrat wiadomos¢ po sygnale. — Nie bedzie

mnie przez kilka tygodni. Musze odhodowa¢ brode.

Zszedt do kambuza zaparzy¢ kawe. Jacht zakotysat sie podejrzanie. Ktos wszedt
na pokiad.

Na przystani, przycumowany rufg do nabrzeza, katamaran robit jeszcze wieksze
wrazenie niz wtedy, kiedy stat na kotwicy przy Green Creek. | sam kokpit byt
znacznie obszerniejszy niz cata chata mamy Jacketa.

W zejsciowce prowadzacej do salonu pojawit si¢ mezczyzna, w rece trzymat néz,
ten sam, ktérym cisnat w pana Steve'a, ale teraz wygladat obco, zupetnie inaczej, niz
Jacket pamietat. Z broda i dlugimi wiosami wydawat sie swojski. Byt podobny do
setek zeglarzy-wt6czegodw, ktérzy krazg po Bahamach, zyjac Bég wie z czego.
Czasem zlowia troche homaroéw, ustrzelg z kuszy jakas rybe, sprzedadza zdobycz
bogatszym od siebie trutniom na wytwornych jachtach, pala, pija, koczujg na
plazach. Ostrzyzony i bez brody, wlasciciel katamarana przypominat obecnie owych
bialych mezczyzn w garniturach, ktérzy przemierzajg ulice Nassau dzwigajac
nieodigczne aktowki.

—To ja, panie T. Czlowiek przy bramie powiedzial, ze tak

mam pana nazywac.

-W porzadku — odpart Trent. Mial nadzieje, ze chlopiec nie

przerazit si¢ widokiem noza. Pomyslal, ze moze dobrze bytoby

obra¢ nim pomarancze. Z drugiej jednak strony, skad moze wiedzie¢,

czy chlopiec ma apetyt na pomarancze. Zje ze strachu,

a potem go zemdli, gdy skojarzy, do czego n6z postuzyt wczesnie;.

—Przystata mnie panna Charity. Powiedziala, ze zawiezie mnie

pan do szkoty w Stanach. Tu mam moje rzeczy — pokazat plastikowg reklamowke.

-W porzadku — powtérzyt Trent. Nie bardzo wiedzial,

jak sie zachowac¢. Przywitaé sie, usciska¢ dzieciaka czy da¢ mu

spokg;j.

—Przepraszam, panie T. — odezwalt si¢ Jacket niepewnie.

—Nie ma za co... — Szum gotujacej sie kawy wybawit Trenta

z kltopotu. Gdy wyciskat Swiezy sok z pomaranczy, wrocily wspomnienia

z dziecinstwa. Wuj, ktéry go zaadoptowat po sSmierci

ojca, zawsze brat taksé6wke odprowadzajgc go na pociag, ktérym

Trent wracat do internatu. Niewiele ze sobg rozmawiali. Na



peronie milczeli, a jedyng forma komunikacji miedzy nimi byly

pieciofuntowe banknoty, ktére wuj wciskat mu w gars¢ na odjezdnym.

Trent postanowit, ze z chlopcem postapi inacze;j.

Najwazniejsze, zeby Jacket oswoit sie z otoczeniem i jego osoba. Trzeba da¢ mu
czas i nie narzuca¢ swojej obecnosci. Trent usiadt w kokpicie, jak sie dato najdalej
od chtopca, i patrzyt, jak ten pije sok.

—Bytem czyms w rodzaju szpiega — przedstawit sie. Mowit

jakby obok chtopca. Nie zwracat sie bezposrednio do niego, nie

patrzyt nan. Jego urywane zdania dawaly Jacketowi czas na

przyswojenie sobie informaciji. — Dziatalem w ukryciu, to znaczy

w przebraniu. Jak aktor na scenie czy cos takiego. Z tym jednak,

ze aktor przebiera sie tylko na czas przedstawienia, a ja musialem

to robi¢ bez przerwy. W dzien i w nocy. Gdy bytem z kims i gdy

bytem sam. W szkole, w Stanach, czeka cie podobne zadanie. To

bedzie twoja tajna misja, a czlowiek, ktory cie do tego przygotuje,

to twoj oficer prowadzacy.

Spojrzat na Jacketa i usmiechnat sie.

—To wilasnie ja, twéj prowadzacy. Bedziemy caly czas w kontakcie.

Krétkie meldunki co godzina, dtuzsze, powiedzmy, raz

w tygodniu. Jakos sobie to urzadzimy. | nie trzeba radia, bo

w trakcie tej misji mozna réwnie dobrze korzystac¢ ze zwyklego

telefonu. Gdyby cos bylo, gdybys czegos potrzebowat, dzwon. Po

to wlasnie sg prowadzacy, aby pomagac.

Oficerem prowadzacym Trenta byt przez cate lata jego wuj, a zarazem prawny
opiekun, i on to zdradzit Trenta, wciagnat go w zasadzke w potudniowym Armagh w
Irlandii. Pierwsza kula trafita Trenta w udo. Siedzac w kokpicie Ztotej Dziewczyny
dotknat palcami wielkiej blizny.

Z przystani wychodzit wiasnie dwupokiadowy statek turystyczny w barwach firmy
Camper and Nicholson oferujacej czartery. Z daleka dobiegt dzwiek syreny wielkiego
wycieczkowca, wprowadzanego do portowego kanatu.

—Wybralem ci¢ do wykonania tego zadania, bo wiem, ze jestes dzielny i dasz
sobie rade — rzekt Trent, patrzac chlopcu prosto w oczy.
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Na zakupy zatrzymali sie w Miami. Trent dotozyt staran, zeby Jacket nie réznit sie
wygladem od innych uczniéw w nowej szkole. Kazat nawet dwukrotnie przepraé¢ w
hotelowej pralni Swiezo kupione ubrania, by nie razity nowoscia. Zadbat, aby do
pralki wrzucono takze sznurowadta adidaséw. Dbatosci o najdrobniejsze nawet
szczegoly nauczyt sie w czasie stuzby w wywiadzie wojskowym. W sklepie ze
sprzetem fotograficznym kupit uzywanego canona 36 mm, z wymiennymi
obiektywami, i sprawit chlopcu takze szwajcarski scyzoryk z calym mnéstwem ostrzy
i narzedzi, dokladnie taki, jaki zwykle dostajg w prezencie chlopcy w szkole z
internatem. Nie zapomnial o porzadnych ptetwach i masce do nurkowania.

Do San Francisco polecieli nochym rejsem. Trent doptacit do biletow i
podrézowali pierwsza klasg. Na miejscu, u Hertza, wynajat zwyklego, nie rzucajgcego
sie w oczy buicka, uznajac, ze mercedes wygladatby pretensjonalnie, a tanie chevy —
zbyt ubogo.

Trent z doswiadczenia wiedziat, ze bezczynnos¢ jest wrogiem wszelkich operaciji,
a najtatwiej zajg¢ chtopcéw jedzeniem. Zadzwonit wiec z lotniska do szkoty, upewnit
sie, o ktorej rozpoczyna sie lunch. Prowadzit buicka niespiesznie, siedemdziesiat
kilometréw na godzine, tak aby przyby¢ na miejsce niewiele przed positkiem.

Jacket milczat przez caly ostatni etap podrézy. Trent tez nic nie méwit, gdy po raz
pierwszy odwozono go w dziecinstwie do internatu.

A teraz chciatl roztadowaé¢ atmosfere, zagadng¢ chlopca, jakos przetamacé
krepujaca go cisze. Moze powinni wspoélnie wypatrywa¢ drogowskazu do szkoly,
liczy¢ przebyta odlegtos¢, oceniaé, o ktérej dotrg na miejsce? Przyrzekat sobie, ze
cos powie, cokolwiek, juz zaraz, od nastepnych swiatel, od najblizszego wiaduktu
czy czegos w tym rodzaju, ale stowa nie przechodzily mu przez gardito. Nawet nie
mruknat.

| tak dojechali na miejsce. Skrecili z szosy na droge dojazdowa do szkoly, mineli
boisko pitkarskie, basen o regulaminowych, olimpijskich wymiarach z porzadnymi,
betonowymi trybunami, kort tenisowy. O'Brien zapewniat, ze szkota ktadzie nacisk na
sport.

Budynki uczelni w stylu lat pie¢dziesigtych — beton i okna w metalowych ramach
— rozmieszczono tukiem u stép zalesionego wzgérza. Do gtéwnego bloku wiodly
szerokie schody konczace sie¢ duzym tarasem, na ktérym zgromadzita sie juz grupka
ciekawych przybysza chtopcow. Wiekszos¢ miala europejskie rysy, ale byli tez
smagli Latynosi. | ani jednego czarnoskoérego.

Trent wysiadl, siegnat do bagaznika po dwie torby z rzeczami Jacketa. Przedtuzyt
te czynnos¢, bo majac zajecie czut sie mniej skrepowany. Tymczasem ze schodow
zszedt im na spotkanie wychowawca.

—Pan Trent?

—Tak. — Trent postawit torby na ziemi, a potem wymienit

uscisk dioni z gospodarzem.

Jacket ani drgnat.

Nauczyciel zawotatl jednego z uczniéw stojagcych na tarasie, tego, ktéry bawit sie



pitkg. Nieco wyzszy od Jacketa, byt chyba w tym samym wieku. Dat cate
przedstawienie, manifestujgc niecheé¢ do przybysza. Ze schodéw schodzit noga za
nogq i w ogole zachowywat sie tak, zeby nie byto najmniejszych watpliwosci co do
jego pogladéw. Nie byt to pomysiny prognostyk i Trent miat juz ochote zawrécié na
piecie, zabraé¢ Jacketa i odjecha¢ stad albo przynajmniej posiedzie¢ z nim chwile w
samochodzie, dodajac otuchy. Ale oba te pomysty mogtyby tylko skompromitowaé
chtopca, wiec Trent po prostu wsunat glowe do srodka i powiedziat jedno zdanie:

—No céz, trzeba zaczynac.

Jacket nawykt do milczenia. Milczat przeciez w czasie wypraw z Dummym i wcale
mu to nie przeszkadzalo, ale z Dummym byt u siebie, na swoim terenie i przy nim
mogt spokojnie zagtebia¢ sie w swiecie wlasnych fantazji. W samolocie i pézniej w
aucie byto jednak inaczej. Wszystko byto obce i nie skianiato do marzen. No i
ogarniat go najzwyklejszy strach.

U siebie, w Green Creek, dawat sobie rade z Vikiem i jego banda. Wiedzial, jak i
dokad umknaé¢. Znat wszystkie kryjowki w catej okolicy, kazde drzewo, kazdg piedz
ziemi. A zresztg banda Vica to ledwie czterech ositkéw. Tu zas czyhato na niego
pieciuset chlopcdédw, wiecej, niz byt w stanie ogarnagé wyobraznia, a to znacznie
wieksza gromada niz psia sfora, ktorag mieszkancy Green Creek szczuli zdziczale
swinie w lesie. Wymyslit sobie, ze jesli nic nie bedzie méwit i postara sie zapomnie¢ o
szkole, to nigdy do niej nie dojada. Ot, beda bez koinca w drodze. Tymczasem
dojechali. Byli na miejscu. | co dalej? Uznat, ze najlepiej bedzie milcze¢ nadal.
Zamkna¢ sie w sobie, bo jak sie tak skuli wewnetrznie, to po prostu zniknie. Z tym
jednak, ze musi dziata¢ ostroznie, nie zwraca¢ na siebie uwagi, bo jeszcze ktos sie
spostrzeze, rozszyfruje gre i nie pozwoli zrealizowa¢ planu.

Wiasnie zaglebiat sie w sobie i wszystko byloby w porzadku, gdyby nie pan T.,
ktéry wsadzit glowe do auta i powiedziat: ,,No céz, trzeba zaczynac".

Jacket wyczutl, ze pan T. tez sie boi. Byt to ten sam rodzaj strachu, jaki ptynat od
Dummy'ego, gdy zdarzato si¢, ze wyprawiali si¢ gdzies daleko na Jezebel i nagle
wzmagat sie wiatr albo gwalttownie zmieniala sie¢ pogoda. Dummy'emu trudno byto
dodawac otuchy, bo nie sltyszatl. Z panem T. sprawa bedzie tatwiejsza. Jacket spiat
sie w sobie.

—-Wszystko bedzie O.K. Niech pan si¢ nie martwi — rzeki.

Wysiadt z auta, przywitat sie¢ z nauczycielem, potrzasnat reka

chtopca z pitka.

Pan T. przytrzymat go za ramie. | po co? Przeciez juz mu powiedzial, ze wszystko
bedzie O.K. Glupio powtarzaé, bo jak by to wygladato. Trzeba wymysli¢ cos innego.

—Niech pan da zna¢ pannie Charity. Niech pan powie, ze

wszystko jest w porzadku.

Bialy chtopiec, wilasciciel pitki, zajgt sie jedng z toreb Jacketa, on sam chwycit
druga i ruszyt w slad za tamtym. Nie obejrzat sie¢ nawet. Czul, ze tak bedzie lepiej.

Z pitkarzem-przewodnikiem przeszli przez taras, hol, wspieli sie schodami w gore,
skrecili w diugi korytarz, wreszcie chlopiec otworzyt jakies drzwi i rzucit bagaz
Jacketa na poditoge. W pokoju byto pojedyncze t6zko nakryte niebieskim kocem,



niewielka szafa, komoda i biurko.

Bialy kolega opart sie o sciane bawiac sie pitkg. Podrzucalt, odbijat o sciane, to
reka, to noga, to glowa. Prowokowat i chyba

grozit. Jacket widziat kiedys taki film o szkole wojskowej w Stanach
Zjednoczonych, w ktérym pokazano, co kaprale robig z kadetami. Podszedt do okna.
Patrzyt, jak pan T. wsiada do auta. Byl jednak pewien, ze tak naprawde, to pan T.
wcale nie odjedzie, ruszy tylko na niby, ale zaraz zawréci, przyjdzie tu, na gore, i
zabierze go.

Usiadt wiec na 16zku, aby poczekaé. Nie styszat krokéw pana T. na korytarzu, ale
przeciez pan T. potrafit chodzi¢ cicho, cichutko jak zwierze w dzungli. Przypomniat
sobie, jak pan Steve wylonit si¢ z ciemnosci z wielkim pistoletem w reku. Jacket
zrozumiat wtedy, ze to koniec, ze Steve zamorduje i jego, i panne Charity, pragnat
tylko jednego, aby nastapito to szybko, zeby wreszcie przestat si¢ baé. | wlasnie
wtedy zjawit sie pan T. Nieubtaganie szed! w strone Steve'a, cho¢ ten zaczat do niego
strzela€. | nagle Jacket przestat sie ba¢. Strach opuscit go, jak znikat zawsze wtedy,
gdy noca latarnia wytawiata w ciemnosci homary wedrujace gesiego po piaszczystym
dnie laguny.

—Wiasnie — powiedziat ni stad, ni zowad — umiem towi¢

homary.

—Ach tak? To znaczy co? — rzucit bialy chtopak na odczepnego.

Tym razem Jacket uciekt w swiat prawdziwych wspomnien, cho¢ uczynit to w taki
sposob, jakiego uzywat chroniagc sie w swiecie fantazji, kreslit coraz wiecej
szczego6tow. A wiec najpierw lampa rozswietlajgca ciemnosci, potem homary na
piasku, Jezebel, Spigca mama i nocna wyprawa, wejscie do laguny, przesmyk, ktéry
tylko on z calej wsi potrafit przeptynaé. Nie patrzyt na biatego chtopca, bo ten mégt
rozwia¢ czary.

A chtopak tymczasem przestal podrzucac pitke.

—A jak daleko jest Cay? — zapytat.

—Bedzie z szes¢ mil.

-0 rany. Daleko. W nocy? | nie boisz sie?

Dopiero teraz Jacket spojrzat na niego. Niewiele wyczytat w biekitnych oczach, bo
rzadko takie widywat, podobnie jak blond wilosy, niby krétko przyciete, ale i tak
dluzsze niz Vica. Ale podobnie jak Vic, chlopiec wygladat na ositka. Ubrany zas byt w
doktadnie taki sam stréj, jaki pan T. kupit Jacketowi: dzinsy, podkoszulek, adidasy.
Nie bawit sie juz pitkg. Stal pod sciang, patrzac ciekawie na Jacketa.

Jacket skubnat blizne na prawej rece — pamiatke z rafy.

—-Zwykle wyobrazam sobie, ze jest wojna, a ja jestem w Zielonych

Beretach. To pomaga. — Spojrzat chtopcu w oczy.

—Tak?! — skwitowatl krétko chtopiec i znéw zaczat podrzucaé

pitke. — Ja tez — dodat po chwili, nie patrzac na Jacketa.

Podrzucit pitke pod sam sufit, ztapat jedng reka, za plecami przerzucit do drugiej,
przytrzymat i zerknat na Jacketa.

—A tu, w szkole, to sobie wyobrazam, ze jestem na obozie



pitkarskim i trenuje z reprezentacjq!
—A ja jestem szpiegiem, wiesz? — Przypominal sobie przydomek,
ktory skandowaly wszystkie dzieci, gdy wrécit z Nassau. —
Hasto: Jacket-Lo6zko.
—-Odzew: Maradona - rzek} chiopak podajac pitke Jacketowi. —
Chodz, idziemy jes¢.
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